DIJITAL KUTUPHANE KANALI

Keyifli Okumalar Dileriz

Binlerce kategoride milyonlarca PDF e-kitap, ders kitaplari, dergiler ve romanlara platformumuz
Uzerinden Ucretsiz ulagabilirsiniz.

RESMi WEB SITEMiz

https://rantey.orq

Yedek ve Duyuru Kanallarimiz
Sitemize erisim engeli gelmesi veya adres degisikligi durumunda asagidaki kanallardan guincel girig
adresine erisebilirsiniz:

* Telegram: https://t.me/birkitapbir

» WhatsApp Kanalimiz : https://whatsapp.com/channel/0029VbDHv8uUE50Us4lvMocOY



https://rantey.org
https://t.me/birkitapbir
https://whatsapp.com/channel/0029VbDHv8uE50Us4IvMoc0Y

Valerio Massimo Manfredi

BUYUK ISKENDER

Makedonya’dan
Anadoluw’ya

ROMAN

Ucretsitt PyEndmpsimsidantgpereantey.org
EREN CENDEY



Valerio Massimo Manfredi
BUYUK ISKENDER
Makedonya’dan

Anadolu’ya

v
GAN

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



CAGDAS DUNYA YAZARLARI

Diizelti: Fulya Tikel
Dizgi: Serap Kilig

ISBN 975-07-0014-7
© 1998 Arnoldo Mondadori Editore SpA / Can Yayinlar: Ltd. Sti. (1999)

Bu kitap, istanbul’da Can Yaynlari'nda dizildi,
Ozal Basimevi'nde basildi. (2000}
Cilt: ZE Ciltevi

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Valerio Massimo Manfredi
BUYUK ISKENDER
Makedonya’dan

Anadolu’ya

BIRINCI CILT
ROMAN

italyanca aslindan geviren

EREN CENDEY

CAN YAYINLARI LTD. STI.
Hayriye Caddesi No. 2, 80060 Galatasaray, istanbul
Telefon: (0-212) 252 56 75 - 252 59 88 - 252 59 89 - 292 55 00 Fax: 252 72 33
web sayfamiz: http://www.canyayinlari.com
e-posta: yayinevi@canyayinlari.com -

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Ozgiin ads
Aléxandros
Il Figlio del Sogno

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Valerio Massimo Manfred:, Venedik Universitesi, Arizona Universi-
tesi, Washington Universitesi, Sorbonne Universitesi gibi okullarda
dersler vermis, 6zellikle Antik Diinya Topografyas: hakkinda uz-
manlagmg bir bilim adami. Cegsitli yerlerde kazilar da yapan Manfre-
di, bilimsel yayinlarinin yaninda, antik diinyay: ve kahramanlarint
konu alan birgok popiiler kitap da kaleme alarak, tarihi giincel bir
dille binlerce okura tagidi. Bunun yan sira, gesitli italyan gazeteleri-
ne tarth hakkinda makaleler yaziyor.
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Gecmige Bir Baks

Dﬁrt biiyiicii, agir adimlarla Isik Dagrnin doruguna
uzanan dort ayri patikay: tirmaniyorlardi: Ufkun dort nok-
tasindan geliyorlardi; sirtlarindaki heybelerde ates ayinin-
de kullanilacak olan kokulu aga¢ dallar: yiikliiydii.

Giindogumu Biiyiiciisii'niin sirtinda mavi hareli pembe
bir pelerin, ayaklarinda ise geyik derisinden sandaletler
vardi. Giinbatimu Biiyiictisii altin benekli al bir giysiye bii-
riinmiigtli; omuzlarindan sarkan uzun ipek atki da aym
renklerdeydi.

Ogle Biiyiiciisii iizerine altin basaklar igslenmis mor bir
tunik, ayaklarina yilan derisinden terlikler giymisti. Dor-
diincii kisi ise Gece Biiyiiciisti idi ve dogmamig kuzularin
yiinlerinden dokunmus, giimiisgi yildizlarla bezeli kara giy-
sisiyle ilerlemekteydi.

Adimlarini, sanki yalnmzca kendilerinin isitebildikleri
bir ezgiye uydurarak yiiriiyorlardi; biri tagh yolda tirma-
nip, biri diiz patikada yiiriiyiip son ikisi kurumus irmakla-
rin kumlu yataklarinda ilerleyerek, esit uzakliklar1 esit
adimlarla agarak tapinaga yaklasiyorlardi.

Tas kulenin dért girisine aynm1 anda ulastiklarinda sa-
fak, yaylanin goz alabildigine uzanan 1ss1z topraklarini inci
pariltis1 ile 1g1tmaya baglamisti.

Giris kemerlerinin altinda birbirlerinin yiizlerine ba-
karak egildiler, sonra sunak masasina yaklastilar. Ayine
once Giindogumu Biiyiiciisii baglad: ve sandal agaci dallari-
n1 kare bigiminde sunaga yerlestirdi; sonra Ogle Biyiiciisii
akasya siirgiinlerini ¢aprazlamasina bunlarin iizerine koy-
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du. Giinbatimu Biiyiiciisii bu temel iizerine Liibnan Dag1 or-
manlarindan topladigi, kabuklarini soydugu sedir agaci
dallarim birakti. Son olarak da Gece Biiyiiciisii yildirimlar
yemis, yiilksek daglarin giinesinde kurumus Kafkasya me-
selerinin ayiklanmig dallarini yerlestirdi. Sonra dérdi bir-
den heybelerinden kutsal ¢akmaktaglarini ¢ikartarak ayni
anda minik piramidin altinda mavimsi kivileimlar yaratti-
lar; 6nce ciliz ve iirkek olan alevlerin gii¢lenmesini, canlan-
masinl beklediler. Giderek beyaza yaklagsan mavi alev di-
limleri, bir biitiin olarak géklerin Ates’ine, gergegin ve sa-
nin tanrisi, zamanin ve yasamin efendisi Ahura Mazda’nin
tanrisal soluguna benziyorlardi.

Biiyiik tag kulenin iginde isgitilen yalnizca atesin gizem-
li siirinin miriltisiydi; sonsuz iilkelerinin merkezinde kimil-
tisiz duran dort erkegin soluklar: bile duyulmuyordu.

Tag sunaga bir sanat yapit1 gibi dizilmig dallarin basit
mimarisinden kazandiklar1 bigimlerle yiikselen alevleri
kendilerinden gegmisgesine seyreden biyiiciiler, bu saf 1s1-
g1, 151Z21n bu biyiileyici dansini sabit bakiglarla izlerken
halklar1 ve Krallari i¢in dua ediyorlardi. Biiyiik Kral, Kral-
larin Krali uzaklarda, 6liimsiiz Persepolis’te saraymnin ka-
natli bogalarla, saha kalkmis aslanlarla korunan, eflatun
ve altin rengi siitunlarla siislenen goz kamastiric1 salonun-
da oturmaktaydi.

Sabahin bu saatinde, bu 1ss1z ve biiyiilii ortamda hava
son derece agirdi; béyle de olmaliyd: zaten; ¢iinkii géksel
Ateg’in tanrisal dogasinin bigimlerini ve devinimlerini ka-
zanabilmesi i¢in 6zgiin kaynagina, Tanrilarin Kati’na dek
uzanabilmesi gerekiyordu.

Ama ansizin, etkili bir gii¢ alevlere dogru esti ve onlari
yok etti. Biiyiiciilerin saskin bakiglar1 altinda korlar da koé-
miir karasina donistiiler.

Bagka bir isaret ya da ses yoktu, bos gokyiiziinde yiik-
selen bir sahinin ¢igliklar1 disinda kimse tek séz etmedi.
Dért adam sunagin yani basinda kalakaldilar; hiiziinli bir
onseziyle sessizce gozyas: doktiiler.

Iste o anda, uzaklarda, Batr’nin uzak bir iilkesinde
geng bir ka@egtst};t,ggx%% b&ﬁi.rﬂn}?é%/r&ﬂ@%?gm meselerine
10



yaklasmig, karninda kimildadigini ilk kez hissettigi yavru-
sunun kutsanmasi i¢in dua ediyordu. Kadinin ad1 Olympias
idi. Bebegin adini ise binlerce yillik dallar arasindan esen,
dev agag govdelerinin diplerindeki 6lii yapraklar1 savuran
giiclii ruzgar agiklad:

ISKENDER
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Olympias’m Dodona Tapinagi’na gitmek istemesinin
nedeni, saraba ve yiyecege doymus kocasinin, yani Make-
don Kral Philippos’un yaninda uyurken onu etkisi altina
almig olan bir 6nsezi, bir esindi.

Diigsiinde koridorlar boyunca usul usul siiziildiikkten
sonra sessizce yatak odasina giren bir yilan gérmiistii.
Olympias onu goriiyor, ama kimildayamiyordu, bagirami-
yor ve kagamiyordu. Iri siiriingenin bedeni tag zemin iize-
rinde sarmal sarmal kayarken pullari, ayin pencereden si-
zan 1g1klar1 altinda altin ve bakir yansimalarla parliyordu.

Bir an i¢in Philippos’un uyanmasini ve onu kollar: ara-
sina alarak, kash ve gii¢lii gogsiine dayayarak 1sitmasini,
biiyiik savagg elleriyle oksamasini arzuladi; ama hemen
sonra bakiglar1 o drakon’a, bir hayalet, biiyiili bir yaratik
gibi ilerleyen, tanrilarin keyifleri i¢in yeryiiziiniin derinlik-
lerinden ¢ikarip yolladiklarina benzeyen o mucizevi hayva-
na gevrildi.

Simdi, tuhaf bir bigimde korkusu yok olmustu, tiksinti
bile hissetmiyordu; hatta bu kivrimli devinimlerden, bu
sessiz ve sevimli erkten hoglanmaya bile baglamisti.

Yilan yorganlarin altina siiziildii, geng kadinin bacak-
lar1 ve gogiisleri arasindan kaydiginda, Olympias bu yara-
t1g1n giddet uygulamadan, bir kétililk yapmadan, hafif ve
soguk, ona sahip oldugunu hissetti.

Diigtinde yilanin tohumlarinin, kocasinin saraba ve uy-
kuya yenik diigerek devrilmeden 6nce, bir boga giiciiyle, bir

. 13
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domuz coskusuyla i¢ine akitmis oldugu tohumlarina karis-
tigim gordii.

Ertesi giin Kral zirhin1 kusanmis, generalleriyle birlik-
te yabandomuzu eti ve koyun peynirinden olugsan kahvalti-
sin1 etmis ve savagmak iizere yola ¢ikmistl. Bu, kendi halki
Makedonlardan daha barbar olan bir halka, Triballilere
kars1 agilmig bir savagti. Bu insanlar Avrupa’nin en biiyiik
irmag Istros (Tuna) kiyllarinda yasiyor, ay1 postlar1 giyi-
yor, tilki kiirkiinden bagliklar takiyorlardi.

Philippos, yola ¢ikmadan karisina yalnizca sunlar: séy-
lemisgti: "Ben burada yokken tanrilara kurban vermeyi
unutma ve karninda bana benzeyen bir erkek evlat biiyiit."

Sonra doru atina atlamig, generalleriyle birlikte dért-
nala ileri atilmig, sarayin duvarlarinin atlarin nal sesleri
ve silahlarin sakirtisiyla sarsilmasina yol agarak uzaklas-
migti.

Onun hareketinden sonra Olympias sicak bir banyo
yaptl. Hizmetgileri yaseminlerin ve Pieria giillerinin 6ziiyle
kokulandirilmis suya batirdiklar1 siingerlerle sirtini ovar-
larken, bir hizmetgisini géndererek Artemisia’y1, Philippos
ile evlenmek iizere geldigi Epir iilkesinden beraberinde ge-
tirdigi iri gogiislii, dar kalgali kadini, iyi bir aileden gelen
yash siitannesini ¢agirtti.

Artemisia’ya diisiinii anlatan Kralige, "Bir tanecik Ar-
temisiam, sence bu diigiin anlami nedir?" diye sordu.

Stitannesi onu sicak banyodan glkarlp Misir ketenin-
den havlularla kurulamaya bagladi.

"Cocugum, diigler her zaman tanrilarin mesajlaridir,
ama pek az kisi bunlar1 yorumlamay: bilir. Ben, tapinakla-
rimizin en kadimine, iilkemiz Epir’de bulunan Dodona
orakline' danigman gerektigini diigiinityorum. Orada bulu-
nan rahipler ezelden beri insanlarin ve tanrilarin babasi
Zeus’un, binlerce yillik meselerin dallar arasinda esen riiz-
garin, ilkbaharda ya da yazin yapraklar1 higirdatarak, ki-
sin ya da sonbaharda kuru dallar arasinda gezerek yaratti-
g1 sesini yorumlarlar.”

! Putlara tapanlarin inanglarina gore sorulanlara tanrilarin verdikleri yanit: aktaran, gaip-
ten haber veren kahin. (Cev.)

14 ;
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Ve béylece birkag giin sonra Olympias, ormanlik tepe-
ler arasindaki yesil vadide yer alan gorkemli tapinaga ulag-
mak iizere yola koyuldu.

Soylentilere gore bu, yeryiiziiniin en eski tapinaklarin-
dan biriydi; Zeus, babas1 Kronos’u géklerden kovarak giicii
eline gecirdikten hemen sonra elinden iki giivercin hava-
lanmigti. Bu giivercinlerden biri Dodona’daki bir megeye,
o6teki ise Libya’nin kizgin ¢olleri arasinda bulunan Siva Va-
hasr’nin bir palmiyesine konmustu. O giinden sonra bu iki
yerde tanrilarin babasinin sesi duyulabilir olmustu.

Olympias tapinagin rahiplerine, "Bu gordiigiim diisiin
anlami nedir?" diye sordu.

Rahipler papatyalar ve diigiin gicekleriyle bezeli bir ¢a-
yirin ortasinda tag taburelere ¢ember halinde oturmusglar,
megelerin yapraklarini sallayan riizgarin sesini dinlemeye
koyulmuslardi. Kendilerinden ge¢mis gibiydiler.

Sonunda iglerinden biri séyle dedi: "Bunun anlamj,
senden dogacak oglun Zeus’un ve bir éliimliiniin soyundan
gelecek olmasidir. Bunun anlamy, bir tanrinin kaninin, se-
nin karninda bir insanoglunun kanina karigmig olmasidir.

Diinyaya getirecegin evlat olaganiistii bir enerjiyle par-
layacak, ama parlak 1g1k veren alevlerin kandilin duvarla-
rin1 yakip onu besleyen yagi hizla tiiketmesi gibi ruhu, onu
icinde barindiran gogsiinii tutusturabilir.

Kralicem, sanli ailenin atasi Akhilleus’un 6ykiisiinii
animsa; ona da kisa ama san dolu ve uzun ama karanlik iki
yagam arasinda bir segim yapma olanagi taninmigti. Akhil-
leus ilkini segmisti: Omriinii, gozleri kér eden bir anlik 151k
ugruna kurban etmigti."

Olympias kaygiyla "Bu 6nceden belirlenmisg bir alin ya-
z1s1 midir?" diye sordu.

"Olasi bir alin yazisidir," dedi bir bagka rahip. "Bir in-
sanin agabilecegi pek ¢ok yol vardir, ama baz insanlar tan-
rilardan gelen ve gene tanrilara dénmek isteyen degisik bir
giicle donanmig olarak dogarlar. Oglunun dogas1 gozler
oniine serilinceye dek bu gizi yiireginde sakla. O zaman her
seye, onu yitirmeye bile hazir ol, ¢inkii ne yaparsan yap
onun yazgisinl yagamasina, iiniiniin diinyanin sinirlarina
dek ulagmasina engel olamazsin."
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Rahip konugsmasini tamamlayamadan, megelerin ara-
sinda gezinen esinti ansizin giiglii ve sicak bir giiney riizgéa-
rina doniistiy; kisa siire sonra 6yle bir hiz kazandi ki agagla-
r1 egilip biikiilmeye, rahipleri pelerinleri ile yiizlerini o6rt-
meye zorladi.

Riizgar beraberinde tiim vadiyi karartan kizilimsi bir
sis getirmis, Olympias pelerinini basina ve bedenine sar-
mak zorunda kalmigti. Kralice bu kasirganin ortasinda yii-
zil olmayan bir tanri heykeli gibi kimiltisiz oturuyordu.

Riuzgar, geldigi gibi ¢ekip gitti; sis dagildiginda bu kut-
sal mekani siisleyen heykellerin, dikilitaglar ve sunaklarin
ince, kizil bir tozla ortiildiikleri goruldii.

En son konusan rahip parmagiyla bu toza dokundu ve
sonra dudaklarina gétiirerek tadina bakti. "Bu tozu buraya
Libya riizgarlari, Siva palmiyeleri arasinda bulunan orak-
lin, Zeus Amon’un solugu tagidi. Bu olaganiistii bir mucize,
goriilmemis bir isarettir; ¢linkii yeryiiziiniin birbirine boy-
lesine uzak bu iki kadim orakli aym anda bize seslenmis-
lerdir. Oglun uzaktan gelen ¢agrilar1 duydu ve belki de bu
mesaj1 aldi. Giiniin birinde ¢6liin kumlariyla g¢evrili biiyiik
bir tapinagin igerisinde bu sesleri yeniden duyacaktir."

Bu sozleri duyduktan sonra Olympias Pella’ya, yollari
yazin tozdan, kigin ¢gamurdan gegilmez olan kentine doniip
korku ve heyecanla oglunun dogumunu beklemeye baslad..

Bir ilkbahar aksami giin battiktan sonra Olympias do-
gum sancilar1 ¢ekmeye basladi. Kadinlar kandilleri yakti-
lar; siitanne Artemisia, ebeyi ve daha once yasal eglerden
ve bagka kadinlardan dogmus pek ¢ok soylu gocugun dogu-
munda bulunmus olan Hekim Nikomakhos’u ¢agirtti.

Nikomakhos zamanin geldigini tahmin ettiginden ha-
zir beklemekteydi. Onliigiinii takti, su kaynatilmasin iste-
di, 151k eksik olmasin diye de bagka kandiller getirtti.

Ama her kadinin evladin diinyaya getirirken kendisi-
ne yalnizca bir bagka kadinin dokunmasini istedigini bildi-
ginden ebeye oncelik tanidi. Ne olsa yeni bir can yaratilir-
ken ¢ekilen yalnizlig1 ve aciyr ancak bir kadin anlayabilir-
di.
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Kral Philippos, o anda Potidaia kentini kugsatmaya ug-
rasiyordu ve higbir sey ugruna savag alanini terk etmezdi.

Olympiasin dar kalgalar1 ve hassas yapisi nedeniyle
zor ve uzun bir dogum oldu.

Siitannesi siirekli onun terini kuruluyor ve, "Dayan be-
begim, it haydi. Oglunu goriince su anda ¢ektigin tim aca-
lar unutacaksin," diyordu.

Sonra hizmetgi kizlarin stirekli yeniledigi, giimis tasla-
rin igindeki serin kaynak suyuyla dudaklarin 1slatiyordu.

Ne var ki Olympias’in acis1 tiim duyularini yitirdigini
sanmasina yol agacak kadar arttiginda Nikomakhos duru-
ma el koydu ve ebenin ellerine yon vermeye baslady; 6te
yandan da Krali¢e’nin giicii titkendiginden ve bebek zorlan-
maya basgladigindan Artemisia’ya Kralige’nin karnina bas-
tirarak bebegi itmesini s6yledi.

Hekim, Kralige’nin karnina kulagini dayadiginda be-
begin kalp atiglarinin yavasladigini duydu. "Elinden geldi-
gince giiglii itmelisin," diye buyurdu siitanneye. "Bebek he-
men dogmal1."

Artemisia tiim giiciiyle abaninca, Kralige daha siddetli
bir giglikla dogurdu.

Nikomakhos gébek kordonunu keten iplikle bagladi,
bronz makasla kesti ve saf sarapla yaray: dezenfekte etti.

Aglamaya baglayan bebegi, yikamalar ve giydirmeleri
i¢in kadinlara emanet etti. Oglanin ytizint ilk géren Arte-
misia oldu ve adeta biiyiilendi.

"Harika bir bebek degil mi?" derken, zeytinyagina ba-
tirdig: bir yiin yumakla oglancigin ytiziini siliyordu.

Ebe bebegin bagim1 yikadi; kurularken saskinligim giz-
leyemedi: "Saglar1 alt1 aylik bir bebeginki kadar uzun ve al-
tin rengi yansimalari var. Kiigiik bir Eros’a benziyor."

Nikomakhos pek ¢ok aile arasinda yaygin olan bebekle-
rin kundaklanmas1 aligkanhgindan hoglanmadigindan, Ar-
temisia ona ketenden minicik bir zibin giydirdi. Sonra ebe-
ye donerek, "Sence gozleri ne renk?" diye sordu.

Kadin kandilin birini eline alarak yaklagti1 ve bebegin
gozlerinde bir an i¢in gékkusaginin yanip séndiigiinii gor-
di.. "Bilmiyorum, bunu sdylemek zor. Bazen mavi, bazen
kara, hatta kapkara goriiniiyor. Belki de anne ve babasinin
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dogalarinin birbirlerinden farkli olmasindan kaynaklani-
yordur bu."

Bu arada Nikomakhos ilk dogumunu yapan kadinlara
0zgli kanamas1 siiren Kralige’yle ilgileniyordu. Bu duru-
mun olacagini bildigi i¢in Bermion Dagr’nin yamaglarindan
kar toplatmigti.

Simdi bunlar1 bezlere sardirip Kralige’nin karnina ko-
yuyordu. Heyecandan ve yorgunluktan bitkin diigen Krali-
ce titredi, ama Hekim kanama sona erene dek karlar1 ora-
da tuttu.

Sonra o6nligiini cikartip ellerini yikarken Kralige’yi
odadaki kadinlara emanet etti. Carsaflarin degistirilmesi-
ne, giilsuyuna batirilmig siingerlerle terleyen bedeninin si-
linmesine ve sandigindan ¢ikartilmig temiz bir giysinin giy-
dirilip su igirilmesine izin verdi.

Bebegi annesine Nikomakhos gosterdi: "Iste Kraligem,
Philippos’un oglu. Giizeller giizeli bir bebek dogurdun."

Sonra koridora ¢gikan hekim kapida yolculuk giysisiyle
hazir bekleyen bir kraliyet muhafizinin yanina gidip, "Hay-
di, Kral’a kog, oglunun dogdugunu soyle! Giizel, saglikli ve
gticlii bir oglu oldugu miijdesini ver!" dedi.

Stvari pelerinini sirtina atti, heybesini boynuna ast:
ve kogmaya basladi. Koridorun sonunda gézden yitmeden
once, Hekim, "Krali¢e’nin de iyi oldugunu séylemeyi unut-
ma!" diye bagirdi.

Asker bir an bile durmads; az sonra avluda énce bir kisg-
neme, sonra da nal sesleri igitildi; sesler, uyuyan kentin so-
kaklarinda yankilandi.
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Artemisia bebegi kucagina alip Kralice’nin yanindaki
yataga yatirdi. Olympias sirtim yastiklara dayayarak dir-
sekleri tizerinde hafifce dogruldu ve ogluna bakt.

Bebek ¢ok giizeldi. Etli dudaklari, pembe bir yiizii, alti-
mms1 piriltilar tagiyan agik kestane rengi saglar1 vardi. Al-
nimin ortasinda kendiliginden ikiye ayrilan saglari ebeler
‘dana yalamig’ diye nitelemiglerdi.

Gozleri mavi gibi duruyordu, ama sol géziiniin derinlik-
lerinde 15181n degismesiyle rengin koyulagmasina yol agan
donuk bir golge vardu.

Olympias bebegini kucagina aldi, goégsiine bastirdi ve
aglamasi dinene dek kollarinda salladi. Sonra onu besle-
mek i¢in gogsiinii agtl, ama Artemisia ona yaklasti ve, "Ki-
zim, bu is i¢in siitanneler var. Sen gogsiinii yipratma. Kral
yakinda savastan donecek; sen her zamankinden daha ar-
zulanabilir ve giizel olmalisin," dedi. :

Bebegi almak i¢in kollarini uzatti, ama Kralige oglunu
vermeyi reddederek go6gsiine yaklagtirdi ve uyuyana dek
onu emzirdi.

Bu arada bir an 6nce kralinin yanmina varmak isteyen
ulak karanlikta hizla ilerliyordu. Gecenin yarisi1 oldugunda
Aksios Irmagi’na ulagarak atini, iki kiyiy1 birbirine bagla-
yan, sallardan yapilma kopriinin iistiinden gegirdi. Ther-
ma’ya geldiginde ve atin1 degistirdiginde hava hala karan-
likti. Ulak Khalkidike iglerine dogru ilerlemeyi siirdiirdii.

Dogan gilines onu denizin iizerinde yakalad1 ve genig
korfez giinegin dogusuyla ateg karsisindaki bir ayna gibi
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tutustu. Sonra Kalauros Tepesi’ne tirmandi, giderek gorak-
lagan doga ortiisii onu denize dik olarak uzanan kayalara
ulagtird: ve koptiklia dalgalar tarafindan kargilandi.

Kral neredeyse yarim yiizyildir Atinalilarin denetimin-
de olan antik Potidaia kentini kugatma altinda tutuyordu;
bunu yapmasinin nedeni Atina ile bir ¢atigma yaratmak is-
temesi degildi, ama burayi1 Makedon bolgesinden sayiyordu
ve niyeti Therma Korfezi’yle Bogazlar arasinda kalan tiim
topraklar: kendi miilkiine katmakti. O anda savasgilariyla
bir saldir1 kulesine kapanmig olan silahl, toza, kana ve te-
re bulanmig Kral son saldiriy:1 baglatmaya hazirlaniyordu.

"Erkekler!" diye bagirdi, "Bir degeriniz oldugunu diisii-
niiyorsaniz simdi bunu gésterme zamanidir! Ahirlarimin en
giizel atim benimle diigman surlarina atlayan ilk askere
verecegim, ama Zeus agkina iginizden birinin en can alici
anda titredigini goriirsem, yemin ederim, sirtindan derisini
yuzene dek onu kirbaglayacagim! Ve bunu kendi ellerimle
yapacagim! Beni iyi isittiniz mi?"

"Seni isittik, Kralim!"

"0 halde gidiyoruz!" diye buyuran Philippos, bocurgat-
larin mandallarimin agilmasim buyurdu. Koprii, kogbaslari-
nin yari yariya yiktigi surlara ¢arpti ve Kral qighk ¢ighiga
kilicimi sallayarak one atildi; 6yle hizli davramyordu ki ona
yetismek bile zordu. Ama askerleri krallarinin sézlerini her
zaman tuttugunu bildikleri igin hep birden atildilar ve bir-
birlerini kalkanlariyla iterek, burglarin seyirdim yollarin-
da giinlerdir siiren bekleyisler, ¢arpigmalar ve uykusuzluk-
lar nedeniyle bitkin disen Potidaia askerlerini devirerek
ilerlemeye bagladilar. Philippos’la muhafizlarinin ardindan
ordunun geri kalani, yollar1 ve evlerin giriglerini tutan son
askerleri yerle bir ederek yiiriiyordu.

Giines batarken, Potidaia dize gelmis, ategkes istiyor-
du.

Ulak iki at tiikettikten sonra vardiginda neredeyse ge-
ce olmustu; kente egemen tepelere tirmandiginda surlarin
gevresinde yanan ategleri, solen yapan Makedon askerleri-
ni gordi.

20 Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Atini son bir kez mahmuzlayarak kisa siire sonra kam-
pa vardi. Kral'in ¢adirina gotiiriilmek istedi.

Kral’in ¢adirinin korumasini iistlenen ve konusmasin-
dan Kuzeyli oldugu anlasilan subay, "Ne istiyorsun?" diye
sordu. "Kral meggul. Kent diistii ve Kral hitkiimetten gelen
elgilerle gorusuyor."

"Prens dogdu," dedi ulak.

Subay sasirdi. "Beni izle," dedi.

Savag zirhim ¢ikartmamig olan Kral gevresinde gene-
ralleriyle ¢adirinda oturuyordu. Arkasinda General Anti-
patros duruyordu. Potidaia ileri gelenleri, pazarlik yapmak-
tan ¢ok kosullarini ileri stiren Philippos’u dinlemekle yeti-
niyorlardi.

Gozcl subay, ¢adira boyle girmesinin bagislanmayaca-
gin1 biliyordu, ama bu 6nemli haberi geciktirmeye de cesa-
ret edemiyordu; bu nedenle bir solukta: "Kralim, saraydan
haber geldi: Oglun dogdu!" deyiverdi.

Pek zayif ve pek solgun Potidaia yetkilileri goyle bir
bakigtilar ve taburelerinden kalkarak bir kenara gekildiler.
Antipatros ayaga kalkti, kollarim1 gégstinde kavusturdu ve
kralinin buyrugunu ya da sozlerini beklemeye basladi.

Philippos’un sézleri havada asili kalmigti: "Kentinizin
vermesi gereken..." diyordu ki, sesini hi¢ degistirmeden,
"bir ogul..." dedi.

Ne oldugunu anlayamayan yetkililer yeniden sagkin-
hkla bakigtilar, ama Philippos ¢oktan ayaga firlamisg, is-
kemlesini bir tarafa, adamlarim 6teki tarafa iterek ulagin
yakasina yapigmigti.

Samdanlarin mumlarindan yansiyan golgeler askerin
yiuzinde oynagirken Kral, "Cabuk sdyle bana, nasil?" diye
sordu. Bu bir soru degil, Makedonya’min yiicelmesi i¢in as-
kerlerini 6lmeye ¢agiran bir komutanin buyrugu idi adeta.

Bu soruyu yamitlamakta kendini pek yetersiz hisseden
ulak, soyleyecek yalnizca dort s6zciigii oldugunu fark etti.
Bogazini temizledi, titreyen bir sesle:

"Kralim, giizel, gii¢li ve saghkl bir oglun oldu!" dedi.

“Peki sen bunu nereden biliyorsun? Onu gordiin mi?"

"Buna asla cesaret edemezdim, Kralim. Bana buyurul-
dugu lizere pelerinim, heybem sirtimda, silahim elimde ko-
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ridorda bekliyordum. Nikomakhos ¢ikt1 ve bana... aynen
soyle dedi: ‘Git, Kral’a kog ve bir evladi oldugunu soyle.
Ona giizel, giiglii ve saghkl bir oglu oldugunu bildir!"

"Bana benzeyip benzemedigini s6ylemedi mi?"

Asker bir an kararsizliktan sonra, yanitladi: "Bunu ba-
na s6ylemedi, ama sana benzediginden eminim."

Philippos onu kucaklamaya hazirlanan Antipatros’a
dogru yiriirken, ulak birden merdivenlerden inerken igitti-
gi sozleri animsada:

"Hekim bir de dedi ki..."

Philippos hemen déndii ve, "Ne dedi?" diye sordu.

Ulak, bir solukta "Kralige’nin de iyi oldugunu séyledi,"
dedi.

"Dogum ne zagnan oldu?"

"Bir 6nceki gece, giines battiktan az sonra. Hemen
merdivenlerden indim ve yola ¢iktim. Atimi degistirmenin
disinda hi¢ durmadim, hi¢ yemek yemedim ve mataramda-
kinden bagka su igmedim... Sana haberi getirmek igin sa-
birsizlaniyordum."

Philippos déndii ve elini adamin omzuna koydu. "Bu
arkadaga yiyecek ve igecek verin! Ona en rahat dogegi su-
nun, ¢iinki o bana diitnyanin en giizel haberini getirdi!"

Sirasi gelince elgiler de Kral’i kutladilar ve bu miijdeli
haberden yararlanarak pazarliklarina baz kazanglar ekle-
meyi diigiindiller. Philippos’un keyfi her ne kadar diizelmis-
se de, "Simdi olmaz," dedi ve yaveriyle ¢cadirdan ¢ikti.

Sonra ordusunun komutanlarimi topladi ve getirttigi
sarab1 herkesin birlikte igmesini istedi. Sonra buyurdu:
"Toplanma borazanini ¢aldirin. Ordumun siivarilerinin ve
piyadelerinin saflara dizilmesini istiyorum. Onlari toplanti-
ya ¢agirdigimi bildirin."

Alanda borazanlarin seslerinin yankilanmasiyla simdi-
den sarhos olmus ve fahigelerle yar1 ¢iplak ¢adirlara kapan-
mis olan askerler hemen ayaklandilar, zirhlarim giydiler,
mizraklarini ellerine alarak olabildigince hizli alana kostu-
lar. Borazanlarin sesi, gecenin yarisinda bagiran Kralin
sesine benziyordu.

Philippos subaylariyla birlikte ¢oktan yuksek bir yere
cikmigty; tiim askerler bir araya gelince, gelenekler uyarin-
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cn en yagh asker bagirdi: "Bizi neden ¢agirdin, Kralim? As-
kerlerinden istegin nedir?”

Philippos 6ne ¢ikti. Demir ve altindan yapilmig téren
zirhim giymis, bembeyaz bir pelerin takmisti; bacaklarinda
ise dovme giimusten dizlikler vard..

Sessizligi bozmaya bir tek atlar ve kamp atesinin ¢agri-
sina uyarak gelen gece hayvanlari cesaret ediyordu. Hii-
kiimdarin yani basinda duran subaylar, onun yuziniin kip-
kirmizi, gézlerinin 1g1l 1511 oldugunu goérebiliyorlardi.

Kral bagirdi: "Makedon erkekleri! Pella’da, evimde,
Kralige bana bir ogul dogurdu. Sizlerin huzurunda oglu-
mun benim yasal varisim oldugunu agikhiyor ve onu size
cmanet ediyorum. Adi:

ISKENDER

olacaktir.”

Subaylar, askerlere silahlarini1 gostermelerini buyurdu:
Piyadeler on iki ayak uzunlugundaki sarissa’larini havaya
kaldirdilar, siivariler kargilarim goge yiikselttiler; bu ara-
da atlar dizginlerini isirarak kigniyorlard.

Sonra tiim askerler hep bir agizdan; ritmik olarak
prenslerinin adini yinelemeye bagladilar:

Iskender! Iskender! Iskender!

Bunu yinelerken sarissa’larin1 kalkanlarina vuruyor,
sesleri yildizlara ulastiriyorlardi.

Boylece Philippos’un oglunun saninin onlarin naralari,
silahlarimin sakirtis1 gibi goklere, yildizlar arasinda bulu-
nan tanrilar katina yiikselecegini umut ediyorlard..

Toplant1 sona erince, Kral, Antipatros ve kamp yaver-
leriyle Potidaia delegelerinin sabirla ve umutla onu bekle-
mekte olduklar1 ¢adira déndii. Bu arada dostlarina bir iti-
rafta bulunmustu: "Tek bir liziintiim var; o da Parmeni-
on’un su anda yanimizda olup bu mutlulugu bizimle payla-
samiyor olmas1."

General Parmenion o giinlerde ordusuyla Illyria Dagla-
r’'nda, Lyknidos Golii’'nden fazla uzak olmayan bir yerde
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kamp kurmustu ve Makedonya’nin o yondeki sinirlarim
saglama almaya g¢alisiyordu. Daha sonralari, Philippos’un
oglunun dogum mijdesini aldig1 giin, Potidaia’y1 fethettigi
ve ayni anda iki zafer haberi daha aldig1 soylenir oldu: Par-
menion Illyrialilar1 yenmigti ve dort ath arabasi Olimpiyat
yariglarinda birinci olmugtu. Bu nedenle kahinler ii¢ zafe-
rin bir arada yasandig1 giin dogan bebegin, yenilmez biri
olacag1 kararina varmiglard.

Gergekte Parmenion, Illyrialilar1 yaz basinda yenmigti
ve olimpiyat oyunlariyla araba yariglar1 daha sonra diizen-
lenmisti ama, gene de Iskender’in ugurlarla ve bagarilarla
dolu bir yilda dogmasi bile onun bir insandan ¢ok bir tanri-
ya yaragir bir gelecegi olacag1 umutlarin1 dogurmustu.

Potidaia yetkilileri goriigmelerini kaldig: noktadan
siirdiirmek istediler ama Philippos, yardimecisini 6ne siire-
rek, "General Antipatros benim diigiincelerimi bilir; onunla
gorusiin," dedi.

"Ama efendim," diye araya girdi Antipatros, "Kral’in
bulunmasi mutlaka gereklidir ve..."

Antipatros sézlerini heniiz bitirmeden Philippos peleri-

nini sirtina atip bir islikla atini1 ¢agirdi. Antipatros onun
pesinden segirtti. "Efendim, bu noktaya varabilmek i¢in ay-
larca kusatmay sirdiirdiik, ¢arpistik; simdi sen gidemez-
sin..."
"Elbette giderim!" diye kiikreyen Kral atina atladi ve
hayvani mahmuzladi. Antipatros, bagim1 salladi, kraliyet
¢adirina dénmek iizereyken, kralimin onu ¢agirdigim duy-
du. "Al'" diyerek parmagindan mihriinii ¢ikartt1 ve ona
uzattl. "Bu senin igine yarayacaktir. Iyi pazarlik et Anti-
patros, bu savag bize pahaliya mal oldu!"

General lizerinde miihiir bulunan kraliyet ylzigini
kapti; bir an kirlardan ugarak gegen ve giiney kapisindan
cikan Krali'na bakti Sonra adamlarina bagirdi: "Onu izle-
yin, sersemler! Kralimz yalmz bagina mi gidecek? Haydi
¢abuk, kimildayin!"

Ve askerler de atlarina atlayip dértnala gitmeye basla-
diklarinda General, Philippos’un beyaz pelerininin dagin
yamacinda son bir kez parladigini gordii, sonra onu gozden
yitirdi. Yeniden ¢adira déndii, akillar1 iyice karigan Poti-
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daia yetkililerini ¢evresine toplayarak soyle dedi: "Evet; ne-
rede kalmigtik?"

Philippos biitiin bir geceyi ve ertesi giinii atinin iizerin-
de gecirdi; yalnizca at degistirip hayvaniyla pinarlardan su
icebilmek i¢in mola verdi. Giinbatimindan az sonra, giinesin
son 1s1klar: hala karlarla kapli Bermion Dagr’nin uzak tepe-
lerini eflatuna boyarken Pella’ya vardi Ovada deniz gibi
dalgalanan at stiriilerini gérdiy; binlerce kug uyumak i¢in
Borboros Goli’niin dingin sularina dogru algaliyorlardi.

Akgam yildiz1 denize dogru algalan ayin 1g181yla yarigir
parlakliktaydi. Argoslarin yildiziydi bu; bu topraklarda He-
rakles zamanindan beri egemen olan hanedanin 6liimsiiz
yildiziydi ve gokyiiziindeki tiim 6teki yildizlardan daha gii-
zeldi.

Philippos yildiz1 seyretmek ve dua etmek i¢in atim dur-
durdu. "Ogluma goz kulak ol," dedi yiirekten gelen bir yaka-
rniyla. "Benden sonra tahtima onu oturt ve ondan sonra onun
ogullarini, onun ogullarinin ogullarinm tahtin sahibi kil."

Sonra toza ve tere bulanmig Kral, hi¢ beklenmedigi bir
anda sarayina ¢iktl. Koridorlarda kosusan kadinlarin etek-
lerinin higirtilari, telagh sozleri onu karsiladi; muhafizlari-
nin silah sikirtilar: da kulagina geliyordu.

Yatak odasinin kapisinda belirdiginde Kralige bir di-
vanda oturuyordu; yar: ¢iplak bedenini incecik plilerle be-
zeli Ion tarz1 bir peplos belli belirsiz 6rtmekteydi; Pieria
giillerinin kokusu tiim odayi sarmigt1 ve siitanne Artemisia
kollarinin arasinda bebegi tutmaktaydi.

Iki yardimecis1 Kral’in zirhim ¢ikarip kilicini aldilar.
Kralin bebeginin teni ile temas etmek isteyecegini biliyor-
lardi. Philippos oglunu aldi ve boynu ile kopriiciik kemigi
arasina dayadig1 bebegini uzun siire birakmadi. Minigin
yumusacik dudaklarinin omzunda kabuk tutmaya baglayan
yarasina degdigini hissediyor, onun zambak kokulu teninin
1s1sinin tadinmi gikartiyordu.

Gozlerini kapatti ve sessiz odanin ortasinda oylece kal-
di. O anda savagin giimbirtiisiinii, saldir1 kulelerinin gicir-
tisiny, atlarin nal seslerini unutmustu. Simdi oglunun solu-
gunu dinliyordu.
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Ertesi yil Kralice Olympias, Kleopatra ad1 verilen bir kiz
dogurdu. Bebek annesine benziyordu ve pek sevimliydi; hiz-
met¢i kizlar oyuncak bebek gibi ona siirekli yeni giysiler
giydirerek egleniyorlardi.

Ug ay once yiiriimeye baglamig olan Iskender, kiz kar-
desinin odasina dogduktan ancak birkag¢ giin sonra alinda;
elinde suitannesinin hazirlamis oldugu bir armagan varda.
Merakla besigin ¢evresinde dolagti, gozlerini kocaman ko-
caman acarak ilgiyle kiz kardegini seyretti. Hizmetgi kiz-
lardan biri Iskender’in kiskangliktan minige bir kétiiliik
yapacagindan korkarak besige yaklastiysa da, Iskender kiz
kardesinin minik elini tuttu; bu minik yaratigin ona derin
bir bagla baglh oldugunu ve uzun bir siire i¢gin biricik arka-
das1 olacagini sezmis gibi ellerinin arasinda sikti.

Kleopatra birtakim sesler gikartti; bunun tizerine Arte-
misia, "Goriiyor musun?" dedi. "Seninle tamismak onu da
mutlu etti. Haydi armaganini versene!"

Iskender bunun iizerine kemerinden, giimiis ¢ingirak-
larla stsli metal bir halka gikartt: ve bunu bebegin karsi-
sinda sallamaya bagladi. Bebek, hemen ellerini uzatti
Olympias ¢ocuklarinm seyrederken ¢ok duygulanmigti. San-
ki yiiksek sesle diisiiniircesine, "Keske zamani durdurabil-
seydik!" dedi.

Evlatlarinin dogumundan sonra uzun bir siire i¢in Phi-
lippos kanl savaglarda bulunmak zorunda kaldi. Parmeni-
on'un Illyrialilar1 yendigi kuzey bolgesinin sinirlarini sag-
lama aldi; batida Kralige Olympias’in amcasi Aribbas’in
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kralhginda dost Epir iilkesi bulunuyordu. Doguda yerles-
mig bulunan savagg Trakya kabilelerini de egemenligi alti-
na almig ve Istros Irmagi’na dek denetimi ele gegirmisti.
Sonra da kiyilarinda kurulmus olan ttim Yunan kentlerini;
Amphipolis, Metones ve Potidaia’y: ele ge¢irmisti. Sonra da
I lellen Yarimadasi’nin kanayan yarasi olan i¢ savaslarla il-
pilenmeye baglamisgti.

Parmenion onu boyle bir siyasete karigmamasi konu-
sunda uyarmaya c¢alismisti; Philippos’un savag kurulunu
nurayda toplantiya ¢agirdig: bir giin bu konuda konugsmak
{izere soz istedi:

"Efendim, tam ve giic¢lii bir kraliyet yarattin ve Make-
donlara bir ulus olma onurunu kazandirdin; simdi neden
Yunanlarin i¢ savaglarina karigiyorsun?"

Antipatros da, "Parmenion hakli," diyerek soze karist.
"Onlarin kavgalarinin belli bir anlami yok. Hepsi birbiriyle
savas halinde. Diin dost olanlar bugiin birbirlerine kars: ca-
navar kesiliyorlar ve iki kabileden biri yenilince, salt diis-
manini kizdirmak i¢in gidip en kanh diigmaniyla igbirligi
yapiyor."

"Dogru,”" dedi Philippos. "Ama Yunanlar bizde eksik
olan geylere sahipler: Onlar sanat, felsefe, siir, tiyatro, tip,
mizik, mimari ve de ozellikle siyaset biliminde, yonetme
sanatinda gok ilerideler."

"Sen bir Kralsin," diye karsi ¢ikt1 Parmenion. "Senin
higbir bilime ihtiyacin yok. Arzularinin yerine gelmesi igin
buyurman yeterlidir."

"Gliciim oldugu siirece dedigin dogrudur," dedi Philip-
pos. "Biri gelip kaburgalarimin arasina bir bigak sokana
dek, bu dediklerin gegerlidir."

Parmenion buna bir yanit vermedi. Makedon krallari-
nin higbirinin yataginda 6lmedigini amimsadi. Antipatros
giderek agirlagan sessizligi bozdu.

"Elini aslanin agzina sokmak konusunda bu kadar ka-
rarhysan seni vazgegiremeyiz, ama gene de basar1 umudu
tasiyan tek yontemle hareket etmeni isteriz.”

"Neymig 0?"

"Yunanistan’da her seyin iistiinde olan, sessizlige ege-
men olabilen tek bir ses vardir."
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"Delphoi’de bulunan Apollon Tapinagi," dedi Kral.

"Ya da daha dogrusu onlar1 yéneten rahipler ve kurul.”

"Biliyorum," dedi Philippos. "Tapinagi denetim altinda
tutan, Hellen siyasetinin de biiyiik b6éliimiinii denetim al-
tinda tutuyor. Kurul su aralar zor durumda; Apollon’a ait
topraklar: ekip bigtikleri i¢in Phokislilere karsi kutsal bir
savag agtilar, ama Phokisliler bir el darbesiyle tapinagin
tim hazinesine el koydular ve bu paralarla binlerce, binler-
ce parali asker tuttular. Makedonya bu ¢arpismanin yazgi-
sin1 degigtirebilecek tek giigtir."

"Ve sen de savasa girmeye karar verdin!" diyerek Par-
menion konuyu 6zetledi.

"Tek bir kogulla: Savas1 kazanirsam, kurulda Phokisli-
lerin yerini ve oyunu ben sahiplenecegim ve tapinak kuru-
lunun bagkanligini istlenecegim."

Antipatros ve Parmenion, Kral’in bir plan yapmakla
yetinmeyip her ne pahasina olursa olsun bunu gergeklestir-
meye kararli oldugunu da anlayarak bunu degistirmeye ¢a-
lismaktan vazgegtiler.

Uzun, acily, inisli ¢ikigh bir ¢arpigma oldu. Iskender iig
yasindayken, Philippos ilk kez agir bir yenilgiye ugrayarak
¢ekilmek zorunda kaldi. Diissmanlar: onun kagtigini soyle-
diler, ama o su yanit1 verdi: "Ben kagmadim, hiz almak ve
gelip 6fkeli bir kog gibi toslamak igin birkag¢ adim geri git-
tim."

Philippos buydu. Azimliydi, kararliydi, direnci kiril-
mak bilmezdi. Keskin bir zekaya sahipti. Ama bu yapidaki
insanlar ¢evresinde bulunanlari kendileri kadar 6nemseme-
dikleri ve onlara zaman ayirmadiklar: i¢in giderek yalniz
kalmaya mahktimdurlar.

Iskender gevresinde olup bitenleri anlamaya bagladi-
ginda, anne ve babasinin nasil kigiler oldugunu ayirt ede-
bildiginde alt1 yasindaydi. Yanligsiz konusuyordu ve zor,
karmasik mantik yiiriitmeleri anlayabiliyordu.

Babasinin sarayda oldugunu 6grendigi zaman Krali-
¢e’nin dairesinden ¢ikiyor, Philippos’un generalleriyle bu-
lustugu toplant1 odasina giriyordu. Bu insanlar ona g¢ok
yasli, sonsuz savaglarda ¢okmiis ve yipranmig gibi goriinii-
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yorlardi, ama aslinda neredeyse elli yasinda olan, kir sagh
I'urmenion diginda timii otuz yaglarindaydilar. Iskender
onu gordiiga zaman Artemisia’dan 6grendigi bir tekerleme-
yi soyliiyordu:

Savasga giden yagl asker,
Yere diiger yere diiger!

Ve sonra da orada bulunanlarin giiliismeleri arasinda
kendini yere ativeriyordu.

Ama o ozellikle babasini, onun davraniglarini, ellerini
kullanmasini, gozlerini ¢evrede dolastirmasini, sesinin to-
nunu, kraliyetin en gii¢lii insanlarini bir bakigla yonetisini
izliyor, inceliyordu.

Bir kurulda otururken adim adim ona yaklasiyordu,
konugsmalar alevlenince ya da tartismaya doniince, o a4na
dek kendisini kimsenin gérmemis oldugunu diiglinerek, ba-
basinin dizlerine tirmanmaya ¢alisiyordu.

Philippos, oglunu ancak o zaman gormiis gibi yapiyor,
konusmasin1 bélmeden, konunun ucunu kagirmadan onu
gogsiine bastiriyordu. Gene de onu dinleyen generallerinin
davraniglarinin degistigini, gocugu gozlediklerini, tartigi-
lan konu ne olursa olsun, ona bakarken sevgiyle giiliimse-
diklerini fark ediyordu. Tekerlemeyi ve oglanin yuvarlani-
sin1 animsayan Parmenion da giiliimsiiyordu.

Sonra, ¢ocuk geldigi gibi gidiyordu. Kimi zaman baba-
sinin yanina gelecegini umarak odasina kapaniyordu. Kimi
zaman da uzun uzun bekledikten sonra sarayin balkonla-
rindan birine ¢ikiyor, gozlerini ufka dikiyor ve boyle sessiz,
kimiltisiz, gokyiiziiniin ve yeryiiziiniin sonsuzlugundan bii-
yiilenerek oturuyordu.

Annesi boyle anlarda sessizce ona yaklasirsa sol goziin-
de yavas yavas donuklagan bir kararma goriyor, bu gélgey-
le, kiigiikk Prens’in ruhuna gizemli bir gecenin inmekte ol-
dugunu disiiniiyordu.

Silahlar ¢ocugu buyiliyordu; hlzme ¢i kizlar onu pek
¢ok kez sarayin silahhanesinde Kral’in agir kiliglarindan
birini kinindan ¢ikartmaya ugragirken yakalamiglardi.
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Giintiin birinde, biiyiikbabas1 III. Amyntas’a ait olan
bronz zirhi biiyiilenmis gibi seyrederken, arkasinda onu iz-
lemekte olan birinin bakiglarini hissetti. Déndii ve uzun
boylu, zayif, kegi sakalli ve gukur gozli bir adamla burun
buruna geldi. Adam adinin Leonidas oldugunu ve onun 6g-
retmenligini tistlendigini sdyledi.

"Neden?" diye sordu ¢ocuk.

Ogretmeni, 6grencisinin bu ilk sorusunu yanitlayama-
du.

O giinden sonra Iskender’in yagami derinlemesine de-
gisti. Annesini ve kiz kardesini daha az, 6gretmenini daha
¢ok goriir olmustu. Leonidas ise alfabeyi 6gretmekle basla-
d1 ve ertesi giin ¢ocugun elindeki bir degnekle ocaktaki kiil-
lerin igine adin1 diizgiin bir bigimde yazdigin1 gérdi.

Ona okumay1 ve hesap yapmay:1 6gretti. Iskender bii-
tin bunlar1 ¢ok ¢abuk 6greniyordu, ama konuya pek ilgi
duymadigr agik¢a ortadaydi. Leonidas ona tanrilari ve in-
sanlari, diitnyanin yaratilisini, devlerin ve titanlarin savas-
larin1 anlatmaya bagladiginda ¢ocugun yiziiniin aydinlan-
digin1 ve can kulagiyla dinledigini gériiyordu.

Iskender gizeme ve dine kars: ozel bir ilgi duyuyordu.
Giinin birinde Leonidas onu Therma yakinlarinda yiikse-
len Apollon Tapinagi’na goétiirdii ve tanrinin heykeline bir
tatsit sunmasini 6giitledi. Iskender bir avug tiitsii alarak
mangalin igine atti, bdylece tapinagin iginde goz gozii gor-
mez oldu. Bunun ifizerine 6gretmeni onu azarladi: "Tiitsi
¢ok pahalidir, adeta bir servettir! Bunlar: iireten ilkeleri
fethettigin zaman boyle savurganlik yapabilirsin!”

"Peki, bu iilkeler nerededir?" diye sordu tanrilara karsi
cimrilik etmeyi anlayamayan g¢ocuk. Sonra da ekledi: "Ba-
bamin Tanr1 Apollon ile iyi dost oldugu dogru mu?"

"Baban, kutsal savasi kazandi ve Apollon oraklinin bu-
lundugu Delphoi Tapinag Kurulu’nun bagskanligina atan-
dv."

"Oraklin, herkese yapmast gerekeni soyledigi dogru
mu?"

" Cocugun elinden tutarak onu digariya ¢ikartan Leoni-
das, "Tam olarak dyle denemez," dedi. "Bilirsin, insanlar
onemli bir ise girismeden once, tanridan bir 6git ister. Ha-
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ni, ‘Bunu yapayim mi, yapmayayim mi, yaparsam neler
olur? gibisinden akil danigirlar. Orada ad:1 Pythia olan bir
rahibe vardir ve tanr1 onun araciligi ile, sanki onun sesini
kullanarak yanit verir. Anliyor musun? Ama bunlar, ka-
ranlik, yorumlamasi zor yanitlardir ve iste bu igler i¢in de
rahipler vardir: Onlar bu yanitlar insanlara agiklarlar."

Iskender arkasini doénerek kaidenin iizerinde kaskati
ve dimdik duran, dudaklarinda tuhaf bir giilimseme olan
Apollon heykeline bakti; tanrilarin konugabilmek i¢in ne-
den insanlara gereksinme duyduklarin: anlamigti.

Bir bagka sefer kraliyet ailesi kadim krallarin mezarla-
rina kurbanlar sunmak i¢in eski baskent Aigai’ye gittigin-
de Leonidas, sarayin bir kulesinden, 6grencisine Olympos
Dagi’nin kara bulutlarla ¢evrili, yi1ldirimlarin yaktig zirve-
sini géstermisti.

"Bak," diyerek agiklamaya g¢alismisti, "tanrilar tapi-
naklarda hayranlikla seyrettigin heykeller degildir. Onlar
su dagin iizerinde gozle goériinmeyen bir evde ¥a§arlar.
Olumsiiz tanrilar, orada nektar igerek ve ambrosia” yiyerek
solen sofralarinda giin gegirirler. Ve o yildirimlar da Zeus
tarafindan firlatilir. O, yeryiiziiniin neresinde olursa olsun
istedigi insani ve istedigi yeri vurabilir."

Iskender o yiice dag1 agz1 bir karis agik, uzun uzun sey-
retti. ] .

Ertesi giin, muhafiz alayindan bir asker Iskender’i da-
ga dogru ¢ikan patikalarin birinden tirmanirken buldu.

"Nereye gidiyorsun, Iskender?" diye sordu.

Cocuk parmagiyla Olympos Dagi’mi gostererek, "Ora-
ya," dedi.

Asker onu kucagina alip korkudan yemyesil kesilmis
Leonidas’a gotiirerek teslim etti. Leonidas, 6grencisinin ba-
sina bir gey gelmesi durumunda Kralige’nin kendisine ne
gibi cezalar uygulayacagini diisiinerek miithis korkmustu.

Philippos, o y1l savag alanlarinda aldig1 yaralar ve dii-
zensiz ev yagami nedeniyle biiyiik saglik sorunlariyla kargi-
lagti.

! Homeros destanlarinda Olympos tanrilar: ‘ambrosia’ ve ‘nektar’ ile beslenirler. Oliimsiiz
anlamina gelen ambrosia birgok ¢igek dzlerinin katild1g1 bir gesit balmig ve bununla besle-

nen tanrilar yaralanmaz olurlar, bu biiyiilii bal insanlara da igirildi mi genglik, mutluluk
ve dlumsiizlik saglarmiy. Azra Erhat: Mitoloji Sozliigii. (Cev.)
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Iskender bu durumdan hognuttu, ¢iinkii babasin1 daha
¢ok gorebiliyor ve onunla uzun saatler birlikte olabiliyordu.
Kralin saghigiyla Nikomakhos ilgileniyordu. Stagiros’ta bu-
lunan hastanesinden iki yardimci getirterek ormanlardan
ve ¢evredeki daglarin kirlarindan ilag yapiminda kullanila-
cak sifali otlar1 ve kokleri toplamakta onlardan yardim is-
tedi.

Kral son derece siki bir perhize sokuldu ve saraptan ne-
redeyse biitiiniiyle uzak tutulmaya galigildi; bu da onu da-
yanilmaz bir adam haline sokuyordu; keyfi olmadig: za-
manlarda Nikomakhos’tan bagkas1 onun yanina girmeye
cesaret edemiyordu.

Hekimin yardimcilarindan biri on bes yasindaydi; onun
ad1 da Philippos idi.

"Sunu al ayagimin altindan," diye sdyleniyordu Kral.
"Cevremde bir bagka Philippos olmasindan hoglanmiyo-
rum. Hatta g6yle yapacagim: Onu, oglumun hekimi olarak
atayacagim, senin gozetimin altinda elbette!"

Nikomakhos bunu kabul etti; kralinin kaprislerine gok-
tan alismigt1.

Philippos bir giin agzini biize biize kara hindiba lapasi
yerken, hekimine, "Oglun Aristoteles ne yapiyor?" diye sor-
du.

"Atina’da yasiyor ve Platon’un yaninda egitim gorii-
yor," dedi hekim. "Hatta anladigim kadariyla, Platon’un en
iyi 6grencilerinden biriymis."

"Cok ilging. Aragtirmalarinin konusu nedir?"

"Oglum da benim gibi. Bos kuramlar diinyas: degil, do-
gal olgular onun daha gok ilgisini ¢ekiyor."

"Peki, politika ile ilgileniyor mu?"

"Elbette, ama burada da politik diizenlemelerdeki ge-
sitliligi degil, gergek politika bilimini 6grenmeye g¢alisiyor.
Anayasalar1 topluyor ve bunlar1 birbirleriyle kargilastiri-
yor."

"Ya monarsgi hakkinda ne diigiiniiyor?"

"Bu y6netim tarziyla 6zel olarak ilgilendigini sanmiyo-
rum. Onun i¢in monarsi de 6tekiler gibi bir yonetim tarzi-
dir. Bak efendim, ben oglumun diinyay1 oldugu bigimiyle
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tanimaya ¢aligtigini diigiiniiyorum; diinyanin uymasini is-
tedigi yeni ilkeler yaratmak istedigini sanmiyorum."

Philippos, adeta basinda bekleyerek ‘tiimiinii, tiimiinit’
der gibi bakan hekiminin gézleri 6niinde lapasinin son lok-
masini da yuttu. Agzin sildikten sonra, "Nikomakhos, og-
lunun yaptiklar1 hakkinda beni bilgilendir, ¢iinkii gergek-
ten bu c¢ocuk ilgimi ¢ekiyor," dedi.

"Bunu yapacagim," dedi hekim. "Beni de ilgilendiriyor,
¢linkii ne olsa babasiyim!"

O giinlerde Iskender hir¢in ve kat1 bir 6gretmen olan
Leonidas’tan ¢ok nazik ve siirprizlerle dolu bir insan olan
Hekim Nikomakhos’un yaninda zaman ge¢irmeyi yegliyor-
du.

Giniin birinde Hekim’in g¢alisma odasina girdiginde
onun babasinin sirtini dinledigini, sonra da bilegini tuta-
rak kalp atiglarin1 saydigini gordii.

"Ne yapiyorsun?" diye sordu.

"Babanin kalp atiglarini sayiyorum," dedi.

"Peki, kalbi hareket ettiren nedir?"

"Yasam enerjisidir."

"Yagam enerjisi nerede bulunur?"

Nikomakhos g¢ocugun gozlerinin igine bakti ve orada
doymak bilmez bir bilme istegi, olaganiistii bir duygu yo-
gunlugu gordii. Philippos onlar: sevgiyle ve biiyiilenmigge-
sine izlerken, Hekim, parmagini ¢ocugun alnina dayaya-
rak, "Burada," dedi.

Makedonya’dan Anadolu’ya 33/3
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Philippos kisa siirede toparland1 ve tiim enerjisiyle yeni-
den politika sahnesindeki yerini aldi; onun 6lmek {izere ol-
dugunu sananlar1 hayal kirikligina ugratmigt.

Iskender ise bu durumdan pek hognut degildi, ¢liinkii
babasini gene daha az goérebilecekti; ne var ki bu donemde
kimi yasiti, kimi de kendisinden biraz biiyiik olan arkadas-
lar edinmeye baglamisti. Bunlar saraya sik sik gelen ya da
Kral’in buyrugu ile sarayda yasayan soylu ailelerin ogulla-
riydi. Kraliyeti birlik i¢inde tutmak, giglii aileleri, kabile
reislerini birbirlerine baglamak i¢in béyle bir yontem izle-
niyordu.

Iskender ile birlikte Leonidas’in derslerine de katilan
Perdikkas, Lysimakhos, Seleukos, Leonnatos ve General
Parmenion’un oglu Philotas birbirlerinden ayrilmaz olmus-
lardi. Onlardan yasga biiyiik olan Ptolemaios ve Krate-
ros’un egitimleri ve 6gretimleri ile Kral bizzat ilgileniyor-
du.

Seleukos o dénemde oldukg¢a ciliz ve kigiiktii, ama
okuldaki bagarilar1 nedeniyle Leonidas’in 6zel olarak ilgisi-
ni gekiyordu. Tarihe ve matematige 6zel bir yetenegi vardi,
yasina gore de oldukga bilge ve dengeli bir gocuktu. Kisacik
slirelerde karigik hesaplar:1 ¢ozebiliyor, arkadaglariyla ya-
rismaya bayiliyordu.

Kara ve derin gozlerinde insanin i¢ine isleyen bir yo-
gunluk vardi ve daginik saglar1 onun giiglii ve bagimsiz,
ama asla isyankar olmayan kisiliginin altimi gizer gibiydi.
Derslerde gozlemleri ile dikkat ¢gekmeye ¢alisiyor, ama ar-
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kadaglarina ve 6gretmenlerine karsi ukalalik etmemeye
tzen gosteriyordu.

Lysimakhos ve Leonnatos en yaramaz olanlardi ve di-
sipline girmekten hoglanmiyorlardi; bu iki ¢ocuk i¢ bolge-
lerden geliyorlardi; ormanlarda, kirlarda 6zgiirce biiytimiig-
ler, giinlerini at otlatarak, acik havada dolagarak gegirmis-
lerdi. Simdi dort duvar arasina girmek, onlara bir tiir tu-
tukluluk gibi geliyordu.

Daha buiyiik olan Lysimakhos bu yagsam blglmme biraz
daha ¢abuk aligmigti, ama yedi yaginda olan Leonnatos dik,
kizil saglari, gézlerinin ve burnunun g¢evresindeki gilleri ile
.minik bir kurt yavrusuna benziyordu. Cezalandirildig: za-
man tekmeler ve 1siriklarla yanit veriyordu; Leonidas onu
6nce yiyecekten yoksun birakarak ya da 6tekiler oynarken
bir yere kapatarak, hatta sogiit dalindan kamgisiyla déve-
rek cezalandirmayi diigiindii, ama Leonnatos 6gretmenini
koridorun ucundan gérdiigii anda avaz avaz bir tekerleme
tutturarak ondan 6ciinii aliyordu:

EE kori kori korone!
EFE kori kori korone!

"Iste geliyor, geliyor kuzgun!" Ve ondan sonra Iskender
dahil tim ¢ocuklar ona katiliyor, zavall1 Leonidas 6fkeden
kipkirmiz1 kesilip elinde s6giit dalindan kirbaciyla onlar:
kovalamaya baglayana dek bu tekerlemeyi siirdiirtiyorlar-
du

Arkadaglariyla kavga ettigi zaman Leonnatos hig¢ yil-
muyor, kendisinden biiyiiklere bile kafa tutuyordu; bu ne-
denle bedeni siirekli tirmik izleri ve morluklarla doluydu,
saray torenlerinde ve kutlamalarda ortaya ¢ikacak hali ol-
muyordu. Perdikkas ise tiim ¢ocuklarin en uslusuydu, hem
oyun, hem egitim zamaninda her zaman yerini alirdi. Is-
kender’den yalnizca bir yas biiyiiktii ve genellikle eglence
arkadasi Philotas ile birlikte olmay1 yeglerdi.

Arkadaglar1 iginde kendisine en ¢ok benzeyeni olan
Philotas’a, "Ben biiyiiyiince baban gibi general olacagim,"
derdi.
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Neredeyse on dort yasinda olan Ptolemaios, yasina gore
oldukc¢a yapil1 ve erken gelismis bir ¢ocuktu. Yiiziinde ilk
sivilceler ve hatta ilk sakallar ¢itkmaya baglamisti. Koca-
man bir burnun ve hep dagimk duran sag¢larin ilk bakista
dikkat cektigi giiliing bir yiizii vardi. Arkadaslari, gelisme-
ye burnundan basladigini séyleyerek onunla alay ederlerdi;
o da buna ¢ok alinir, tunigini kaldirarak burnu kadar ¢a-
buk buyiiyen bagka organlarini gésterirdi.

Bunun diginda o da, okumaya ve yazmaya ¢ok merakli,
iyi bir ¢ocuktu. Giiniin birinde Iskender’in odasina girmesi-
ne izin vererek ona kitaplarini gosterdi. Neredeyse yirmi
kadar kitabi vardi.

Prens saskinlikla, "Ne ¢ok kitap!" dedi ve birini almak
igin elini uzatti.

"Dur!" dedi Ptolemaios. "Bunlar ¢ok hassas nesneler-
dir: Papiriis kirilgandir ve her an yirtilabilir. Bu rulolar:
acmak ve sarmak gergek bir hiinerdir. Kuru ve esintili bir
yerde saklanmalari ve fareler papiriise diigkiin olduklarin-
dan Kkilit altinda tutulmalar1 gereklidir. Bir gecede iki Ili-
ada kitabini, bir Sophokles trajedisini kemirir bitirirler.
Bekle," diye ekledi, "ben vereyim." Ve sonra kirmizi kutu-
dan bir papiriis rulosu gikartti.

"Bak goriiyor musun? Bu Aristophanes’in bir komedya-
sidir. Ad1 Lysistrata’dir ve benim en begendigim yapittir.
Atina ve Spartali kadinlarin kocalarim uzakta tutan savas-
lardan yilip arzu duyduklari..." Ptolemaios kendini agz1 bir
karis acik dinleyen ¢ocuga bakti ve, "Her neyse, bunlar: bir
kenara birakalim, sen bu isler i¢in daha ¢ok kii¢iiksiin. Sa-
na bunu bagka bir sefer anlatirim, olur mu?" dedi.

Iskender, "Komedya nedir?" diye sordu.

"Ne, sen hig tiyatroya gitmedin mi?" dedi Ptolemaios
sagkinlikla. "Biliyorum," dedi 6teki, "yalniz sahnede yiizle-
rine maske takarak Herakles ya da Theseus gibi davranan
insanlar oluyor. Hatta bazilar1 kadin kiligina bile giriyor-
lar."

"Asag yukar: boyle," dedi Ptolemaios. "Sdylesene, 6g-
retmenin sana ne 6gretiyor?"

"Ben toplama gikartma yapmayi biliyorum, geometrik
bi¢imleri taniyorum, gokyuzinde Biyiik ve Kiicik Ay ile
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yirmi kadar burcu ayirt edebiliyorum. Ayrica okumay:,
yazmay1 ve Aisopos’un masallarini biliyorum."

‘Mmmh’ yapan Ptolemaios rulolarini diizgiince sarip
kutularina koymaya ¢alisiyordu: "Bunlar bebek isi."

"Ayrica, hem anne, hem baba tarafindan tiim atalarim
taniyorum. Ben Herakles’in ve Akhilleus’un soyundan geli-
yorum, biliyor musun?"

"Peki Herakles ve Akhilleus kimdi?"

"Herakles diinyanin en gii¢lii kahramaniyd: ve on iki
bagaris1 vardir. Sana bunlar1 anlatmami ister misin? Ne-
mea aslani, Kyreneia geyigi..."

"Anladim, anladim g¢ok bilgilisin," dedi Ptolemaios.
"Cok akillisin. Ama istersen arada sirada sana bu ¢aligma
odamda bulunan kitaplardan bazilarini okurum, ister mi-
sin? Haydi, simdi neden gidip biraz oynamiyorsun? Tam se-
nin yasinda yeni bir arkadag geldigini duydun mu?"

Iskender’in hemen yiizi giildii: "Nerede?"

"Avluda top oynarken goérdiim. Saglam birine benzi-
yor."

Iskender elinden geldigince ¢abuk asagiya kostu ve ko-
nugsmadan 6nce kemerin altinda durup yeni g¢ocugu gozle-
meye basladi. Ansizin gii¢lii bir vurugla savrulan top, yu-
varlanarak Iskender’in ayaklarinin dibine geldi. Yeni co-
cuk, topun pesinden kosunca iki gocuk burun buruna geldi-
ler.

"Benimle top oynamak ister misin? Iki kisi daha eglen-
celi oluyor. Ben atarim, sen tutarsin.”

"Senin adin ne?" diye sordu Iskender.

"Benim Ephestione, ya senin?"

"[skender."

"Tamam, haydi sen ge¢, duvarin éniinde dur. ilk énce
ben vurayim, sen topu tutabilirsen bir puan kazanirsin;
sonra da sen vurursun. Yakalayamazsan ben bir puan ka-
zanmig olurum ve bir kez daha vururum. Anladin mi1?"

Iskender bagiyla evet igareti yapt1 ve avluyu bagirigla-
riyla doldurarak oynamaya bagladilar. Iyice yorgun digiip
kanter i¢inde kalincaya dek durmadailar.

Ephestione, yere ¢omelerek, "Sen burada m1 oturuyor-
sun?" diye sordu.
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Iskender de onun yanina ¢omelerek, "Elbette, bu benim
sarayim," diyerek arkadagini yanitladi.

"Bana masal anlatma! Béyle biiyiik bir saraya sahip
olamayacak kadar kiigiiksiin."

"Saray benim de sayilir, ¢linkii aslinda babam Kral
Philippos’a ait."

"Zeus agkina!" diye hayretle bagird1 Ephestione.

"Arkadag olalim ister misin?"

"Elbette, ama arkadas olmak igin bir giivence vermek
gerekir."

"Bir giivence nedir?"

"Ben sana bir sey verecegim, sen de bunun karsiliginda
bana bir sey vereceksin."

Sonra oglan ceplerini karigtirdi ve minik, beyaz bir
nesne gikartti.

"Ah, bir dig!" dedi.

"Evet." Ephestione bunu sdylerken bir az1 diginin eksik
oldugu goriilityordu. "Bu diin gece diistii, az daha yutuyor-
dum. Al, senin olsun."

Iskender uzatilani aldi, ama karsiliginda verecek bir
sey bulamadig i¢in duraksadi. Ephestione, karsisina diki-
lip avucunu uzattiginda o da ceplerini karigtird:.

Iskender bodylesine 6nemli bir armagan bulamadigin-
dan, derin bir soluk aldi, yutkundu, sonra elini agzina sok-
tu, birkag¢ giindiir sallanan, ama heniiz diismeye hazir ol-
mayan bir digini tuttu.

Bu disi ileri geri sallarken, acidan gozlerinden yaslar
dokiiliyordu, ama sonunda bagardi. Topraga kan tiikiirdii,
disini ¢gesmenin altinda yikayip bunu Ephestione’ye uzatti.

"Iste," diye mirildandi. "Simdi arkadag olduk."

"Olene dek mi?" diye sordu giivenceyi cebe atan Ephes-
tione. -

"Olene dek," dedi Iskender.

Olympias ogluna, Epir Krah Iskender dayisimin yakin-
da onlan ziyaret edecegini bildirdiginde yaz bitmek iizerey-
di.

Annesinin kii¢iik bir kardegi oldugunu ve kendisiyle
ayni ad1 tasidigimi biliyordu ama, karsilagtiklar1 firsat ¢ik-
tiginda ¢ok kiigiik oldugundan dayisin1 animsamiyordu.
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Bir aksam gilinbatimindan az énce onun atinin ustiin-
de, korumalarinin ve maiyetindekilerin esliginde yaklas-
makta oldugunu goérdii.

On iki yaglarinda, kara sagli, derin mavi gozleri olan

grizel bir ¢ocuktu dayisi. Sayginliginin isareti olarak sagla- . .

rinin ¢evresinde altin bir gerit, iizerinde eflatun rengi bir .
pelerin vardi. Heniiz pek geng olmasina, yalnizca daglardan
olusan bir iilkenin baginda bulunmasina kargin o da’ bir
krald1 ve bunun i¢in sag elinde fildisinden asasim titmak-
tayda.

"Bak!" Ephestione ile birlikte, burglarin ardindaki se-
yirdim yolunda bacaklarini1 asagiya sarkitmis oturmakta
olan Iskender, arkadasina heyecanla dayisim gosterdi. "Bu
benim Iskender dayim. Onunla adasiz, o da bir kral, bunu
biliyor muydun?"

"O nerenin krali?" diye sordu onun gibi bacaklarini
sallamakta olan arkadasi.

"Molossia Kral."

Artemisia kollariyla onu tutup kaldirdiginda, Iskender
hala konusuyordu. "Gel haydi. Dayin1 karsilamak i¢in ha-
zirlanmalisin."”

Sonra Ephestione’den ayrilmamak igin ¢irpinip duran
gocugu kucaklayip annesinin banyosuna gotiirdii, elini yi-
ziinii yikadi, tunigini giydirdi, altin geritli Makedon salini
omzuna att1 ve baginin g¢evresine de giimiis bir bant takti.
Sonra da bir iskemleye oturup gocugun giizelligini seyret-
meye koyuldu. "Gel bakalim kii¢ik Kral. Annen seni bekli-
yor."

Coktan giyinmis, siislenmis, mis gibi kokular siiriin-
miig olan Kralice Olympias 6n odada oglunu beklemektey-
di. Cok giizel goriiniiyyordu: Kapkara gozleri alev rengi sag-
lar1 ile harika bir uyum igindeydi; u¢larinda altin rengi pal-
miyelerin iglendigi uzun mavi giysisinin tzerine Yunan
tarzi bir sal atmis ve bunu iki omzunun iizerinden giysiyle
ayn1 renkte bir kordonla baglamasti.

Giysisinin agikta biraktig1 gogiislerinin arasindaki de-
rinlik givercin yumurtas: biiyiikligiinde, mese palamudu
bi¢giminde oyulmus altin bir kapsiiliin iginde duran amber
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damlasi ile siislenmisti: Bu, Philippos’un digiin armagan-
larindan biriydi.

Annesi Iskender’in elinden tutarak kayinbiraderini
kargilamak tizere tahtta yerini almis olan kocasinin yanina
oturdu.

Geng Kral salonun kapisindan girdi, protokol kurallari-
na uygun olarak 6nce Kral’in, sonra ablasinin éniinde egil-
di.

Basarilariyla gururlanan, ele gegirmis oldugu Pangai-
on Dagi’ndaki madenlerle zenginlesen, Hellen Yarimada-
sr'nin ve belki de Pers kralindan sonra diinyanin en giglii
efendisi oldugu bilinciyle 6viinen Philippos, ziyaret¢ilerini
kendine hayran birakmak igin satafatl giysiler giyiyor, ni-
sanlar takiyordu,

Karsilama torenlerinin ardindan gen¢ Kral aksam ve-
rilecek golene hazirlanabilmek igin dairesine gegcti.

Iskender de bu solene katilabilmek i¢in can atiyordu,
ama annesi ona heniiz ¢ok kiigiikk oldugunu ve Ephestione
ile birlikte Alorolu bir ustaya oglu igin yaptirdig1 pismis
toprak askerlerle oynayarak oyalanmasini 6gutledi.

O aksam yemekten sonra Philippos kayinbiraderini
ozel bir salona alarak onunla bag basa politika konustu;
Olympias, hem Makedonya Kraligesi, hem de Epir Kra-
I'’'nin ablasi olarak bu goriismeye davet edilmedigi igin ig-
ten ice kirildi.

Iskender’in kral oldugu séyleniyordu, ama gergekte
Epir’in yonetimi amcas1 Aribbas’in elindeydi; o da taht1 bi-
rakmaya niyetli gériinmiiyordu. Yalnizca Philippos giicii,
ordusu ve altinlariyla onu bir daha oturmamacasina tahtin-
dan kaldirmayi basarabilirdi.

Bunu yapmak onun da igine gelirdi, ¢linki boylece hem
geng Kral’1 kendine baglar, hem de kocasinin kendisini ih-
mal ettigini diisiinerek gercekte tekdiize ve gri gegen ya-
santisini renklendirmek i¢in tahtinin giciinden yararlanan
Krali¢e Olympias’in arzularini karsilamis olurdu.

Philippos, gen¢ Kral’a, "Birkag¢ yi1l daha sabretmeli-
sin," dedi. "Kiyida yerlesmis olan bagimsiz kentleri kendi-
me baglamak ve Atinalilara buralarda kimin gti¢lii oldugu-
nu gostermek i¢in zamana gereksinmem var. Benim onlar-
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ln bir alip veremedigim yok: Yalnizca onlari1 burada, Make-
donya’da, ayagimin altinda istemiyorum. Simdi Trakya ve
Asya arasindaki Bogazlar’in denetimini ele gegirmek isti-
yorum."

Kendisine bu yasta gergek bir kral ve gergek bir erkek
gibi davranilmasindan biiyiik mutluluk ve gurur duyan Is-
kender, "Benim i¢in uygundur," dedi. "Senin i¢in Epir Dag-
lari’ndan daha 6nemli seyler oldugunu anliyorum, ama gii-
niin birinde bana yardim etmek istersen, yasamim boyunca
sana minnettar kalirim."

Yeniyetmeligine karsin boylesine mantik yuratmesi
Philippos’u pek etkilemigti.

"Neden bizimle kalmiyorsun?" diye sordu bunun {izeri-
ne. "Epir’de durumun giderek tehlikeli bir hal alacak, se-
nin burada giivencede oldugunu bilmek benim de igimi ra-
hatlatacaktir. Seni ¢ok seven ablan Kralige de burada. Ken-
dine ait bir dairen, gelirin ve diizeyine yarasir ayricalikla-
rin olacaktir. Sonra zamani geldiginde, seni atalarinin tah-
tina ben ¢ikartacagim."

Geng Kral bu oneriyi sevinerek kabul etti ve Philippos
Makedonya’y1 Avrupa’nin en varlikli, en gigli ve en kor-
kulan tlkesi konumuna getiren siyasi ve askeri programini
tamamlayana dek sarayda kaldi.

Giicenen Kralige Olympias, odasina ¢ekilerek kardesi-
nin gelip kendisine iyi geceler dilemesini bekledi. Yandaki
odadan askerleriyle oynayan Ephestione ve Iskender’in ses-
leri geliyordu:

"Oldiin!"

"Hayir, sen 6ldiin!"

Sonra giiriiltiiller yavag yavag azaldi, sonunda tiimden
kesildi. Bu minik savasg¢ilarin giicii gokyuziinde ay goriin-
digiinde tiimden tiikkenmis oluyordu.
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Minik Iskender’in bes, dayisi olan Iskender’in on iki ya-
sin1 doldurduklar: yil, Philippos ti¢ digli yarimaday: dene-
tim altinda tutan Olyntos kentine ve Khalkidikia Birligi’'ne
saldirdi. Kentin miittefiki olan Atinalilar pazarhik etmek
istediler, ama Kral buna yanagmada.

Onlar: soyle yanitladi: "Ya siz buradan ¢ikarsiniz ya
ben Makedonya’dan giderim." Kral, fazla bir pazarlik payi
birakmiyordu.

General Antipatros ona sorunun bagka yonlerini gos-
termeye calisiyordu; Atinali delegeler toplant1 salonundan
¢ikar ¢ikmaz, Kral’a soyle dedi: "Bu Atina’daki diismanla-
rinin, 6zellikle de Demosthenes’in igine yarayacaktir."

"Higbir sey beni korkutmaz," dedi Kral.

"Evet, ama Demosthenes iyi bir politikac1 oldugu ka-
dar iyi bir hatiptir de. Senin stratejini anlayan tek kisi o.
Artik paral asker kullanmadigini, cesur ve diizenli bir ulu-
sal ordu kurdugunu, tahtin1 da buna dayadigim fark etti.
Boyle bir gergekligin senin en korku verici diismanlardan
biri haline getirdigini anladi. Zeki bir disman goéz ard1 edi-
lemez."

Philippos o anda ne diyecegini bilemedi. Yalnizca, "Biz-
den birilerini kente gonder. Hakkimda neler séyleyecegini
bilmek istiyorum," demekle yetindi.

"Bunu yaparim, efendim," diyen Antipatros casuslarini
Atina’ya gondererek Demosthenes’in sozlerini hizla saraya
iletmelerini istedi. Ama biiyiikk hatibin konugmalarinin
metni saraya her iletildiginde bir facia yasaniyordu. Kral
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ilk is olarak konugmanin basgligini soruyor ve her defasin-
da, "Philippos’a karg1!" yanitini aliyordu.

"Yine mi?" diye ofkeyle haykirmaya basliyordu. Safra-
#1 Oyle kabariyordu ki yeni yemek yemisse, tiim yedikleri
zehre dontsiyordu. Kafese kapatilmig bir aslan gibi g¢alis-
ma odasinin iginde dénmeye bagliyor, sekreteri ona metni
okurken durdurup, "Ne demis? Tekrar et bakayim! Tekrar
ot, lanet olasica!" diye haykiriyordu. Ve zavall1 adam sanki
bu sozciikleri kendi uydurmus, yazmig gibi yerin yedi kat
dibine giriyordu.

Kral’l en ¢ok kizdiran geylerin basinda Demosthenes’in
Makedonya’y1 tanimlamak igin ‘barbar ve ikinci sinif bir
devlet’ nitelemesini kullanmasi geliyordu.

"Barbar m1?" diye haykiriyor, masanin iistiinde ne var-
sa yere firlatiyordu. "Ikinci sinif mi? Ben ona gésteririm
ikinci sinif nasil olurmusg!"

Sekreteri Kral’1 yatistirmak igin, "Efendim, bizim gor-
digiimiiz kadariyla, halk Demosthenes’in sbzlerine 1liml
yaklasiyor," diyordu. "Onlar 6zel miilkiyet sorunu ile ve
topraklarin Attikali giftcilere nasil dagitilacag ile daha ya-
kindan ilgileniyorlar. Demosthenes’in siyasi hirslari onlar
i¢in bir anlam tagimiyor."

Philippos’a karsi yapilan konusmalar1 Olyntos lehine
yapilan ve halki kugatilmis kente yardima gitmeye ¢agiran
konusmalar izledi, ama bunlar da kayda deger bir ilgi ¢ek-
medi. ’

Kent ertesi yil diistii ve Philippos ona meydan okuma
cesaretini gosterecek insanlara iyi bir ders vermek igin
kenti yerle bir etti.

Antipatros boyle kokten bir davranisin Atina ve Yuna-
nistan’da ne gibi gelismelere yol agacagini diigiinmesi ge-
rektigini animsatinca, Kral, "Béylece onun, bana barbar
demek i¢in iyi bir bahanesi olur!" diye kiikredi.

Bu kesin karar Hellen Yarimadasi’ndaki zitliklar: da-
ha belirgin hale getirdi: Tiim Yunanistan’da biri Makedon-
ya yanlisi, biri Makedonya kargit1 iki partisi bulunmayan
kent ve kdy kalmamgti.

Ote yandan Philippos, giderek kendini gii¢ ve san baki-
mindan tanrilarin babas1 Zeus’a daha yakin hissetmeye
baglamisti; bu arada kendi deyimiyle ‘kizgin bir kog gibi’
girigtigi siirekli ¢carpigmalar tzerinde etkilerini gostermeye
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baglamiglardi. Carpismalar arasindaki zamanlarda vakit-
lerde gok igki i¢iyordu ve geceler boyunca siiren her tiir cin-
sel keyfi abartarak yasiyordu.

Buna kargilik Kralige Olympias daha g¢ok igine kapani-
yor, kendini gocuklarinin egitimine ve dinsel ibadete veri-
yordu. Philippos onun yatagini daha az ziyaret eder olmusg-
tu ve bunu yaptig1 zamanda da bulusmalar:1 her ikisine de
keyif vermiyordu. Kadin soguk ve uzak davraniyor, erkek
ise karisinda bir heyecan uyandiramadig i¢in kendini asa-
gi1lanmig hissediyordu.

Olympias’in kigiligi kocasininkinden daha zayif degil-
di; kadin, onuruna miithig diigkiindii. Geng kardesinin ve
ozellikle oglunun ileride onu kanatlar1 altina alacaklarini,
simdi hasretini ¢ektigi ve Philippos’un kibri yiiziinden giin-
begiin azalan sayginligiyla giiciinii ona iade edeceklerini
diisiiniiyordu.

Resmi olarak yerine getirilen dinsel ibadetler onun i¢in
birer zorunluluktu ve bir anlam tagimiyordu. Gergekten
var idiyseler, Olympos tanrilarinin insani iglere ilgi duy-
madiklarini diigiiniiyordu. Onun ilgisini ¢eken tapinma bi-
¢imleri bambaskaydi. Insan zihnini iggal eden, onu siddetli
heyecan anaforlarina ve kokii gegmise dayal1 duygulara sii-
riikleyen gizemli Tanr1 Dionysos, Kralige’nin tutkusu hali-
ne gelmisti.

Olympos’un gizli ayinler baslattigi, gii¢lii uyusturucu-
larin karigtirildigy saraplarin i¢ildigi orjilere katildig, bar-
barlara ozgii calgilar esliginde bitkin diisene ve sanrilar
gormeye baslayana dek dans ettigi soylenir olmustu.

Boyle zamanlarda, geceleri ormanda kostugunu, giizel
kraliyet giysilerini dallara takarak yirttigini, sonra yaba-
nil hayvanlarin pesine diisiip onlar1 6ldiirdiigiinii, onlarin
¢ig ve neredeyse hala canli etleriyle beslendigini gériir gibi
oluyordu. Ve sonra bitkin diisiip kokulu bir yosun yumagi-
nin tzerinde uyuyakaldigini saniyordu.

Ve bu yari1 biling durumunda tanrilarin ve orman yara-
tiklarinin urkek tirkek yuvalarindan c¢iktigimi goriiyordu:
Agac yapraklar1 gibi yesil derili ninfalar,' diken gibi killi
yari insan yar1 kegi satirler, tanrinin dev fallusunu simge-
m ortilia yani gelin anlamina gelen nympha, kirlarda sularda, orman-

larda yasayan dogal ve tanrisal varhklarin disi olanlarina verilen addir. Mitoloji Sézli-
gii-Azra Erhat. (Cev.)
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leyen bir puta yaklasiyor, onu sarmasik dallariyla ve asma
yupraklariyla taglandiriyor, sarapla islatiyorlardi. Sonra da
wuf sarap igerek kendilerinden gegiyor, hayvanca cinsel bir-
logmelere kendilerini birakarak bu ¢ilginlikla Dionysos ile
hir olmay1, onun ruhuyla biitiinlesmeyi amagliyorlarda.

Bagkalar1 dimdik, dev gibi falluslariyla ona yaklasiyor-
lur, ciplakliginm1 seyrediyorlar ve hayvani sehvetlerini tat-
min ediyorlard:.

Boylece Kralige, yalnizca gizemin iginde olanlarin bil-
digi gizli yerlerde dogasinin en yabanil ve ilkel derinlikleri-
ne gomiiliiyor, bu ayinlerde ruhunun ve bedeninin en sid-
detli ve saldirgan yanini 6zgiir birakiyordu. Bunun disinda
yasam1 her evli kadininki gibi siiriip gidiyor, kendi de bu
yasama sanki her anmiy1 ve duyguyu ardina gizledigi bir ka-
p1 goziiyle bakiyordu.

Odasinin sessizligine siginarak Iskender’e bu inanci bir
¢ocugun anlayabilecegi dille anlatiyor, Tanr1 Dionysosun
satirler ve sirenler' esliginde, asma yapragindan taglariyla
aslanlar ve panterler iilkesi Hindistan’a gidigini dile geti-
ren seriivenleri dile getiriyordu.

Iskender’in Kkisiliginin olusumunda annesinin biiyitk
bir agirlig1 oldugu diisiiniilse de, babasinin buyrugu ve iste-
gi ile siirdiiriilen etkin egitim unutulmamalidir.

Philippos, oglunun egitimi konusunda resmen goérev-
lendirdigi Leonidas’a en kiigiik bir ayrintiy: bile gozden ka-
girmamasinl buyurmus, Iskender gelisme gosterdikge sara-
ya baska 6gretmenler, egitmenler ve uzmanlar ¢agirmasini
istemisti.

Dizelerin degerini anlamaya baglar baglamaz Leonidas
ona Homeros’un destanlarimi, 6zellikle de fliada’yr okuma-
ya baglamigti. Bu destan Argoslarin evinin bir kraliyet
prensine yakisacak davraniglarimi ve yigitliklerini anlatti-
g1 icin ozellikle segilmisti. Bu bigimde yash 6gretmen, 6g-
rencisinin ve arkadaglarinin yalnizca dikkatini degil ayni
zamanda sevgisini de kazanmaya baglamisti. Sinifa gelisini
haber vermek i¢in 6grencileri hala hep bir agizdan,

! Satirler ve sirenler dogay: simgeleyen cinlerdir. Dionysos alayinda yer alirlar. Govdeleri-

nin belden istii insan, alt: ise at ya da teke bigimindedir. Mitoloji Sizligii-Azra Erhat.
Cev.)
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diye bagirmay sirdiriiyorlardi. "Iste geliyor, geliyor kuz-
gun!" Ephestione de Iskender ile birlikte Homeros’un dize-
lerini dinliyordu; iki arkadag bu olaganiistii seriivenleri,
diinyanin en gii¢lii insanlarinin katildig1 o miithis ¢arpig-
mayl, her iki tarafta da bulunan diinyanin en giizel kadin-
larini ve giiglii tanrilarini can kulagiyla izliyorlardi

Iskender artik kim oldugunu, gevresinde dénen evreni
ve ona hazirlanmakta olan yazgiy1 kavriyordu.

Ona sunulan modeller kahramanligi, aciya dayaniklili-
g1, onur ve verilmis s6éze saygily1, yasami sunmaya dek va-
ran kurbanlar1 simgeliyorlardi. Ve Iskender ogrenciligin
diirastliigii ile degil, dogal egilimi ile bu nitelikleri kazan-
maya bagladi.

Buyiidiikce dogasi ve kisiligi belirginlesmeye basgliyor-
du; babasinin savasgl saldirganligini, krallara 6zgii o ani
parlamalar: yansitirken, annesinin gizemli ve karanlik me-
raklarini, bilinmeyene yatkinligini da aldigini gozler 6niine
seriyordu. ‘

Annesine karg1 derin bir sevgi, hastalik derecesinde
baghlik duyarken, babasina sinirsiz bir hayranlik besliyor-
du; ama zaman gegtikge bu hayranlik bir yarigma arzusuna
doniismeye bagladi.

Giin geldi Philippos’un artik siklagan basari haberleri
onu neselendirmek yerine hiiziinlendirir oldu. Babasinin
her yeri fethetmesi durumunda ona degerini ve cesaretini
sergileyecek toprak pargasi kalmayacagini diigiiniiyordu.

Diinyanin ne denli biiyiik oldugunu kavrayamayacak
kadar gencti.

Kimi zaman arkadaglariyla Leonidas’in sinifina girdigi
zaman, kederli goriiniimlii, on ii¢g-on dért yaglarinda bir ¢o-
cuk goriiyordu, ama ¢ocuk o gelir gelmez ¢ikiyordu.

Sonunda bir giin 6gretmenine, "O gocuk kim?" diye sor-
du.

"Bu seni ilgilendiren bir konu degil," diye kestirip atan
o6gretmeni hemen konuyu degigtirdi.
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Kral oldugundan bu yana Philippos’un en biiyiik istegi,
Makedonya’y1 Hellen diinyasina tagimakti; ama bu sonuca
ulasabilmek igin bliylik ¢aba harcamasi gerektigini de bili-
yordu. Bu nedenle 6nce tiim enerjisini, goban ve hayvan ye-
tistiricisi olan kabilelerden olusan halkini modern bir giice
doniistiirmeye verdi.

Kigiikk Asya’nin Yunan kentlerinden ve adalarindan
uzmanlar getirterek ovalarda tarima hiz verdi ve Pangaion
Dagi’nda madencilik igini geligtirerek yilda bin talentlik
altin ve giimiis elde etmeye baslad.

Otoritesini kabile reislerine kabul ettirdi; ya gii¢ kulla-
narak ya da evlilik baglar1 kurarak onlar1 kendine bagladi.
Bunun yani sira o zamana dek goriilmemis bir ordu kurduy;
mithis giigla bir piyade alayi, ¢ok hizl1 hareket edebilen
hafif piyade birlikleri; ve siivarileri Ege Denizi’nin bu ya-
kasinda kimseden korkmaz olmugtu.

Ama biitiin bunlar onun bir Yunan olarak goriilmesine
yetmemisti. Yalniz Demosthenes degil, Atinali, Korinthos-
lu, Megarali bagka hatip ve siyaset adamlar1 da onu hala
Barbar Philippos olarak aniyorlardi.

Makedonlarin, giiney sinirlarinda bulunan vahsi halk-
larin etkisinde kalarak sert bir tin1 kazanan siveleri bile
onlarin eglencesi olmustu. Bu insanlarin sonunda bir orjiye
doniigen golenlerinde yemeleri, igmeleri ve sevismeleri on-
lara pek korkung goériiniiyordu. Temelinde, yurttaslik hak-
larinin degil, kan baglarinin bulundugu ve kendisini yasa-
larin {izerinde tutarak her tiirli buyrugu vermeyi kendine
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hak goren bir hiitkiimdarin yonettigi bir devlet, Yunanlarin
goziinde barbar bir devletti.

Philippos, Phokislilerin, tiim Yunanistan’in en ayrica-
likl1 ve segkin soylularindan olusan tapinak kurulundan ¢i-
kartilmalariyla en biliyiikk muradina erdi; ¢iinkii onlarin
temsilcilerinin elindeki iki oy hakki Makedon Krali’na ve-
rildi ve bu da ona, Olimpiyat oyunlarindan sonra en onurlu
yariglar olan Pythia Oyunlari’nin baskanligini1 kazandirdi.

On yillik bir savagim bu sonugla taglandirildiginda Is-
kender de on yasini dolduruyordu.

Gene o déonemde Atina’nin biiyiik hatiplerinden Isokra-
tes, Philippos’u Yunanlarin koruyucusu olarak yiicelten ve
dogunun barbarlarina, yiizyildan bu yana Hellenlerin 6z-
gurlagini ve uygarligini tehdit eden Perslere boyunduruk
takabilecek tek kisinin Philippos oldugunu vurgulayan bir
konugma yapti.

Iskender, tiim bu gelismeleri 6gretmenleri aracihig ile
ogreniyordu ve bu haberler onu kaygilandirmaya devam
ediyordu. Ulkenin tarihi gelismesindeki yerini alabilecek
kadar biiytidagini disiiniiyor, 6te yandan eyleme gegeme-
yecek kadar kiigiik oldugunu da biliyordu.

Oglu buyidiikge, Kral ona daha fazla zaman ayirir ol-
mustu; ona hemen hemen bir erkek gibi davraniyor, ama
gene de bu gozu pek tasarilarinda ona bir rol vermiyordu.
Onun hedefi Yunan Yarimadasi’ndaki devletlerin yoneti-
mini ele ge¢irmek degildi; bu yalnizca bir aragti. Kralin go-
zl1 6tede, denizlerin Gtesinde, Asya’nin ug¢suz bucaksiz bol-
gelerindeydi.

Kimi zaman Pella’daki sarayinda dinlenirken oglunu
sarayin en yiiksek kulesine gikartiyor ve ayin denizin dal-
galar1 arasinda battig1 ufku gésteriyordu:

"Iskender, orada ne var biliyor musun?"

"Asya var, babacigim," diyordu oglan. "Giinesin dogdu-
gu ilke."

"Asya’nin ne denli biiyiik oldugunu biliyor musun?"

"Cografya oOgretmenim Kratippos, Asya’nin on bin
stadyon’ biiyiikligiinde oldugunu soyliiyor."

! Stadyon: 600 Yunan ayagn. 1ayak: 29,6 cm. / Herodot Tarihi. (Cev.)

48
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



"Yaniliyor oglum. Asya bu séylediginden yiiz kat daha
biiytiktiir. Istros Irmagi’nda savasirken Makedonca konu-
san bir Iskitli ile karsgilastim. Bana 1irmaklarin étesinde de-
niz gibi genig bir ovanin uzandigini, sonra da doruklariyla
gokleri delen daglarin bulundugunu anlatti. Oyle biiyiik
¢oller varmis ki asmasi aylar siirliyormus ve bunlarin da
otesinde lapislazuli, yakut ve akik gibi degerli taglarin bol-
ca bulundugu maden yataklar1 ve yiiksek daglar bulunu-
yormus.

Bana o ovalarda ateg gibi, yorulmak bilmeyen, giinler-
ce sonsuz diizliiklerde kosabilen atlarin binlercesinin siirii
halinde kostugunu anlatmst1. ‘Oyle bélgeler var ki,” demis-
ti, ‘yilin bir yarisinda gece aydinlanmaz ve topraklarinin
yerini buz alir, ikinci yarisinda da giines ortalig1 yakar ka-
vurur, bir ot yetismez, zehirli yilanlar ve akrepler adami
bir 1sirigta dldiiriirler. Iste Asya budur oglum."

‘Iskender babasina baktiginda gozlerinin hayallerle tu-
tustugunu goérdi ve ruhunda nasil bir atesin yandigini an-
ladi.

Bu konugmanin iizerinden bir yil gegmisti ki gtiniin bi-
rinde, Philippos ansizin oglunun odasina girdi. "Trakya
pantolonunu giy ve kalin yiinden bir pelerin al. Nisan ve
siis yok. Yola ¢ikiyoruz."

"Nereye gidiyoruz?"

"Atlar1 ve yiyecekleri hazirlattim; birka¢ giin evden
uzak kalacagiz. Gormeni istedigim bir sey var."

Iskender bagka soru sormadi. Istendigi gibi giyindi,
odasinin kapisindan ugrayarak annesini selamladi ve kosga-
rak kraliyet atlarinin ve muhafizlarin bekledigi avluya in-
di.

Philippos goktan atina binmisti; iskender de karayagz
atina atladr; ardina kadar ag¢ilmig kale kapisindan dértnala
ciktilar.

Birkag giin batiya dogru ilerlediler; énce kiy1 boyunca
gittiler, sonra i¢ bolgelere girdiler ve yeniden kiyiya indi-
ler. Therma’y1, Apollonia’y1, Amphipolis’i gegtiler. Geceleri
kii¢iik hanlarda kaldilar; kizarmis kegi eti, av hayvanlari,
eski koyun peyniri, mangalda kizarmig ekmek gibi gelenek-
sel Makedon yemekleri yediler. Amphipolis’i arkalarinda
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birakinca dik bir yamaca tirmanmaya bagladilar; sonunda
karsi'arina ¢ikan manzara hiiziin verici bir ¢iplakhiktaydi.
Dagin tzerindeki tiim bitki ortiisii soyulmustu, her yanda
kesilmis agaglar ve komiirlesmis odunlar goriiniiyordu.
Topragin yuzeyi pitiir plitiir olmus, pek ¢ok yerinde biiyiik
gedikler agilmisti. Her magaranin agzinda toprak yiginlari
vardi; burasi biiyiik bir karinca yuvasina benziyordu.

Cisil ¢isil, ama dinmek bilmeyen bir yagmur bagladi-
ginda atlarin izerindekiler baglarini orttiiler. Ana patika
bir siire sonra gatallasarak perisan ve bitkin insanlarin gi-
dip geldigi bir labirente doniistii. Adamlarin tenleri kapka-
ra, kirig kirigty; sirtlarindaki kiifeler agir taglarla doluydu.

Daha otede gokyiiziine uzanan kara ve yogun bir du-
man goze ¢arpiyordu; bu dumanin yeryiiziine serptigi ku-
rum yiiziinden zor soluk aliniyordu.

Ogluna, "Pelerininle agzini kapat," diyen Philippos,
bagka bir s6ze gerek duymadi.

Tim bolgenin {izerine engin bir sessizlik egemendi ve
hatta adamlarin yagmurla ¢amura déniigmis toza bulan-
mig ayaklarinin sesi bile duyulmuyordu.

Iskender gevresine dehset igerisinde bakiyordu: Oliiler
tilkesi Hades’in boyle bir yer oldugunu hayal etmisti, o an-
da aklina Homeros’un dizeleri geldi:

Giineg batarken ve kararirken tekmil yollar,

Vardik sinirlarina derin akisli Okeanos’un,
Oradadir Kimmerlerin iilkesi ve kenti,

Oldum olast bol sisle ve bulutlarla ortiilii,

Parlak giinesi onlar: i1sinlariyla géremez hicbir vakit
Ne yiikseldigi vakit yildizli gége,

Ne de gokten topraga dondiigii vakit.

Oylece serili durur bir ugursuz gece

Bu zavall éliilerin iistiinde.’

Sonra ansizin sessizlik boguk ve ritmik bir giriilti ile
boliniiverdi; sanki bir Kyklop® olaganiistii giicliyle dagin
yamaglarina yumruklar indiriyordu. Iskender artik yeryii-

' Ceviri: Azra Erhat. (Cev.)
®Tek yuvarlak gozlii dev. (Cev.)
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ziinl bir yildirim gibi titretmeye baglayan bu giimbiurtii-
niin kaynagini anlayabilmek i¢in atini mahmuzlad.

Ve kayalik bir tepenin ardina kivrilinca tiim patikala-
rin nerede sonuglandigini gérdii. Biiyiik kiriglerden yapail-
mis devasa bir makine tepeye bir makara tagiyordu. Ugle-
me halat kocaman, demir bir sahmerdan tasiyordu; oteki
bastan makaranin halatlar1 bocurgata yiizlerce perigsan isgi
tarafindan sariliyor, boylece makara kasnagin gevresine do-
laninca sahmerdan tahta kulenin iginde yiikselip algaliyor-
du.

En tepe noktaya vardiginda gozciilerden biri kasnagi
baglayan mandali bosluyor, sahmerdanin giiciiyle tersine
donen halat yere miithis bir hizla ¢arpiyor ve adamlarin
sirtlarinda kiifeyle tasidiklar: ve yere bosalttiklar: taslari
kiriyordu.

Adamlar bu kez de pargalanan madeni bagka kiifelere
dolduruyor, ilerideki acik bir alana tasiyor ve havanlarda
unufak etmeleri i¢in buradaki adamlara veriyorlardi. En
son islem olarak bu maden kiriklari kayaklar ve rampalar-
la y6nlendirilen bir ¢aglayanin sularinda yikaniyor, tane-
ciklerle altin zerreleri ayristiriliyordu.

Philippos bir agiklama yaparak, "Bunlar Pangaion ma-
denleri," dedi. "Iste bu altinlarla ordumuzu silahlandirdim
ve malzeme sagladim, saraylarimizi insa ettim, Makedon-
ya’'nin giciinii yarattim."

Derinden sarsilan Iskender, "Beni neden buraya getir-
din?" diye sordu. Konugsurken, hamallardan biri neredeyse
atinin ayaklarinin dibine yikildi. Gozciilerden biri onun 6l-
digiine kanaat getirdikten sonra iki garibe igaret etti; on-
lar da kiifelerini biraktilar, arkadaglarini ayaklarindan sii-
rityerek uzaklastilar.

Iskender bir kez daha, "Beni neden buraya getirdin?"
diye sordu. Philippos gokytiziiniin kursuni renginin oglu-
nun kararan gozlerinde yansimaya bagladigini fark etti.

Buna yanit vermektense, "Heniiz daha kotiisiinii gor-
medin," dedi. "Yerin altina inmeye cesaretin var mi1?"

Iskender, "Ben higbir seyden korkmam," dedi.

"0 halde beni izle."
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Kral atindan inip yiriiyerek magaralardan birinin ka-
pisina yaklasti. Elindeki kirbaca sarilarak gelenlerin 6nii-
ni kesmeye yeltenen bekgi, karsisindaki kisinin gogsiinde
Argoslarin altin y1ldizini1 gériince kralin1 tanidi.

Philippos basgiyla bir isaret yapinca bekgi déndii, bir fe-
ner yakt1 ve onlar1 yerin altina indirmek igin 6nlerine diig-
ti.

Iskender babasinin pesinden yiiriiyordu, ama igeriye gi-
rer girmez onca yogun idrar, ter, digski kokusuyla bogulacak
gibi oldu. Yerin altinda iki biikliim yiiriimek, bazi nokta-
larda tam anlamiyla basi dizlere egmek gerekiyordu; igeri-
de hig¢ kesilmeyen geki¢ vuruslari, 6ksiiriik ve hatta can ge-

Onlerine kazmayla madeni yerinden sékmeye ¢aligan
insanlar ya da kuyular ¢ikinca, bek¢i durmak zorunda kali-
yordu. Solgun fenerlerin 1giklar, iggilerin ayaklarina dibi-
ne serilmis, kemikleri ¢ikmig bedenleri aydinlatiyordu.

Daha ileride bu kuyularin birinin dibinde bir ceset gor-
diiler.

"Pek ¢ogu intihar ediyor," dedi bekg¢i. "Ya kazmalari-
nin istiine atliyorlar ya da yontma makinesiyle kendilerini
parcaliyorlar." ]

Philippos, arkasini doniip ogluna bakti. Iskender sessiz-
di ve ruh halini belli etmemeye ¢alisiyordu, ama gozlerine
bir 6liim karanlig) inmigti.

Tepenin karsi yamacindaki bir gedikten ¢iktiklarinda
atlarinin ve muhafizlarinin kendilerini bekledigini goérdii-
ler.

Iskender gozlerini babasina dikerek, "Onlarin giinahi
neydi?" diye sordu. Yiizii balmumu gibi bembeyazda.

"Hig," dedi babasi. "Dogmus olmaktan bagka bir gii-
nahlari yok."
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Atlarma atlayip yeniden yagmaya baglayan yagmurun
altinda yola koyuldular. iskender babasinin yaninda sessiz-
ce ilerliyordu.

"Her seyin bir bedeli oldugunu gérmeni istedim. Ve bu-
nun nasil bir bedel oldugunu 6grenmeni. Biiyiikliigiimiiz,
fetihlerimiz, saraylarimiz, giysilerimiz... her seyin karsiligi
odeniyor."

"Iyi ama neden onlar 6diiyor?"

"Bunun bir nedeni yok. Diinyay1 yéneten yazgidir. On-
lar dogduklari zaman bu bi¢imde 6lecekleri alinlarinda ya-
z1l1yds; bizler i¢in de son ana dek agiklanmayan bir alin ya-
z1s1 belirlenmis.

Insan, canlilarin arasinda yalnizca insan, hem tanrila-
rin katina erigebilir, hem de yerin altina inebilir. Sen tanri-
larin evini gormiig, bir kralin evinde yasamistin; yazginin
bir insana neler yagatabilecegini de gérmeni istedim. Bu
zavallilar arasinda belki giiniin birinde soylu kigiler ya da
bagkanlar olabilecek insanlar da var, ama alin yazilari on-
lar1 boyle bir sefilligin i¢ine itmig."

"Ama bu herkesin basina gelebilecek bir yazgiysa, ta-
lih bizden yana oldugu siirece onlara neden daha comert
davranmiyoruz?"

"Senden duymak istedigim buydu iste. Elinden geldigi
kadar comert olmalisin, ama unutma ki nesnelerin dogasi-
ni1 degistirmek i¢in higbir gey yapilamaz."

O anda Iskender’in géziine kendisinden biraz daha kii-
¢iik olan ve agzina dek nohut ve bakla yiiklii iki agir sepeti
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patikadan yukariya tasiyan, belki de bekg¢ilere yiyecek go-
tirmekte olan bir kiz gocugu ilisti.

Prens atindan inip onun déntine dikildi: Bu siska, yal-
nayak, kirli ve karigik sa¢h kizin gozlerinden derin bir hii-
ziin yansiyordu.

"Senin adin nedir?" diye sordu Iskender.

Kiz gocugu yanit vermedi.

Philippos, "Biiyiik bir olasilikla konugmayi bilmiyor-
dur," dedi.

Iskender babasina dénerek: "Ben onun yazgisim degis-
tirebilirim. Ben bunu degistirmek istiyorum," dedi.

Philippos kabul etti: "Istiyorsan yapabilirsin, ama
unutma ki bununla diinya degismeyecektir."

Iskender minik kiz1 atimin terkisine alip pelerinine sar-
da. J

Yeniden Amphipolis’e vardiklarinda akgam olmak tize-
reydi; burada Kral’in bir dostunun evinde konakladilar. Is-
kender kizin yikanmasini ve giydirilmesini buyurdu; ye-
mek yerken de onu seyretmekten kendisini alamadi.

Onunla konusmaya ¢aligtl, ama kiz tek heceli s6zciik-
lerle yanit veriyor, séyledikleri de anlagilmiyordu.

"Barbar dillerden birini konusuyor," dedi Philippos.
"Onunla iletisim kurmak istiyorsan, Makedonca 6grenme-
sini bekleyeceksin."

"Beklerim," dedi Iskender.

Ertesi giin hava diizeldi; yeniden yola koyulan Kral ve
oglu, Strymon Irmagi’nin iizerindeki sallardan olusan kép-
riuyi gectiler, ama Bromiskos’a varinca Athos Dag1 Yarn-
madasr’nin giineyine dogru ilerlemeye koyuldular. Biitiin
bir giin boyunca at stirdiiler; giinbatiminda vardiklari nok-
tada gordiikleri miithis biiyiik hendek, yarimaday bir ug-
tan 6teki uca kesiyordu. Iskender atimin dizginlerini ¢ekti
ve bu Kykloplara 6zgii ige sagkinlikla bakakalda.

"Su hendegi goriiyorsun ya!" dedi babasi. "Neredeyse
yiiz elli y1l 6nce Pers Imparatoru Kserkes, donanmasini ge-
¢irmek ve Athos kayaliklarina garparak pargalanmasini
o6nlemek ic¢in bu hendegi kazdirmigti. On bin adam gece
gundiiz hi¢ araliksiz ¢aligtilar. Daha 6nce de Biiyiik Kral,
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Bogaz lizerine sallardan bir képrii yaptirmis, Asya ile Av-
rupa’y1 birbirine baglamigtu.

Birkag giin sonra Biiyiik Kral tarafindan génderilen el-
cileri kabul edecegiz. Nasil giglii bir imparatorluga kafa
tuttugumuzu gérmeni istedim."

Iskender bu devasa yapit1 izlerken babasinin sézlerini
dinliyordu; Kral hareket edince, o da atini mahmuzlayip
babasina yetisti.

Tekrar yanina geldiginde, "Sana bir sey sormak istiyo-
rum," dedi.

"Seni dinliyorum."

"Pella’da Leonidas’tan egitim alan, ama derslere bizim-
le katilmayan bir gocuk var. Onunla kargilagtigim ender
zamanlarda da benimle konusmaktan kagindi. Zaten pek
hiizinlii, kederli bir havasi var. Leonidas bana onun kimli-
gini agiklamaktan kaginiyor, ama senin onu tanidigindan
eminim." .

"O senin kuzenin Amyntas," dedi Philippos oglunun
ylziine bakmadan. "Thessalialilara karg1 savasirken oélen
agabeyimin oglu. Sen dogmadan dnce tahtin vérisi o idi,
ben de onun naibi olarak tahtta bulunuyordum."

"Yani gimdi onun mu kral olacagim sdyliiyorsun?"

"Taht, onu koruyan en giiglii kiginindir," dedi Philip-
pos. "Bunu aklindan hig¢ ¢ikartma. Bu nedenle iilkemizde
yonetimi ele gegiren kisi, hep tehlike olugturabilecek kigiyi
ortadan kaldirmigtir."

"Ama sen Amyntas’in yagamasina izin verdin."

"0 agabeyimin ogluydu ve bana bir zarar1 dokunamaz-
di"

"Sen de... ylice goéniilliiliik géstermigsin.”

"Sen 6yle diyorsan..."

"Baba?" )

Philippos déndii. Iskender ona yalnizca kizdig1 ya da
¢ok ciddi bir soru yéneltecegi zamanlarda baba derdi.

"Sen bir savagta 6liirsen, tahtin véarisi ben mi olurum,
Amyntas m1?"

"Layik olan olur."

Cocuk bagka soru sormadi, ama bu yanit onu derinden
etkiledi ve asla ruhundan silinmedi.
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Ug giin sonra Pella’ya dondiiler; Iskender Pangaion Da-
gr'nin dehsetinden kurtardigi kizi, dadisi Artemisia’ya
emanet etti.

"Bundan boyle," dedi gocuksu bir kurumla, "o, benim
hizmetimde olacaktir. Ve bilmesi gereken her seyi ona sen
ogreteceksin."

Artemisia, "Bu kizin hi¢ olmazsa bir adi var m1?" diye
sordu.

"Bilmiyorum. Ben ona Leptine diyecegim."

"Giizel, bir kiz gocuguna uygun bir ad."”

O giin gelen bir haberle Nikomakhos’un ileri yas1 nede-
niyle 6ldigini 6grendiler. Kral, ger¢ekten iyi bir hekim
olan ve oglunun dogumunda da bulunan bu dostunun o6lii-
miinden tziinti duydu.

Oglu Aristoteles’in bagka bir yol tutmus olmasina, su
anda Asya’da Atarneos kentinde, 6gretmeni Platon’un 6lii-
miinden sonra kurdugu felsefe okulunda bulunmasina kar-
sin hekimin ¢alisma odasi kapatilmadi.

Nikomakhosun gen¢ yardimeisi Philippos, onun ¢alig-
ma odasim1 ve gorevini ustlenerek canla bagla ¢aligmaya
baglada. )

Bu arada sarayda Iskender ile yasayan ¢ocuklar da be-
denen, zihnen, ruhen gelisiyor, cocukken gostermeye basla-
diklar1 egilimleri giiglendiriyorlardi. En yakin dostu Ephes-
tione, Perdikkas, Seleukos, Iskender ile hem egitimde, hem
de oyunda iyi bir grup olusturuyorlardi. Lysimakhos ve Le-
onnatos zaman gectikge bu toplu yagsama ayak uydurmaya
aligmig, fazla enerjilerini beden egitimiyle spor derslerinde
harcamaya galisiyorlardi.

Ozellikle Leonnatos giirese yatkindi, bu nedenle de sii-
rekli yara bere ve tirmik izleriyle dolasiyordu. Ptolemaios
ve Krateros gibi daha biiyiik olanlar artik birer delikanh
olmus, siivari birliginde agir bir egitim almaya baglamis-
lardu

O dénemde bu gruba Eumenes adinda Yunan bir ¢ocuk
girdi; Kral’in mihiirdarliginda yardime: olarak ¢alismaya
bagladigindan beri zekés:1 ve uyaniklig ile dikkat ¢ekiyor-
du. Philippos onun da 6teki ¢ocuklarla ayni egitimi almasi-
n1 istediginden Leonidas yatakhanede ona da bir yer bul-
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mustu; derken Leonnatos ona meydan okuyarak giirese da-
vet etti.

"Yerini kazanmak igin 6nce doviigmelisin," diyerek
uzerindekileri g¢ikartt1 ve yari ¢iplak kaldi. Eumenes ona
basgini gevirip bakmadi bile. "Sen deli misin? Buna hig niye-
tim yok." Ve sonra giysilerini yataginin ayakucunda bulu-
nan sandiga yerlestirmeye baslad.

Lysimakhos giilerek, "Sana s6ylemistim," dedi. "Bu
Yunan korkagin teki!" Bunun iizerine iskender de giilmeye
bagladi.

Leonnatos dirsegi ile goyle bir vurup oglani yere yuvar-
ladi. "Haydi bakalim, giiresiyor muyuz, giiresmiyor mu-
yuz?"

Eumenes cam sikkin bir edayla kalkti, giysilerini di-
zeltti ve, "Bir dakika, geliyorum," dedi. Sonra kapiya dogru
gitti, sarayin ist seyirdim balkonunda nobet tutan, ay1 gibi
iri Trakyali askerin yanina gitti. Cebinden birka¢ kurus ¢1-
kartarak nobet¢inin avucuna koydu. "Beni izle, sana ig gik-
t1," dedi. Sonra yatakhaneye girdi ve Leonnatosu gosterdi:
"Su ¢illi ve kiz1l sagh gocugu goriiyor musun?" dedi. Asker
bagim sallayinca, "Iyi, onu tut ve iyice patakla!" dedi.

Leonnatos basina gelecegi anlayinea, Poliphemos’un
bacaklar1 arasindan gecen Odysseus gibi askerin ayaklari
arasindan s1vigip merdivenlerden agagi kagta.

Giysilerini yerlegtirmeye koyulan Eumenes, "Bagka iti-
razi olan var mi1?" diye sordu.

"Evet, ben," dedi Iskender.

Eumenes duraksadi ve ona déndii. "Seni dinlerim," de-
di belli bir sayg: tonuyla. "Cunkii burada ev sahibi sensin,
ama bu givercinlerin higbiri bana ‘korkagin teki’ diye-
mez."

Iskender kahkahalarla giilmeye basladi. "Aramiza hog
geldin bay genel sekreter!" dedi. O andan baslayarak
Eumenes her bakimdan gruba katildi ve sakalarin yaratici-
s1 oldu; 6zellikle de yash Leonidas’a yapilacak tiim muzip-
likler onun basinin altindan gikiyordu. Zavallh adamcagizin
yatagina kertenkeleler, mercimek gorbasina canl kurbaga-
lar koyuyorlar, boylece ders c¢aligmadiklarinda yedikleri
degnegin intikamini almig oluyorlardi.
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Bir aksam, gocuklarin egitiminin planlanmasindan ha-
l4 sorumlu olan Leonidas, ertesi giin Kral’a Pers elgilerinin
gelecegini ve onun da Asya’ya ve Asya geleneklerine ilis-
kin bilgilerini artirmak i¢in bu toplantiya katilacagim bil-
dirdi. Onlara biiytik ¢ocuklarin gegit silahlarim1 kuganarak
onur kitasinda yer alacaklarini, daha kiigiiklerin de benzer
bir gorevle Iskender’in yaninda olacaklarim bildirdi.

Bu haber gocuklar1 ¢ok heyecanlandirdy: Simdiye dek
higbiri bir Pers’le karsilagsmamisti ve Pers iilkesi hakkinda
biitiin bildikleri Herodotos’un, Ktesias’in yapitlarindan ve
Atinali Ksenophontes’in #inlii ‘Onbinlerin Doéntisi’ adh
giincesinden kaynaklaniyordu. Biitiin gengcler silahlarim
parlatmaya, téren giysilerini hazirlamaya bagladilar.

"Babam on binlerin seferine katilmig bir adamla ko-
nustu,” diye anlatan Ephestione, o adamin Persleri bizzat
goérmis oldugunu séyliayordu.

"Diigtinebiliyor musunuz ¢ocuklar?" diyerek Seleukos
araya girdi. "Bir milyon kisi!" Ellerini yelpaze gibi acip
gozlerinin 6niinde gezdirerek bu insan kalabaligim anlat-
maya ¢aligiyordu. '

"Ya atlar1 sahlanan arabalar!" dedi Lysimakhos. "Ova-
larda riizgar gibi ilerliyor ve arabalarin yaninda uzanan
oraklar insanlar tahil gibi bigiyor. Ben bdyle bir savag ala-
ninda bulunmak istemezdim. "

O ana dek sesini ¢itkarmadan arkadaglarim dinleyen Is-
kender, "Bunlar zarardan ¢ok giiriiltii yaratan tuzaklar,"
dedi. "Ksenophon da giincesinde boyle diyor. Her neyse,
Perslerin silahlarin1 nasil kullandiklarim1 gérme firsatimiz
olacak. Babam Kral 6biir giin, konuklarimiz i¢in Eordia’da
bir aslan avi diizenledi."”

Ptolemaios, "Cocuklari da gétiirecek miymig?" diye ki-
kirdedi.

Iskender delikanhimin karsisina dikilerek, "Ben on iig
yasindayim ve kimseden korkum yok. Bu sozlerini yinele
de sana tim diglerini yutturayim."

Ptolemaios sustu, 6teki gengler de giilismekten vazgeg-
tiler. Zaten bir siiredir bedenen de iyice geligmis olan Is-
kender’i kizdirmaktan vazgegmiglerdi. Pek ¢ok kez sagirtic
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¢nerjisini ve simgek hizim gozler 6niine sererek herkesi sa-
sirtmigty

Eumenes herkese haftalik har¢liklar: kargisinda zar at-
may1 onerdi ve konu orada kapandi. Paralarin biyik boli-
miini o kazandi; bu Yunan ¢ocuk hem kumara, hem de pa-
raya diigkiindii.

Ofkesi dinen Iskender, arkadaglarim orada birakarak
¢ikip yatmadan annesine iyi geceler dilemeye gitti. Olympi-
as uzun zamandan beri ortaya ¢ikmiyor, tahtin varisinin
annesi olarak sarayda biiyiitk sayg1 goriiyorsa da bundan
yararlanmiyordu. Philippos ile bulugmalarn ise protokol ku-
rallar: ¢ergevesine sikisip kalmigti.

Kral bu arada siyasi nedenlerle bagska kadinlarla ev-
lenmisti, ama Olympias’a saygi gostermeyi sitirdiirityordu;
Kralige’'nin daha kolay ve ge¢imli bir dogas1 olsayd: belki
de ona tutkusu tiimden sonmeyecekti.

Kralige koltugunu beg kollu bronz bir sgamdanin yanina
¢ekmisg, dizlerine yaydig:1 bir papiriisi okuyordu. Samdan-
dan yayilan 1s181n disinda odasi biitiiniiyle karanlikti.

Iskender hafif adimlarla igeriye girdi. "Ne okuyorsun
anne?" diye sordu.

Olympias bagini kaldirdi: "Sappho," dedi. "Harika dize-
leri var, yalmzhk duygular1 da benimkilere dyle benziyor
ki..."

Sonra pencereye yaklasip yildizli gokyiiziine bakarak
titreyen, hiiziinlii sesiyle okudugu dizeleri yineledi:

Once ay batti sonra da yedi yildizi iilkerin
Gece yarist, akiyor ¢ag, yalnizim yatagimda.®

Iskender annesine yaklastiginda, ay 1s151nda onun sol-
gun yanagindan titreyerek inen bir gézyas: damlas: gordii

! Tiirkgesi: Azra Erhat-Cengiz Bektas, Cumhuriyet Diinya Klasikleri Dizisi 28. (Cev.)
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Tbren bagkani borazancilara ¢almalarimi igaret edince,
Pers yetKkilileri gérkemli bir bi¢gimde taht salonuna girdiler.
Heyetin bas1 Phrygia Satrapr Arsames idi ve eyaletin aske-
ri valisi ile ileri gelenleri ona eslik ediyorlard.

Yanlarinda imparatorlugun muhafiz alayim clusturan
on iki Olimsiiz asker vardi; bunlar yapili bedenleri, géste-
rigli tavirlar1 ve soylu aileleri goz oniinde tutularak segil-
mis 6zel korumalarda.

Satrap, yalnizca imparatorun takabildigi siki sarilmis
sariktan sonra en ayricalikli baglik olan gevsek sarilmig sa-
rigin takmsti. Ince dokunmug keten kaftam yesildi, tizeri-
ne de giimiisi renkte ejderhalar iglenmisti; gene islemeli bir
salvar ve antilop derisinden terlikler giymisti. Oteki yetki-
liler de goz kamastirica bir zenginlik ve zarafet sergileyen
giysilere buriinmiglerdi.

Ama ev sahiplerinin en gok dikkatini ¢ekenler Biyiik
Kralin Olumsiizleriydi. Neredeyse alt1 ayak boyunda, kap-
kara kivircik sakalli, kizgin masalarla kivrilmis siisli sag-
lar1 olan askerlerdi bunlar. Uzerlerine agik mavi renkte in-
ce ketenden dokunmus mintanlarla altin renginde, ayakla-
rina dek uzanan {stliikler giymislerdi. Salvarlar: da mavi
ketendendi, iizerine altin renginde arilar iglenmisti. Cap-
razlamasina boyunlarina astiklar1 korkung yaylari ¢ift kiv-
rimliydi; gene omuzlarinda giimiig kaplamali ve fildisi igle-
meli sedir agacindan yapilma Kkinlar asiliydi

Agir adimlarla ilerlerken ucu nar bigiminde altin to-
puzlarla siislii mizraklarini yere vuruyorlardi. Her birinin
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helinden herhalde diinyanin bilinen en iyi silah ustasinin
clinden giktig belli toren silahi sallaniyordu: Bu, pengeleri-
ni havaya kaldirmig yakut gozlii akbabalar islenmig kini-
nin iginde duran, som altindan, ¢ift agizli kisa bir kili¢ olan
g6z kamastiric1 akinake idi. Kendi de som altin olan kin,
bel kemerine 6zel bir kanca ile takildigindan, gosterigli sa-
vagg¢inin attig1 her adimda serbestge sallamyor ve degerli
madenin goz kamagtiran yansimasi savag¢inin adimlarina
ritim kazandiriyordu.

Boyle gosterigli konuklar bekleyen Philippos da salo-
nun iki yanina ikiger siradan otuz alt1 pezhetairoi, agir pi-
yade alaymin giigli askerlerini dizmisti. Onlar da bronz
zirhlan icersinde Argos yildizli kalkanlar ve on iki ayak
uzunlugunda, kizilcik agacindan kargilar tutuyorlardai.

Iskender, kendi ¢izimlerine gére yaptirttig ilk silahin
kusanmis, c¢evresinde Kkigisel muhafizlariyla babasinin
ayaklarinin dibindeki bir taburede oturuyordu. Kralige
Olympias’in ayaklarinin dibinde ise, artik bir gen¢ kiz ol-
ma yolunda adim atmaya baglayan ve biiyiileyici bir giizel-
lik kazanan Kleopatra vardi. O da Attika bélgesine 6zgii,
kollarin1 ve omuzlarim agikta birakan, yeni yeni biiyyiimeye
baglayan gogiislerine nerviirlerle inen sik bir giysi ve gi-
mis seritli sandaletler giymisti.

Tahtin oniine gelen Arsames, Kral ve Kralige’nin
oniinde saygiyla egildi, sonra bir kenara gekilerek ellerinde
armaganlarla yaklasan delegelere yol verdi: Delegeler Kra-
lige i¢in degerli taglar ve ziumriitlerle bezeli altin 6rme bir
kemer, Kral i¢in de Hint tarz1 baga bir zirh sundular.

Philippos kendi hazirladig1 armaganlar1 konuga sun-
masi i¢in kendi téren bagkanina igaret etti: Pers Imparato-
ru i¢in altin bir Iskit tolgasi, Imparatorige i¢in de giimiige
kakilmis mercanlarla siislii bir Kypros kolyesi delegelere
teslim edildi.

Toren sona erince konuklar bitigikteki toplanti odasina
alindilar ve giiniin programinda yer alan anlagma protoko-
linii gérigsmek lzere rahat divanlara oturdular. Bu toplan-
tiya Iskender de kabul edildi, ¢iinkii Philippos onun bir y6-
neticinin sorumluluklarina iligkin bilgi edinmesini ve ya-
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banci giigler karsisinda nasil davranilmasi gerektigini 6g-
renmesini istiyordu.

Goériismenin konusu, Philippos’'un Asya’da bulunan
Yunan kentleri tizerinde bir tiir korumacilik uygulamak is-
terken tiim bolgenin egemeni olan Pers Hikiumdarligi’m
da bigimsel olarak tammasinin istenmesiydi. Persler, Phi-
lippos’un iki anakarayla Kii¢iikk Asya, I¢ Asya ve Avrupa
gibi l¢ bliyluk bolge arasinda hassas bir nokta olan ve bir-
lestirme-ayirma iglevi goren Bogazlar’a dogru yaklagmasin-
dan kaygilaniyorlardi.

Philippos konuklarim fazla telaglandirmamaya c¢aliga-
rak kendi bakig agisini ve nedenlerini agiklamaya koyuldu:
"Benim Bogazlar bolgesindeki barigi bozmaya niyetim yok.
Tek amacim Makedonlarin Adriyatik Koérfezi ve Karade-
niz’in bat1 kiyisi arasindaki hegemonyasini saglamlastir-
maktir; bu da tiim Bogazlar bélgesine, herkes igin can da-
mar1 sayilan bir gegis ve ticaret yoluna siireklilik saglaya-
caktir."

Sozlerinin ¢evrilmesi igin g¢evirmenine siire tanirken,
sozclikler Yunanca’dan Persge’ye dontstiiriilirken konuk-
larin yuzinde beliren ifadeyi inceledi.

Arsames duygularinin yiiziinden okunmasina izin ver-
medi. Onu dogrudan anlayabilirmig¢esine gézlerini Philip-
pos’un gozlerine dikerek goyle dedi: "Biyuk Kral'in ¢oziim-
lemek istedigi sorun, senin Asya Yunanlari ve Ege Deni-
zi’nin dogu kiyisinda yerlesmis olan Yunan hanedanlariyla
olan iligkindir.

Bizler onlarin 6zerkligine her zaman saygi gosterdik ve
Yunan kentlerinin... dostumuz olan Yunanlar tarafindan
yonetilmesine izin verdik. Bir yandan onlarin gelenekleri-
ne ve onurlarina sayg: duyarken, 6te yandan kendi ¢ikarla-
rimiz1 goz 6ninde bulundurmak, bize bilgece bir ¢6ziim ola-
rak gériindi. Ne yazik ki..." Cevirmenin sozlerini tamamla-
masim bekleyerek konugmasim siirdiirdi: "Onemli bir
uyusmazlik ya da agikga bir savag yasanmamis olsa da her
zaman igtah kabartmig olan bir bolgeden soz ediyoruz."

Konu canlanmaya ve hassas noktalara yonelmeye bag-
hiyordu; Philippos havayr yumusatmak igin toren bagkani-
na igaret ederek yari ¢iplak geng kiz ve delikanhlarin sara-
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yin bodrumunda kiiplerde saklanan, Bermion Dagi’nin ka-
riyla sulandirilmig tath ve baharath saraptan sunmalarin:
istedi.

Gumiis kupalarin dig1 hafif bir nemle kaplandigindan,
metalde donuk bir cila izlenimi uyandiriyor, konugun, ka-
dehini eline almadan bir serinlik hazz: duymasim saghyor-
du. Kral yabancilarin ik_ramlarl almalarin1 bekledikten
sonra, konugmasina devam etti:

"Degerli konugum, senin ne ima ettigini ¢ok iyi anliyo-
rum. Gegmiste Yunanlar ve Persler arasinda pek ¢ok kanlh
savag yagsanmig ve hi¢bir zaman kesin bir sonuca ulagila-
mamig. Ama sana anmimsatmak isterim ki benim tilkem ve
atalarimin hiitkiimdarlar: her zaman 1limh bir yol izlemeyi
yeglemiglerdir; senin Biiyiik Kral’a, bizim Asya Hellenle-
riyle dostlugumuzun yalnizca ortak kokenlere, ortak dine,
konukseverlik ve akrabalik baglarina dayandigim bildir-
meni isterim..."

Arsames siirme ¢ekilmig gozlerinin tuhaf bir bakigla
donattig1 sfenks durusuyla bu sézleri dinlerken, Iskender
de bir konugu bir babasini siizerek bu yuvarlak sézlerin ar-
kasinda neler gizlendigini anlamaya ¢aligiyordu.

"Ben," diyerek devam etti Philippos, "o kentlerle aram-
da ticaret iligkisi dogmasini ve onlarin bilim konusundaki
biiytik deneyimlerinden yararlanmak istedigimi saklamiyo-
rum. Bizler de yapilar yiikseltmeyi, denizciligi, irmaklarin
topraklarimizdaki akigsinin nasil diizene sokulacagini 6g-
renmek isteriz..."

Pers konuk tuhaf bir bi¢gimde gevirmenin sézlerini kes-
ti: "Peki bunun kargiliginda ne éneriyorsunuz?"

Philippos saskinligini ustaca gizledi, sorunun ¢evrilme-
sini bekledi ve hi¢ renk vermeden yanitladi: "Dostluk, ko-
nukseverlik armaganlari; ormanlarimizin agaglari, harika
atlar ve Istros Irmag: kiyisinda yagayan gii¢lii koleler gibi
yalmizca Makedonya’da bulunan tiriinler. Ben denizimizin
gevresinde yasayan tiim Yunanlarin Makedonya Krali'ni
dogal dostlar: olarak gérmeleri istiyorum, o kadar."

Persler Philippos’un bu sézleriyle yetinirmis gibi gori-
niiyorlard, yalan soyliiyor olsa bile o anda saldirgan tasari-
lar1 olmadigimi diigiiniiyorlardi; bu da o anda yetiyordu.
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Solen salonuna gegmek iizere digar1 giktiklarinda Is-
kender babasina yaklast1 ve kulagina fisildadu:

"Bu soylediklerinin ne kadari dogru?"

"Neredeyse higbiri," dedi Philippos koridora ¢ikarken.

"Demek ki onlar da..."

"Onlar da bana gerc¢ekten 6nemli bir sey séylemediler."

"Peki o halde bu goriigmeler neye yariyor?"

"Havay1 koklamaya."

"Koklamaya m1?" dedi Iskender.

"Oyle. Gergek bir siyasetginin sozlere gereksinmesi
yoktur, o en ¢gok burnuna giivenir. Sozgelimi sence o, kizlar-
dan m1 hoglaniyor, oglanlardan m1?"

"Kim?"

"Konugumuz elbette."

"Ama... nereden bileyim?"

"Bence oglanlardan hoglamyor. Igeride kizlara bakar
gibi yapiyordu, ama goziiniin ucuyla soguk sarap sunan o
sarigin oglam siiziiyordu. Téren bagkanina séyleyeyim de o
oglanin adamin yataginda beklemesini saglasin. Zaten o da
Bithyniali ve Persge anlar. Belki de konugumuzun diisiin-
celerine iligkin yeni bir geyler 6grenebiliriz. Sense, solen-
den sonra onlar1 gezdirecek, onlara saray ve gevresini gos-
tereceksin."

Iskender bunu kabul etti ve zaman1 gelince kendisine
verilmig gérevi heyecanla iistlendi. Pers Imparatoru’na ilis-
kin pek ¢ok sey okumustu, Atinali Ksenophonun Kyros’un
Egitimi adli yapitin1 neredeyse ezbere biliyordu ve Ktesi-
as’in Persikha-Pers Tarihi adl1 yapitini, fantastik abartma-
larla dolu olmasina karsin, baz1 gelenek ve manzaralar: an-
latmasi nedeniyle g¢ok ilging bir kitap olarak gormigtii.
Ama simdi ilk kez gergek Perslerle konugsma firsatini elde
ediyordu.

Yanlarinda bulunan bir ¢evirmenle onlara sarayi, geng
soylularin dairelerini gosterdi ve bu arada yatagim iyi top-
lanmamis olan Lysimakhos’u da sonradan azarlamaya ka-
rar verdi. Makedon aristokratlarinin ¢ocuklarinin sarayda
kendisiyle birlikte egitim gordiiklerini konuklara anlatti.

Arsames bu uygulamanin kendi bagkentleri Susa’da da
yapildigini s6yledi. Boylece kabile reislerinin ve gikar ilig-
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kileri olan krallarin sadakatleri giivence altina aliniyor,
uyni zamanda tahta sikica bagli soylu bir kusak yetistirili-
yordu.

Iskender onlara hetairoi’lerin, yani ‘kralin yoldaslary
olarak anilan ve askerliklerini siivari olarak yapan soylula-
rin yonetimindeki ahirlar1 ve baz tstiin Thessalia atlari-
nin miithis evrimini gésterdi.

"Harika hayvanlar!" dedi konuklardan biri.

Iskender, biraz safca, "Sizin de boyle giizel atlarimz var
m1?" diye sordu.

Pers yetkili guldi: "Prensim, sen hi¢ Nysa atlarim duy-
madm m1?"

Iskender, utangla bagini sallad.

"Onlar da inanmilmaz giizellikte ve giigte hayvanlardir;
yalmzca Media yaylalarinda, besleyici giicii ¢ok yiiksek
olan otlarin yetistigi otlaklarda beslenirler. Ozellikle mor
renkli gigekler bu ¢ayirlarin en fazla enerji veren béliimle-
ridir. Imparatorun at, seyislerin bir bir topladig: ¢igekler-
den bagka sey yemez; kisin da bu gigekler kurutulur ve at-
lara yem olurlar."

Iskender bu 6ykiiye bayilmisti; yalnizca gigekle besle-
nen bir atin nasil olabilecegini goziiniin 6niinde canlandir-
maya ¢alisiyordu.

Sonra Kralice Olympias’in Pieria’nin tiim gul gesitleri-
ni diktirttigi bah¢eye gecerek bu mevsimde yogun kokular
sacan ¢iceklerin arasinda dolagtilar.

"Bahgivanlarimiz saraydaki hanimlar igin*bu ¢igekler-
den ¢aylar ve esanslar yaparlar," dedi Iskender, "ama sizin
de biz Yunanlarin ‘cennet’ dedigimiz bahgelerinizin oldugu-
nu duydum."

"Bizim halkimizin kokeni yaylalara ve kuzeyin gorak
bozkirlarina dayanir; bu nedenle bahgeler bizler ig¢in her za-
man birer diis sayilmigtir. Dilimizde bu bahgelere pairida-
eza ad1 verilir: Cevrelerinde yiiksek duvarlar orilidir ve
iclerinden oOyle sulama kanallar1 geger ki, bahgeler tiim yil
boyunca yesilliklerini korurlar. Soylularimiz her tiirli ye-
rel ve egzotik bitkiyi yetistirirler; bunlarin arasinda impa-
ratorlugun her yanindan gelen hayvanlar: beslerler; siiliin-
ler, tavuskuslari, papaganlarin yam sira kaplanlar, beyaz
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leoparlar, kara panterler yetistirenler de vardir. Diinyami-
z1, ad1 sonsuza dek yasasin, tanrimiz Ahura Mazda’nin elin-
den ¢iktig1 zamanki yetkinligine kavugturmak igin g¢alsi-
riz."

Iskender daha sonra onlar1 kapali bir arabanmn iginde
baskenti ziyaret etmeye goétiirdii ve amtlary, tapinaklar,
kemerleri ve alanlar1 gosterdi.

"Bir bagka bagkentimiz daha vardir," diye agiklad
"Bermion Daglarrmin eteklerindeki Aigai: iste ailemizin
kokeni oraya dayanir ve krallarimiz orada sonsuz uykulari-
n1 uyurlar. Sizin de degisik bagkentleriniz oldugu dogru
mu?"

"Ah, evet ‘Geng Prens’," dedi Arsames. "Bizim dort bas-
kentimiz vardir. Pasargade sizin Aigainiz gibi ilk krallarin
kentidir. Orada, riizgarlarin estigi yiiksek yaylada Buyiik
Kyros’un, hanedanimizin kurucusunun mezari bulunur.
Sonra Elam’da, karlar1 y1l boyunca erimeyen Zagros Dagla-
r'nda Ekbatana vardir ve burasi1 yazlik bagkenttir. Kale-
nin surlan altin varaklh tuglalarla 6rilmiigtiir ve giinbati-
minda giineg 1giklarimin hi¢ erimeyen karlarin {izerinde
miicevher gibi parlamasinin seyrine doyum olmaz. Bu ger-
cekten heyecan verici bir manzaradir, Prens Iskender.
Uciincii bagkentimiz Susa, Biiyikk Kraln kisin yasadig
kenttir; dérdiinciisii ise sedir ve tiitsii kokan, altin ve mor
renkli situnlarla siislenmis yiiksek Persepolis’tir. Kraliyet
hazinesi orada saklanmaktadir ve o harikalar1 anlatmaya
sozcikler yeterli gelmez. Umarim giin gelir, oray ziyaret
edebilirsin."

Iskender anlatilanlar1 kendinden ge¢miscesine dinler-
ken hayalinde giiniin birinde o masals1 kentlerin, o diis
bahgelerinin, yiizyillardir biriktirilen o hazinelerin, o ugsuz
bucaksiz topraklarin sahibi olabilmeyi diledi. Saraya don-
diikleri zaman konuklarimi tag sedirlere oturttu ve hidro-
mel® ikram etti. Ickilerini igerlerken iskender yeniden sor-
du: "Soylesenize, Biiyilkk Kral'in imparatorlugu ne kadar
biyuktir?"

'Su ile inceltilmig balin gok diigitk 1s1da ve uzun siirede fermante edilmesiyle elde edilen hir
igecek. (Cev.)
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Satrapin yiizii aydinlandy; sesinde mutlu bir timyla,
dogdugu topraklar: dillendiren bir ozan edasiyla anlatmaya
koyuldu:

"Biiyiilk Kral’in imparatorlugu kuzeyde insanlarin ya-
yayamayacaklar: kadar soguk, giineyde de insanlarin daya-
namayacaklar1 kadar sicak topraklara kadar uzanir. Bu
topraklarda yiiz ulus vardir, leopar postuna sarinan kivir-
cik Habeglerden kaplan postuna biiriinen diiz sagh Habegle-
re kadar pek ¢ok ulus...

Sinirlari igerisinde simdiye dek kimsenin agmaya cesa-
ret edemedigi ¢oller, tepesine hig¢bir insanin tirmanamadi-
g1, doruklar1 aya yaklagan daglar vardir. Tanrilarin ve kul-
larimin go6ziinde kutsal, yerytiziiniin en biiyiik dért irmag:
Neilos (Nil), Euphrates (Firat), Tigris (Dicle), Indos’un yani
sira, sinirlarini kimsenin bilmedigi gizemli Kaspia (Hazar)
Denizi’'ne dokiilen Susa yakinlarindaki coskun Khoaspes ve
Araks (Aras) da imparatorlugumuzun topraklarini sular.
Kaspia Denizi oylesine genigtir ki, gokyliziiniin begte biri
onun sularinda yansir. Ve Sardes’ten baglayan yol impara-
torlugun eyaletlerinin yarisim1 agarak bagkent Susa’ya dek
uzanir: Bu yol butiiniyle tas doselidir ve iki yamnda altin
parmakhklar vardir..."

Arsames ansizin susup Iskender’in gozlerinin igine
bakti. O bakislarda miithig bir seriiven arzusu, yenilmez
bir yasam 15181 gordi. Bu gencin i¢inde, simdiye dek kargi-
lagtig1 biitiin insanlarinkinden daha giigli bir ruhun alev
alev yandigim1 anladi. O anda ¢ok yillar 6énce yasanmis ve
Pers iilkesinde uzun uzadiya sozii edilmis bir olay1 animsa-
di: "Ginin birinde Isik Dagi’nin tepesindeki tapinagin igin-
de, beklenmedik bir esintinin, higlikten g¢ikan bir solugun
kutsal atesi sondiirdiigi anlatilmigti.”

Bunu amimsayinca, korktu.
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Sﬁrek avi giindogumunun ilk 1gsiklanyla bagladi ve
Kralin arzusu iizerine gocuklar da ava katildilar: Iskender
ve arkadaglar1 Philotas, Seleukos, Ephestione, Perdikkas,
Lysimakhos, Leonnatos’un yani1 sira Ptolemaios, Krateros
ve 6teki ¢ocuklar o giin hep birlikteydiler.

Cagrilmig olan Eumenes, bagirsak rahatsizhgin ileri
stirtip Hekim Philippos’un birkag giin dinlenmesi ve yalniz-
ca kat1 yumurta yemesi gerektigini bildiren yazisini1 kanit
gostererek sarayda kalda.

Epir Kral Iskender bu 6zel giin i¢in kendi topraklarin-
daki hayvan yetistirme merkezlerinden biiyiik boylu, bur-
nu iyi koku alan képekler getirtti; bir giin 6énce dagdaki bir
ormanin kiyisina yerlegtirilen bu kopekler yiiz yil kadar
once dogudan getirtilmis kopeklerin soyundandi ve Epir’de
Molossia iklimine ve dogasina uyum sagladiklarindan 6zel
yetistirme giftlikleri kurulmustu. Bu nedenle bu av kopek-
lerinin cinsine Molossi denir olmustu. Giigleri, iri yapilar
ve aciya dayanmikliliklari nedeniyle gergek bir av partisi
igin en iyi hayvanlar bunlardu.

Cobanlar bir siire 6nce bu bolgede tiim koyun ve sigir
stiriilerini korkutan erkek bir aslan gormiiglerdi; Philippos
da canavar 6ldiirtmek i¢in bu firsati kollamigti; béylece og-
lunu soylulara yarasir bir zaman oldiirme ugrasiyla tangti-
rirken, Pers konuklara diizeylerine uygun bir eglence sun-
mus olacakti. .

Gin dogmadan g saat once Pella Sarayi’'ndan ayrildi-
lar ve giineg dogarken Aksios Vadisi'ni Ludias’tan ayiran
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kayalk tepenin dibine vardilar. Aslamin yuvas: g¢evredeki
inese ve kayin agaglarindan olugan ormanda idi.

Kralin bir igsaretiyle av1 yoneten kigiler borular: 6ttiir-
diler. Yankilarla g¢ogalan ses daglarin tepelerine kadar
yiikselince, gorevliler képekleri serbest biraktilar. Sonra
peslerinden kosarken sarissa’larini kalkanlara vurarak
kendileri de hatir1 sayilir giiriiltii ¢ikarttilar.

Vadi kopeklerin havlamalariyla ¢inlamaya baslayinca,
avcilar on beg stadyonluk bir yay lizerine yarimay bigimin-
de dizilip beklemeye gegtiler.

En ortada Philippos ve generalleri Parmemon Antipat-
ros ve Kara lakapl Klitos duruyordu. Sag yanda Persler di-
zilmisti. Giyimlerinde biiyiik bir degigiklik goézleniyordu:
Isli mintanlariyla géz ahc: kaftanlarini giymemislerdi. Sat-
rap ve Oliimsiiz askerleri bozkirlarda yagayan gocebe atala-
r1 gibi giyinmiglerdi. Deri korseler, sert zirhlar, kinda iki
sarissa, ¢ift kivrimhi yay ve oklar av giysilerini olugturu-
yordu. Kral'in solunda Epir Krali Iskender, Ptolemaios,
Krateros duruyordu. Iskender, Ephestione, Seleukos ve dte-
ki gengler de onlarin yanina dizilmislerdi.

Sis, iIrmak boyunca iniyor, bir béliimii hala dagin gélge-
sinde kalan yemyesil, ¢igcekli ovay: bir til gibi ortiiyyordu.
Ansizin bir aslan kiikremesi bu gafak sessizligini yirtt1 ve
uzaktaki kopeklerin havlamalari, atlarin kisnemeleri, hay-
vanlar1 tutmakta zorlanan insanlarin seslerine karigti.

Ama aslanin ortaya ¢ikmasim bekledikleri i¢in kimse
yerinden kimildamiyordu. Bu kez daha giiglii bir kiikreme
duyuldu ve bambasgka bir yénden bir kiikreme ona yamt
verdi: Aslanin bir de disisi vardi!

Sonunda kocaman erkek aslan ormandan ¢ikti; ¢evresi-
nin sarildigini goériince dag: tas1 titreten, atlar1 korkutan
mithis bir kiikreyis saldi. Az sonra digisi de ortaya ¢ikti,
ama hayvanlarin ikisi de aveilar yiiziinden ikinci bir adim
atmaktan ¢ekindiler. Peslerindeki kopekler yiiziinden geri
donemeyeceklerini de anlamiglardi. Bu nedenle kurtulusu
irmaga dogru segirtmekte buldular.

Philippos ava baglama igaretini verince, herkes giine-
sin dagin arkasindan ¢ikarak vadiyi 1s1k seline bogdugu an
kosmaya basladi.
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Iskender ve arkadaglar1 konum olarak irmaga daha ya-
kin olduklarindan ve cesaretlerini kanitlamak istediklerin-
den atlarini mahmuzlayarak aslanlarin pegine diigtiiler.

Bu arada ¢ocuklarin ciddi bir tehlikeyle karsilagmala-
rindan korkan Kral Philippos, elinde mizrag: ile 6ne atih-
yor, Persler yarim daire halinde genisgliyor ve aslanin yeni-
den ormana girmemesi i¢in yolunu kesmek iizere ilerliyor-
larda.

Kendini kosunun hizina kaptiran Iskender, sonunda
aslana ¢ok yaklagtl; mizragini yam basinda beliren erkek
aslana firlatmak tizereyken siiriniin 6niine diigmiis, kork-
mus disi ormandan ¢ikt1 ve bir sigrayista Prens’in atinin
arkasina atlayip hayvani yere yikti.

Disi aslan képekler tarafindan sarildi ve avim birak-
mak zorunda kaldi; boylece at hemen ayaga kalkip dértna-
la kagmaya bagladi. Kogarken can havliyle kigniyor, gectigi
otlar1 kana buluyordu.

Iskender ayaga dikildiginde aslanla burun buruna gel-
di. Diigerken mizragini biraktigindan simdi silahsizdi, ama
o anda Ephestione kendi mizrag: ile yaninda belirip silahi-
n1 hayvana sapladi. Yaralanan aslan aciyla kiikredi.

Bu arada disi, birkag képegi bogazlamis, erkegini yara-
layan Ephestione’ye saldirmaya hazirlaniyordu. Cocuk ken-
dini kahramanca savunuyordu, ama aslan korkun¢ penge-
ler atiyor, saga sola kuyruk darbeleri indiriyordu.

Philippos ve Parmenion gimdi ¢ocugun yanina varmig-
lard, ama her an énemliydi. Iskender mizragim yeniden
ele gecgirmis ve hedef almaya c¢aligiyordu; ne var ki diginin
lizerine atlamak tizere oldugunun farkinda degildi.

O anda hepsinden daha uzakta bulunan Pers bir savag-
c¢1 bir an bile yitirmeden, biiylik yayim gerip okunu firiatt.
Disi aslan sigradi, ama tiz bir sesle ugan ok hayvana sap-
land1 ve hayvan ecan ¢ekigerek yere diigti.

Philippos ve Parmenion erkegi tehlikesiz hale getirmis-
ler, ¢ocuklardan uzaklastirmaya ugrasiyorlardi. Aslam ilk
olarak Kral vurdu, ama Iskender ve Ephestione yeniden
saldiriya gecerek birer kez de onlar yaraladi. Sonunda Par-
menion 6liimciil darbeyi indirmeyi bagarda.
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Tim gevreyi saran kopekler delirmig gibi havlarken
hakicilar1 bir dahaki avda animsamalar: igin aslanlarin
kanlarini onlara koklatiyorlardi.

Philippos atindan inip oglunu kucakladi: "Beni tir tir
titrettin oglum, ama 6te yandan da seninle gurur duydum.
Ginin birinde mutlaka kral olacaksin. Biiyiik bir kral." Ve
sonra Iskender i¢in yasamini tehlikeye atan Ephestione’yi
de kucakladi.

Heyecan biraz yatigtiktan ve goérevliler aslanlarin pos-
tunu ylizmeye basgladiktan sonra herkes en can alici 4ni, di-
si aslani yere deviren oku animsadu.

Arkalarina déniip baktiklarinda, Oliimsiizlerden biri
olan Pers’i gordiiler; asker, aslani yiiz adim 6teden vuran
¢ift kivrimli yay1 hala elinde, atinin tizerinde dimdik oturu-
yordu. Kapkara sakallarinin arasindan bembeyaz dislerini
gostererek gulimsiiyordu.

Iskender ancak o an, bedeninin bereler, ezikler ve yara-
larla dolu oldugunu, Ephestione’nin de aslanin tirmalama-
siyla agilan, derin olmayan, ama aci veren bir yaradan do-
lay: kan kaybettigini fark etti. Onu kucagina alip ilgilen-
meleri i¢in orada bulunan cerrahlara gétiirdii. Sonra da
uzaktan ona bakan Pers savag¢iya dondi.

Yiruyerek yanina gitti, gozlerinin igine bakt1 ve goyle
dedi: "Sag ol yabanci konuk. Seni hi¢ unutmayacagim."

Oliimsiiz Yunanca bilmedigi i¢in Iskender’in sozlerini
anlayamadi, ama ne demek istedigini biliyordu. Gene gi-
limsedi ve basini 6ne egerek onu selamladi, sonra atim
mahmuzlayarak arkadaslarinin yanina déndii.

Av bir siire sonra yeniden bagladi ve bitirme isaretinin
verildigi giinbatimina dek siirdii. Tasiyicilar aveilarin vur-
mus olduklar: bir geyigi, iki yabandomuzunu, iki keg¢iyi
yiiklendiler.

Gilines batarken, siirek avina katilmig olan herkes, ova-
nin ortasina giitndiizden kurulmus olan biiyiik ¢adirda top-
landi. Giilugiip sakalagtilar, giiniin heyecanh anlarimi ko-
nugtular. Asggilar ise biiyiik siglere gegirerek pisirdikleri
hayvanlar: ortaya getirdiler, dilimleyip konuklara sundu-
lar: Yiyecekler 6nce Kral’a, konuklara, Prens’e, sonra 6teki
genglere verildi.
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Kisa bir siire sonra sarap su gibi akmaya baglad; Is-
kender ve arkadaglari da o akgsam i¢me izni kazandilar.
Giindiiz yaptiklarindan o6tiara artik gergek birer erkek ol-
duklarim kamitlamiglardi.

Belli bir saatten sonra kadinlar da ortaya ciktilar:
Flitgiiler, dansozler, g6lenleri renklendirme konusunda ig-
lerinin ehli olanlar arasindan segilmiglerdi; kadinlar az
sonra atesgli hareketleri ve agik sagik sakalariyla orada bu-
lunanlar: sevigsmeye davet ettiler.

Pek neseli goriinen Philippos, konuklarin da ‘sarap at-
ma’ oyununa katilmalarim istedi ve ¢evirmenlere oyunun
kurallarim aktarmalarim séyledi:

O anda soyunmaya baglamig olan dansoz kizlardan bi-
rini gostererek, "Su kizi1 goriiyor musunuz?" diye sordu.
"Kupanin dibinde kalan sarabin son damlalarini, kizin ba-
caklar1 arasina isabet ettirmeniz gerekiyor. Tam hedefi vu-
ran, 6diil olarak kiz1 kazanacaktir. Iste soyle, bakin!" Sonra
igsaret parmagiyla orta parmaginin arasinda tuttugu kadehi
hizla ileri dogru sallayarak igindeki sarapla kizi 1slatmay:
denedi. Damlalar aggilardan birinin yiiziine gelince, herkes
kahkahalarla giilmeye basladi. "Efendim, asgiy1 becermen
gerekiyor! Aggiyl! Asgiyr!"

Philippos omuzlarim silkti, yeni bir denemede bulun-
du, ama geng¢ kizin ona yaklagip hedefi iyice ortaya koymus
olmasina kargin Kral’in gozleri ¢evreyi olduk¢a puslu gor-
meye baslamigti bile.

Saf saraba alisik olmayan Persler ¢oktan yerlere, ma-
salarin altina devrilmiglerdi; bag konuk, Satrap Arsames
ise ellerini hala bir 6nceki gece ona arkadaslik etmis olan
sarigin oglandan ayiramiyordu.

Baska denemeler de oldu ama oyun pek tutmadi, her-
kes iyice sarhog oldugundan 6niine gelen kiz1 kapti. Kral ev
sahibi sifatiyla oyunda 6diil olarak ortaya koydugu kiz1 al-
di1. Sélen her zaman oldugu gibi bir orjiye doniistii; yar: ¢ip-
lak, terli bedenlerin iniltisi ortalig1 kapladu.

Iskender ayaga kalkti, cadirdan uzaklagsarak sirtindaki
pelerinle irmak kiyisina dek yiriidia. Suyun taslarin ara-
sindan akarken ¢ikarttig ses igitiliyordu; ay o anda Bermi-
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un tepelerinde yiikseliyor ve irmagin dalgalarim giimiiglii-
yor, ¢imenleri aydinlatiyordu.

Cadirdan tasan gigliklar ve inlemeler simdi daha az du-
yuluyor, onun yerini ormanin sesleri aliyordu: Higirtilar,
kanat ¢irpmalar, fisiltilar ve derken ansizin bir sarki du-
yuldu. Baslangigta bir civildamaya benzeyen ezgi giderek
tiz bir ton tutturdu ve ormanin mis kokulu karanlhiginda gi-
zemli bir ozanin ¢aldig1 arp sesine doniistii.

Iskender kendisinden gegerek bu minik miizisyenin se-
sini dinlerken zamanin gectigini bile anlamadi. Ansizin ya-
ninda birinin belirdigini hissederek doéndii. Bu Leptine idi.
Kadinlar, yemek igine yardim etsin diye onu da yanlarinda
getirmiglerdi.

Kiz, ellerini gogsiinde kavugturmustu; bakislarindaki
duruluk gokyiiziinii andirtyordu. Iskender onun yiiziinii ok-
sadi, sonra kiz1 yanina oturtup sessizlik icerisinde kollar:
arasinda siki siki tuttu.

Ertesi giin, Pers konuklarla Pella’ya déndiiler; konuk-
lar i¢in yeni bir golen daha hazirlanmaktaydi.

Kralice Olympias oglunun hemen kendini gormeye gel-
mesini istemisti; onun kollarindaki ve bacaklarindaki yara-
lar, ezikleri goriince oglunu heyecanla kucakladi, sarmala-
d1. Iskender ise utangla geri ¢ekilmeye ¢aligti.

"Bagina gelenleri anlattilar. Olebilirdin de."

"Anne, ben 6liimden korkmuyorum. Bir kralin giicii ve
san1 ancak zamani gelince canini vermeye hazirsa anlam
kazanir."

"Biliyorum, ama ben gene de o yasadiklarin i¢in hala
tir tir titriyorum. Yalvaririm bu gozii pekligini biraz frenle-
meye c¢alig, kendini bos yere ortaya atma. Sen daha gocuk-
sun, biiyiiyeceksin, bedenini giti¢lendireceksin."

Iskender annesini goyle bir siizdii. "Kesin olarak bildi-
gim bir sey varsa benim yazgima dogru kogsacagimdir ve ko-
sum ¢oktan bagladi bile. Bilmedigim ise yazgimin beni ne-
reye siirikleyecegi ve nerede sona erecegi, anne."

"Bunu kimse bilmiyor oglum," derken, Krali¢e’nin sesi
titriyordu. "Yazgi, ylzini kara tiille 6rtmiisg bir tanridir."
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Pers konuklarin yola ¢iktig1 giiniin ertesinde Epir Krali
Iskender kollarinin altindaki bir bohga ile yegeninin odasi-
na girdi.

"Bu da ne?" diye sordu iskender.

"Zavalh bir yetim. Annesi gegen gin aslan tarafindan
pargalandi. Onu ister misin? En iyi soydan geliyor; onu se-
versen sana bir insan gibi baglanir."

Sonra bohc¢ay1 agt1 ve giizel, bakir renkli, alnimin orta-
sinda beyaz bir lekesi olan yumusacik yavru képegi goster-
di. "Adi Peritas," dedi.

Iskender onu ald:, dizlerine koyup oksamaya basladi
"Giizel bir ad. Cok da tath bir yavru. Bende kalabilir mi?"

"Senindir," dedi day1si. "Ama ona iyi bakmalisin. Daha
anne siitiiyle besleniyordu.”

"Leptine onunla ilgilenir. Cabucak biiyiir, benim av ko-
pegim ve dostum olur. Sana ¢ok tegekkiir ederim."

Leptine yeni goérevini pek benimsedi ve biiyiik bir so-
rumluluk duygusuyla isine sarildu.

O da artik yavasg yavasg ¢ocukluktan ¢ikiyor, geligiyor-
du. Teni giderek agiliyor ve is1ldiyordu; duru ve anlamh ba-
kiglar1 vardi, kestane rengi saglar: parlak bakir rengi 1giiti-
lar kazanmasti. _

Ephestione kiz: gordiikge, kikirdayarak Iskender’e do-
niyor ve, "Hazir oldugunda onu yataga atacak misin?" di-
yordu. )

"Belki," diyordu Iskender, "ama onu o ¢amurdan bu-
nun icin ¢xkarmadim."

"Peki o zaman neden?" diyordu Ephestione.
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Iskender buna ne yanit verecegini bilmiyordu.

Ertesi kig gergekten dondurucu soguklar yasandi ve
Kral'i: sol bacagindaki agrilar artti. Yillar énce almig ol-
dugu bir yara hala kendini hissettiriyordu.

Hekim Philippos ateste taglar isitip yiinli kumaslara
nararak Kraln bacagina koyuyor, neft yagiyla ovugturu-
yordu. Kimi zaman da ayag: kal¢asina degecek bi¢gimde ba-
cagini dizden biiktiiriiyordu; bu, Kral’in en sevmedigi alig-
tirmaydi, ¢linkii ¢ok canim yakiyordu. Ama zaten otekine
gore kisalmig olan bacagin giderek kisalmasi olasilig1 var-
du

Kral’in sabrinin ne zaman tastigini anlamak ¢ok kolay-
dy, ciinkil bir aslan gibi kiikriiyor, sonra da bulundugu oda-
dan kirilan tabaklarin ve fincanlarin sesi igitiliyordu; du-
varlarda pargalanarak kirilan ilag ve bitki ¢ay1 kaplar1 yi-
ziinden Hekim kivranmaya bagliyordu.

Iskender kimi zaman saraydan ayrilarak dagdaki eski
baskent Aigai’ye gidip yalnizligin tadim ¢ikartiyordu. Ora-
da bazen giinlerce kaliyordu. Odasinda biiyiik bir ates yak-
tiriyor, saatlerce tepelere, mavi ¢gam ormanlarina ve vadiye
lapa lapa yagan kari seyrediyordu.

Tepelerde ve koyde bulunan kdylillerin evlerinin baca-
sindan gitkan dumani seyretmeyi seviyor, sabahin ve aksa-
min bazi saatlerinde yeryiiziiyle gékyiizii arasinda asili kal-
mis bu diilnyanin yogun sessizliginin tadim gikartiyordu.
Yattigi zaman uzun zaman gozlerini karanhga dikiyaor,
uzak ve gizli vadilerdeki kurtlarin bir yakinma gibi yanki-
lanan ulumalarini dinliyordu.

Giines, agik bir giiniin sonunda batiyorsa Olympos Da-
grmin dorugunun kizila boyanisi ve Boreas (kuzey) riizgé-
riyla itilen bulutlarin uzak diinyalara siziiliigii goriilebili-
yordu. Gog eden kus siiriilerine bakiyor, onlarin kanadinda
olup okyanus dalgalar: iizerinde ugabilmeyi ya da sahinle
kartalin sirtina atlayip ayin kiiresine ulasabilmeyi diliyor-
du.

Ne yazik ki tam da bdyle anlarda bunu asla gergekles-
tiremeyecegini, giiniin birinde ondan onceki krallar gibi Ai-
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gai Vadisi’'nde biiyiik bir tiimiliisiin altinda sonsuza dek
uyumak zorunda kalacagini1 animsiyordu.

fste o zaman ¢ocuklugun onu terk ettigini, artik bir er-
kek oldugunu anhiyordu; bu diigiince ona hem hiiziin, hem
de atesli bir heyecan veriyordu. Seyrettigi giinbatiminin
tanrilarin dagini mora boyamasina ya da koyliilerin tepe-
lerde yaktiklar: senlik atesglerinin cogskusuna gére ruh hali
degisiyordu.

Peritas atesin yaninda, sahibinin ayaklarinin dibinde
yatiyor, o anlarda Iskender’in zihninden gegenleri anlarmig
gibi miril miril sesler gikartiyordu.

Leptine ise sarayin bir bagka boéliimiinde bulunuyor,
ancak Iskender’in ¢agirmasiyla ortaya gikiyor, ona ya ak-
sam yemegi hazirhiyor ya da seramik askerlerle masada oy-
nanan bir tir oyunda ona arkadaglik ediyordu.

Bu oyunu dyle iyi 6grenmisti ki, kimi zaman kargisin-

* dakini yeniyordu, iste dyle zamanlarda gozleri parhyor,
"Ben senden daha iyiyim!" diyordu giilerek. "Beni general-
lige atayabilirsin!"

Bir aksam, negesinin yerinde oldugunu goéren Iskender
kizin elini tuttu ve, "Leptine, gocukluguna iligkin hig¢bir sey
amimsamiyor musun?" diye sordu. "Adin neydi, hangi koy-
dendin, annen, baban kimdi?"

Kiz bir anda altiist oldu, bulanan basini 6ne egdi, sanki
her yam buz tutmus gibi titremeye bagladi. O gece Iskender
onun uykusunda defalarca, yabanci bir dilde bagirdigim
duydu.

flkbaharin gelisiyle pek ¢ok sey degisti. Kral Philippos
o dénemde oglunun Makedonya’nin i¢inde ve diginda tanin-
masl i¢in elinden geleni yapmaya ¢alisti. Onu pek ¢ok kez
ordusuna takdim etti ve hatta kisa askeri uygulamalara
yaninda gotiirdii.

Bu gibi firsatlarda ona silahhanesinin en gtizel ve de-
gerli silahlarim veriyordu. Iskender’in kendi ¢izimi iizerine
yaptirttig1 6zel silahlar1 da yok degildi. Parmenion’a, Isken-
der’i onu en cesur askerlerine korutmasi i¢in buyruk ver-
misti, ama gene de savag alaninda ve cephede, kendi deyi-
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miyle, ‘kan kokusunu’ almasi igin onu serbest birakmasini
ogltlemisgti.

Askerler saka yollu Iskender’e ‘kral’, Philippos’a, oglu-
nun bir ritbe altinda oldugunu ima ederek ‘general’ diye
hitap ediyorlardi, bu da Kral'in pek hosuna gidiyordu. Phi-
lippos ayrica pek ¢ok sanatciy1 saraya c¢agirmus ve Isken-
der’in resimlerini gizdirerek, biistler, madalyonlar ve tablo-
lar yaptirmig, bunlar1 dostlara, yabanci delegasyonlara ve
yarimadanin Hellen kentlerine armagan etmisti. Resimler-
de Iskender Yunan sanatinin en belirgin kurallarina uygun
olarak son derece diizgiin giizel bir ylizle ve riizgarda ugu-
san altin rengi liileli saglariyla ¢iziliyordu.

Geng Prens giin gegtikge giizellegiyordu: Bedeninin do-
gal sicaklig1 ergenligin belirtilerinin yiiziine yansimasini
engelliyordu. Teni pliriizsiiz, gergin ve mitkemmeldi; ya-
naklari ve gogsii hafif pembemsi bir renkteydi.

Gir, yumusak ve dalgal saglary, iri ve anlaml gézleri
vardi; basini ilging bir bi¢gimde sag omzuna egik tutmasi ba-
kiglarini derinlegtiriyor, kargisindakinin ruhunu okudugu
izlenimini veriyordu.

Giinlin birinde babasi onu ¢aligma odasina ¢agirdi: Bu-
rasi soguk géruniimli bir odaydi ve duvarlarin tiimi gerek
mithiirdarligin belgeleri, gerekse edebi yapitlarla dolu raf-
larla gevriliydi.

Iskender hig pesini birakmayan ve yaninda uyuyan Pe-
ritast kapinin diginda birakarak igeriye girdi.

"Bu, ¢ok 6nemli bir y1l oglum: Bu yi1l erkek olacaksin."
Sonra parmaklariyla oglunun dudaginin iistiitne dokundu.
"Birkag tily ¢itkmaya bagladi; benim de sana bir armaganim
var."

Sonra bir ¢ekmeceden iizerinde on alt1 kigeli Argos yil-
dizinin iglenmis oldugu simsir agacindan bir kutu gikartip
ona uzattl. Iskender, kutuyu aginca iginde iyi bilenmig bir
usturayla bir biley tasinin oldugunu goérdii.

"Tesekkiir ederim. Ama beni bunun igin ¢agirdigim
sanmiyorum."

"Gergekten de 6yle," dedi Philippos.

"0 halde neden ¢agirdin?"

"Yola ¢ikmak tizeresin."
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"Beni buradan génderiyor musun?"

"Bir anlamda evet."

"Nereye gidiyorum?"

"Mieza’ya."

"Yakinmig. Bir giinliik yol. Neden peki?"

"Oniimiizdeki @i¢ yil boyunca egitimini tamamlaman
icin orada yasayacaksin. Pella’da senin dikkatini dagitan
pek ¢ok sey var: saray yasami, kadinlar, sélenler. Mieza’da
ise senin i¢in ¢ok giizel bir yer hazirladim. Piril piril sula-
rin aktig1 bir derenin yaninda harika bir bahge, defne ve
selvilerin siralandig bir koru ve giiller..."

"Baba," diye onun soziinii kesti Iskender. "Senin neyin
var?"

Philippos sasirdr: "Benim mi? Higbir geyim! Neden?"

"Giillerden, korulardan so6z ediyorsun... Alkaios’un di-
zelerini dinler gibiyim."

"Oglum sana soylemek istedigim gey, egitimini ve er-
kek olma yolundaki geligsimini tamamlaman i¢in elimden
gelen ortamlarin en giizelini hazirladigimdir."

"Beni ata binerken, savasirken, aslan avlarken gordiin.
Resim yapmayi, geometriyi biliyorum, Makedonca ve Yu-
nanca konusuyorum..."

"Bunlar yeterli degil oglum. Lanet olas1 kutsal savagla-
rim1 kazandigim, onlara barig ve bereket getirdigim halde
Yunanlar bana ne diyorlar biliyor musun? Barbar Philip-
pos diyorlar. Ve bunun anlamini biliyor musun? Bunun an-
lami, beni komutanlar: ve rehberleri gibi gormedikleri,
benden korksalar bile beni kiigiimsedikleridir.

Bizlerin ge¢miginde gigebe, barbar ve yabanil irklarin
astig1 ugsuz bucaksiz ovalar, 6niimiizde ise Yunanlarin de-
nize yansiyan kentleri, sanatta, bilimde, siirde, teknikte, si-
yasette ilerlemis diizeyleri var. Bir kig gecesi yakilan ate-
sin basinda oturanlar gibiyiz: Onlarin yizleri aydinlhik ve
g6giisleri ategten 1sinmig olur, ama arkalarinda karanhk
ve soguk vardir.

Bu nedenle savagtim, Makedonya’y1 giivenli ve yenil-
mez simirlar i¢ine almak istedim ve gene bu nedenle oglu-
mun Yunanlarin géziinde Hellen zihniyetine, aligkanlikla-
rina, hatta goériintiisiine uygun olarak yetigmesini istiyo-
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rum. Sen bir insanin alabilecegi en seg¢kin ve kusursuz egi-
timi alacaksin. Dogu ve Bat1 Yunanlarinin en yiice zekasi-
nin Urettiklerini 6grenip o diizeyde diigiinceler yaratabile-
ceksin.”

"Peki bu iistiin 6gretmen kim olacak?"

Philippos giiliimsedi: "Senin dogumunda bulunan He-
kim Nikomakhos’un oglu, Platon’un en iinlii ve parlak 6g-
rencilerinden biri. Adi Aristoteles."
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Babasmm bu kararim dinledikten sonra Iskender sordu:

"Yanimda birilerini gétiirebilir miyim?"

"Istedigin her hizmetkar: alabilirsin."

"Leptine’yi istiyorum. Ya arkadaglarim?"

"Ephestione, Perdikkas, Seleukos geliyor, bagkalar1?"

"Bagkalarini da isterim."

"Onlar da gelecekler, ama yalmzca senin dinleyebilece-
gin, seni, tiim 6tekilerden degisik bir insan kilacak dersler
de olacak. Egitiminin y6nlendirilisine, hangi dersleri yalniz
bagina, hangilerini arkadaglarinla izleyecegine 6gretmenin
karar verecek. Kati bir disiplin uygulanacak: Kars: ¢itkma-
lar, dikkatsizlikler ya da derse katilmamalar kabul edilme-
yecek. Ve hak ettiginiz zaman tiimiiniiz ayn1 cezay: alacak-
simz."

"Ne zaman yola gikiyorum?"

"Cok ¢abuk."

"Ne kadar ¢abuk?"

"Yarin degil, 6biir giin. Aristoteles Mieza’ya vard bile.
Simdi sen de egyalarini hazirla, o kizin digindaki hizmet-
karlarini se¢ ve annenle biraz zaman gegir."

Iskender bu sozleri dinledi ve sesini gikartmada. Philip-
pos belli etmeden baktiginda, oglunun duygularim ve iiziin-
tiisiinii belli etmemek igin alt dudagim 1sirdigim gordii.

Sonra ona yaklasgti ve bir elini omzuna koydu: "Oglum,
inan bana bu gerekli. Ben senin Yunan olmani, bu diinya-
nin tek uygarhiginin, kéle degil, adam yetistiren uygarhg-
nin bir iyesi olmani istiyorum. En ilerlemis bilgilerin kay-
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nagl, tanrilarin insan, insanlarin tanr: gibi temsil edildigi
liada ve Odysseia destanlarinin yazildig: dili konusan uy-
garliga ait olmani... Bunun anlami koklerine ihanet etmek
degildir, ¢iinkii sen ruhunun en derin noktasina dek Make-
don kalacaksin: Aslanlarin evlatlari aslan olur."

Iskender sessizligini koruyor, simsir ustura kutusunu
elinde evirip ¢eviriyordu.

Philippos yeniden séze baglayarak, "Fazla birlikte ola-
madik oglum," derken eliyle oglunun saglarimi karigtiriyor-
du. "Zamanimiz olmadi. Goriiyorsun ben bir askerim ve se-
nin i¢in elimden gelen, becerebildigim seyleri yaptim: De-
den Amyntas’tan bana miras kalan topraklar: ii¢ katina ¢i-
kardim ve Yunanlara, 6zellikle de Atinalilara burada sayg:
duymalar1 gereken bir gii¢ oldugunu 6grettim. Ama ben se-
nin zekamn ve bilgini olusturma yetenegine sahip degilim,
hatta simdiye dek sarayda egitim aldigin 6gretmenler de
bu diizeyde degiller. Onlarin sana 6gretecek bir gseyleri kal-
madi." ]

"Senin dedigin gibi yapacagim," dedi Iskender.

"Seni siirgiine géndermiyorum evladim, gorisecegiz el-
bette. Ben seni gérmeye gelecegim, annen ve kiz kardesin
de sik sik seni ziyaret edecekler. Egitimin sirasinda aklim
bagina toplayabilecegin bir yer hazirlamak istedim sana.
Elbette silah, binicilik egitmenlerin ve avcibagin da seninle
gelecek. Ben bir filozof degil, bir kral istiyorum."

"Sen nasil istersen baba."

"Bir sey daha var. Dayin Iskender de bizden ayriliyor."

"Neden?"

"Simdiye dek krallig1 bir tiyatro oyuncusununkinden
farkli degildi. Kral giysileri ve taci vardi, ama yonetim
Aribbas’in elindeydi. Dayin artik yirmi yasina geldi; ¢alig-
maya baglamasinin zamanidir. Aribbas’1 aradan gekecek,
Epir tahtina Iskender’i oturtacagim."

"Onun adina seviniyorum, ama gidecegi i¢in de ziilii-
yorum." Iskender babasimn planlarini dinlerken séylenen-
leri olup bitmis gibi kabul etmeye aligmistl. Aribbas’in Ati-
nalilara dayandigini, Kerkyra (Korfu) Adasi’nda da piyade
taburuyla yukli bir Yunan donanmasi bulundurduklarim
biliyordu.
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"Atinalilarin Kerkyra’da olduklar: ve karaya gegmeye
hazirlandiklar: dogru mu? Onlarla c¢atismaya girmek zo-
runc 1 kalacaksin!"

“Benim Atinalilarla alip veremedigim yok, hatta onla-
ra hayranhik duyuyorum. Ama simirlarima yaklasirlarsa el-
lerini aslanin inine sokmus olurlar. Dayina gelince, ondan
ayrilmak beni de tziiyor. Harika bir ¢ocuk ve ¢ok iyi bir as-
ker... Onunla annenle anlagtigfimdan daha iyi anlasiyo-
rum."

"Biliyorum."

"Konusulacak her geyi konustuk sanirim. Kiz karde-
sinle ve elbette dayinla vedalagmay:1 unutma! Bir de Leoni-
das ile. O iinlii bir filozof degil, ama iyi bir adam ve bildigi
her seyi sana 6gretti; seninle ogluymusgsun gibi gurur duyu-
yor."

Kapidan igeriye girmeye ¢alisan Peritas’in sesi geliyor-
du.

"Bunu yapacagim," dedi Iskender. "Simdi gidebilir mi-
yim?"

Philippos evet dedikten sonra bir belge ararmig gibi ya-
z1 masasinin arkasina gecti, ama gergekte gozlerinin yasar-
digin1 oglunun gérmesini istemiyordu.
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Iskender ertesi giin, hava kararirken annesini gérmeye
gitti. Olympias yemegini bitirmek tizereydi; hizmetkéarlar
sofray1 topluyorlardi. Kralige onlar1 durdurup bir iskemle
getirmelerini soyledi.

"Yemek yedin mi?" diye sordu. "Senin i¢in bir gey ya-
pabilir miyim?"

"Yedim anne. Kardegin i¢in veda yemegi vardi."

"Biliyorum, yatmadan 6nce bana veda edecek. Demek
ki bityiik giin yarin."

"QOyle goriiniiyor."

"Uzgiin miisiin?"

"Biraz."

"Uziilmemelisin. Baban, akademinin yarisin1 Mieza’ya
getirebilmek i¢in ne gok para harcadi biliyor musun?"

"Neden akademinin yaris1?"

"Cunkii Aristoteles yalniz gelmiyor. Yaninda yegeni ve
ogrencisi Kallisthenes ile biiyiik bilim adami Theophratos
var."

"Ne kadar para harciyor?"

"U¢ y1l boyunca, yilda on bes talent harcayacak. Zeus
izin verirse, Pangaion madenleri yilda bin talent kazandiri-
yor. Dostlarina yardim etmek, diismanlarini kandirmak ve
tasarilarini gergeklestirmek igin bir o kadar paray: da piya-
saya cikartti. Son bes yilda Yunanistan’da biitiin fiyatlar
besg kat artti. Filozoflarin fiyatlar da!"

"Keyfinin yerinde olmadigini gérityorum anne?"
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"Nasil keyifli olayim ki? Sen gidiyorsun, kardesim gidi-
yor. Ben yalniz kaliyorum."

"Kleopatra var. O seni seviyor, sana ¢ok da benziyor.
Bu geng yasinda 6yle giiglii ve kararh bir kisiligi var ki!"

"Oyle," dedi Olympias. "Elbette."

Bu so6zlerden sonra uzun bir sessizlik oldu. Avluda gece
nobetini devralan nobetgilerin ayak sesleri igitiliyordu.

"Sen bu karara karst miydin?"

Olympias basini salladi: "Hayir, sorun bu degil. Hatta
Philippos’un aldig: en bilgece kararlardan biri bu oldu. Be-
nim yasamim ¢ok zor Iskender, giin gegtikge de zorlagiyor.
Burada Pella’da bana her zaman bir yabanci géziiyle bakti-
lar, beni hi¢bir zaman kabul etmediler. Baban beni sevdigi
slirece, her geye katlanabiliyordum. Hatta her sey giizeldi
de... Ama gimdi..."

"Saniyorum ki babam..."

"Senin baban bir kral oglum ve krallar baska erkekle-
re benzemezler: Onlar halkin ¢ikar i¢in bir, iki, ti¢ kez ev-
lenebilir ya da karilarimi bosayabilirler. Sonu gelmeyen sa-
vaslarda ¢arpigmali, gerekirse dolaplar gevirmeli, anlasma-
lar yapip bozmali, hatta arkadaslarina ve kardeslerine iha-
net etmelidirler... Boyle bir erkegin yiireginde benim gibi
bir kadina yer olabilir mi saniyorsun? Ama sen benim igin
iiziilme. Ben gene de bir kralige ve Iskender’in annesiyim."

"Seni her giin diisiinecegim annecigim... Sana yazaca-
gim ve elimden geldikge seni gormeye gelecegim. Ama
unutma ki babam pek ¢ok erkekten ¢ok daha iyidir. Tanidi-
g1im kadanyla elbette..."

Olympias ayaga kalkti: "Biliyorum," dedi. Sonra oglu-
na yaklagty: "Seni kucaklayabilir miyim?"

Iskender annesini kendine gekince, kadimin yanakla-
rindan siiziilen gozyaslarim hissetti. Sonra kapiya yoneldi
ve ¢iktl. Kralige yeniden kollu iskemlesine att1 kendisini;
uzun zaman gozlerini bogluga dikerek kipirdamadan otur-
du

Kleopatra, Iskender’i goriir gérmez, aglayarak boynu-
na atildi
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"Hey!" dedi Iskender. "Siirgiine gitmiyorum, yalnizca
Mieza’ya gidiyorum. Yiiriiyerek bile birkag saatte ulagilabi-
lecek bir yer; sen de her istediginde beni gormeye gelebile-
ceksin."

Kleopatra yiiziindeki gozyaslarim sildi, burnunu kuru-
ladi. "Bunu beni yiireklendirmek i¢in séyliiyorsun," diye
sizlandi.

"Hig de degil. Ayrica bizim ¢ocuklar da olacak. Birileri-
nin sana kur yaptigini duydum..."

Kleopatra omuzlarini silkti.

"Kimseden hoglanmadigini m1 sdylemek istiyorsun?"

Geng ki1z bunu yanitlamadi.

"Cevrede neler séylendigini biliyor musun?"

"Ne?" dedi kiz merakla.

"Perdikkas’tan hoslandigin konusuluyor. Eh, birileri
de Eumenes’i begendigini s6yliiyor. Yoksa ikisini de mi be-
geniyorsun?"

"Ben yalnizca seni seviyorum." Ve sonra yeniden kolla-
rin1 agabeyinin boynuna doladi.

"Giizel bir yalan," dedi Iskender. "Ama soyledigini dog-
ru kabul edecegim, ¢ilinkii hosuma gidiyor. Her neyse, biri-
lerinden hoslanmanda da bir kétiiliik yok. Elbette hayal
kurmamalisin: Senin evliligine ve segecegin kocaya zamam
gelince babamiz karar verecektir ve bagka birine asik olur-
san ac1 ¢ekersin."

"Biliyorum."

"Karar1 ben versem, senin istedigin kisiyle evlenmeni
saglardim, ama tamidifim kadariyla babam, senin evliligin-
den siyasi bir ¢ikar saglamaya bakacaktir. Hem zaten her-
kes seninle evlenmeye can atacaktir. Oyle giizelsin ki! Hay-
di bakalim, simdi soz ver, beni gormeye gelecek misin?"

"S6z veriyorum."

"Ben su kapidan ¢ikinca aglamayacaksin!”

Kleopatra bagini sallarken bile iki kocaman goézyag: ya-
naklarindan siiziiliiyordu. Iskender ona son bir opiiciik ve-
rip ¢giktL

Aksamin geri kalaninm ona bir veda géleni hazirlamig
olan arkadasglariyla geg¢irdi ve émriinde ilk kez sarhos oldu.
Otekiler de sarhos oldular; alisik olmadiklari i¢in hepsi ku-
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sup hastalandi. Peritas da eksik kalmamak igin yere ¢ig
yapti

Yatak odasina ulagsmaya caligirken, Iskender bunun
kolay olmadigini anladi. Ama ansi1zin karanhkta elinde fe-
ner olan biri belirdi, ona dayand:; yatmasina yardim etti,
1slak bir bezle yiiziini sildi, dudaklarin nar suyuyla 1slatip
gitti. Bir siire sonra elinde dumani tiiten bir tasla dondii;
ona papatya ¢ayini igirip tistinii 6rtti.

Akl bir an yerine gelir gibi oldugunda Iskender onu ta-
mdi: Leptine idi.

Mieza, Bermion Dagi’nin eteklerinde, yemyesil bir ¢a-
nagin iginde, mege korulariyla gevrili, icinden dere gegen
biiyileyici bir yerdi. Ama Philippos’un hazirlattign konut
ve cevresi oyle giizeldi ki Iskender, bahgivanlarin Pers ko-
nuklardan baz gizler 6grendiklerini, Makedonya’da da
Elam ya da Susiana’dakiler gibi ‘cennet’ bahgeler yaratma-
. y1 bagardiklarim diigsiindii.

Eski bir av kogkii biitiiniiyle yenilenmis, igeride konuk-
larin kalabilecekleri daireler, kiitiiphane baglantili galisma
odalari, miizik i¢in odeon ve hatta dramalarin sergilenmesi
igin kiigiik bir tiyatro yapilmisti. Komedi sevse de Aristote-
les’in trajik dramalara 6zel bir ilgi besledigi biliniyordu.

Bitkilerin simiflandirilmasi i¢in bir ecza igligi vard,
ama Iskender’i en ¢ok sasirtan, resim ve heykel atolyesiyle
ona bagl olarak en ileri diizeydeki aygitlarin bulundurul-
dugu bir dékimhane idi. Kil, balmumu topaklari, kalay,
bakir, giimiis gibi madenler raflara son derece diizenli bir
bigimde dizilmiglerdi ve her birinin {izerine igindeki madde-
nin adim ve agirhgin bildiren, on alt1 koseli Argos yildiz1y-
la miihiirlenmis etiketler konulmustu.

Iskender resim konusunda yetenekli oldugunu bilirdi
ve babasinin ona biraz iistiibegle birka¢ kémiir kalemin bu-
lunacag1 aydinlik bir oda ayiracagim tahmin etmisti; ama
boéylesine gosterigli bir atolye ve malzeme bollugu ona bile
bir savurganlik gibi gériinmistii.

Konutun yénetiminden sorumlu olan kisi, Iskender’e,
"Bir konuk bekliyoruz,” agiklamasini yapti. "Ama baban
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onun kimligini 6nceden agiklamamam konusuna bana ke-
sin buyruk verdi. Bu senin igin bir siirpriz olmal."

"O nerede?" diye sordu Iskender.

"Gel." Iskender konutun i¢ avlusuna agilan odalardan
birinin penceresine dogru yiiriidii. "Iste," dedi sorumlu kisi.
Kemerlerin dogu kanadinda gezinen ii¢ kisinin en yasglisini
gosterdi.

Bu kirk yaslarinda, zay:if, dik duruslu ve olgiilii, han-
diyse ¢alisilmig tavirlar: olan biriydi. Konusmakta oldugu
kigilerin davraniglarini ve neredeyse dudaklarindan dokii-
len sozleri izleyen kiigiik ve hareketli gozlerinin gevrede
olup bitenleri kagirmadig: da belliydi.

Iskender gozlerini ona bir an ig¢in olsun ¢evirmemis ol-
masina kargin, adamin kendisini gérdiigiinii anlamisti. Bu
nedenle digariya ¢ikti ve 6gretmenlerinin yarim turlarin:
tamamlamalarini beklemek i¢in oldugu yerde dikildi.

Kisa siire sonra kars1 karsiya geldiler: Aristoteles’in
kurguni gézleri, yiiksek ve genis alninin altinda iki derin
cizgiydi. Elmacik kemikleri ¢ikik, yanaklan c¢okiikti. Giir
biyiklar: agzim1 gélgeliyor, bakimli sakal ytiziinii ¢evreler-
ken ona yogun diisiinceli bir kisi halesi kazandiriyordu.

Iskender, filozofun ensesinde uzattig1 saglari, tepesin-
den dokiilen saglarin yerine orttigiinii fark etti. Isken-
der’in buna dikkat ettigini anlayan Aristoteles’in bakiglari
bir an i¢in buz kesti. Prens gozlerini hemen yere indirdi.

Diisiiniir ona elini uzatti: "Seninle tanigtigima sevin-
diin. Ogrencilerimi tammam isterim: yegenim Kallisthe-
nes, edebiyat egitimi almakta ve tarihe 6zel bir ilgi duy-
maktadir. Bu da Theophratos," derken sol yanindaki genci
gosterdi. "Onun zooloji ve botanik konusundaki yetenegin-
den s6z edildigini belki duymussundur. Babanla Troia’daki
Assos’ta karsilastigimizda askerlerinin ellerindeki kargila-
ra dikmigti gézlerini. Sonunda Kral’in sézleri bitince The-
ophratos benim kulagima egilmis ve, ‘Erkek kizilcik agaci-
nmin surgiinleri agustos yeniayinda kesilir, ponza tas: ile
diizgiinlestirilir ve balmumu ile cilalanirsa daha iyi kargi-
lar elde edilir. Bitki diinyasinin en sert ve esnek agaci bu-
dur,’ demigti. Olaganiisti degil mi?"
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"Gergekten oyle," dedi Iskender ve énce Aristoteles’in,
sonra da tanigtirilma sirasiyla 6grencilerinin elini sikt1.

"Mieza’ya hos geldiniz," dedi. "Benimle 6gle yemegi ye-
meyi kabul ederseniz onur duyarim."

Aristoteles yeni 6grencisini gérdiigii anda incelemeye
baglamig, ona derin bir hayranlik duymustu. Atina’da anil-
dig1 deyisle, ‘Philippos’un gocugu’nun bakislarinda yogun
bir derinlik, yiiz ¢izgilerinde olaganiistii bir uyum, sesinde
ise etkileyici bir tin1 vardi. Tutkulu bir yasama ve 6grenme
arzusuna, ¢aligma, uygulama hevesine sahip oldugu her ha-
linden belliydi.

O anda avluda Peritas’in negeli havlamas: yankilani-
yordu. Iskender’in sandaletlerinin bagciklarini kemirme-
siyle 6gretmenle 6grencinin konusmasi yarida kaldu.

"Cok giizel bir yavru," dedi Theophratos.

"Ad1 Peritas," diyen Iskender egilerek képegini kucag-
na aldi. "Dayim armagan etti. Annesi son katildigimiz avda
bir aslan tarafindan parg¢aland:."

"Seni ¢ok seviyor," dedi Aristoteles.

Iskender yanit vermeyerek onlarla yemek salonuna
dogru yuridi. Konuklarini sofralarin éniindeki sedirlere
buyur etti, sonra kendi de sevimli bir edayla uzandi. Aristo-
teles tam karsisindaydi.

Hizmetkarlardan biri ellerini yikamalar: i¢in bir tas ve
slirahi getirdi, sonra da havlular1 dolagtirdi. Bir bagkas:1 da
bu arada yemek sunmaya baglamisti haglanmis bildircin
yumurtasi, haglanmig tavuk eti, tavuk suyu, kizarmig gi-
vercin eti ve Tasos sarabi. Bir bagska hizmetkar da Isken-
der’in ayaklarinin dibine Peritas’in ¢orbasini biraktu.

Iskender, burnunu tasa sokmusg, kuyrugunu sevingle
sallayan kopegine bakt1 ve sonra, "Peritas’in beni gergek-
ten sevdigini mi diigiiniiyorsun?" diye sordu.

"Elbette," diye yanitladi Aristoteles.

"Ama bu, bir képegin duygular1 ve buna bagh olarak
da ruhu oldugunu gostermez degil mi?"

"Bu soru senin boyunu agiyor," dedi Aristoteles yumur-
tasim soyarken. "Hatta benim de. Boyle bir sorunun kesin
bir yamit1 olamaz. Bir seyi unutma Iskender, iyi bir 6gret-
men diarist yanitlar verendir.
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Ben sana hayvanlarin ve bitkilerin 6zelliklerini tani-
may]1, siniflara ayirmay: ogretecegim; goézlerini, kulaklari-
ni, ellerini kullanarak seni gevreleyen dogay1 derinlemesi-
ne ogrenebileceksin. Bunun anlami onlar:1 yoneten yasalari
ve olanaklarinin sinirlarini da kavramaktir. -

Su yumurtay: goriiyor musun? Asg¢1 bunu haslamis ve
boylece gelisimini durdurmus; ama bu kabugun iginde, yii-
riime, beslenme, tireme ve on binlerce stadyon uzaklara gog
edebilme yetisi tasiyan bir gii¢ vardi. Yumurta kendi basi-
na bu saydiklarimin higbiri degildir, ama tiirtiniin tim
ozellikleri, bi¢imi ona naksolunmustur.

Bi¢im, malzemeyi, degisik sonuglar yaratarak isler. Pe-
ritas da bu sonuglardan biridir, sen de, ben de."

- Sonra yumurtasini digledi. "Yumurtanin, kendi haline
birakilsa kusa dénecek olmasi gibi."

Iskender ona bakti. Ders baglamista.
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Kitaphf;ra girerken Aristoteles, "Sana bir armagan getir-
dim," dedi. Elinde tahta bir kutu vardi, gériiniimiinden pek
eski bir sey oldugu belliydi.

"Tegekkiir ederim," dedi Iskender. "Nedir?"

"A¢ bakalim," diyerek kutuyu uzatti diigiintir.

Iskender kutuyu aldi, masaya koyup act:: Iginden, her
biri minik degneklere takilmis, beyaz bir etiketle belirlen-
mis, kirmiz1 miirekkeple yazilmig iki biiyiik papiriis rulosu
ciktL

"Iliada ve Odysseia!" diye haykirdi heyecanla. "Harika
bir armagan! Gergekten ¢ok tesekkiir ederim. Cok uzun za-
mandan beri arzu ettigim bir armagan!"

"Bu oldukg¢a eski bir papiriistiir, Pysistratos’'un Atina
versiyonunun ilk kopyalarindan biridir." Aristoteles bu
aciklamay:1 yaparken, bagligi gosteriyordu. "Akademidey-
ken ii¢ kopya olarak yazdirmig, parasini da cebimden ver-
mistim. Bunlardan birini sana armagan etmekten mutlu-
yum." ‘

Az 6tede duran yonetici, Philippos™an ona verdigi para-
larla istese bir kopya da kendisinin edinebilecegini diigiin-
dii, ama sesini ¢ikartmadan o ginki ders i¢in istenen mal-
zemeleri hazirlamaya giristi.

"Geg¢misin kahramanlarinin yigitliklerini okumak, tra-
jedilerin temsilini izlemek gibi, bir gencin egitiminde temel
tagtir," dedi dastniir. "Okuyucu ya da seyirci, biiyiiklerin
ve soylu Kkigilerin kahramanliklarina, ac1 ¢ekmis ve kendi
toplumu ya da ulkileri i¢in canim vermis kisilerin yiice gé-
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niillilagiine, atalarinin yanliglarinin bedelini édemek zo-
runda kalan kigilere hayranlik duyarak cosar. Bana katili-
yor musun?"

"Elbette,” dedi Iskender ve kutuyu ozenle kapatta.
"Ama senden 6grenmek istedigim bir gey var: Ben neden
Yunanlar gibi egitilmek zorundayim? Neden yalnizca bir
Makedon olarak kalamiyorum?"

Aristoteles oturdu, "Ilging bir soru, ama bunu yanitla-
yabilmem i¢in sana Yunan olmanin anlamini agiklamali-
yim. Egitimini sindirip uygulamaya koymaya ancak boyle
karar verebilirsin. Yunan olmak, Iskender, bir insana yara-
sir bicimde yasamanin tek yoludur. Prometheus efsanesini
biliyor musun?"

"Evet, Prometheus insanlara vermek igin ategi tann-
lardan ¢alan titand:."

"Evet, 6yle. Insanlar ilkellikten kurtulduktan sonra
topluluk halinde yagsamaya iligkin diizenlemeler yaptilar ve
bunu gergeklestirebilmek igin {i¢ yéntem buldular: Monarsi
olarak taninan birinci yontemde yalnizca bir kisi yonetici
konumundadir; oligarsi denilen ikinci yontemde yo6netim
bir avug kiginin elindedir. Demokrasi ise tiim yurttaslarin
yonetim giiciinii ellerinde bulundurduklar sistemin adidir.
Bu da Yunanlarin gerceklestirdigi en biiyik bagaridir.

Burada, Makedonya’da babanin sézleri yasadir; Ati-
na’da ise yonetim. yurttaglarin ¢ogunlugunun sectigi kisgi-
nin elindedir; ama bu durumda bir terlik¢i ya da hamal bile
mecliste ayaga kalkip kent yénetiminin kabul etmis oldugu
bir maddeyi, yeterince yandag bulursa, ytrirliikten kaldir-
tabilir.

Misir’da, Pers iilkesinde ve Makedonya’da yalnizca tek
bir kisi dzgurdiir: Kral. Geri kalanlarin tiimi koéledir."

Iskender araya girmeye ¢alisarak, "Ama soylular..." di-
yecek oldu.

"Soylular da. Elbette onlarin daha fazla ayricaliklar
vardir, daha keyifli bir yagam siirerler, ama onlar da buy-
ruklara uymak zorundadirlar."

Aristoteles, sozlerinin hedefe isabet ettigini gérdugi
igin sustu, ¢ocugun dinlediklerini sindirmesini istiyordu.

91



Iskender bir siire sonra, "Sen bana Homeros’un destan-
larin1 armagan ettin," dedi. "Bir béliimiinii zaten biliyor-
dum. Orada Odysseus’un goyle bir deyisi vardir:

Hayir, pek ¢ok kiginin isbaginda olmast iyi degildir: Bir
bag, bir kral olmalidir; Kronos oglu ona genis bir diisiince
giicii, bir asa ve yasalar vermigtir ki tiim otekileri gozetebil-
sin.

"Bunlar Homeros’un sézleri iste."

"Dogru. Ama Homeros’un anlattiklar: ¢ok eski zaman-
larda geger, krallar o zamanlar gerekliydiler. Zamanlarin
¢etin oldugu, barbarlarin siirekli saldirdigi, hala ilkel ve
yabanil bir dogada canavarlarin ve korkun¢ hayvanlarin
ortada gezdigi bir donemdir o. Homerosun destanlarim sa-
na armagan ederken, dostlugun, degerin, verilmis séze say-
gt duymanin soylu duygular oldugunu bilen bir kiiltiirle ye-
tismeni istedigim i¢indir. Ama bugiinin insani, Iskender,
siyasi bir hayvandir. Bundan kuskun olmasin. Kendini ge-
listirebilecegi tek ortam, polis’tir, Yunanlarin anladig: an-
lamiyla kenttir.

Ve her ruha kendini ifade edebilme, yaratma, yiiceltme
yetisini veren ozgirliktiur. Bak, ideal bir devlet, herkesin
gencken erdemli bir bi¢imde kurallara uyduktan sonra yas-
liliginda erdemli bir bigimde yonetmeyi bildigi devlettir."

"Bu da benim gimdi yaptigim ve gelecekte yapacagim-
dir."

"Sen tek bir kisisin," dedi Aristoteles. "Ben sana yasa-
nin ve adaletin korumasi altinda esit olarak yasayan bin-
lerce yurttastan soz ediyorum. Bu yasalar layik olanlara
onur kazandirir, degis tokusu ve ticareti diizenler, yanhs
yapani cezalandirir. Béyle bir toplulugu bir arada tutan
Makedonya’da oldugu gibi kan, aile ve kabile bag1 degildir
ve yasalar karsisinda herkes esit konumdadir. Yasa bireyin
eksikliklerine ve kusurlarina ¢are bulur, ¢atismay ve ya-
rismay: simirlandirir, ¢alisma ve yiikselme dirtisiini ké-
rikler, giiglileri yiireklendirir, zayiflara destek olur. Ben-
zeri bir toplumda yoksul ve diigkiin olmak degil, kosullar:
gelistirmek igin hi¢bir sey yapmamak utang vericidir."
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Iskender sessizce diigiiniiyordu.

"Simdi sana bu séylediklerime iligkin somut bir kamt
gosterecegim,” dedi Aristoteles. "Benimle gel."

Yapimin disina agilan bir yan kapidan ¢ikt1 ve dokiim
igliginin penceresine dogru yiridii.

"Bak," dedi igeriyi gostererek. "Su adami gériiyor mu-
sun?"

Iskender bagim sallayarak, evet dedi. Islikte kirk yag-
larim gegmis, kisa bir ig gomlegi giymis, deri bir 6nliik tak-
mig bir adam, biri yirmi, 6teki on alt1 yaslarinda iki yar-
dimasiyla ¢ahsiyordu. Ucii de aletleri yerlestirmeye, erit-
me potasini tasiyan biiyiik zinciri takmaya, ocaga komiir
dokmeye dalmiglardi.

"Onun kim oldugunu biliyor musun?" diye sordu Aris-
toteles.

"Hay1r, hi¢ gérmedim."

"Su anda yerytiziinde var olan en biiyiik sanatgidir o:
Sikyonlu Lysippos."

"Biiyiik Lysippos. Bir kez Hera Tapinagi’nda onun bir
heykelini gérmistiim."

"Bugiin oldugu kisi olmadan 6nce ne is yapiyordu bili-
yor musun? Bir ig¢iydi. On bes yi1l boyunca giinde iki para
alarak bir dékiimhanede ¢aligti. Ustalarin ustasi1 Lysippos
haline gelmesi nasil gergeklesti biliyor musun? Kent diizen-
lemeleri sayesinde. Yetenege firsat taniyan, her insanin
saghkl bir ¢igek gibi biyytimesini saglayan, kenttir."

Iskender yeniden bu iri yapih konuga bakt:: Genis
omuzlari, kash kollari, iri ve nasirh elleriyle uzun zaman
agir iglerde calismis oldugu belliydi.

"Neden burada simdi?"

"Gel. Gidip onunla tamsalim, sana bunu kendi soyle-
sin."

Ana kapidan igeriye girdiler, Iskender onu selamladh.
"Ben Makedonya Krali Philippos’un oglu Iskenderim.
Lysippos, Mieza’ya hos geldin. Seninle tanigmaktan onur
duyuyorum. Bu benim 6gretmenim Aristoteles, Stagiroslu
Nikomakhos'un oglu. Bir anlamda o da Makedon sayilir."
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Lysippos da 6grencileri Arkelaos ve Karethes’i tanigtir-
dy; ama Iskender, sanat¢inin konusurken bir yandan da yiiz
¢izgilerini inceledigini ve zihnine kaydettigini hissetti.

"Baban portreni yapip bronza dokmemi istedi. Benim

-igin ne zaman poz verebilecegini 6grenmek isterim."

Iskender, giiliimseyen Aristoteles’e bakti: "Ne zaman
istersen Lysippos. Sen onun resmini ¢izerken, ben rahatga
konusabilirim... Bu seni rahatsiz etmezse..."

"Tam tersine," dedi Lysippos, "seni dinlemek benim
i¢in bir ayricalik olacaktir."

Iskender’in yapinin geri kalan béliimlerini Arkelaos ve
Karethes’e gostermek i¢in odadan ¢ikmasindan sonra Aris-
toteles, sanatgiya dénerek, "Cocugu nasil buldun?" diye sor-
du.

"Bir tanrinin bakiglarina ve yiiz ¢izgilerine sahip," de-
di Lysippos.
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Mieza’da yasam son derece titiz bir diizen iginde akip
gidiyordu. Iskender ve arkadaglar1 her sabah giin dogma-
dan uyandiriliyor, ¢ig yumurta, bal, sarap ve un karigimin-
dan olugan ‘Nestor Lokmasi’ ad1 verilen kahvaltiyla besle-
niyorlardi. ‘Lokma’ tarifi Iliada’dan alinmis oldugundan bu
ad1 tasiyordu. Gengler yemekten sonra birkag saat at egiti-
mi i¢in digsariya ¢ikiyorlardi.

Binicilik dersi sona erince gengler silah egitmeninin
gozetiminde giireg, kosu, eskrim, okguluk, sarissa ve kargi
atma calisiyorlardi. Sonra zamanin geri kalanini1 Aristote-
les ve oGtekilerle gegiriyorlardi.

Silah egitmeni kimi zaman her zamanki ¢aligmalar ye-
rine, evin oteki konuklariyla birlikte 6grencileri ava gotii-
riiyordu. Ormanlarda yabandomuzlari, geyikler, kegiler,
kurtlar, ayilar, vasaklar, hatta aslanlar yasiyordu.

Giliniin birinde gene bir av déniisii Aristoteles onlar1 gi-
ris kapisinda tuhaf bir giyimle karsiladi: Dizlerine dek ¢1-
kan deri ¢izmeler giymis, kocaman bir 6nliitk takmigti. Vu-
rulan hayvanlar iginden gebe oldugu belli bir yabandomu-
zunu se¢ti ve, "Bunu benim igligime génderir misiniz lit-
fen," dedi. Sonra da Iskender’e onu izlemesini igaret etti.
Yalnizca Iskender’in izleyebilecegi bir ders olacag: anlagil-
migtl.

Delikanli, 6gretmeninin isteginin yerine getirilmesi
i¢in emir verdi. Disi yabandomuzu, Theophratos’un bir ke-
narina keskin ve parlak cerrahi aletler dizdigi biiyiik bir
masaya yatirildi.
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Aristoteles bir negter istedi, sonra geng¢ Prens’e dondi:
"Fazla yorgun degilsen, bu ameliyat: izlemeni isterim. Pek
¢ok onemli sey 6grenebileceksin. Surada not alman igin ge-
rekli malzeme de var," diyerek bir kenarda duran ayaklh
sehpanin iizerindeki papiriisleri, mirekkebi ve kalemi iga-
ret etti. "Boylece oliiyli yarma sirasinda gordiiklerini yaza-
bilirsin."

Iskender okunu ve yaymm bir kenara birakip kalemle
papiriisii alarak masaya yaklasti.

Diistiniir, hayvanin karnini yardi; rahmin iginden alti
tane minik yabandomuzu ¢ikti. Bunlar: teker teker 6lgtii.

"Doguma iki hafta kalmis," dedi. "Iste bu rahim, fetiis-
lerin olustugu yer. Bu i¢ torbanin ad1 da plasenta."

Iskender bu kanl organlar goérup yayilan kokuyu du-
yunca tiksinmisti, ama yavas yavas duruma aligsarak not
almaya ve goérdiiklerini ¢izmeye koyuldu.

"Goriiyor musun? Bir domuzun ya da yabandomuzunun
organlar:1 bir insaninkine ¢ok benzer. Bak: bunlar akciger-
ler, soluk alip vermeye yarayan koriikler; bagirsaklarin iist
béliimiinii, alt b6liitmden ayiran bu zarin adi fren’dir ve ka-
dim insanlar ruhun mek&ninin burasi oldugunu diigiiniir-
lerdi. Bizim dilimizde diigsiinme, mantik yiiriitme ya da deli-
lik ve diiglinmenin dejenere olmasina iligskin tiim eylemleri
gosteren sozciikler fren sozciigiinden tiiremiglerdir. Bir zar-
dan."

Iskender bu fren’i neyin hareket ettirdigini, diizenli al-
calip kabarmasini neyin sagladigini sormak istiyordu ama
yantin ne olacagini da tahmin ediyordu: "Karmasik sorula-
rin yalin yanitlar: yoktur." Bu nedenle sesini gikartmadi.

"Bu ise kalptir: Gemilerdeki sintineyi bosaltmaya ya-
rayan pompanin bir benzeridir, ama ¢ok daha karmagik ve
etkindir. Kadim insanlara gore duygularin mekam kalptir,
¢linkit insan ofkeye ya da sevgiye kapildiginda, sehvet
aninda kalbin galismasi kendiliginden hizlanir. Gergekte
kalp atiglar1 merdivenleri ¢ikarken de hizlanir ve ben mer-
diven ¢itkmanin pek duygusal bir ig oldugunu diisiinmiiyo-
rum!"

Ogretmeninin i¢ organlar arasinda dolasan kanh elleri-
ne sagkinlikla bakan Iskender, "Oyle," dedi.
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"Akla yakin bir sav da yagamanin yogunlugu arttigin-
da kanin daha hizli dolasmas1 gerektigidir. Ve iki tiirli
kan dolasimi vardir: kalpten gelen ve kalbe dénen. Bu ikisi
birbirlerinden biitiiniiyle ayridir, gérdiigiin gibi. Bu konu-
da," diye ekledi 6gretmeni, "hayvanlarla aramizda biiyiik
benzerlikler var. Onlardan kesin olarak ayrildigimiz bir
nokta da var elbette." Aristoteles bunlar:1 s6yledikten sonra
nesteri bir kenara birakip Theophratos’tan geki¢ ve keski
istedi. Birkag ustaca vurusla, hayvanin kafatasini kirdi
"Iste beyin," dedi. "Beynimiz biitiin 6teki hayvanlarin bey-
ninden ¢ok daha biiyiiktiir. Bunun nedenini biliyor musun?
Cunkii beyin diisiinmenin, bilmenin merkezidir. Bizim dii-
slinme yetenegimizle beynimizin biiytukligi arasinda dog-
ru bir oranti oldugu kesindir."

Aristoteles igini bitirdikten sonra aletleri temizlemesi
icin Theophratos’a verdi. Sonra ellerini yikayip Isken-
der’den notlarini ve eskizlerini istedi.

"Harika," dedi. "Ben bile daha iyisini yapamazdim.
Simdi bu hayvani kasaba teslim edebilirsin. Sosise ve kan
muhallebisine bayilirim, ama ne yazik ki uzun siiredir bun-
lar sindirmekte zorluk ¢ekiyorum. Aksam yemegi i¢in ba-
na biraz pirzola kizartmalarini soyleyebilir misin, zahmet
olmazsa?"

Iskender 6gretmenini bir bagka seferinde aym iglemi
daha kiigiik bir hayvan tizerinde yinelerken gérdii: Yalniz-
ca on giin kulugkada kalmig bir tavuk yumurtasiydi bu.

"Gozlerim eskisi gibi iyi gérmiiyor; bu nedenle Theoph-
ratos’tan yardim istemeliyim. Sen de simdi dikkat et, ¢iin-
ki sonra bana sen asistanlik edeceksin."

Theophratos inanilmaz bir ustalikla elindeki incecik,
keskin ustura ile yumurtanin akini g¢ikartti ve fetiisi yu-
murtanin sarisindan ayirdi.

"Kulugkanin baglangicindan on giin sonra bile civcivin
kalbini ve akcigerlerini gérebilmek miimkiin. Bak! Senin
gozlerin iyi goriiyordur, segebiliyor musun?"

Theophratos 6gretmeninin séziinii ettigi minik pihtilar:
gosteriyordu. ]

"Goriiyorum," dedi Iskender.
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"Iste bir tohumdan bitki olugmasim saglayan da aym
mekanizmadir."

Iskender 6gretmeninin minik, kurguni, hareketli gozie-
rinin ta i¢ine bakarak, "Bu iglemi bir insan bedeninde de
yaptin m1?" diye sordu.

"Birgok kez. Birkag¢ haftalik fetiislere de yaptim. Ati-
na’ta Keramikos Mahallesi’'nde fahigelere kiirtaj yapan bir
ebenin eline birkag¢ kurus sikistirip ediniyordum bu fetiisle-
ri."

Delikanlinin yiizli sapsar: oldu.

"Dogadan korkmamak gerekir," dedi Aristoteles. "Bili-
yor musun, ortaya ¢ikmaya bagladiklar: noktaya dogru ne
kadar geri gidersen, canlilar birbirlerine o kadar ¢ok benzi-
yorlar."

"Bu, tiim yasam big¢imlerinin kékeninin ayni oldugu
anlamina mi geliyor?"

"Belki, ama sart degil. Ne var biliyor musun oglum, in-
celenecek malzeme ¢ok, zaman kisa ve aragtirma araglar:
yetersiz. Yanit vermek neden zor anliyor musun? Algakgo-
nillilik gerek. Incelemek, tamimlamak, simiflamak, her
adimdan sonra bir adim atmak, giderek daha ileri bilgi asa-
malarina ulagmak gerek. Merdiven ¢ikmay: getir géziiniin
ontine: Her basamaktan sonra bir basamak daha g¢ikar 6nii-
ne ya, iste onun gibi." ]

"Elbette," diye kabul etti Iskender ama yiiziiniin ifade-
si, sozleriyle ¢akigir gibiydi, diinyay: tanima arzusu, 6gret-
meninin ona onerdigi disiplinli sabirla uyugsmuyordu.

Lysippos uzunca bir siire yalnizca ders saatlerinde on-
larla birlikte oldu. Aristoteles konusurken ya da deneyle-
rinden birini gosterirken, o bir kenarda oturuyor, kimi za-
man papiriise, kimi zaman da kanarya otu ya da iistiibegle
beyazlatilmig tahtaya Iskender’in ytiziiniin eskizlerini g¢izi-
yordu. Sonra giiniin birinde ona yaklast1 ve soyle dedi: "Ha-
zirim."

Iskender her giin diizenli olarak Lysippos’un igligine
ugramaya ve en az bir saat poz vermeye bagladi. Sanatgi
bir dayanaga koydugu blok kil ile biist yapiyordu. Sanatgi-
nin parmaklar1 nemli kilde dolagiyor, modelinin yiiziinde
bir an yakaladig: bir ¢izgiyi, bakiglarinin beklenmedik bir
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1s1ltisini ya da zihninde ¢akan simsekleri oraya yansitmaya
¢alisiyordu.

Derken bir an geliyor ayni el, ugragarak yarattigx bu
bi¢imi bozuyor, malzemeyi ilk haline dondiiriiyor ve en bas-
tan inatla bir ifadeyi, bir heyecani, bir sezginin kivilecimini
yakalamak i¢in ugrasiyordu.

Aristoteles onu biiyillenmis gibi seyrediyordu; kilin iis-
tiinde dans eden iri parmaklarin altinda, bir demirci ustasi-
nin gizemli duyarhihigiyla, yasamin neredeyse kusursuz bir
kopyasina doniismesine hayranlikla bakiyordu.

"Bu o degil," diye diigiiniiyordu bdyle anlarda filozof.
"Bu Iskender degil... Lysippos karsisinda oldugunu sandigi
bir tanriy1 yaratiyor, bu gozler, bu dudaklar, bu burun Is-
kender’in ama ayni anda hem daha fazlasi, hem daha az..."

Bilim adami sanatgiy:r inceliyordu; onun inatgi, ategli
bakiglarini, 6ziimsedigi gergegi kiran ve degistiren, ellerin-
den dnce zihninde yeniden yaratan adami seyrediyordu.

Kil model yiizlerce kez Lysippos’un ellerinde yogrul-
duktan, evrilip gevrildikten sonra Iskender’in ii¢ giin poz
vermesi sonucunda biist hazir oldu. Sonra bronzun sonsuz-
luguna dokiilecek biist igin 6mrii kisa balmumuyla yeni bir
model hazirlanmaya baslandu.

Bermion Dagi’'nin arkasinda batmaya baglayan giine-
sin 1s1nlar1 odanin igine altinsi yansimalarini yollarken sa-
natg1, sehpasinin hareketli ayagim déndiirerek Iskender’e
biistiinii gosterdi.

Geng Prens, kendi yiiziiniin balmumunun saydamhig
igerisinde mucizevi bigimde yansimasi kargisinda miithig
coskulu bir heyecan dalgasinin yiiregine dogru yiikseldigini
hissetti. Aristoteles de gelip biiste yakindan baktu.

Bu yiice ama huzursuz edici formlarda, bir heykelden
¢ok daha fazlasi vardi; bu insanistii giizelligin yiiziini1 sa-
ran, kusatan saglarin kaotik canliligi, almin gorkemi ve
dinginligi, gozlerin gekikligi ve bakiglardaki gizemli hiiziin,
agzin duyarhlig: ve buyurganlig, dudaklarin net ve keskin
kivrimlan birebir goriilebiliyordu.

O anda, aksamin tath, akigkan 1s1g1n1n sarip sarmala-
diz1 odada derin bir sessizlik vardi. Iskender’in zihninde,
O0gretmeninin maddeyi bi¢gimlendiren formu, kaosu diizenle-
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yen zekay), ugucu, gegici ete kendi izini nakgeden ruhu ta-
nimlayan sézleri yankilaniyordu.

Bunun {izerine kursuni atmaca gozleriyle kendi dehasi-
nin smiflandirmalarinda yer almayan bu mucizeyi incele-
yen 6gretmenine dondii ve, "Ne diigtiniiyorsun?" diye sordu.

Dusiintr irkildi, enerjisini bu mucizeyi yaratma g¢aba-
siyla tiiketmisgesine kendini taburesine birakmis sanatgiya
bakt:1 ve, "Tanr1 varsa," dedi, "Lysippos’un ellerine sahip-
tir."
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Lysippos biitiin bir ilkbahar boyunca Mieza'da kald, Is-
kender de boylelikle onun sanatina ve ustalarimin kisiligi-
ne iligkin ilgin¢ oykiiler anlatan yardimecilariyla da arka-
daghk etme firsat1 buldu.

Geng Prens, Lysippos’un bir beden heykeli, bir de at bi-
nen heykelini yapmasi i¢in birka¢ kez daha poz verdi, ama
giniin birinde yanlighkla sanatginin igeride olmadig1 bir
anda igligine girdiginde masasinin iizerinde duran dagimk
resimler arasinda Ogretmeni Aristoteles’in de harika bir
bistiiniin oldugunu gérdii.

"Hoguna gitti mi?" Ansizin arkasinda belirmis olan
yontucunun sesini duyunca irkti.

"Beni bagigla," dedi Iskender. "Egyalarim karigtirma
niyetinde degildim, ama bu resim gergekten harika! Sana
poz verdi mi?"

"Hayir, konusurken ya da gezinirken birkac¢ eskiz ¢iz-
mistim. Almak ister misin?"

"Hay1r, sende kalsin. Belki giiniin birinde onun da hey-
kelini yapman gerekir. Boyle biiyiik bir bilgenin, heykeli-
nin yapilmasini bir kral ya da bir prensten daha ¢ok hak et-
tigini dastinmiiyor musun?"

"Bence her ikisi de bunu hak eder, hele kral ya da
prens de ayni zamanda bir bilgeyse, elbette," dedi Lysippos
hafifg¢e guliimseyerek.

Arada sirada Iskender’in konuklar: da oluyordu. Aris-
toteles’in, 6zel aragtirmalar ya da Philippos’un verdigi gé-
revler nedeniyle uzaklastig1 dénemlerde, Iskender arkadas-
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lariyla daha fazla zaman gegiriyor; bedensel ve askeri ¢alig-
malara agirlik veriyordu. Kimi zaman da kendisi Pella’ya
giderek anne ve babasini, her gegen giin daha giizellegen
Kleopatra’y: ziyaret ediyordu.

Mieza’ya dondiiginde zihinsel ve bedensel bakimdan
onu ¢ok oyalayan galismalarina biraktig: yerden baslyor-
du. Aristoteles’in arastirmalarindaki diizen, onun da ¢alis-
malarinda diizenli ve sistemli olmasina 11k tutuyordu.

Aristoteles, her ikisi de kendi bulusu olan giineg saati-
ni bahgeye, su saatini de kitapliga kurdurmustu. Derslerde
ve laboratuvar ¢aligmalarinda zamamn 6l¢iiyor, her disipline
uygun zaman dilimini ayirmaya 6zen gésteriyordu.

Binanin bir kanadinda toplanan gifal bitkiler, doldu-
rulmus hayvanlar, bocekler, kelebekler ve mineraller, gide-
rek daha zengin bir koleksiyon olusturuyorlardi. Aristote-
les’in baz1 dostlarinin Atarneos’tan gonderdigi zift bile bu-
rada sergileniyordu; égretmeni onu yaktiginda yayilan
yiiksek 1s1 ve pis koku Iskender’i miithis sagirtti.

"Bence zeytinyag) ¢ok daha iyi!" dedi. Bu konuda Aris-
toteles de ona katihyordu.

Ogretmen dogada bilinen her geyi simiflama tutkusuy-
la, iilkenin degisik yerlerinde bulunan kaplica sularini ve
bunlarin sifa 6zelliklerini igeren bir haritay: da burada sak-
hyordu. Hatta Philippos da Lynkestides’in bir kaplicasinda
agriyan bacagina gifa aramisti.

Mieza okulunda bir odanin duvarlarim g¢evreleyen raf-
lara gogunlugu balik olan hayvan fosilleri, bitki, yaprak,
bocek fosilleri, hatta bir kus fosili dizilmisti.

"Bence bu gevredeki daglarda balik fosilleri bulmamiz,
tufanin gergekten yasanmis oldugunu gésterir," diyen Is-
kender’in bu gézlemi hi¢ de yersiz degildi.

Aristoteles buna bagka bir agiklama getirmek isterdi,
ama simdilik tufan efsanesinin bu olguyu mantikl kilabi-
len tek agiklama oldugunu kabul etmek zorundaydi. Kald:
ki bu agiklama onun igin ikincil bir 6nem tasiyordu: Onun
goriisiine gore ilerideki yillarda bu konuyla ilgilenecek ve
daha mantikhh bir agiklama getirebilecek kigiler igin bu
nesneleri toplamak, dlgmek, tanimlamak, resimlemek ge-
rekliydi.
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Ogrencisiyle kurdugu iligki, ona biiyiikk doyum sagh-
yordu, ¢iinkii Philippos™un oglu ona siirekli sorular soruyor-
du; bu da bir 6gretmenin isteyebilecegi en iyi seydi.

Politikaya ilgi duyan Aristoteles, Iskender’in ve asis-
tanlarinin yardimiyla degisik devletlerin, Dogu’nun ve Ba-
tr’'nin, Yunan ve barbar kentlerinin anayasalarini toplama-
ya bagladi.

Iskender bir giin ona, "Diinyada var olan tiim anayasa-
lan toplamak mu istiyorsun?" diye sordu.

"Kegke yapabilseydim," diye igini ¢ekti Aristoteles.
"Ama bunun gergeklesmesi olanaksiz bir diis oldugunu dii-
stiniiyorum."

"Peki senin arastirmanin amaci nedir? Ttimiiniin igin-
de en iyi anayasanin hangisi oldugunu bulmak mi?"

"Bu da olanaksiz," dedi diisiiniir. "Birincisi, 6gretme-
nim Platon’un bu konuda soylediklerinin diginda, miikem-
mel anayasanin nasil olabilecegini gosterecek bir dayanak
noktamiz yok. Benim amacim ideal anayasaya varmaktan
¢ok her toplumun kendi gereksinmelerine, iginde geligtigi
¢evreye, kullanabildigi kaynaklara, dostlara, kargilagmak
zorunda kaldig: diismanlara gore hazirladig1 anayasalar:
incelemektir.

Bu noktalara dayanarak, elbette ideal bir anayasa ola-
mayacagini, gene ilk noktaya dénerek, Yunan kentlerinin
demokratik uygulamalarimin 6zgiir insanin yagamim dii-
zenleyebilecek en iyi uygulama oldugunu soyleyebiliriz."

O anda Leptine beline dayadig, i¢i su dolu bir amfora
ile avludan geciyordu; Iskender bir an igin onun Pangaion
cehenneminde yiruyiisiini gorir gibi oldu.

"Ya koleler?" diye sordu. "Kolelerin olmadigi bir diinya
olabilir mi?"

Aristoteles bu soruya, "Hayir," yamtim verdi. "Bezini
tek bagina dokuyamayacak bir dokumaci olamayacag). gibi.
Bu miimkiin oldugunda kélesiz de yapilabilir, ama bunun
‘gerceklegebilecegini hi¢ diigiinemiyorum.”

Iskender, giiniin birinde 6gretmenine o 4na dek cesaret
edemedigi bir soruyu sordu: "Yunan kentlerinin demokra-
tik diizenlemesi 6zgiir insan igin tek segenekse, neden bir
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kralin oglunu egitmeyi kabul ettin ve nasil oldu da Philip-
pos ile dostluk kurabildin?"

"Insani higbir kurum kusursuz degildir ve Yunan kent-
lerinin diizenleniginin de biiyiik bir sorunu vardir: savas!
Pek ¢ok kent, kendi iginde demokratik yasalarla yoénetili-
yorsa da bagka kentler iistiinde hak iddia etmek, daha var-
likl pazarlari, daha bereketli topraklar: ele gegirmek, daha
avantajli dostluklar kurmak gibi beklentilere sahip. Bu da
kentlerin enerjisini tiiketen ve Yunanlarin yiizyilhik dig-
mani Pers Imparatorlugu’nun ekmegine yag siiren sonsuz
savaglara neden oluyor. Senin baban gibi bir kral bu anlas-
mazliklari, bu i¢ savaglar: sona erdirecek bir arabulucu ola-
bilir; béliinmelere kars: birlik bilincini yerlegtirip partiler
ustii bir hakem haline gelebilir, hatta gerekirse zor kulla-
narak barig saglayabilir. Herkesin iginde oldugu ve sonun-
da barbarlarin kéleligine girme olasiligini barindiran bu
savaglardansa Hellen uygarhigim yikilmaktan kurtaracak
Yunan bir kralin varhigini yeglerim.

Benim diisiincem béyle. Bu nedenle bir kral egitmeyi
kabul ettim. Yoksa Aristoteles’i satin almaya yetecek para
yoktur."

Iskender diiriist ve dogru buldugu bu yanitla yetindi.
Ne var ki zaman gegtikge i¢inde huzur bulmayan bir ¢eligki
biiyimeye bagladi: Aldig1 ve inandig bu egitim onu sanat-
ta ve bilgide o6l¢iilii davraniglara, diigiince ve arzulara iti-
yordu; 6te yandan atesgli dogas:1 geregince arkaik savaggili-
ga ve Homeros destanlarinda, tragedya ozanlarimin dizele-
rinde buldugu o yigitlik tilkiilerine heves ediyordu.

Anne tarafindan Iliada destaninin kahramam Troia’
nin yenilmez kahramani Akhilleus’un soyundan geliyor ol-
mak onun i¢in son derece dogaldi, yastiginin altinda sakla-
dig1, gin biterken okudugu destan, ruhunu ve hayallerini
costuruyor, ona dizginlenemez bir heyecan veriyordu.

Bu anlarda onu bir tek Leptine yatigtirabiliyordu.
Uzun siiredir, Iskender onun yaninda kalmasina izin veri-
yor ve ondan daha yakin bir iligki bekliyordu. Bu, belki
uzakta olan annesiyle kiz kardesinin 6zleminden dogan bir
gereksinmeydi; ama ayn1 zamanda onu oksamayi, hafif ve
inceden inceye haz vermeyi bilen ellerin, sonunda gozlerini
ve tiim bedenini alevlendirebilmesinden de kaynaklamyor-
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du. Leptine ona her aksam sicak bir banyo hazirhyor, suyu
omuzlarindan, bagindan asagiya dékiiyor, rahatlayana dek
saglarini ve bedenini oksuyordu...

Kizla birlikte haz duymaya basladiz1 bu anlarda Isken-
der artik eyleme ge¢mek, bu tembel kir yagamindan kurtu-
lup bityiiklerinin izinden gitmek arzusuyla yanip tutusma-
ya bagladigim belli ediyordu. Bu ilkel éfke, bu bedensel ¢ar-
pisma tutkusu, kimi zaman giindelik davranislarinda da
kendini gosterir olmustu. Bir giin arkadaslariyla ava ¢ik-
tiklarinda avladiklar: bir kegiyi Philotas ile paylasamamig-
lardi. Her ikisi de hayvam 6nce kendisinin vurdugunu id-
dia ederken, sonunda Iskender delikanlinmin bogazina saril-
mistl. Arkadaglan yetismese onu neredeyse bogacakti.

Bir bagka sefer de Homeros’un gergekligi konusundaki
bir tartisma yiiziinden az kalsin Kallisthenes’i tokatlaya-
caktL

Aristoteles onu dikkat ve kaygiyla izliyordu; Isken-
der’in iginde iki doga vardi: Engin kiiltiire ve doymak bil-
meyen meraka sahip, sarki soylemeyi, resim yapmay: bi-
len, Euripides’in tragedyalarin1 ezbere okuyan gengle, o
barbar ve atesli savaggl, durdurulamayan kiyime ¢atigiyor-
lardi. Av, kosu, savag aligtirmalar:1 gibi ¢alismalarda cogku-
su bazen 6yle tasiyordu ki kilicinin ucunu karsisindakinin
bogazina dayayiveriyordu.

Diisiiniir, o zaman sol gozdeki o beklenmedik kararma-
y1, kayg verici gélgeyi, kaos 6ncesindeki geceye déniismesi-
ni algilar gibi oluyordu. Ama bu geng¢ Argos aslanini 6zgiir
birakmanin zamani daha gelmemisti.

Aristoteles ona daha ¢ok ders vermesi, onun bu olaga-
niistil enerjisini kanalize etmesi, ona bir amag ve hedef be-
lirlemesi gerektigini diisiiniiyordu. Carpismanin yabanil
giddeti i¢in dogmus bu bedeni, bir program hazirlayip gelig-
tirebilecek politik bir zihinle donatmak istiyordu. Ancak
boyle olursa, o da Lysippos gibi bir bagyapit olugturmug
olurdu.

Sonbahar gecti, kis geldi. Haberciler, Mieza’ya Kral
Philippos’un kis i¢in Pella’ya donmeyecegi haberini getirdi-
ler.
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Trakya krallar1 bagkaldirmist1 ve onlara bir ders ver-
mek gerekiyordu.

Ordu Iskit ovalarindan ya da Haimos’un buzlu tepele-
rinden esen o dondurucu rizgéarlar altinda kigin sert kosul-
larina dayanmak zorunda kaldi.

Askerler kendi topraklarinda gérmedikleri bu korkutu-
cu doga kogullar1 karsisinda ¢ok zorlandilar, ama ilkbahar
geldiginde Ege Denizi’nin kiyilarindan biiyiik Istros Irmagi
kiyilarina dek uzanan o genig topraklar barigsa kavusarak
Makedon Imparatorlugu’na katilmigt1.

Kral bu yabanil topraklarin ortasinda bir kent kurdu
ve ona Philippopolis adini verdi; Atina’da Demc¢sthenes bu
kentle ‘hirsizlar kenti’, ‘soyguncular kenti’ diyerek alay
ediyordu.

Ilkbahar Mieza’min kirlarini da canlandirdi; ¢obanlar
stirtlerini alip yaylalara ¢ikmaya bagladilar.

Bir giin, giinbatimindan sonra, ortamin sessizligini bo-
zan nal sesleri, kuru kurni bagiriglar ve buyruklar duyuldu.
Kraliyet muhafizlarindan bir siivari Aristoteles’in ¢alisma
odasinin kapisina vurdu.

"Kral Philippos burada. Ogiunu gormek ve seninle ko-
nusmak istiyor," dedi.

Aristoteles sanli konugunu gérmek i¢in yerinden kalk-
t1; koridorda karsilagiig1 herkese Kral ve konuklari igin si-
cak bir banyoyla yemek hazirlamalarim sdyledi.

Diigiiniir, avluya ¢iktiginda Iskender merdivenlerden
kosarak inmis, onun éniine ge¢misti bile.

"Baba!" diye bagirarak kostu ve babasim kucakladi.

"Oglum!" dive haykiran Philippos da ogluna siki siki
sarild1 ve birakmadi.
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Iskender babasinin kollarindan siyrilip ona bakti. Trakya
seferi Kral’da derin izler birakmigti: Teni soguktan yanmus,
sag kaginin tizerinde derin bir yara agilmig, sol gozii yar
yariya kapanmis, sakaklar: kirlagmisti.

"Baba, sana ne oldu boyle?"

"Omriimiin en getin seferiydi evlat; kig ise diigmandan
daha acimasizdy; ama simdi imparatorlugumuz Adriyatik
Denizi’'nden Pontos Eukseinos’a (Karadeniz), Istros Irma-
grndan Thermopyller gegidine dek uzanmyor. Yunanlar ar-
tik beni komutanlari olarak gérmek zorundalar."

Iskender’in ona soracak bin sorusu daha vardi, ama ké-
lelerin ve hizmetg¢i kizlarin Philippos ile ilgilenmek iizere
segirttiklerini gériince kenara ¢ekildi; "Bir banyoya gerek-
sinmen var baba. Konugsmamiza yemekte devam ederiz.
Ozel olarak istedigin bir sey var m1?" dedi.

"Karaca eti var m1?"

"Istedigin kadar. Attika sarabimiz da var."

"Demosthenes’e karg igeriz!"

"Demosthenes’in yiiziine babacigim!" diye bagiran Is-
kender hemen mutfaga kostu ve dort dértliik yemekler ha-
zirlanmasi igin buyruklar verdi.

Aristoteles banyo odasinda Kral’in yanina gitti; hiz-
mel¢i kizlar onun omuzlarini ovar, sirtin1 sabuniarken bir
kenara oturup aklindakileri ona aktarmaya basladi.

"Adagayi ile hazirlanmig diriltici bir banyo bu. Kendini
¢ok daha iyi hissedeceksin. Nasilsin, efendim?"
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"Parampargayim Aristoteles ve daha yapacak ¢ok isim
var."

"Birkag¢ hafta burada kalsan, gengligini geri verebili-
rim demeyecegim ama, seni kendine getirebilirim: toksin-
lerden arindirici bir beslenme, masajlar, kaplicalar, baca-
gin i¢in aligtirmalar... Ve su goziin... Cok koti tedavi edil-
mis. Bana zaman ayirdiginda ona bir bakayim..."

"Ah! Bu keyiflerin higbirine ayiracak zamanim yok; as-
keri cerrahlar:1 da bilirsin... Her neyse, sana gene de tesek-
kiir ederim: Askerlerimin kis kosullarinda savagirken al-
malar1 gereken besinler listesi gergekten harika sonuglar
yaratti. Pek ¢ogunun sanirim hayatini kurtardi."

Diistiniir, basimi hafifce 6ne egdi.

"Bagim dertte Aristoteles," diye konugsmasini stirdiirdii
Kral. "Senin 6nerilerine gereksinmem var."

"Konus."

"Bana katilmadigini biliyorum ama Bogazlar bolgesin-
de Atina’ya baghligim1 koruyan butiin kentleri isgal etme-
ye hazirlaniyorum. Perinthos (Marmara Ereglisi) ve Byzan-
tion bir denemeye tabi tutulacaklar: Hangi yanda kalmaya
karar vereceklerini gérmek istiyorum."

"Atina’yla senin aranda bir se¢im yapmalarim ister-
sen, elbette Atina’y: segeceklerdir ve sen de gii¢ kullanmak
zorunda kalacaksin."

"Bugiiniin diinyasimin en iyi askeri mithendislerini al-
dim ve bana doksan ayak yiiksekliginde korkung aygitlar
tasarhiyorlar. Bana bir servete mal olacak, ama buna dege-
cek."

"Her neyse, benim karsit diigiincelerim, seni yolundan
alikoymayacaktir nasilsa."

"Oyle."

"O halde benim 6nerilerim ne ise yariyor?"

"Atina’daki duruma yariyor. Bana haber tasiyan kisi-
ler Demosthenes’in bana kars1 panhellenik bir orgiit kur-
maya hazirlandigini soylediler."

"Bu anlagilir bir durum. Onun goziinde sen en tehlikeli
diisman, Yunan kentlerinin bagimsizlig1 ve demokrasisi
i¢in en biiyuk tehditsin."
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"Atina’ya kadar gitmek isteseydim, bunu bagarirdim.
Oysa ben yetki alanimi Makedon etkisinin dogrudan hisse-
dildigi yerlerle sinirh tuttum."

"Olyntos’u yerle bir ettin ve..."

"Beni kizdirmiglards..."

Aristoteles kaglarim kaldirip igini ¢gekti: "Anliyorum!"

"Soyle bakalim, ben bu ‘birlik’ igin ne yapabilirim? De-
mosthenes bagarirsa, orduyla agik alanda savagmak zorun-
da kalirim."

"Simdilik bir tehlike oldugunu diisiinmiiyorum. Yu-
nanlar arasinda oyle ¢ok anlagmazlik, ¢ekememezlik ve kis-
kanglik var ki o pek bir basar1 saglayamaz. Ama bu saldir-
gan politikam silirdiiriirsen, onlar1 birbirine kenetlersin.
Pers iggali sirasinda olanlar:1 animsa!"

"Ama ben bir Pers degilim!" diye kiikredi Kral. Ve kii-
vetinin kenarina 6yle sert bir yumruk indirdi ki, kii¢iik bir
firtinaya neden oldu.

Sular durulunca, Aristoteles yeniden konustu: "Higbir
sey fark etmez. Biri bir giin egemen oldugunda oteki giigler
ona karsi birlesirler, bu degismez bir yasadir. Yunanlar
tam bagimsizliklarina diigkiindiirler ve bunu korumak igin
ellerinden geleni yaparlar. Demosthenes Perslerle igbirligi
bile yapabilir, anliyor musun? Onlar i¢in bagimsizlig: koru-
mak, kan ve kiiltiir bagindan daha 6nemlidir."

"Elbette. O halde rahat durmal1 ve geligmeleri izleme-
liyim."

"Hayir. Ama sunu bilmelisin ki Atina miilklerine ya
da ittifakina karsi ne zaman bir askeri girisimde bulunsan
hep kentte bulunan dostlarini tehlikeye atiyorsun; onlar
orada hain ve ahlaksiz damgasi yiyorlar."

"Bazilar1 6yle zaten," dedi Philippos istifini bozmadan.
"Her neyse; ben hakli oldugumu biliyorum ve ilerleyece-
gim. Yalniz senden bir ricam var. Senin kayinpederin, As-
sos’un beyi: Demosthenes Perslerle pazarhiga oturursa,
onun bu durumdan haberi olur."

"Ona yazarim," dedi Aristoteles. "Ama sunu unutma:
Tasarilarini bu bi¢gimde siirdiirmeyi diigiiniiyorsan, Demost-
henes’in 6rgiitiinii eninde sonunda karsinda bulacaksin. Ya
da benzeri bir hareketi."
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Kral sessizlesti. Ayaga kalkti;, kadinlar onu kurular-
ken, bedenindeki yara izleri diigliniiriin géziine takild:.

Kral birdenbire, "Oglum ne durumda?" diye sordu.

"Yagsamimda kargilagtigim en olaganiistii insanlardan
biri. Ama onu denetim altinda tutmam giin gectikge zorla-
siyor. Senin seferlerini izliyor ve kendini tutmaya ¢alhsiyor.
O da aradan siyrilip kendini kanitlamak istiyor. Sira ona
geldiginde fethedecek bir toprak kalmayacagindan korku-
yor."

Philippos giilerek basim salladi: "Kegke sorun bu ol-
sa... Ben onunla konusurum. Ama gimdilik burada kalmasi-
ni istiyorum. Egitimini sona erdirmeli."

"Lysippos’un yaptig1 biistii gérdiin mia?"

"Hentiz gormedim. Bana harika oldugunu séylediler."

"Gergekten de oyle. Iskender gelecekte de tasvirlerini
yalnizca Lysippos’a yaptirma karar: aldi. Sonugtan ¢ok et-
kilendi."

"Tim dost kentlere dagitilmasi ve halka tamtilmasi
i¢in bu biistiin kopyalarinin yapilmasini istedim. Yunanla-
rin, oglumun tanrilarin daginin eteklerinde biiyudagiini
gormesini istiyorum."

Aristoteles Kralh yemek salonuna gétiirdii, aslinda bu-
raya yemekhane demek daha dogru olurdu. Diigiiniir, ye-
mek yerken uzanilan sedirleri kaldirtmais, yoksullarin evle-
rindeki ya da askeri ¢adirlardaki gibi masa ve sandalyeler
koydurmustu. Mieza’da egemen olmasi gereken egitim ve
ciddiyet havasina boylesinin daha uygun oldugunu diigiinii-
yordu.

Kral koridorlarda yiriirlerken, "Kizlarla iligki kurup
kurmadig: dikkatini ¢ekti mi? Baglamasinin zamani geldi
artik," dedi.

"Cok i¢ine kapanik, sakl bir dogasi var. Ama o kiz var,
sanirim adi Leptine."

Philippos almim kirigtirdi: "Devam et," dedi.

"Anlatacak pek bir sey yok. Kiz ona bir tanr: gibi tap:-
yor. Ayrica Iskender’in yanina gece giindiiz izinsiz girme
hakkina sahip tek disi varlik o. Bagka bir bilgim yok."

Philippos ¢enesindeki dik sakallar1 kasidi. "O kéleden
bir pi¢ peydahlamasini istemem dogrusu. Belki de meslegi
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hilen bir ‘kiz arkadas’ gondersem daha iyi olur. Boylece
hem sorun ¢itkmaz, hem de ogluma ilging bir geyler 6grete-
hilir."

Artik yemek odasinin kapisina gelmislerdi ki Aristote-
les durdu: "Yerinde olsam, bunu yapmazdim," dedi.

"Ama size bir rahatsizhik vermez. Egitim ve deneyim
bakimindan birinci simif bir insandan soz ediyorum."

"Onemli olan bu degil," dedi diigiiniir. "Iskender, sevgi-
sinden ve yasina goére olgunlugundan 6tiirii 6gretmeniyle
biistlinii yapacak sanatg1 se¢imini sana birakty, ama daha
ileri gitmeni, onun 6zel yagamina karigman isteyecegini
sanmiyorum."

Philippos anlasilmaz birtakim sézler geveledikten son-
ra, "Karmim ag," dedi. "Burada yemek yenmez mi?"

Hep birlikte neseyle yemek yediler; Peritas da masala-
rin altina kendisi i¢in atilan karaca kemiklerini kemirdi.

Iskender Trakya seferinin biitiin ayrintilarim 6gren-
mek istiyordu. Diismanin silahlari, savag teknikleri, kéyle-
rin ve kentlerin surlar1 nasildy; hepsini merak ediyordu.
Ayrica, iki diigman kralin, Kersobleptes ve Teres’in nasil
carpistiklarinm 6grermeye can atiyordu.

Koleler sofralar:1 toplamaya basgladiklarinda Philippos
salonda bulunan herkesi selamlayip, "Simdi, sizinle veda-
lasmama ve iyi geceler dilememe izin verin. Oglumla biraz
bag basa kalmak istiyorum," dedi.

Herkes ayaga kalkti, Kral’i selamladi ve salondan ¢ik-
t1. Philippos ve Iskender o biiviik bos odada, kandillerin 1g1-
ginda yalmz kaldilar. Igitilen tek ses masanin altindan ge-
len Peritas’in kemirme sesiydi. Kopek artik biiyiimiistii; ge-
lisen disleri aslanlarinkine benziyordu.

"Hemen yola ¢ikacagin dogru mu?" diye sordu Isken-
der. "Yarin m1 gidiyorsun?"

"Evet."

"Birkag giin kalirsin diye ummusgtum."

"Ben de 6yle ummustum oglum."

Uzun bir sessizlik oldu. Philippos kararlar: i¢gin maze-
ret bulmaya aligkin degildi.

"Ne yapacaksin?"
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"Khersonesos Yarimadasi’nda bulunan Atina yerlesim-
lerini isgal edecegim. Simdiye dek goriilmemis biiyiikliikte
savag aygitlar1 yaptirtiyorum. Donanmamizin Bogazlar'da
dolasmasin istiyorum."

"Atina’nin bugdayi, Bogazlar’dan gegiyor."

"Oyle."

"Sava§ ¢ikacak."

"Sart degil. Beni saymalarml istiyorum. Bir panhelle-
nik birlik olacaksa, bunun hiikiimdarinin ben olacagim an-
lamallar."

"Beni de yanina al baba!"

Philippos oglunun gézlerinin igine bakti. "Heniiz zama-
n1 degil oglum. Egitimini, gelisimini tamamlaman gereki-
yor."

"Ama ben..."

"Dinle: Bir askeri seferin ne olduguna iligskin kisa bir
deneyimin oldu; bir av partisinde cesaretini ve yetenegini
kanitladin; silah kullanmakta da ¢ok usta oldugunu biliyo-
rum ama inan bana, giiniin birinde bundan ¢ok daha g¢etin
carpismalarla karsilasacaksin. Adamlarimin soguktan ve
bitkinlikten oldiklerini, dayanilmaz acilarla kivrandiklari-
n1, korkung yaralar alip 6lemediklerini gérdiim. Bir duvara
tirmanmaya g¢alisirlarken diismelerini, yere yapisip sonsu-
za dek sessizlige gémiilmeden onceki gighklarim igittim.

Ve bir de bana, koliarima bak: Bir ayimnin tirnaklarini
torpuledigi agag¢ dallarina benziyorlar. On bir kez yaralan-
dim, topal ve yar1 kér oldum. Iskender, Iskender sen sam
goriiyyorsun ama savag aslinda bir dehgettir. Kandir, terdir,
digkadir; toz ve gamurdur; susuzluk ve aghktir; dayanilmaz
soguk ve sicaktir. Birak elimden geldigince bunlar1 senin
yerine ben goégisleyeyim. Sen Mieza’da kal oglum. Hig ol-
mazsa bir yil daha."

Delikanl tek s6z etmedi. Bu sozciiklerin yanit isteme-
diklerini biliyordu. Babasinin onu sevmesini isteyen ve an-
lamasi igin yalvaran bakiglarindan bunu okuyordu.

Disarida, uzaklardan gelen gék giriltiileri Bermion
Dagr’nin tepesinde yeni bir firtina kopmak iizere oldugunu
bildiriyordu.

"Annem nasil?" diye sordu Iskender ansizin.
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Philippos bakiglarini yere indirdi.

"Yeni bir es aldigini duydum. Barbar bir kralin kiziy-
mis."

"Bir Iskit reisi. Bunu yapmak zorundaydim. Zamam
gelince sen de ayn1 seyi yapacaksin."

"Biliyorum. Annem nas1l?"

"Iyi. Kogullar1 goz éniinde bulundurursan...

"O halde ben gidiyorum. Iyi geceler baba.” iskender
kalkip pesinde koépegiyle kapiya dogru yiiriidii. Philipos og-
luna arkadaglik edecek, gece boyunca onun solugunu dinle-
yecek bu kopegi kiskandigini hissetti.

Yagmur once iri ama seyrek damlalarla yagmaya bag-
ladi, giderek hizlandi. Bombos odada yalniz kalan Kral da
ayaga kalktl. Goz kamastiran bir simgsek genis avluyu ay-
dinlatirken revaklarin altindan ¢ikti. Bir siituna yaslanip
bardaktan bosanircasina yagan yagmuru seyre daldu.
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Her sey Aristoteles’in 6ngérdigii gibi oldu: Sirtlarim
surlarina dayayan Perinthos ve Byzantion Atina’nin tarafi-
n1 tuttular; Philippos buna yanit olarak Hellespontosun
(Canakkale Bogazi) giney Kkiyisinda bulunan Perinthos’u,
dimdik kayaliklarin tizerine kurulmus, anakaraya bir kis-
takla baglanan bu kenti kusatmisti.

Cadirini, tiim olan biteni gorebildigi yiiksek bir tepeye
kurdurmustu; her aksam generalleri Antipatros’u, Parme-
nion’u, esmer teni, kara saglar1 ve goézleri nedeniyle Kara
diye taninan ve iyi bir subay olmasina kargin ruh hali de
hep kara olan Klitos’u ¢adirina toplayip rapor aliyordu.

O aksam ¢adira girdi ve yerine oturmadan, "Teslim ol-
ma kosullarini goriismeye karar verdiler mi?" diye sordu.

"Hayir," dedi Parmenion. "Bence bunu diisiinmiiyorlar
bile. Kent bizim kazdigimiz hendekler yiiziinden kara tara-
findan girilmez durumda, ama denizden, Byzantion donan-
masindan yardim almayi sturdiiriiyorlar."

"Yapabilecegimiz bir sey yok," dedi Kara. "Denizi de-
netleme giiclimiiz yok."

Philippos yumrugunu masaya vurdu: "Denizi denetle-
mek umurumda bile degil!" diye bagirdi. "Birkag giin sonra
benim saldir1 kulelerim hazir olacaklar ve ben onlarin sur-
" larin yerle bir edecegim. Onlar1 o zaman gérmek isterim,
bakalim gene b6yle nazlanacaklar mi1?"

Kara bagini sallad.

"Daha soyleyecek neyin var?"
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"Hi¢. Ben isin bu kadar kolay ¢oziimlenecegini sanmi-
yorum."

"Oyle mi? Hah! O zaman beni iyi dinleyin: O lanet ola-
st aygitlarin en fazla iki giin igerisinde hazir olmalarin is-
liyorum. Mithendisten son ig¢iye kadar hepsini tepelemek
zorunda kalsaniz bile bunu istiyorum. Anladiniz m1?"

"Seni ¢ok iyi anladik Kralim!" dedi Antipatros her za-
manki sabriyla.

Philippos’un 6fkesi bazi durumlarda muc1zeler yarat-
maya yariyordu. Ugiincii giin kuleler surlara dogru yiiriiyii-
se gecmis, gicirdaya gicirdaya ilerliyorlardi. Bunlar Perint-
hos’un en yiiksek burglu kalesinden daha yiiksek, kendili-
ginden hareketli kulelerdi. Karsilikhh asilmig agirhiklar dii-
zenegi ile igliyor, ylizlerce savasge¢lyl, mancimgi ve kog basi-
m barindirabiliyorlarda.

Kusatma altindaki halk kendilerini neyin bekledigini
anlayip hitkiimdarin 6fkesiyle yerle bir olup kiile déniigen
Olyntos’un bagina gelenleri ammmsayinca telaglandilar. La-
gimlar kazarak, gece vakti ortaya ¢ikip bu kuleleri atesge
verdiler. Philippos kulelerin yenilerini yaptirtt: ve surlarin
temellerini zayiflatmak i¢in karsi lagimlar kazdirdy bu
arada kogbaglar: gece giindiiz hi¢ ara vermeden surlar1 do-
viyor, kenti dayanilmaz bir giiriiltiiye boguyordu.

Sonunda duvarlar yikildi, ama Makedon generaller aci
bir siirprizle kars1 karsiya geldiler. Kral’a bu kot haberi
verme gorevi en saygin ve yagh komutan olan Antipatros’a
disti.

"Efendim, duvarlar yikildi, ama ben piyadeyi saldiriya
yollamayalim derim."

"Neden peki?"

"Gel de kendi gozlerinle gor."

Philippos kulelerden birinin yanina geldi, tepesine tir-
mand1 ve yikilmis duvarlarin 6tesine bir géz attiginda dili
tutuldu: Kusatma altindaki halk kentin ilk setinde evleri
tek bir sira olarak yiikseltmisti; bu da ikinci bir sur anla-
mina geliyordu. Perinthos biitiiniiyle setlerden olusan bir
kent oldugundan, bu islemin sonsuza dek yinelenecegi an-
lagiliyordu.

"Lanet olsun!" diye haykird: Kral.
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Sonra ¢adirina kapand ve giinlerce igi i¢ini yedi. Igine
diistiigii bu ¢itkmazdan nasil kurtulacagin diigiiniirken bir
ko6tii haber daha aldi. Bu haberi vermek igin tiim generalle-
ri bir araya gelmisti.

"Efendim," dedi Parmenion, "Atinalilar, Kii¢ik As-
ya’nin Pers valilerinden aldiklar: parayla on bin paral as-
ker tutmuslar ve bunlar1 denizden Perinthos’a getirmigler."

Philippos bagini 6ne egdi. Aristoteles’in 6ngérdiigii du-
rum gerceklegmisti. Pers iilkesi, Makedonya’ya kars: tavir
almigtl

Ortam yeterince i¢ karartici degilmis gibi, Kara da,
"Bu gergek bir felaket!" dedi.

"Hepsi bu kadar degil," dedi Antipatros.

"Daha ne var?" diye kiikredi Kral, "Sozleri agzinizdan
kerpetenle mi ¢ekip gikartacagim?"

"Hemen soylilyorum," dedi Parmenion. "Donanmamiz
Karadeniz’de durdurulmusg!"

"Ne?" diye bagird1 Kral sesini yiikselterek. "Donanma-
mizin Karadeniz'de isi neydi?"

"Perinthos’a bugday getiren bir konvoyu yakalamaya
calisiyordu ama Atinalilar durumu fark ettiler; gece kendi
donanmalarini yola ¢ikartip Bogaz’in girigini tuttular."

Philippos bir sandalyeye y181ld1, basini ellerinin arasi-
na alip dylece kaldu.

"Y1z otuz gemi ve ii¢ bin adam!" diye mirildandi. "Bun-
lar1 kaybetmeye dayanamam. Kaybetmemeliyim!" Boéyle
bagirdiktan sonra genis adimlarla ¢adir1 arginlamaya bas-
lada.

Bu arada Atinahlar Bogaz'daki gemilerinde zafer nara-
lan atiyor, her aksam karanlik ¢okiince biiyiik mangallar-
da ategler yakiyor, parlatilmis kalkanlarla 15181 gevreye
yansitiyor ve Makedon gemilerinin karanhktan yararlana-
rak kagmaya c¢alismamalari i¢in onlar1 gézliiyorlardi. Ama
Philippos’un tuzaga diisiip gii¢ kullanamadigi zaman daha
tehlikeli kurnazliklar diigiindiigiinii bilmiyorlard.

Bir gece ii¢ sira kiirekli Atina gemilerinden birinin ko-
mutan, bat1 kiyilarini gézlerken bir filikanin indirildigini
ve sandalin goriinmemek i¢in kiy1 kiyi ilerledigini fark etti.
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Mangaldaki 15181n oraya tutulmasini istediginde filika
ansizin gorinmez oldu; kalkanin yansittigy 1s1k fazla gel-
migti.

"Oldugunuz yerde kalin!" diye ba#irdi subay. "Yoksa
sizi vururum!" Sonra diimenciye gemiyi o yana yoneltmesi-
ni s6yledi.

Filikanin ig¢indekiler korku i¢inde durdular ve Atinali
komutan onlara yaklagmalarini buyurunca, Yunan gemisi-
ne dogru kiirek ¢ekip gemiye giktilar.

Hallerinde ve goriiniiglerinde bir tuhafhk vardi, ama
agizlarini agtiklarinda Atinali subayin hi¢ kugkusu kalma-
di. Bunlar, savunduklar: gibi Trakyal balik¢1 degil, kesin-
likle Makedondular.

Subay, adamlarin iistiinii aratinca birinin sirtinda deri
bir mahfaza iginde mektup buldu. Bu ger¢ekten de sansh
bir geceydi! Adamlarindan birine fenerle 1s1k tutmasim
soyleyip mektubu okudu.

Makedon Krali Philippos’tan Antipatros’a

Generalim selam!

Bogazn gegmekte olan Atina donanmast iizerinde
ezici bir zafer kazanma fursatini elimize gegirdik. Yiiz ge-
miyi Tasos’tan yola ¢ikar ve Hellespontos’un giiney ¢iki-
sini kapat. Ben donanmami kuzeyden indirecegim ve on-
lari tam ortada yakalayacagim. Kagacak delik bulamaya-
caklar. Yeni ayin ilk gecesi Bogaz’in giriginde olmalisin.

Kendine iyi bak.

Komutan mektubu okumayi bitirince, "Goklerin tanri-
lar1 adina!" diye bagirdi. "Yitirecek bir dakikamiz bile
yok!"

Hemen rotanin degigtirilmesini ve kiirekg¢ilerin butiin
gigleriyle kiireklere asilmalarini buyurdu. Bogazin ortasi-
na, amiral gemisinin demirde bekledigi yere dogru ilerle-
meliydiler. Gemiye varinca hemen giiverteye ¢ikan komu-
tan, gemi kaptani ile gériismek istedigini soyledi. Geminin
" yasli ve deneyimli kaptanm1 Phokion’a ele ge¢irdigi mesaji
gosterdi. Kaptan da hizla okudugu bu mesaji yazmanina
verdi. Bu adam uzun yillar Atina meclisinde ¢aligtig: igin
deneyimli bir yazmanda.
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Yazman, belgeyi dikkatle inceledikten sonra, "Philip-
pos'un argivimizdeki baska mektuplarini da gordiim: bu
gercekten onun miihrii," dedi.

Az sonra kaptan, amiral gemisinin pruvasindan bir
kalkan yardimiyla yansittig1 1gsikla donanmanin oteki ge-
milerine ¢ekilme emrini iletti.

Ug giin sonra Tasos kiyilarina vardilar, ama burada
Antipatros’un degil donanmasinin, golgesinin bile olmadi-
gim gordiiler. Zaten Antipatros’un higbir zaman donanmasi
olmamisti! Ama bu arada kraliyet donanmasi rahatga Bo-
gaz’dan ve Hellespontos’tan inmis, giivenli bir limana si-
ginmistl.

Philippos kargit:1 séylevlerinden birinde Demosthenes
ondan ‘tilki’ diye soz etmisti: Olanlar1 duyunca onun bu s:-
fat1 gergekten hak ettigini diiglindii.

Makedon Krali, Perinthos kusatmasini sonbaharda
kaldirdi, ona yardim gondermeyi reddeden Iskit kabileleri-
ni cezalandirmak igin kuzeye dogru yiriiytige gegti; doksan
yasinl asmis olmasina karsin savag alanina inmis olan
krallar1 Atas’1 yendi ve oldiirdi.

Doniis yolundayken kis iyice bastirmigt: ki Trakya’nin
en vahsi kabilelerinden Triballiler Philippos’un ordusuna
saldirdi. Ordu biiyiik kayiplar vermenin yani sira toplamis
oldugu tiim ganimeti o topraklarda birakmak zorunda kal-
di. Kral yaralandi ve askerlerini bin bir gii¢liikle toplayip
savagarak yolunu agt1.

Pella’daki sarayina donen Kral hem yorgunluktan,
hem de bacagindaki yaranin agris: yiiziinden taninmaz hal-
deydi. Ama ayn1 giin meclisini toplayarak, yoklugunda Yu-
nanistan’da ve Makedonya’da olanlara iligkin bilgi alda.

Haberlerin higbiri iyi degildi ve enerjisinin son kirinti-
lariyla bir boga gibi 6fkelenmekten geri durmada.

O aksam odasina ¢ekilip uyudu. Ertesi sabah Hekim
Philippos’u ¢agirdi ve ona soyle dedi: "Bana iyi bak. Beni
nasil buluyorsun?"

Hekim krala tepeden tirnaga bakti, solgun tenini, so-
niik bakiglarini, kuru ve ¢atlak dudaklarini, hiriltili sesini
inceledi. Sonra da, "Berbat durumda efendim," dedi.

118



"Séziinii sakinmiyorsun dogrusu," dedi Kral.

"Sen iyi bir hekim istiyorsun. Dalkavuk ariyorsan, ne-
rede bulacagin bilirsin."

"Haklisin. Simdi beni dinle: Bana hazirlayacagin her
turla bitki ¢ayini igmeye, lapay1 yutmaya, sirtimi kirdirma-
ya, boyun kemigimi masajcilarinin eline teslim etmeye, po-
poma fitillerini sokmaya, sigir eti yerine pis kokulu balik-
lar1 yemeye, midemde kurbagalar olugsana dek su igmeye
raziyim, ama tanrilar agkina beni yeniden ayaga kaldir!
Yaz baginda kiitkrememin Atina’dan ve daha 6teden duyul-
masini istiyorum."

"Bana boyun egecek misin?" diye sordu Hekim kaygiy-
la.

"Egecegim."

"Ilag ve lapa taslarimi duvara firlatmayacaksin."

"Firlatmayacagim."

"0 halde ¢alisma odama gel. Seni muayene etmeliyim."

Bir siire sonra, 1lik bir ilkyaz aksaminda Kral, haber
gondermeden Kralige’nin dairesine gitti. Hizmetgilerinden
son anda haber alan Olympias aynaya bir géz attiktan son-
ra kapiya gikarak Kral’i kargiladi. "Toparlandigini gérdi-
gime sevindim," dedi. "Igeri buyur, otur. Makedon Krali’ni
bu odada gormek benim i¢in bir onur."

Philippos oturdu ve bir siire goézlerini yerden ayirama-
di

“Bu resmi dil gerekli mi? Uzun yillardan beri birlikte
olan evli bir ¢ift gibi konusamaz miy1z?"

"Birlikte pek dogru bir sézciik olmaz," dedi Kralige.

"Senin dilin kiligtan da keskin."

"Benim bir kilicim yok da ondandir."

"Buraya seninle konusmak i¢in geldim."

"Seni dinliyorum."

"Senden bir ricam olacak. Son seferlerimde pek sansl
olamadim. Pek ¢gok adamimi yitirdim, giiglerimi bosg yere
hirpaladim. Atina’da benim bittigimi diisiiniiyorlar ve De-
mosthenes’in sozlerine bir kutsal kdhinmig gibi kulak veri-
yorlar."

"Ben de 6yle duydum."
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"Olympias, ben dogrudan bir ¢atismaya girmek, hatta
buna kigkirtmak bile istemiyorum. Simdilik iyi niyet dev-
rede olmali."

"Sana nasil bir yardimda bulunabilirim?"

"Ben su anda Atina’ya bir elgi gonderemem; ama diigii-
niyordum Kki, sen Kralige olarak béyle bir sey yapsan pek
¢ok sey degisirdi. Simdiye dek onlara karsi higbir girisimde
bulunmadin. Hatta senin Philippos’un kurbanlarindan biri
oldugunu diisiinenler bile var."

Olympias bu sozleri yorumsuz birakti.

"Anlayacagin, bu tarafsiz bir giiciin elgisi gibi olacak.
Olympias, zamana gereksinmem var, bana yardim et! Bana
yardim etmek istemiyorsan, oglunu diigiin! Kurmakta oldu-
gum onun kralligidir, hazirlamakta oldugum Yunan diin-
yasinda onun hegemonyasidir."

Kral bu s6zlerden sonra sustu. Olympias Kral’la géz go-
ze gelmeyi istemezcesine pencereye dogru dondii; o da bir-
kag¢ dakika sessiz kald1. Sonra goyle dedi:

"Bunu yapacagim. Sekreterim Oreos’u gonderecegim.
Bilge ve temkinli bir adamdir."

"Harika bir se¢cim." Philippos Krali¢ge’nin bu kadar yar-
dimc1 olacagini ummamigti.

"Birkag giin sonra Mieza’ya gidecegimi soylemek isti-
yordum." Krali¢e’nin yiiziiniin ifadesi ansizin degisti, sol-
gun yanaklar1 kizardi. “Iskender’i eve getiriyorum," dedi
Kral

Kralige yliziinii salina gommiistii, ama heyecan1 tiim
bedeninden okunuyordu.

"Bana aksam yemegi yer misin, diye sormadin bile,"
dedi Philippos.

Olympias yastan parlayan gozlerini yerden kaldirdi:
"Yemek yedin mi?" dedi tekdiize bir sesle.

"Hayir. Ben... kalmami isteyecegini umut etmistim."

Kralige bagini 6ne egdi ve, "Bugiin kendimi iyi hisset-
miyorum. Uzgiiniim," dedi.

Philippos dudaklarini 1sird1 ve kapiyi1 ¢arparak gikti

Olympias bayilacagini hissedercesine duvara dayana-
rak, kocasinin ayak seslerinin koridorda yankilanarak mer-
divenlerin dibinde sona erigini dinledi.
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Iskender ilkbahar igiklariyla yikanan, gigeklerle bezeli
kirlarda kosuyordu; yalinayakti, bedeninin yaris1 ¢iplakti,
saglarin1 dagitan, ona denizin tuzlu kokusunu tasiyan riiz-
gara karg1 koguyordu.

Peritas efendisini gegmemek ve onu yitirmemek igin
adimlarmi denetim altinda tutarak yani sira gidiyordu.
Arada sirada onun dikkatini ¢ekmek istermiggesine havli-
yor, delikanli ona bakarak giilimsiiyor, ama durmuyordu.

Ruhunu 6zgiir biraktigi, kus gibi ugtugunu hissettigi,
bir at gibi dortnala kostugunu sandigi anlardan biriydi.
Simdi bir kentauros gibi karmagik ve gizemli dogasini, ay-
m anda hem siddetli hem duyarli, hem karanlik hem gi-
nesgli yapisimi teksesli bir eyleme déniigtiirdiigiinii, giinesin
yakici aydinhiginda ya da beklenmedik bir gélgede bir tiir
‘sirra erme’ dansi yaptigini hissediyordu.

Her sigrayisinda bir heykele benzeyen bedeni, bir orak
gibi agiliyor, altin rengi saglar1 sirtina yumusacik dékiulii-
yor, hafif kollar:1 birer kanat gibi bu koguda ona uyum sag-
hiyordu.

Atindan inmeyen Philippos, korunun bittigi yerde dur-
mus, sessizce oglunu izliyordu. Iskender ona yaklastiginda
ve képek varliklarini hissedip havladiginda atint mahmuz-
lad1 ve giilerek onlara dogru yaklasti. Iskender’in yorul-
mak bilmeyen geng bedeninin seyrine doyum olmaz kosusu-
nu bélmemek i¢in oglunu atindan inmeden selamlad.

Iskender derenin kenarinda durup baliklama suya atla-
di; o zaman babas1 da attan inip kiyida onu beklemeye ko-
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yuldu. Oglu, kopegi ile birlikte akintinin iginden sigraya-
rak kiyiya ¢ikt1 ve gene kopegi ile iizerindeki sudan kurtul-
mak icin silkindi. Philippos ogluna siki siki sarildiginda,
oglunun da onu ne kadar giiglii kucakladigini hissetti. Is-
kender artik gergek bir erkek olmustu.

"Seni almaya geldim," dedi. "Eve déniiyoruz."

Iskender kulaklarina inanamayarak bakti. "Kral s6zii
mi?"

"Kral s6zi1," dedi Philippos. "Ama giin gelecek yagami-
nin bu dénemini 6zlemle anacaksin. Benim asla béyle bir
sansim olmadi; ne sarkilar, ne siirler, hatta ne de bilgece
konusmalar dinleyemeden biiytidiim. Ve oglum iste bu yiiz-
den ¢ok yorgunum, yillarin agirhig: tizerime ¢ékiiyor."

Iskender tek soz etmedi; birlikte kirlar1 gegerek eve
dogru yiuridiiler. Babas1 atinin yularindan tutmus gider-
ken, Peritas da efendisinin ayaklarinin dibinden ayrilmi-
yordu.

Ansizin Mieza konutlarim gizleyen yiikseltinin arka-
sindan bir kigneme igitildi. Bu i¢ paralayici, keskin bir ses-
ti, 6fkeli bir kigsnemeydi, adeta bir ejderha ¢igligiydi. Sonra
da adamlarin bagiriglari, ¢agiriglar1 ve yeri gogi titreten
bronz nallarin sesi duyuldu.

Kisneme bir kez daha éfkeyle yankilandi. Philippos og-
luna bakti ve, "Sana bir armagan getirdim," dedi.

Minik tepeye tirmandiklarinda iskender gozlerine ina-
namady: Kapkara bir aygir, simsek gibi saha kalkiyor, ter-
den, yagmurun altindaki bir bronz heykele benziyordu. Beg
adam onu dizginlerinden ve yularindan zaptetmeye ugras-
yor, ama gene de kontrol altinda tutamiyorlardi.

Aygir, bir karga kanadindan daha karayd: ve alninda
6kiiz bag1 bigiminde bembeyaz bir akitma vardi. Boynunun
ve sirtinin her hareketiyle binicilerini yere firlatiyor, onla-
r1 cansiz kuklalar gibi otlarin {istiinde stiriiklityordu. Sonra
6n ayaklan istiine diigiiyor, arka ayaklariyla tekmeler sa-
vuruyor, kuyrugu ile havay: déviiyor, uzun parlak yeleleri-
ni savuruyordu.

Olaganiistii giizellikteki hayvanin dudaklarinin arasin-
dan kanh bir salya akiyordu; arada sirada sakinlegtiginde
boynunu egiyor, igine alabildigi kadar soluk aliyor ve bir ej-
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derhanin agzindan ates sagmasi gibi yeniden kiikriyordu.
Kigniyor, Kkigniyor, o giizel basini salliyor, sagrisin1 gisiri-
yordu.

Iskender kirba¢ yemiscesine, ansizin silkinip bagirdi:
"Onu birakin! O at1 6zgiir birakin Zeus agkina!"

Philippos elini oglunun omzuna koydu. "Biraz daha
hekle oglum, onu ehlilegtirmelerini bekle! Biraz daha sab-
redersen, at senin olacak!"

"Hayir!" diye bagirdi Iskender. "Hayir! Onu ancak ben
ehlilestirebilirim. Birakin onu! Birakin dedim size!"

"Ama kagar!" dedi babasi. "Oglum ona bir servet 6de-
dim."

"Ne kadar?" diye sordu Iskender. "Ne kadar 6dedin ba-
ba?"

"On ii¢ talent.”

"On ii¢ talente bahse girerim ki onu ben ehlilestirece-
gim. Ama su cakallara soyle, hayvani biraksinlar! Sana
yalvaririm."

Philippos ogluna bakt: ve onun heyecandan aklim1 ka-
¢irmak tizere oldugunu sandi. Oglunun boynundaki damar-
lar da aygirinkiler gibi gigmisti.

Bunun iizerine adamlara déndi ve, "Birakin onu!" diye
bagirdi.

Adamlar birer birer ellerindeki kementleri ¢6zerek,
hayvanin boynunda yalnizca yularini biraktilar. At ovada
kosarak uzaklagti. Iskender de hayvanin pesinden kogmaya
basladi, Kral’in ve seyislerin sagkin bakiglar1 altinda ona
yetigti.

Kral, bagim sallarken mirildaniyordu: "Ah tanrilarim.
Bu ¢ocugun kalbi ¢atlayacak." Peritas ise diglerinin arasin-
dan hirhyordu. Ama adamlar ‘dinle’ dercesine bir igaret
yaptilar. Iskender’in atla konugmasini, soluk soluga ona bir
seyler soylemesini, hayvanin, ona yanit verircesine kisne-
mesini riizgar onlara tasiyordu.

Iskender neredeyse atla miicadele etmekten yere yiki-
lacakken hayvan yavagladi, bir siire kostu, sonra basini 6ne
egip burnundan soluyarak yiiriimeye baglad:.

Iste o zaman delikanl: giinegin oldugu yandan ata yak-
lastl. Simdi onu parlak 1gikta tam olarak seyredebiliyordu;
genis kara alnini, o6kiz basi bigimindeki beyaz lekesini.
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"Bukefalos,"" diye fisildadi. "Bukefalos... Iste senin
adin bu olacak... Evet, bu... Sevdin mi adin1?" Ve onu oksa-
yacak kadar yakinina gitti. Hayvan basim salladi, ama ye-
rinden kimildamadi; delikanhi elini uzatip onun boynunu
oksad, sonra elini tath tatli yanaginda ve kopiik kopiik 1s-
lak yuzinde gezdirdi.

"Benimle kogsmak ister misin?" diye sordu. "Kogmak is-
ter misin?"

At bagin gururla kaldirarak kignedi; Iskender atin bu-
na razi oldugunu anladi. Onun alev alev yanan gozlerinin
igine bakti, sonra bir sigrayista sirtina atlayip bagirdr
"Haydi Bukefalos! Kog!" Ve topuklariyla hayvanin karnina
vurdu.

Hayvan dortnala atildi, parlak bedenini, bagin1 ve ba-
caklarim yay gibi gerdi. Ovanin g¢evresini dolasarak orma-
na dogru ilerlerken nal sesleri gok giirtiltiisii gibi yankila-
myordu.

Sonra gelip olup biteni gézlerine inanamayarak seyre-
den Philippos’un éniinde durdu. ,

Iskender yere atladi. "Bu Pegasus’a binmek gibi bir
seydi baba, sanki kanatlar1 var! Akhilleus’un atlari Balios
ve Ksanthos da b6yle olmalilar! Bana onu armagan ettigin
i¢in sana tegekkiir ederim." Bunu soylerken hayvanin terli
sirtin1 ve gogsiinii oksuyordu. Sahibinin yeni bir arkadasi
oldugunu fark eden Peritas kiskanglikla havliyordu; Isken-
der de giivence verircesine onu da oksuyordu.

Philippos hala olan biteni anlamamig gibi sagkinlikla
ogluna bakiyordu. Sonra onu alnindan 6pti ve goyle dedi:
"Oglum, kendine bagka bir krallik ara: Makedonya sana
dar.”

! Bukefalos: Mimaride 6kiiz bag: bigimindeki siis}eme formu. (Cev.)
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Iskender atiyla babasinin atinin yaninda ilerlerken, "Ona
yrercekten on ii¢ talent mi 6dedin?" diye sordu.

Philippos dogruladi. "Sanmirim simdiye dek bir at igin
ddenmis en yiiksek para bu. Ama Tesalya’da Philonikos ha-
ralarinda uzun yillardir bu kadar giizel bir at yetistirilme-
migti."

Bukefalos’un boynunu oksayan Iskender, "Bence daha
bile degerli," dedi. "Diinyadaki bagka hi¢bir at bana uygun
olmazd1."

Aristoteles ve Kallisthenes ile birlikte yemek yediler;
Theophratos arastirmalarini siirdiirmek i¢in Asya’ya don-
miisti ve arada sirada 6gretmenine yeni buluglar1 hakkin-
da mesajlar génderiyordu.

Sofrada Aristoteles’in Korinthos'tan getirttigi iki sera-
mik ressami vardi. Onlar vazo boyamak i¢in degil, Philip-
pos’un buyurdugu ¢ok daha ince bir is i¢in gelmislerdi: Bi-
lindigi kadariyla bir yeryiizii haritas1 hazirlayacaklardi.

Yemek bittigi zaman Kral sabirsizlikla, "Gorebilecek
miyim?" diye sordu.

"Elbette," dedi Aristoteles. "Senin fetihlerin sayesinde
biz de yeryliziinii 6greniyoruz."

Sonra genis ve iyi aydinlatilmig bir salona gegtiler. Ta-
- baklanmig 6kiiz derisi {izerine ¢izilmis harita kendisiyle ay-
n1 boyda bir tahta tizerine gerilerek ¢ivilenmisti. Sanatgila-
rin denizleri, daglari, irmaklari, golleri, kérfezleri ve dala-
11 gizerken kullandiklar: renklerle goz aliyordu. Philippos
biiyiilenmis gibi haritaya bakti. Bakiglar1 dogudan batiya
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dogru geziyor, Herakles siitunlarindan Iskit ovalarina, Bo-
gazlar’dan Kafkasya’ya, Misir’dan Suriye’ye dolasiyordu.

Sonra dokunmaya korkarcasina parmagim haritaya
uzatti, ilkeleri, dostlarini, diigmanlarin1 aradi. Parildayan
gozleriyle son olarak Trakya’da kurdugu ve kendi adim ta-
siyan kenti, Philippopolis’i segmeye ¢alisiyordu. Ve iste so-
nunda egemenligi altindaki topraklarin genisligini somut
bi¢imde goriiyordu.

Dogu ve bati1 ucglarda harita soluyor, giineyde Gara-
mantlarin ve Libyalilarin ugsuz bucaksiz ¢ollerinin uzandi-
g1 yerlerde de bir sey goriinmiiyordu.

Yandaki bir masada bu haritanin hazirlik evrelerini
olusturan pek ¢ok papiriis rulosu vardi Philippos i¢lerin-
den birini aldi1 ve diinyanin temsil edildigi bir resimle karg:
karsiya geldi.

"Sen gergekten diinyanin yuvarlak oldugunu mu diigii-
niiyorsun?" diye sordu Aristoteles’e.

"Béyle diigiinmiiyorum. Bundan eminim," dedi diigii-
niir. "Tutulmalarda diinyanin ay {izerine diigen golgesi yu-
varlaktir. Ve bir geminin limandan uzaklagmasim seyre-
dersen, geminin 6nce giivertesinin, sonra direginin yok ol-
dugunu gorursiin. Yaklagsan bir gemide de tersi olur."

Kral haritanin antipodes yazan bolumiinii gostererek,
"Peki bu agag1 b6liimde ne var?" diye sordu.

"Bunu hi¢ kimse bilmiyor. Ama bizim yasadigimiz top-
raklarin oralarda da oldugunu tahmin ediyorum. Bu bir
denge sorunu. Bizim igin asil sorun, Boreas (Kuzey) bélgele-
rinde neler bulundugunu bilemememiz."

Iskender babasina yaklasti; sonra bakiglarim Ege De-
nizi'nden Hindistan’a kadar uzanan imparatorlugun top-
raklarina ¢evirdi. Aklina ii¢ y1l 6nce konuk ettigi Pers elgi-
sinin iilkesini tamimlarken kullandig: sézler geldi.

O anda kendini Bukefalos’un sirtinda bu ugsuz bucak-
siz yaylalarda kosarken, diinyanin ucuna dek uzanan ¢ol-
lerde ve daglarda ugarken, Homeros’'un anlatimina gore
tiim yeryiiziinii ¢evreleyen Okyanus Irmagi’nin dalgalarina
dogru ilerlerken hayal etti.

Babasinin sesi ve omzuna dayanan eliyle kendine gel-
di. "Esyalarini topla, kélelerine gerekli buyruklar: ver! Pel-
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la’ya, eve gotiirmek istedigin ne varsa hazirlasinlar. Sonra
da 6gretmeninle vedalas. Onu bir siire géremeyeceksin."

Bunlar: soyledikten sonra vedalagmalari sirasinda yan-
larinda bulunmamak igin odadan ¢ikt:.

"Zaman cabuk gecti," dedi Aristoteles. "Mieza’ya geli-
sin daha dun gibi geliyor bana."

Iskender ona, "Nereye gideceksin?" diye sordu.

"Bir siire daha burada kalacagim. Pek ¢ok malzeme
topladik ve ince ince diizenlenmesi gereken pek ¢ok not, ka-
yit var. Biraz zaman alacak bu isler. Su aralar, bir beden-
den otekine bulagan hastaliklar {izerine de aragtirma yapi-
yorum."

"Burada kalmana sevindim, boylece arada sirada gelip
seni gorebilirim. Ciinkii sana soracak sorularim daha bit-
medi." -

Aristoteles onun gozlerinin i¢ine bakt1 ve bakiglarinin
degisken ve huzursuz 1g1g1nda bu sorular: gorir gibi oldu.

"Senin i¢inde kalan o sorularin yamitlar1 yok Isken-
der... ya da varsa... bunlar1 kendi ruhunda araman gereki-
yor..."

Ilkbahar 6gleden sonrasinin 15131 gevreye dagilmig ka-
gitlari, notlari, ¢izimleri, ressamlarin iginde firgalar ve bo-
yalar duran taslarini, bilinen diinyanin biiyiik haritasini,
diisiiniiriin kiigiik, kursuni gozlerini aydinlatiyordu.

"Peki, sonra nereye gideceksin?"

"I1k 6nce Stagiros’a, evime gidecegim."

"Benden bir Yunan yaratmayi basardigina inaniyor
musun?"

"Senin gergek bir insan olmana yardimei oldugumu dii-
siiniiyorum, ama ben asil bir seyi anladim: Sen asla ne Ma-
kedon, ne Yunan olacaksin. Sen yalnizca Iskendersin. Sana
elimden geldigince her seyi 6grettim: Simdi kendi yolunda
yiriiyeceksin ve hi¢ kimse sana nereye gidecegini soyleye-
meyecek. Kesin olan tek bir sey var: Seni izlemek isteyen
insan her seyini, evini, sevgililerini, iilkesini arkasinda bi-
rakmak ve bilinmezin i¢inde bir seriivene atilmak zorunda
kalacaktir. Elveda Iskender, tanrilar seni korusun."

Uzun uzun birbirlerine baktilar ve boyle ayrildilar. Bir
daha asla goriisemeyeceklerdi.
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Iskender o gece geg¢ saatlere dek géziinii kirpmadi, uy-
kuya dalmasinmi engelleyen giiclii bir heyecana yenik dis-
miigtii. Penceresinden dingin kirlari,, Bermion ve Olympos
daglarinin hala karlarla kapli tepelerini aydinlatan ay
seyrediyordu; ama kulaklarinda hala silahlarin sakirtisi,
saha kalkmig atlarin kigsnemesi vard.

Homeros’un destanini gergekten hak etmis olan Akhil-
leus’un sanini, savasin cogsmasini ve silahlarin kalkmasini
diigiiniyor, ama biitiin bunlarin ruhunda Aristoteles’in dii-
slincesiyle, Lysippos’un imgeleriyle, Alkaios ve Sappho’nun
dizeleriyle nasil bagdasabilecegini bilemiyordu.

Bunun yanitinin, kokeninde, annesi Olympias’in yaba-
nil ve hiiziinlii dogasiyla, babasinin kimi zaman sevimli, ki-
mi zaman acimasiz, kimi zaman atak, kimi zaman mantikh
dogasinin karigiminda aranmasi gerektigini diigiiniiyordu.
Barbar ve yabanil kabilelerden olusan soyu ge¢misiydi,
ontinde ise tapinaklar: ve kiitiiphaneleriyle Yunan kentleri
uzaniyordu.

Ertesi giin annesiyle ve ablasiyla bulusacakti. Onlar:
ne kadar degigmis bulacakti? Ya kendisi ne kadar degis-
misti? Simdi Pella Sarayi’ndaki konumu ne olacakti1?

Ruhunun sarsintisini miizikle dindirmeye karar verdi
ve eline lyra’sin1 alip penceresinin 6niine oturdu. Babasinin
askerlerinin geceleri kamp atesi ¢evresinde otururken ¢ok
sik soyledikleri bir sarkiy1 animsayarak ¢almaya baslada.
Daglilarin soyledigi gibi kaba, ama tutku ve 6zlem dolu bir
sarkiydi bu.

Ansizin ezginin sesine kapilan Leptine’nin odasina gir-
digini, yataginin kenarina ilisip onu dinledigini gordii.

Ay 15181 kizin yluzinii ve omuzlarini, beyaz, piiriizsiiz
kollarin1 yaliyordu. Kiz tath bir hareketle gogiislugiinii ¢i-
kartt1 ve kollarin1 ona uzatty; iskender de lyra’sini bir ke-
nara birakti. Onun yanina uzandi ve Leptine erkegin bagi-
n1 gogiislerinin arasina ¢ekerken, saglarim okgadi.
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Iskender, Pella’ya dontisiinden ti¢ giin sonra saf saf dizil-
mig orduya takdim edildi; babasinin yaninda, zirhini giy-
mig ve Bukefalos’a binmig olarak tiim birlikleri denetledi:
Once sagda hetairoi, ‘kralin yoldaglar1’ ad1 verilen ve tiim
dug kabilelerinin soylu Makedonlarindan olusan agir siiva-
ti birliginin, sonra da ‘yaya yoldaglar’ diye bilinen, ovali
¢iftgilerden derlenmis zirhl piyadeler, pezhetairoi birliginin
oniinden gegtiler.

Birlikler bes sira halinde dizilmiglerdi; her birinin de-
gisik uzunlukta ve bigimde kargilar vard; 6yle ki kargila-
r1 yere dayadiklarinda yalnizca onlarin tek sira uglar1 gorii-
niiyordu.

Subaylardan biri adamlarina bagirarak silahlarini gés-
termelerini isteyince, Kral ve oglunun onuruna havaya kal-
dirilan kargilar, gérkemli bir gériintii olugturdular.

"Unutma oglum: Piyade —phalanks— ors, siivariler ge-
kigtir," dedi Philippos. "Diisman ordusu siivarilerimiz tara-
findan bu sivri uglu duvara dogru puskurtildiigiinde kurtu-
lusu yoktur."

Sonra sol kanatta, ‘Ug Birligi’ adi1 verilen kraliyet sii-
varilerinin bag taburunun 6niinden gegtiler. Bunlar ¢arpis-
malarin en can alici1 &ninda ortaya ¢ikarak, diisman orduya
son 6ldiiriicii darbeyi vurup onlar1 dagitan askerlerdi.

’ Siivariler "Merhaba Iskender!" diye bagirdilar. Ve sa-
rissa’larin1 kalkanlarina vurarak, yalnizca komutanlarina
0zgii olan bir armagan verdiklerini belirttiler.
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“Bu birlik senin emrinde artik," dedi Philippos. "Bun-
dan boyle savaglarda Ug Birligi’nin komutam sen olacak-
sin." Bu anda harika zirhlar giymis, gosterisli, yiiksek ve
parlak tolgalar takmig bir grup asker taburun éniine giktu.

Bunlar, gemleri gimiisten, sagrilarini kaplayan ortiile-
ri eflatun rengi yiinlii dokumadan atlara binmis olan asker-
lerdi; duruslarindaki soyluluk ve ata binislerindeki zarafet-
le 6tekilerden hemen ayriliyorlardi.

Bir anda hepsi birden atlarim harekete gegirip ilerledi-
ler, sonra tek bir isaretle aym anda Iskender’e déndiiler...
Genis yayin merkezinde bulunan siivari kendi atim1 oldugu
yerde tutarken, 6tekiler hizla yay: genisletiyorlardi. Son at-
Ii hizin1 bir an bile kesmemigti.

Bu miikkemmel doniis gésterisinden sonra, yeniden hay-
vanlarim1 mahmuzladilar ve baga bas, omza omuz harekete
gectiklerinde arkalarinda biiyiik bir toz bulutundan bagka
bir sey birakmadilar. Ama bir an sonra yeniden Iskender’in
Oniine gelip dizildiler. )

Subaylardan biri miithig bir sesle bagirdi: "Iskender’in
stvarileri!"

Sonra da birer birer askerlerini tamtt:

"Ephestione! Seleukos! Lysimakhos! Ptolemaios! Krate-
ros! Perdikkas! Leonnatos! Philotas!"

Kendi arkadaslariyd: bunlar!

Yoklama sona erince hepsi birden sarissa’larini kaldi-
rip haykirdilar: "Merhaba Iskender!" Ve en son olarak da
protokol kurallarimi ezerek onun gevresini sardilar, onu
atindan indirdiler; Kral’in ve 6teki askerlerin 6niinde, sonu
gelmeyen bir sevgi seliyle arkadaslarini kucakladilar.

Prenslerinin g¢evresine bir duvar érmiigler, seving ¢1g-
liklar1 atiyor, silahlarini havaya firlatiyor, deliler gibi dans
ediyor, hoplayip zipliyorlardi.

Toéren bittigi zaman, Yunan oldugu i¢in orduda gorev
alamayan, ama bu arada Philippos’un ozel sekreterligini
ustlenerek buiyiik bir géreve gelmis olan Eumenes de arala-
rina katildi.

O aksam Iskender, arkadaglarinin Ptolemaios’un evin-
de diizenledikleri bir golene katilmak zorunda kaldi. Salon
miuthis gosterigli hazirlanmisti: Divanlar ve masalar, yal-
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dizlanmig bronzlarla siislenmisti; samdanlar kandil tagiyan
kiz formunda yapilmig Korinthos bronzundandi. Tavandan
sarkan oteki kandiller delikli ¢canaklardan olusuyor, duvar-
larda hos yansimalar olusturuyordu. Kenarlar1 oymal ser-
vis tabaklari som giimiigtendi. Yemekler Samos ve Smyr-
na’dan gelen asgilar tarafindan pigirildiginden Yunan da-
mak tadina uygun, ama Asya mutfaginin lezzetlerini de ta-
siyan ozellikteydi.

Saraplar Kypros’tan (Kibris), Rhodos’tan (Rodos), Ko-
rinthos’tan ve hatta uzak Sicilya’dan geliyordu; oradaki sé-
mirge tarimcilar1 da anavatanlarindaki meslektaglar1 ka-
dar giizel saraplar tretebiliyorlardi.

Sarabin kondugu Attika isi ve neredeyse yiiz yillik bii-
yiik stirahinin tizerinde Bakiis ayinine katilmig yar:1 ¢iplak
kizlar1 kovalayan satirlerin resmi vardi. Her bir masada
ayn siislii servisin, sehvetli solen sahneleri ayni ressam ta-
rafindan boyanmig bir kupasi duruyordu; kadeh kaldiran,
baglarinda sarmagik dallarindan tag¢ tasiyan g¢iplak flitgi
kizlar aksamin nasil sonuglanacagim haber verir gibiydi-
ler.

Iskender igeri girer girmez miithis bir cogkuyla karg:-
lands; ev sahibi de iki kollu bir sarap kupasiyla onu karsila-
d1. "Hey Iskender! Ug yi1l pinar suyu ictikten sonra, karnin-
da kurbagalar tiremis olmali! Bizler hi¢ olmazsa senden 6n-
ce kagtik oradan! Sundan biraz i¢ de keyfin yerine gelsin!"

"Soyle bakalim, Aristoteles o gizli derslerde sana neler
ogretti?" diye sordu Eumenes.

"Ya o at1 nereden buldun? Hig¢ 6yle bir hayvan gérme-
mistim," dedi Ephestione.

Eumenes, "Inanirim," diye araya girdi. "Babasina tam
on ii¢ talente mal oldu. Odeme buyrugunu ben imzaladim."

"Evet," dedi Iskender. "Babamin armagani. Ama onu
ehlilestirecegim konusunda babamla bahse girip bir on iig
talent de ben kazandim! Ah, orada olmaliydiniz! Beg kisi
onu zor zaptediyordu ve zavalli hayvan nasil korkmusgtu..."

"Ya sen ne yaptin?" diye sordu Perdikkas.

"Ben mi? Hi¢. O adamlara hayvani birakmalarini séy-
ledim, sonra da pesinden kostum..."
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Ptolemaios arkadaglarinin giiriiltiisiina bastirmak igin
var giiciiyle bagirarak, "Atlardan bu kadar s6z etmek ye-
ter," dedi. "Simdi kadinlardan konusalim. Haydi yemek ha-
zir, yerlerinizi alin!"

"Kadinlar m1?" dedi Seleukos. "Perdikkas’in kiz karde-
sine 4g1k oldugunu duydun mu?"

Perdikkas kipkirmizi oldu ve Seleukos’a bir dirsek ata-
rak onu yere yuvarladi.

"Gergekten Oyle!" dedi Seleukos. "Bir resmi térende
ona nasll goz siizdiigiini ben gérdiim! Go6z siizen bir krali-
yet muhafizi! Hah! Hah!"

Ptolemaios araya girerek, "Bilmediginiz bir sey var,"
dedi. "Yarin Prenses’i Tanriga Artemis Tapinagi’ndaki inis-
yasyon torenine goétiirecek olan askerlerin komutasi onda
olacak. Ben senin yerinde olsam, ona hi¢ giivenmezdim..."

Iskender Perdikkas’in ¢ok utandigim gérerek, konuyu
degistirmek istedi ve biraz sessiz olmalarini séyledi. "Hey,
erkekler! Tek bir sey soyleyecegim! Sizlerle bulustugum
igin ¢ok mutluyum, arkadasim olmanizdan 6tiiri gururlu-
yum; Iskender’in 6zel muhafiz alayinin sizlerden olugmasi
da benim igin ¢ok biiyiik bir onur!" Sonra kupasini kaldirdi
ve sarabini bir yudumda igti.

"Sarap!" dedi Ptolemaios. "Herkese sarap verin!"

Sonra da konuklar divanlara uzanmaya basglayinca, el-
lerini ¢irpti. Kolelerin bir bélimi biuyik siirahiden sarap
sunarken, bir boliimii de yiyecekleri dagitmaya basladi. O
aksam keklik sig, ardig kusu, dag tavugu, ordek ve en son
olarak da ender bulunan siiliin yenecekti.

Iskender sagina en sevgili arkadas1 Ephestione’yi, solu-
na da ev sahibi Ptolemaios’u almisti.

Av hayvanlarindan sonra dértte bir dana, ateste pisiril-
mis olarak geldi ve koleler bunu pargalayarak dagittilar.
Bu arada bir kéle de firindan yeni ¢ikmig sicak ekmek, so-
yulmus ceviz ve haglanmig 6rdek yumurtasi sunuyordu.

O anda igeriye alinan fliit¢ii kizlar ¢almaya bagladilar.
Hepsi egzotik giizellerdi: Mysiali, Kariali, Trakyali, Bithy-
niah kizlar saglarim renkli seritlerle ya da gimiis kenarh
bantlarla toplamislar, iizerlerine amazonlar gibi kisa pep-

132



los'lar giyip omuzlarina yaylar ve kinlar asip teatral bir gé-
rintilye biirinmiiglerdi.

Ilk sarkidan sonra yaylarini, ikinci sarkidan sonra kin-
Inrini, sonra da yavas yavag giysilerini ¢ikartip sonunda
biitiniiyle ¢iplak kaldilar. Mis kokularla yaglanmis geng
hedenleri kandillerin altinda 1511 1s11d1. Biraz sonra miizigin
nesiyle dans etmeye, divanlarla masalarm arasinda dolag-
maya basladilar.

Arkadaslar yemege ara vermislerdi, ama igmeyi siirdii-
riyorlardy; artik cogkularinin son raddesindeydiler. Bazila-
rn kalkti, giysilerini gikartti ve teflerin, zillerin sesiyle iyice
hareketlenen miizikle dans etmeye koyuldu.

Ptolemaios, kizlardan birini elinden tutarak gekti ve
hagdondiiriicii dansini durdurarak, onu Iskender’e gosterdi:

"I¢lerinde en giizeli bu," dedi. "Onu senin i¢in aldim."

"Ya benim i¢in?" diye sordu Ephestione.

Iskender kizil sagli, giizeller giizeli bir kiz1 durdurarak,
"Bu hosuna gider mi?" diye sordu.

Ptolemaios kolelerine kandilleri belli bir saatte sone-
cek bi¢gimde hazirlamalarini buyurdugundan, gece ilerle-
dikge ortalik yavag yavas karardi.

Gengler sedirlerin, hahlarin, yere serilmis postlarin ts-
tiinde kucaklasirken, fliit¢iilerin ezgileri, genglerin solukla-
rina ve log duvarlara vuran gélgelerine ritim tutarcasina
stiriiyordu.

Iskender gecenin iyice ilerleyen bir saatinde, esrikligin
ve denetlenemez bir heyecanin tutsagi olarak salondan ay-
rildi. Sanki uzun siiredir baski altinda tutulan bir gig, sim-
di zincirlerinden kurtulmug ve ona biitiiniiyle egemen ol-
mus gibiydi.

Sarayin teraslarindan birine ¢ikarak, ayilmak i¢in ken-
disini Boreas riizgrinin esintisine birakti ve ayin Eordeas
Daglar: arkasinda batisin1 gérene dek orada kaldi.

Uzakta, karanhgin i¢inde sessiz ve huzurlu Mieza var-
di; belki Aristoteles bu saatte hala diigiincelerine dalmas,
oturmaktaydi. Ondan ayrilalh yillar olmus gibi hissetti.
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Giin dogmadan muhafizlarindan biri tarafindan uyan-
dirilan Iskender, agridan gatlamak iizere olan basin tuta-
rak zorlukla kalkip yatagin i¢inde oturdu.

"Umarim beni uyandirmak i¢in iyi bir nedenin vardir,
yoksa..."

"Kral seni c¢agiriyor iskender. Hemen yanina gitmeni
istedi."

Delikanli zorlukla kalkti, su ¢anaginin yanina gidip
yliziini yikadi, bagim birkag kez 1slatti, sonra ¢iplak omuz-
larina bir pelerin atip sandaletlerini ayagina gegirerek,
muhafizinin pesine takilda.

Philippos onu kraliyet silahlarinin bulundugu odalar-
dan birinde bekliyordu; keyfinin hi¢ yerinde olmadigi he-
men belli oluyordu.

"Berbat bir sey oldu," dedi. "Sen dénmeden 6nce, has-
sas bir gorev konusunda annenden yardim istemistim: De-
mosthenes’in bizim politikamiza zarar verebilecek bir giri-
simini durdurmaya c¢alisiyordum. Kralige’nin génderdigi
bir el¢iye kulak verilmesi olasiliginin daha biiyiik oldugu-
nu diiglintyor, bir seyler elde etmeyi umuyordum. Ne yazik
ki .yanilmisim. Elgi, bir casus olmakla suglandi ve iskencey-
le 6ldiiraldii. Bunun anlami nedir biliyor musun?"

Babasin1 gériince bir 6lgiide kendisine gelen Iskender,
"Atina’ya savas agmamiz gerektigi," dedi.

"Bu kadar basit degil. Demosthenes panhellenik bir
birlik olugturmaya ve onlar1 bize kars1 kigkirtmaya g¢alisi-
yor."

"Onlar1 yeneriz."

"Iskender, silahin her sorunun g¢éziimii olmadigim 63-
renmenin zamani geldi. Ben panhellenik bir birligin diis-
mani degil, onderi olarak taninabilmek i¢in elimden geleni
yaptim. Simdi de hirsh bir tasarim var: Asya’ya uzanip
Perslere savas agmak. Yunanlarin ylizyilhik diismanlarim
Ege kiyilarinda yenerek bu topraklardan uzaklagtirmak ve
Dogu’dan bizim kiyilarimiza dek uzanan ticaret yollarimin
denetimini ele gegirmek. Bu projeyi gergeklestirebilmek
igin tim Yunan devletlerinin gii¢lerini bir araya getiren
toplulugun tartigilmaz bagkani olarak ortaya ¢ikmak isti-
yorum. Bu nedenle tiim bu kentlerde, benim 6liimiimii iste-
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yen degil, beni destekleyen partinin bagsa gegmesi gereki-
yor. Anliyor musun?"

iskender bunu onaylad:. "Ne yapmay1 diigiiniiyorsun?"
diye sordu.

"Simdilik bekleyecegim. Son seferde biiyiik kayiplar
verdim ve Hellespontos’la Trakya’da biiyiuk kayiplar veren
ordumuzu yeniden diizene sokmam gerekiyor. Savagmak-
tan korkum yok, ama kazanma sansimin fazla oldugu bir
zamamn kollamay: yeglerim.

Atina’daki, Thebai’deki ve 6teki Yunan kentlerindeki
tim casuslarimizi uyaracak, onlarin politik ve askeri gelis-
melerini adim adim izleyecegim. Demosthenes bize kars:
bir umut beslemek istiyorsa Thebai’ye gereksinme duyar;
¢linkil Thebai, yerytiziinde bizden sonra en gii¢lii orduya sa-
hip kent. Bu nedenle bu birligin kenetlenmesini engelle-
mek igin tetikte bulunmamiz gerekli. Bu pek zor olmamali:
Atinahlar ve Thebaililer birbirlerinden her zaman nefret
etmiglerdir. Her neyse, her seye kargin bu birlik olusursa o
zaman simsek hiziyla ve giiciiyle onlara saldirmamiz gere-
Kir.

Senin egitim dénemin sona erdi, Iskender. Bundan béy-
le bizi yakindan ilgilendiren her seyden &ninda haberdar
olacaksin. Simdi annene gidip elgisinin 6ldirialdiigini ha-
ber vermeni istiyorum. O, annenin ¢ok sevdigi bir kisiydi,
ama sen gene de ayrintilar1 atlama: Biitiin olan biteni bil-
mesini istiyorum.

Sen de hazir ol: Gelecek sefer arkadaglarinin kumanda-
s ustlendiginde, ay1 ya da aslan avina ¢ikiyor olmayaca-
g1z. By, gergek bir savag olacak."

Iskender annesinin dairesine gitmek tizere ¢iktiginda
sahanhkta kiz kardesine rastladi. Kleopatra, Ion tarz, igle-
meli bir peplos giymis, biiyiik bir sepetle pesinden gelen ko-
le kizlarla birlikte merdivenlerden iniyordu.

"Demek yola giktigin dogruymus," dedi.

Kleopatra biiyiik sepeti gostererek, "Evet," dedi. "Bii-
tin oyuncaklarimi ve bebeklerimi armagan etmek iizere
Artemis Tapinagi’na gidiyorum."

"Oyle ya, artik sen de bir kadin oldun. Zaman ¢ok hizli
akiyor. Biitiin hepsini verecek misin gergekten?"

135



Kleopatra giiliimsedi: "Hayir, hepsini degil. Babamin
yag giiniimde armagan ettigi, kollar1 bacaklar1 oynayan ve
slis egyalariyla dolu bir sepeti olan Misir bebegini animsi-
yor musun?"

“Evet, samirim ammsiyorum,” dedi Iskender bellegini
zorlayarak.

"Iste, onu kendime ayirdim. Tanriga beni bagiglar degil
mi, ne dersin?" . )

"Ah, bundan kugkum yok. Iyi yolculuklar kardegim."

Kleopatra agabeyinin yanagina bir 6piiciik kondurduk-
tan sonra merdivenlerden kosarak inip arabasina bindi.
Muhafiz alayinin komutasi Perdikkas’taydi.

“Ama ben arabaya binmek istemiyorum," diye yakindi
Kleopatra. "Ata binemez miyim?"

Perdikkas bagini salladi. "Ben buyruk aldim... hem
sonra Prensesim, o giysiyle..."

Kleopatra tuniginin etegini ¢enesine dek kaldirarak al-
tina giymis oldugu kisa pantolonu gosterdi. "Bak goriiyor
musun? Amazonlar kraligesine benzemiyor muyum?" dedi.

Perdikkas kipkirmizi oldu. "Goriiyorum Prensesim,"
dedi yutkunarak.

"O halde?" Kleopatra tunigini birakiverdi.

Perdikkas i¢ini ¢ekti. "Biliyor musun, sana hayir diye-
mem. Ama goyle yapalim. Simdilik arabaya bin. Sonra bi-
raz uzaklagip kimse bizi gérmez olunca, ata binebilirsin.
Arabaya da benim askerlerden birini bindiririz. Senin kole-
lerinle neselenir biraz..."

"Harika!" dedi kiz.

Bunun iizerine giines Rhodopislerin ardinda yiikselir-
ken yola koyularak, kuzeye, Europe’ye dogru uzaklastilar.
Artemis Tapinag ikiz gélleri bolen bir kistagin iizerinde
yikseliyordu. Gergekten giizelligine doyum olmaz bir yerdi.

Saraydan goériinmez olduklarinda Kleopatra durmalari
igin seslendi; sonra askerlerin sagkin bakiglar1 arasinda tu-
nigini ¢ikartip askerlerden birinin atina bindi, onu da ara-
baya gonderdi. Koleler kikirdayip bagirirlarken yola koyul-
dular.

"Gordiin miu?" dedi Kleoparta. "Boylece hepimiz daha
¢ok egleniyoruz."
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Perdikkas ona hak verdi; gozlerini yoldan ayirmamaya
culisiyordu, ama Prenses’in yariya kadar ¢iplak bacaklari-
nin atin Gizerinde dalgalanmalarina kayan bakiglari yiiziin-
den bagr dontiyordu.

"Sana bu kadar sorun yarattigim igin 6ziir dilerim," de-
di Prenses.

"Sorun degil," dedi Perdikkas. "Hatta... bu gorevi ust-
lenmeyi isteyen bendim."

"Gergekten mi?" dedi Kleopatra gézlerini siizerek.

Perdikkas utanarak basini 6ne egdi.

"Sana minnettarim. Bana eglik eden kiginin sen olmasi
beni de mutlu ediyor. Cok cesur bir insan oldugunu biliyo-
rum."

Delikanh yiireginin sikigtigim hissetti, ama adamlari-
nin kendisini izledigini diigiinerek, ciddi bir tavir takindi.

Giineg gokyuziinde ytikseldiginde kahvalti etmek i¢in
bir agacin altina oturdular. Perdikkas, Kleopatra’ya tizeri-
ni degistirip arabaya binmesini séyledi: Tapinaga yaklas-
miglardi.

"Haklisin," dedi kiz. Sonra arabadan askeri indirdi ve
téren tunigini giydi.

Ogleden sonra tapinaga vardilar. Kleopatra peginde ko-
leleriyle igeriye girdi, tahtadan oyulmus, boyanmis antik
ve giizel Artemis heykeline dogru yiiriadi, oyuncaklarin,
bebeklerini, minyatiir amfora ve kupalarini onun ayaklari
dibine birakti. Sonra ona yakardi: "Bakire tanriga, iste go-
cuklugumun anilarini buraya, ayaklarinin dibine birakiyo-
rum; senin gibi bakire kalma istegini ve giiciinii kendimde
bulamazsam, beni bagigla. Sana yalvariyorum, bu arma-
ganlarla mutlu ol ve agkin hazzina yenik diigersem beni
kiskanma." Tapinagin rahiplerine de cémert bir bagigta bu-
lunduktan sonra ¢ikti.

Buras: inanilmaz giizellikte bir yerdi: Kugiik tapinak
yemyesil ¢imler {izerinde kurulmus, giillerle g¢evrilmisti.
. Hem saginda, hem solunda uzanan ve gokyiiziiniin rengiyle
iki mavi goz gibi gérinen gollerde yansiyordu.

Perdikkas ona yaklastl. "Burada, tapinagin konutunda
gecelememiz i¢in sana ve koélelerine yer ayirttim," dedi.

"Ya sen?"
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"Ben senin uykunun muhafizligin1 yapacagim, hani-
mim."

Kiz bagini 6ne egdi. "Biitiin gece mi?"

"Elbette. Biitiin gece. Ben sorumluyum..."

Kleopatra baginm1 kaldirdi ve giiliimsedi. "Cok basgarili
oldugunu biliyorum Perdikkas, ama biitiin gece uyamk kal-
man i¢gime sinmiyor. Ben diigiiniiyordum Kki..."

"Ne diigiiniiyordun Prensesim?" dedi delikanli artan
bir heyecanla.

"Hani... canin sikilirsa... biraz ¢ene ¢almak i¢in bana
ugrarsin..."

"Ah, bu benim igin biiyik bir onur ve biiyiik bir zevk
olur ve..."

"O halde kapiy1 acik birakacagim..."

Kleopatra yeniden giildii ve kosarak kirda, giillerin
arasinda top oynayan kélelerinin yanina gitti.
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Iskender’in Pella’yva donmesinden kisa bir siire sonra
Delphoi Tapinagi Kurulu, Philippos’tan Apollon Tapina-
grmin haklarini Amphissa kenti halkina kars: korumasini
istedi. Amphissa halki, tanriya ait olan topraklar: istedigi
gibi ekmis, bigmisti. Kral bu yeni kutsal savagin gercek
amacinin ne olabilecegini tartarken, Asya’dan 6nemli ha-
berler aldi.

Haberi, kendi casuslarindan biri olan Kylikiali Eumol-
pos getirmigti. Bu Yunan adam Solis kentinde ticaretle ug-
ragiyordu ve deniz yoluyla gelerek Therma Limani’na in-
misti. Kral onu 6zel ¢alisma odasinda, yalniz basina kabul
etti.

Eumolpos, Tanriga Astartes’i temsil eden, lapislazuli-
den oyulmus minik, degerli bir heykelcigi masasina bira-
kirken, "Sana bir armagan getirdim efendim," dedi. "Bu
antik ve ender bulunan heykelcik Kanaanlarin Aphrodi-
te’ini temsil ediyor. Senin erkeklik giiclinii ve cesaretini
sonsuza dek koruyacaktir."

"Sana ¢ok tesekkiir ediyorum, giiciime gercgekten gok
o6nem veriyorum, ama umarim gelig nedenin yalnizca bunu
getirmek degildir."

"Elbette degil," dedi Eumolpos. "Pers iilkesinin bagken-
‘tinden haberler var: imparator III. Artakserkses, hekimi ta-
rafindan zehirlenmis; anlagildigina goére emri veren de sa-
rayin haremagalarindan biriymis."

Philippos basini salladi. "Hadim edilmis insanlar sadik
olmazlar. Bir kez bana da bir tane armagan etmek istemig-
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lerdi, ama reddettim. Onlara yasaklanan seye sahip olan
herkesi kiskanirlar. Elbette bu da anlasilir bir durumdur.
Dogru bir karar aldigimin kanit1 da bu olay iste..."

"Hadimin adi Bagoas. Goriinen o ki bir kiskanglik da-
vasl var ortada."

"Hadim edilenin ahlaki da kesilip atilir. Normaldir,"
yorumunda bulundu Philippos. "Ya simdi ne olacak?"

"Olan zaten oldu efendim. Bu Bagoas tac1 Arses’e, rah-
metli Artakserkses’in kraligelerden Atossa’dan dogma og-
luna vermeleri konusunda soylular: ikna etti. Ve igte ba-
kin..." diyerek cebinden bir para gikartt: ve masaya birakti.
"Darphaneden yeni ¢ikt1..."

Kral yeni imparatorun kartal burunlu profilini incele-
di. "Pek giiven verici bir goriiniimi yok. Hatta zorlu bir ra-
kip olan babasindan daha beter duruyor. Sence tahtta kali-
c1 olur mu?"

"Bilmem," diyen Eumolpos i¢ini ¢ekti. "Bunu s6ylemek
¢ok zor. Ne var ki bizim gozlemcilerin diiglincesi, Bagoas’in
Arses’i kullanarak yonetimi ele gegirmek istedigi yoniinde;
bu nedenle de Bagoas’in soziinii dinledigi siirece tahtta ka-
lacaginm tahmin ediyoruz."

"Mantikli. Yeni hitkiimdara ve o kuru-tagakli Bagoas’a
selamlarimi génderecegim; bakalim nasil kargilayacaklar.
Susa’daki sarayda olup biten her geyi bana bildirirsen,
memnun edilirsin. Simdi sekreterime ugra da haberlerinin
karsiligini al; ona soyle, sonra da bana gelsin."

Eumolpos gosterigli bicimde Kral’1 selamladiktan sonra
Philippos’u diigiinceleriyle bag basa birakarak ¢ikti. Eume-
nes odaya girdiginde, Kral kararini ¢oktan vermisti.

"Beni mi ¢agirdin efendim?"

"Otur ve yaz!"

Eumenes bir tabure aldy; sonra yazi tahtasiyla kalemi-
ni hazirladi ve hiikkiimdarin séylediklerini yazmaya bagladu:

Makedon Krali Philippos’tan Pers Krali Arses, Kral-
larin Krali Arienlerin Isigi’na selam!

Ayni adi tagiyan Artakserkseslerin iigiinciisii, ba-
ban, bizim higbir kigkirtmamizin olmamasina kargin bi-
ze biiyiik bir hakarette bulundu. Parali asker birlikleri
tutup paralari édedi ve biz Byzantion’a kargt Perinthos
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kugatmasy gergeklegtirdigimizde onlart diismana yardi-
ma yolladi.

Ugradigimiz zarar gergekten biiyiik olmugtur. Bu ne-
denle tazminat olarak é6demen gereken miktar...

Eumenes basini kaldirarak Kral’in soyleyecegi rakami
mwrakla beklemeye baglad:

Beg yiiz talenttir.
Eumenes kendini tutamayarak bir hayret 1shig1 ¢ald.

Bu tazminati 6demezsen seni bir diisman olarak ka-
bul etmek zorundayim, giinkii davranigin onu gésterir.
Kendine iyi bak... vs.us.

"Bunu papiriise yaz ve mithir i¢in bana getir. Hizli bir
ulak bulmamaz gerekiyor." |

"Zeus agkina efendim!" diye haykirdi Eumenes. "Bu
kadar tartismaya yer birakmayan bir mektup gérmedim.
Arses’in sana aym tonda yamt vermekten baska garesi
yok."

"Benim de istedigim bu," dedi kral. "Ulagin bir-iki ay-
da gidecegini, yanitla birlikte geri gelmek i¢in de bir-iki ay
harcayacagim diisiiniirsek, benim Yunanistan’daki isleri
¢ozimlemek igin gerekli zamamm olacak demektir. Sonra
da o hadimla ve kuklasiyla ilgilenirim. Bu mektubu Isken-
der’in de okumasini saglayip ne diisiindiigiinii 6gren."

"Bunu yapacagim efendim," diyen Eumenes, tahtasi
kolunun altinda, odadan giktu.

Iskender mektubu okuyunca babasinin Asya’y1 isgal et-
meye karar verdigini ve savasl baglatmak i¢in bir bahane
aradigini anladi.

O giinlerde, Pella’ya doniigii nedeniyle birtakim goérus-
melere katilmasi gerekiyordu: Hiikiimet toplantilari, ya-
banci konuklarin, elgilerin ve delegelerin kabulii, saray ile
askere destek saglayan soylular arasinda énemli bir iglevi
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olan ordu toplantilari bunlardan en énemli olanlariydi. Gé-
revleri sona erince Iskender Mieza’ya glttl

Aristoteles ayrilmisti, ama yegeni Kallisthenes doga
koleksiyonunu diizenleyebilmek ve diisiiniiriin Prens 6gren-
cisine adadi1 yapitlarinin yeniden yazimim saglayabilmek
icin hala oradaydi. Aristoteles’in Iskender i¢in kaleme aldi-
g1, biri monarsi, 6teki somiirgecilik tizerine iki incelemede
diiglintir, tinsel ve maddesel uygarligin, 6zgiirligiin tek
araci olarak Yunan modeli kent-devletin yayginlagtirilmasi
tizerinde duruyordu.

Iskender birkag giin dinlenmek ve rahatca diigiinebil-
mek i¢in Mieza'da kaldi, yemek saatlerinde Yunan devlet-
lerinin politik durumuna iligkin derin bir bilgisi olan Kal-
listhenes ile bir araya geldi.

Tarihe olan tutkusu yalnizca, Miletoslu Hekataios, He-
rodotos ve Thukydides’in klasik yapitlariyla sinirla kalmi-
yor, Sicilya’yla Italya’y: dillendiren Syrakusali Philistos’un
Roma gibi yeni kurulmakta olan giigleri anlatan yapitlari-
n1 okuyordu. Roma kenti Troial1 kahraman Aeneas tarafin-
dan kurulmus, uzak Iberia’dan déniisiinde Herakles tara-
findan da ziyaret edilmisti.

Aksam yemeginden sonra avluda revaklarin altinda
oturuyor, ge¢ saatlere dek konuguyorlard1. "Baban Iskitlere
kars1 savagirken, Delphoi Tapinagi Konseyi Amphissa hal-
kina karsi yeni bir kutsal savas ilan etti."

"Biliyorum," dedi Prens. "Ne var ki taraflardan higbiri
tistiin degil. Amphissa’nin arkasinda Thebai var, ama onlar
da konseyde simgekleri {izerlerine ¢ekmemek igin ortaya
¢ikmiyorlar; boylece durum yeniden kritik bir hal aldi; her-
kes Atina’nin verecegi karari bekliyor. Konsey girigimde
bulunmamiz i¢in resmi bagvuruda bulundu ve babamin bu-
nu ikiletecegini sanmiyorum."

Kallisthenes her ikisinin kupasina biraz daha sarap
koydu. "Konseyin bagkanligimi sizin dostlariniz olan Thes-
salialilar yapiyor... Babani iyi tanidigimdan, biitiin bunlar:
onun diizenledigini 6grenirsem, sagirmayacagim."

Iskender kupasindan sarabini yudumlarken ona baki-
yordu. "Kallisthenes, uzun kulaklarin oldugunu dustniir-
sem, yanilir miyim?"
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Geng¢ adam, kupasini masaya birakirken, "Ben bir ta-
rihgiyim Iskender ve senin gibi ben de amcamin iyi bir 6g-
tencisi oldum. Ikinci ya da tigiincii elden dedikodulara ku-
Ink vermek yerine mantigin araglarindan yararlaniyorum
dursem, sagirmazsin herhalde.

Simdi, birak tahmin edeyim: Baban Atina kamuoyu-
nun Thebailileri sevmedigini iyi bilir, ama Demosthenes’in
Atinalilarin diiglincesini degistirtip tapmaga, yani Philip-
pos’a karglt Amphissa’ya destek veren Thebaililerle birlik
olmak igin elinden geleni yapacagin da bilir.

Ote yandan Demosthenes, ancak Atina’nmin ve The-
hai'nin giiglerini birlegtirirlerse, Makedonya’nin hegemon-
yasina kars1 durabileceklerini de bilir. Bu nedenle Yunan-
larin en yiiksek dinsel birligine ve Tanr1 Apollon’un orakli-
ne karg: gitkmak pahasina da olsa Thebaililerle bir anlagma
yapmak i¢in olmazi olur kilacaktir.”

"Peki sence Thebaililer buna nasil bir tepki verecekler-
dir?" Iskender, dostunun degerlendirmelerini tiim ayrinti-
siyla 6grenmek istiyordu.

"Bu iki etkene bagli: Atinalilarin nasil davranacagina
ve Makedon ordusunun Orta Yunanistan’da nasil hareket
edecegine. Baban Atina ile igbirligi yapmamasi i¢in Thebai
lizerinde biiyiik baski uygulayacaktir. Boyle bir igbirligi
olursa yeryiiziiniin en biiyiik ordusu, tim Yunanistan’in en
giiclii donanmasi ortaya c¢ikacaktir ki, bu, Makedon Krali
i¢in bile yutmasi zor bir lokma olacaktir."

Iskender, yakindaki korudan gelen sesleri dinler gibi
bir siire sessiz kaldi; Kallisthenes kupasina biraz daha sa-
rap koydu.

Ickisiyle dudaklarim i1slattiktan sonra Iskender, "Mi-
eza’ daki igin bitince ne yapacaksin?" diye sordu.

"Sanirim, Stagiros’a amcamin yanina gidecegim, ama
aslinda bir savag1 yakindan izlemeyi yeglerdim."

"Babam onunla gitmemi isterse, sen de bana katilabi-
lirsin."

"Buna sevinirim," diyen Kallisthenes’in béyle bir 6neri
bekledigi anlasiliyordu; bu éneri hem onun, hem de Isken-
der’in isteklerini yerine getiriyordu.
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"O halde, Mieza’daki isini bitirince sen de Pella’ya
gel."

Kallisthenes bu 6neriyi sevingle kabul etti. Gecenin ile-
ri saatlerine dek felsefi konulardan s6z ettiler. Ertesi giin
geng tarihgi, Aristoteles’in ona vaat ettigi iki yapiti, diisii-
niiriin imzah birer mektubuyla birlikte geng Prens’e verdi.

Iskender ii¢ giin sonra aksama dogru saraya déndii ve
babasinin savag kurulunun toplantisina katilma firsatini
elde etti. General Antipatros, Parmenion, Kara Klitos, ayri-
ca piyadelerle siivarilerin tiim ana birliklerinin komutanla-
r1 bir araya gelmiglerdi. iskender de Ug Birligi’nin komuta-
m olarak orada bulunuyordu.

Toplant1 salonunun duvarinda Philippos’un birkag¢ yil
o6nce Smyrnal bir cografyaciya ¢izdirmis oldugu Yunanis-
tan haritas1 asiliyd1 ve Kral nasil hareket edecegini bu ha-
ritada agiklayarak gésteriyordu.

"Amphissa’ya hemen saldirmak istemiyorum," dedi.
"Orta Yunanistan tehlikeli bir bélge; dar vadilerde sikisip
kalmak, manevra yetenegini yitirmek ve diisman tarafin-
dan saldiriya ugramak olasihig1 var. Ilk is olarak bu bélge-
nin anahtar olan Kithinion ve Helateas’u ele gegirmeliyiz.
Sonra ne yapacagimiza karar veririz.

Birliklerimiz ¢oktan Thessalia lizerinden yuriiytige geg-
tiler; ben ve Parmenion yarin onlarla bulugsmak iizere yola
¢ikiyoruz. Antipatros Makedonya’da kalacak birliklerin ku-
mandasini iistlenecektir."

Iskender heyecanla kendisine verilen gérevin agiklan-
masini bekliyordu, ama diis kirikligina ugradu.

"Yoklugumda beni temsil etmesi i¢in Argos miihriini
ogluma birakiyorum. Onun her karar1 kral karar: degeri
tasiyacaktir."

Geng Prens ayaga kalkmaya yeltendi, ama babasinin
bakig1 simgek gibi ¢akti. O anda elinde miihiirle Eumenes
igeriye girdi; miithrii Iskender’e teslim etti. Prens, mithiirli
yuziglh parmagina gegirerek iginden gelmese de, "Bana
vermis oldugu bu gorev i¢in Kral’a tegekkiir eder, bu gore-
ve layik olmaya ¢aligacagimi bildiririm," dedi.
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Philippos sekreterine dénerek: "Perslerin yeni kralina
gonderdigim mektubu komutanlara da oku. Yakinda birile-
rinin bize yol agmak tlizere Asya’ya dogru yola ¢ikacagini
bilmelerini istiyorum."

Eumenes duru ve piiriizsiiz bir sesle mektubu okudu.

"Yanit bekledigim gibi olursa,” diye so6zlerini siirdiirdii
Kral, "Parmenion Bogazlar’t gegebilir ve Asya’ya yonelik
olasi bir iggalimiz i¢in dogu kiyisimi giivence altina alabilir.
Bizler de bu arada Yunanlara tek bir panhellenik birlik
olabilecegini anlatiriz; bu birligin komutan1 da ancak ben
olabilirim. Size biitiin iletecegim buydu; simdi kendi igleri-
nizin bagina donebilirsiniz."

Iskender babasiyla bag basa kalabilmek igin tiim ko-
mutanlarin ¢gikmasini bekledi.

"Beni neden Pella’da birakiyorsun? Ben Ug Birligi’ne
savaglarda kumanda etmek istiyorum, térenlerde degil. An-
tipatros da, senin yoklugunda hiikiimet iglerini yénetme ye-
tenegine sahip degil mi?"

"Bu karar1 almadan 6nce uzun uzun diigiindiim, artik
degistirmek istemiyorum. Ulkenin yénetimi tiim iglerin en
¢etinidir; hatta belki savagsmaktan bile zordur. Iskender;
yalnizca Atina ve Thebai’de degil, Pella ve Makedonya’da
da dismanlarim var. Elbette Pers iilkesinden soz bile etmi-
yorum ve uzaklarda savagirken, arkamda giivenli ellerde
oldugunu bildigim sakin bir ortam birakmak istiyorum. Ve
sana giiveniyorum."

Geng Prens bagini 6ne egdi; bu sézlere verecek kargilik
bulamadi. Ama Philippos onun ruh halini anlayarak he-
men sbyle dedi: "Sana verilmis miihiir biitiin diinyanin en
yuksek onurlu simgelerinden biridir ve bunu tagiyabilmek
bir siivari birligini yonetmekten ¢ok daha yiiksek yetenek-
ler ve beceriler gerektirir.

Ve sen bir kral olmayi, burada sarayda 6greneceksin,
savag alaninda degil. Bir hitkiimdarin meslegi kili¢, mizrak
kullanmak degil, politikadir. Gene de son gatisma aninda,
tum birliklere gerek olursa, seni ve Ug Birligi’'ni savasa ¢a-
- giracagim. Bagkasini degil. Bu nedenle simdi suratini as-
ma, ¢iinkii senin keyfini yerine getirecek bir siirpriz hazir-
ladim."

Iskender basini salladi. "Baba, neler ¢eviriyorsun?"
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"aoreceksin," dedi babas: hafif¢e giiliimseyerek. Sonra
kalkip toplant1 odasindan gkt Az sonra, Iskender onun
yaverine seslenerek atinin hazirlanmasinm1 ve muhafizlarin
uyandirilmasimi buyurdugunu igitti. Babasiyla muhafiz
alaymnin gecenin karanliginda uzaklagmalarim1 seyretmek
i¢in balkonlardan birine ¢ikti.

Iskender geg saatlere kadar ¢alisma odasinda kald: ve
ertesi gliniin iglerini hazirladi. Gece yarisi oldugunda kan-
dilleri sondiiriip kendi dairesine gegti. Igeriye girer girmez
Leptine’ye seslendi, ama kiz yanit vermedi.

"Leptine!" diye yineledi sabirsizlikla. Kiz ya hastaydi
ya da bilmedigi bir nedenle ona kizgindi. Odasinin loglu-
gundan bir baska kizin sesi geldi: "Leptine uzaklagsmak zo-
runda kaldi. Yarin dénecek."

Iskender yatak odasindan gelen bu yabanc sesi isitin-
ce, "Zeus askina!" dedi ve elini kilicina atarak igeriye girdi.

"Beni delik degik etmek i¢in o kilica gerek duymaya-
caksin," dedi kiz. Iskender’in yataginda simdiye dek hig
gormedigi glizeller giizeli bir kiz oturuyordu.

"Sen kimsin ve igeriye girmene kim izin verdi?" diye
sordu.

"Ben baban Philippos’un sana hazirladig siirprizim.
Adim Kampaspe." ]

"Oziir dilerim Kampaspe," dedi Iskender. "Bu tip siirp-
rizler istesem, basimin ¢aresine bakabilirim. Elveda."

Kiz ayaga kalkt: ama kapiya yonelecegine, hafif ve ¢a-
buk bir hareketle peplos’unu tutan igneleri agti, iizerinde,
ayagindaki giimiig seritli sandaletlerden baska hig¢bir sey
kalmamisti.

Iskender’in kapiyr gosteren kolu cansiz, yana diistiy
gozleri kiza takilip kaldi Bu, omriinde gérdiigii en giizel
kizdi; 6yle giizeldi ki Prens’in solugu bogazinda diigiimlen-
di, kan1 damarlarinda kaynamaya basladi. Kizin uzun ve
piiriizsiiz bir boynu, diiz omuzlar, dik ve sert gogiisleri, Pa-
ros mermerinden oyulmus gibi diizgiin, sert kalgalar: varda.
Iskender dilinin kuruyup damagina yapistigim hissetti.

Geng kiz ona yaklasty, elinden tutarak banyo odasina
dogru ¢ekti. "Seni soyabilir miyim?" diye sorup giysilerinin
bagciklarim ¢ozmeye bagladi.
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Iskender, "Samirim Leptine kizmigtir ve..." gibisinden
bir geyler soylemeye ¢aligti.

"Olabilir ama eminim sen mutlu olacaksin. Buna
inan."

Prens de biitiiniiyle ¢iplak kalinca kiz ona sokuldu,
ama erkegin bedeninin tepki verdigini goriince geri ¢ekilip
onu kiivete dogru ¢ekti.

"Burada daha zevkli olacak, géreceksin."

Iskender onun pesinden gitti; kiz da onu, simdiye dek
hi¢ tatmadig1 bir beceri ve bilgiyle oksamaya, gergek an-
lamda ¢ildirtmaya bagladi. Arada bir tathlikla uzaklagiyor,
sonra gene yaklasip bedeninin en kuytu noktalarini oksu-
yordu.

Erkegin heyecaninin doruguna ulastigini hissettigi an,
kiivetten gikti, izerinden mis kokulu sular damlarken ya-
taga gidip uzandi; 15181n o altin rengi huzmeleri arasinda
bacaklarim agti. Erkek ona tutkuyla sarildi, ama kiz, kula-
gma, "Sen kentlerin surlarim yikacagin zaman kog¢ baginm
oyle kullanirsin, ama simdi birak sana ben yol gostere-
yim..." diye fisildad.

Iskender kendini kiza birakti; suya atilmis bir tag gibi
giderek daha yogunlasip gii¢lenen bir haz denizinde bogul-
maya bagladigini hissetti ve sonunda patladi. Kampaspe
onu yeniden istiyordu; islak, atesli agziyla onu yeniden can-
landirdi. Sonra da istiine oturarak, inamilmaz bir yavaghk-
la bu agk dansini siirdiirdii. O gece geng Prens, Leptine’nin
saf ve beceriksiz agkiyla tanidig1 hazzin gergekte ¢ok daha

. ylikseklere ¢ikabilecegini 6grendi.
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Philippos saraydan ayrildiktan sonra Iskender’e diizenli
olarak mesajlar yollayarak her hareketini, her gelismeyi
ogluna bildirdi. Boylece Iskender, Philippos’un ilk girigi-
minde tasarisini bitiiniiyle gerceklestirdigini ve yaz sonu-
na dogru Kithinion’u, ardindan da Helateas’i iggal ettigini
6grendi.

Makedonya Krali Philippos’tan Iskender’e selam!

Bugiin Metagithnion ayinin igiinci giini, Helateas
isgal ettim.

Girigimim Atina’da panik yaratti, giinkii herkes or-
duyu onlara dogru yiiriitecegimi ve Thebailileri de ya-
mumda siiriikleyecegimi diigiiniiyordu. Ama Demosthenes
kentlilere benim bu eylemimin Thebai’nin Atina ile bir-
legsmesini engellemek igin oldugunu anlatti. Onlari, The-
bai ile ittifak kurmalar: igin elgi géndermeye ikna etmeye
¢aligti. Ben de o kente el¢i gonderip ters yonde ikna etme-
ye ¢alisacagim. Seni haberdar edecegim.

Kendine ve annen Kralige’ye iyi bak.

iskender birkag giindiir sarayda bulunan Kallisthenes’i
cagirttl. "Isler asag1 yukari senin 6ngordiigiin gibi gidiyor,"
dedi. "Az 6nce babamdan aldigim bir mesajda seferin gidigi-
ne iligkin bilgi vardi. Simdi biri Makedon, biri Atinah iki
el¢i Thebai’ye gidecek ve halki kendi safina katilmasi igin
kandirmaya ugrasacak. Sence kim daha sansli olacaktir?"

Kallisthenes sol koluna diigen pelerinini gosterigli bir
edayla diizeltti ve goyle dedi: "Tahminde bulunmak her za-
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man tehlikeli bir ahistirma olmustur ve bir tarih¢iden ¢ok
bir kdhine yarasir. Atina elgilerinin baginda kim olacak?"

"Demosthenes."

"O halde o kazanir. Bugiin tiim Yunanistan’da Demost-
henes’ten daha biiyiik bir hatip yok. Yola ¢itkmaya hazr-
lan."

"Neden boyle diyorsun?"

"Ciinkii o son ¢arpigma olacak ve o giin baban senin sa-
vag alaninda yaninda olman isteyecek."

Iskender onun gozlerinin i¢ine bakti. "Bu gergeklesirse,
zaman gelince benim seferlerimin kaydin: tutacak ve tari-
hi yazacak kisi sen olacaksin."

Prens kisa siirede babasinin ne denli hakh oldugunu
anladi: Politik gelismeleri yonetmek agik alanda c¢arpis-
maktan daha zordu. Saraydaki herkes ondan 6git istiyor,
bir yandan da geng yasina giivenerek kararlarina etki et-
meye, onu yonlendirmeye galisiyorlardi; bu kisilerin basin-
da da annesi geliyordu.

Bir aksam Kralige, kendi eliyle isledigi bir pelerini ar-
magan etmek bahanesiyle onu dairesine ¢agirdi.

Goriir gérmez pelerinin Ephesos igi oldugunu anladiysa
da, Iskender, nezaketle, "Harika bir sey,” dedi. "Bunu isle-
mek aylarini almig olmal1."

Odada yalnizca yan yana yerlestirilmis iki sedirle ma-
sa vardi.

"Bu aksam Kleopatra'nin da bize katilacagini ummus-
tum," dedi.

"Usiittii, biraz atesi var. Onu bagiglamam istedi. Liit-
fen sen rahatina bak. Yemek hazr."

Iskender sedire uzands; kéle kizlardan biri kaz eti gor-
bas1 ve kiilde pigsmis ekmekler sunarken, yanindaki tabak-
tan agzina birkag badem atti. Annesinin yemekleri yalin ve
basit olurdu.

Olympias da kendi sedirine uzanp bir tas ¢orba alda.

"S6éyle bakalim, babanin tahtinda otururken kendini
nasil hissediyorsun?" dedi, birka¢ kasik c¢orba i¢tikten son-
ra.
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"Bagka bir iskemlede oturmaktan farki yok," dedi oglu
rahathkla.

"Sorumu anlamamazliktan gelme!" dedi Olympias onu
kigkirtarak. "Ne demek istedigimi anliyorsun.”

"Biliyorum anne. Ne séylememi istiyorsun? Elimden
geleni yapmaya ¢aligiyorum, yanlighklara diisgmemeye, dev-
letin iglerini dikkatle gézetmeye ugrasiyorum."

"Ovgiiye deger bir durum," dedi Kralige.

Kolelerden biri masaya iginde sebzeler ve salata bulu-
nan bir ¢anak birakti, sonra bunu zeytinyag, sirke ve tuzla
karigtird.

"Iskender," dedi yeniden annesi, "babanin ansizin 6le-
bilecegini hi¢ diigiindiin mu?"

"Babam askerleriyle birlikte savasiyor, elbette bu da
olabilir."

"Ya olursa?"

Kole kiz sarap sundu, bos tabaklar: gétiriip siste pisi-
rilmis turna etiyle bir ¢anak bezelye piiresi getirdi. Prens
piireyi istemedigini isaret etti.

"Ozlir dilerim, bezelye sevmedigini unutmusum... Evet,
bunu hi¢ diigiindiin mii?"

"Bu beni iizerdi. Babami seviyorum."

"Ben bagka bir geyden s6z ediyorum, Iskender. Senin
tahta gegmenden s6z etmeye ¢aligiyorum.”

"Tahta benim gegecegimden kimsenin kugkusu yok."

"Baban ve ben yagadigim siirece oyle..."

"Anne, yalnizca otuz yedi yasindasin!"

"Bunun bir anlami yok. Felaketler herkesin bagina ge-
lir. Soylemek istedigim, kuzenin Amyntas’in senden beg
yas bilyiik oldugu ve sen dogmadan tahtin varisinin o oldu-
gu. Birileri onu senin yerine aday goésterebilir. Kald: ki ba-
banin yeni... eglerinden birinden bir oglu daha var."

Iskender omuzlarini silkti. "Arrhidaios zavall bir ap-
tal."

"Aptal ama gene de soylu kan tasiyor. O da sana golge
edebilir."

"Peki sence ben ne yapmaliyim?"

"Su anda gii¢ senin elinde ve baban uzakta. Kraliyet
hazinesi de emrinde; istedigin gibi davranabilirsin. Birileri-
ne para vermen yeter."
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[skender’in yiizii allak bullak oldu. "Babam Amyn-
tas’in yagamasina izin verdi, benim dogfumumdan sonra bi-
l» boyle bir sey diigiinmedi; benim de bana 6nerdigin geyi
yipmaya niyetim yok. Asla!"

Olympias bagim salladi. "Aristoteles senin aklini1 de-
mokrasi diigiinceleriyle doldurmug olmali, ama bir kral igin
her sey bambagkadir. Bir kral tahta gegisini giivence altina
ulmalidir. Bunu anhyor musun?"

"Artik yeter anne! Babam yasiyor ve bunu sen de ¢gok
iyi biliyorsun; bu konu artik kapanmisgtir. Giintin birinde
yardim istersem, senin kardesine, Epir Krali’na bagvuru-
rum. O beni sever ve beni destekler." )

"Bana kulak ver," dedi Olympias ama Iskender sabir-
sizlanarak ayaga kalkti, annesini aceleyle yanagindan 6p-
ti. "Yemek i¢in tegekkiir ederim anne. Artik gitmeliyim.
Iyi geceler."

Sarayin i¢ avlusuna indi, onu ¢aligma odasinda bekle-
yen Eumenes’in yanina ¢ikip Kral’a gelen mektuplar1 goz-
den gegirmeden 6nce nobetgileri denetledi.

"Babamdan haber var m1?" diye sordu.

"Evet, ama yeni bir durum yok. Thebailer ne taraf tu-
tacaklarina daha karar vermemigler."

"Amyntas bu giinlerde ne yapiyor?"

Eumenes Iskender’in yiiziine saskinlikla bakti. "Ne de-
mek istiyorsun?"

"Soyledigimden bagka bir sey demek istemiyorum."

"Bilmem. Sanirim Lynkestides’e ava gitti."

"Iyi. Dondiigii zaman ona diplomatik bir gérev ver."

"Diplomatik mi? Ne tiir bir gérev?"

"Sen bul. Ona uygun bir ig vardir elbette, degil mi? As-
ya’da, Trakya’da, adalarda... Canin nerede isterse..."

Eumenes karsi ¢ikmaya yeltendi: "Aslina bakarsan
ben..."

Ama Iskender ¢goktan ¢ikmisti bile.

Philippos’un elgileri sonbaharin ilerleyen giinlerinde
Thebai’ye gittiler ve tiyatroda toplanmig olan kent meclisi-
nin 6niinde konugmaya davet edildiler.
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Ayni giin bizzat Demosthenes’in bagkanhigindaki Atina
elcileri de bir konugma yapmisty; ¢iinkii meclis halkin iki
oneriyi dinleyip kargilastirmasini ve kisa siirede karar ver-
mesini istemigti.

Philippos, Thebai’ye yapilacak onerilerin neler olabile-
cegini yuksek riitbeli subaylariyla uzun uzun tartismisti;
sonunda kararlastirilan onerilerin reddedilemeyecek denli
¢ekici olduklarina karar vermisti. Thebai’nin onunla birleg-
mesi gibi bir istekte bulunmuyordu, ¢inkii Amphissa’nin,
kutsal savagin agildig1 o kentin arkasinda Thebai halkinin
bulundugunu biliyordu. Philippos, onlarin tarafsizhg: ile
yetinmeye raziydi. Bunun karsiliginda da doyurucu ekono-
mik avantajlar ve topraklar sunuyordu. Onerinin reddedil-
mesi halinde ise dehsetli yikimlarla tehdit ediyordu. Boyle
bir 6neriyi reddetmek delilik olurdu.

Makedon delegasyonunun basi Oreoslu Eudemos 6vgii-
leri, tehditleri, fidyeleri dengeleyerek sunumunu yapip ke-
nara c¢ekildi.

Az sonra arkadas: ve habercisi olan bir Thebailiyle kar-
silastl. Adam onu toplantinin gizlice seyredilip dinlenebile-
cegi bir yere gotirdii. Philippos’un orada olup biteni onun
agzindan dinlemek isteyecegini, ikinci kigilere giivenmeye-
cegini biliyordu.

Toplanti Makedonlarla Atinalilarin karsilagsmamasi
icin kisa bir ara verdikten sonra Demosthenes’in sahneye
gelmesiyle yeniden bagladi.

Biiyiik hatibin ciddi, diisiintirlere yakisir bir goriinisia
vardi. Siska bir adamdy; kirisik alninin altinda da anlamh
gozleri vardi. Gengken konusma zorlugu ¢ektigi ve kisik bir
sesinin oldugu, firtinali deniz kenarlarinda Euripides’in di-
zelerini yiiksek sesle okuya okuya bunlar: astig1 s6ylenirdi.
Dogaglama konusma yetenegi olmadigi bilinirdi; bu neden-
le giysisinin kivrimlar:1 arasindan yazili1 kadgitlar ¢ikartinca
kimse sagirmadi.

Calisilmis oldugu pek belli bir ses tonuyla uzun bir ko-
nusma yapt1 ve Philippos’un 6nlenemez ilerleyisiyle anlas-
malarina sadakatsizligi konusunda 6rnekler verdi. Bir siire
sonra, soylediklerinden kendi costu, iginden geldigi gibi ko-
nusmaya basladi.
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"Siz Thebaililer kutsal savagin daha oncekiler gibi bir
bahane olmadigini fark etmiyor musunuz? Philippos sizin
tarafsizhiginiz1 istiyor, ¢inkii niyeti 6zgiir Yunanistanin
giglerini bolmek ve 6zgiirliigiin kalelerini bir bir yikmak.
Atinalilarin onunla yalniz kars: karsiya gelmesine izin ve-
rirseniz sira size de gelir; sonunda siz de yenik diser, cani-
nizdan olursunuz.

Ayni bi¢cimde Philippos’la tek baginiza kars: karsiya
kalirsaniz ve yenilirseniz Atina sonra kendi kendini kurta-
ramaz. Onun niyeti bizi b6lmek, ¢linkli onun giicii kargisin-
da biz bir arada oldugumuz siirece ayakta kalabiliriz.

Geg¢miste aramizda pek ¢ok ¢atisma ve anlagmazlik ol-
dugunu biliyorum, ama o zaman s6z konusu olanlar 6zgiir
kentler arasindaki anlagmazliklardi. Bugiin bir yanda bir
tiran, 6te yanda 6zgiir yurttasglar var. Thebaililer, se¢im si-
ze kalmigtir!

Iyi niyetimizi kanitlamak i¢in kara ordularimizin yone-
timini size birakiyor, biz yalnizca donanmanin kumandasi-
n iistleniyoruz; masraflarin da tgte ikisini biz iistleniyo-
ruz."

Meclis tiyeleri arasinda bir ugultu yiikseldi ve hatip,
sozlerinin hedefini buldugunu anladi. Bunun iizerine, riskli
oldugunu, hatta hiikiimetinin bunu yadsiyacagim bilse de
son darbeyi indirmeye karar verdi.

"Yarim yiizyildan bu yana," dedi, "Plataia ve Tespia
kentleri Boiotia’ya ait olmalarina kargin Atina ile mittefik
idiler ve Atina onun bagimsizligini her zaman igin garanti
etti. Simdi, onerimizi kabul eder, bu savagta tirana kars:
bizden yana olmayi segerseniz, bizler de bu ad1 gegen kent-
leri sizin yonetiminize vermeye, onlar: sizin yetkiniz altina
sokmaya hazir olacagiz."

Demosthenes’in cogkusu, etkili ses tonu, sesinin tinisy,
konu se¢imi arzulanan sonucu elde etmigti. Sustugu zaman,
yizi ter iginde kalmigt1 ama pek ¢ok kisi ayaga kalkarak
onu alkigladi, 6tekiler de ona katild1 ve sonunda tiim kati-
lanlarin cogkusuyla, adeta bir senlik havas1 yagsanda.

Onlar: ikna eden, Atinali hatibin cogskulu konugmasi
kadar, Philippos’un g6zdag: verigi ve fidyeden s6z ediginin
yarattig1 sogukluk olmustu. Meclis bagkan1 alinan karari
degerlendirdi, ardindan sekreterini ¢agirarak bunu Make-
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don elgisine iletmesini soyledi. Kral Philippos’un onerisi
reddedilmisti ve elgiler ertesi giin giinbatimina dek Boiotia
topraklarinmi terk etmek zorundaydilar; yoksa tutuklanarak
casus olarak yargilanacaklardi.

Philippos, yamt1 aldig1 zaman bir boga gibi 6fkelendi,
¢linkii Thebaililerin, Kral onlarin sinirina dayanmigken,
ona meydan okuyacak kadar deli olduklarim1 tahmin etme-
migti; ama gene de bu karara saygi duymak zorundayda.

Ofkesi biraz yatisinca, pelerinini dizlerine c¢ekti ve
onun buyrugunu yerine getirmekten bagka bir sey yapma-
mis olan Oreoslu Eudemos’a tesekkiir sézleri mirildandi.
El¢i o ana dek ayakta durmus, Kral'in sévgiilerini dinle-
misti. Philippos’un 6fkesi yatisinca izin isteyerek kapiya
yo6neldi.

"Bekle," diye seslendi Philippos. "Demosthenes nasil
biri?"

Eudemos egikte durdu ve déndi.

"Ozgiurliik, diye bagiran bir sinir yumag," dedi. Ve
caiktl

Philippos tizerindeki sagkinlhigi atamadan miittefik or-
dular yola ¢iktilar. Thebaililerin ve Atinalilarin hafif bir-
likleri tiim dag geg¢itlerini tuttular; béylece digsmanin Boio-
tia ve Attika yoniinde bir askeri girisimde bulunmasin en-
gellemis oldular. Hiikiimdar, kotii hava ve tehlikeli bir hal
almis olan kosullar yiiziinden kigi Pella’da gegirmeye karar
verdi. Thessalia’da baginda Parmenion’la Kara Klitos'un
bulundugu birlikler birakarak saraya déndi.

Iskender onu Thessalia sinirinda bir muhafiz alayiyla
karsilads; eve birlikte girdiler.

"Gordiin mi?" dedi babas: selamlagtiktan sonra. "Acele
etmeye gerek kalmadi. Heniliz bir girisimde bulunmadik,
ama oyun agild:." .

"Evet ama her gey bize karsit gibi gériiniiyor. Thebai
ve Atina dostluk antlasmasi yaptilar, tstelik simdiye dek
de 6nemli bagarilar elde ettiler."

Kral, sikintili bir diisiinceyi savmak istercesine eliyle
bir isaret yapt1 ve, "Ah!" dedi. "Birak bu basarilariyla se-
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vinsinler. Uyaniglari aci olacak. Ben Atinalilarla karg: kar-
siya gelmek istemedim ve Thebaililere bu ise karismamala-
rin1 s0yledim. Beni saglarimdan stiriikleyerek savaga ¢eki-
yorlar ve simdi onlara kimin gii¢lii oldugunu géstermek zo-
rundayim. Bagka 6liiler, bagska yikimlar olacak; bu isten
tiksiniyorum, ama baska se¢enegim yok." )

"Ne yapmay! diisiiniiyorsun?” diye sordu Iskender.

"Simdilik ilkbahari beklemeyi. Hem sicakta savagmak
kolay, hem de biraz diisiinmekte yarar var. Unutma oglum:
Ben asla ellerimi kirletmek igin savagsmam. Savas benim
igin yalnizca bagka araglarla yapiimig politikadir."

Bir siire sessizce ilerlediler; Kral cevresine bakiyor,
tarlalarda ¢alisan koyliileri seyrediyordu. Sonra ansizin so-
ruverdi: "Siirprizim nasildi?"
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Iskender, "Babami1 anlamiyorum!" diye bagirdi. "Silah zo-
ruyla kendimizi kabul ettirebilirdik, ama o bir Atinal elgi
ile kargilagtirilarak kiiciik diigmeyi géze aldi. Sonunda da
alay konusu olduk. Once saldirip sonra pazarlik edebilirdi."

"Seninle ayni diisiincedeyim," dedi Ephestione. "Bence
de bu yanlig bir davramsti. Once zorlu bir yumruk yiyip
sonra disiinmeliydiler."

Eumenes ve Kallisthenes atlariyla bu ikiliyi izliyorlar-
di: Philippos’un bir mesajin1 Thessalia birliginin miittefik-
lerine iletmek igin Pharsalos’a dogru ilerliyorlardi.

"Oysa ben onu ¢ok iyi anliyorum," dedi Eumenes, "Ve
onayliyorum. Biliyorsun baban gengliginde bir yil The-
bai’de rehin kalmig ve Yunanistan’in son yuzyildir gordiigi
en buyik strateji uzmani Pelopidas’in evinde yasamis. Yu-
nan kent-devletlerinin politik sistemine, onlarin harika as-
keri diizenlemelerine, kiiltiirlerinin zenginligine hayran
kalmis. Yunan kiiltiiriinii Makedonya’da yaymak ve tiim
Yunanlar: tek bir konfederasyon altinda toplamak arzusu
babanin o genglik deneyiminden kaynaklaniyor."

Kallisthenes s6ze karigarak, "Troia Savasi déneminde
oldugu gibi," dedi. "Babanin niyeti su: dnce Yunan devletle-
rini bir araya getirmek, sonra Agamemnon’un bin yil dnce
Kral Priamos’un imparatorlugunun tizerine yiirtimesi gibi,
Asya’ya gegip ilerlemek."

Iskender bu sézleri duyunca géyle bir irkildi: "Bin yil
6nce mi? Troia Savasi’ndan bu yana bin yil gecti mi?"

Kallisthenes, "Bin y1l olmasina bes y1l kald1," dedi.

156



"Bu bir isaret olmaly," diye mirildand: Iskender. "Belki
de bir isarettir."

"Ne demek istiyorsun?" dedi Eumenes.

"Higbir sey. Ama beg yi1l sonra benim Troia’ya dogru
yola ¢ikan Akhilleus ile ayn1 yagta olacak olmam, gene beg
y1l sonra Homeros’un dillendirdigi o destanin savasinin bi-
ninci y1ldéniimiiniin gelecek olmasi size de tuhaf gériinmii-
yor mu?"

"Hayir," dedi Kallisthenes. "Tarih aradan uzun yillar
gegse de benzer olaylarla, gérkemli sonuglar doguran ben-
zer girisimlerle kargimiza ¢ikar; ama higbir sey ayni bi¢im-
de yinelenmez."

"Sen béyle mi diigiinityorsun?" diye sordu Iskender. Ve
bir an uzakta bir goériinip bir yok olan imgelere bakarcasi-
na alnminm kirigtirdl. Ephestione, elini arkadasinin omzuna
uzatti. "Senin ne diigiindiigiinii biliyorum. Her ne karar
alirsan, nereye gitmek istersen ben seni izleyecegim. Ce-
hennemin dibi de olsa seninle gelecegim, diinyanmin 6teki
ucuna da."

Iskender arkadagina déndii ve gézlerinin ta igine bakti.
"Biliyorum," dedi.

Ulasmak istedikleri yere giin batarken vardilar ve Is-
kender Makedon tahtinin varisi olarak térenle karsilandi.
Sonra arkadaslariyla Thessalia Konfederasyonu’nun tem-
silcilerinin konuklar i¢in hazirladiklar1 aksam yemegine
katildi. O dénemde Philippos Thessalia Konfederasyo-
nu’nun bagkanhg gérevini, tagos’lugu da yiritiiyyordu; bu
nedenle kral ve bagkan olarak iki devletin yénetiminden
sorumluydu.

Thessalialilar da igkiye diigkiindiiler, ama aksam ye-
meginde Eumenes elini i¢ckiye siirmeyerek soylu ve genis
araziler sahibi bir kigiyle bir parti at alimi konusunda pa-
zarliklar yapty; adamin sarhoglugundan yararlanarak hem
kendisi, hem de Makedonya Krallig: i¢in son derece avan-
tajl fiyatlar ve 6deme kosullar: elde etti.

Ertesi sabah gorevleri sona erince Iskender arkadasgla-
riyla birlikte yola koyuldu, ama bir siire gittikten sonra
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giysilerini degistirip muhafizlariyla vedalagarak giineye
inen yola saptu

Bu beklenmedik davrams karsisinda sasiran Eumenes,
"Nereye gidiyorsun?" diye sordu.

"Ben de onunla gidiyorum," dedi Ephestione.

"lyi ama nereye?"

"Aiolis’e," dedi Iskender.

Kallisthenes hig istifini bozmadan, "Troia Savag: icin
Akhalarin yola ¢iktiklar: liman," dedi.

"Aiolis mi? Siz deli misiniz? Aiolis Boiotia’da, diigman
topraklarinda.”

"Ama ben oray1 gérmek istiyorum ve goérecegim," dedi
Prens. "Kimse bizim farkimiza varmayacak."

"Yineliyorum, siz delisiniz," diye ayak diredi Eumenes.
"Sizi elbette fark edeceklerdir: Konugursaniz aksanimz sizi
ele verecektir, konugsmazsaniz da neden konugmadiginizi
merak edeceklerdir. Kaldi ki senin tasvirlerin tiim kentlere
dagitildi. Ya yakalanirsan, bu isin nasil sonuglar doguraca-
g disiinebiliyor musun? Baban 6diinler vermek zorunda
kalacak, tasarilarindan vazgegecek, ona yitirilmis bir savas
gibi gelecek fidye 6deyecek. Hayir, ben bu ¢ilginhigin bir
pargasl olmak istemiyorum. Ben sizin konustugunuzu bile
duymamis olaymum, hatta sizi gormedim bile; giin agarma-
dan sessizce yola ¢iktiniz."

"Anlastik," dedi Iskender. "Sen kaygilanma. Boiotia
topraklarinda birkag yiiz stadyon gidecegiz. Iki giinde gidip
doneriz. Bizi durdurmak isteyen olursa, Delphoi orakline
danigmaya giden hacilar oldugumuzu séyleriz."

"Boiotia’da m1? Iyi ama Delphoi Phokis’te."

"Biz de yolumuzu yitirdigimizi séyleriz!" diye bagirdi
atini1 gaha kaldiran Ephestione.

Kallisthenes yol arkadaglarinin bir birine, bir 6tekine
bakiyor, ne karar alacagini bilemiyordu.

"Senin niyetin nedir?" diye sordu Eumenes.

"Ben mi? Aslinda Iskender’e olan sevgim onu izlemem
gerektigini séyliiyor, ama temkinli yanim da agir basi-
yor..."

"Anladim," diye kestirip atti Eumenes. "Durun! Zeus
sizi yaksin, durun!" Iki arkadag donup kaldilar. "En azin-
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dun benim Makedon aksamm yok ve istersem kendimi bir
Boiotial olarak bile yutturabilirim."

"Ah, bundan hi¢ kuskum yok," diye giildii Ephestione.

"Giil, gil sen!" diye homurdandi Eumenes atin1 mah-
muzlarken. "Kral Philippos burada olsaydi, kirbacini nasil
yaklatacagini bilirdi. Haydi, yiiriiyiin, yola ¢gitkalim."

Iskender, "Ya Kallisthenes?" diye sordu.

"Geliyor, geliyor," dedi Eumenes. "Tek basina nereye
gidecegini saniyorsun?"

Thermopyller’i ertesi giin gegtiler ve Iskender yiiz kirk
yil 6nce Pers isgalcilerle savagirken gehit diisen Spartal as-
kerlerin gomiitliigiinii ziyaret etti. O dehgetli ve zor giinleri
anlatan Lakonik (Sparta) lehgeyle yazilmig kitabeyi okuyup
denizden gelen riizgarin sesine kulak verdi.

"Su insan yazgisi ne kadar da gelip geg¢ici, ugucu!" dedi
hiiziinle. "Yalniz su birkag satir bile yeryiiziinii sarsan ve
Homeros’un bir destan yazmasini hak edecek bir ¢arpisma-
nin dehsetini yansitmaya yetiyor. Oysa simdi her sey ne
denli sessiz."

Lokris ve Phokis’i birkag giin igerisinde, hicbir zorlukla
karsilasmadan ge¢ip deniz kiyisinda Boiotia’ya girdiler.
Euboia Adas1 karsilarindaydy; 6gle glinesiyle yikanmakta,
Euripos Kanalr’'nin sulari 1s1l is1l parlamaktaydi. Bir dizi-
ne ugsira kiirekliden olugan kii¢iik bir doranma denize agil-
maktaydi ve riizgarla sismis yelkenlerinde Atina baykusu-
nun imgesi segiliyordu.

"Su gemidekiler kiyida kimlerin durdugunu ve onlan
seyrettigini bir bilselerdi..." diye mirildandi Eumenes.

"Haydi gidelim," dedi Kallisthenes. "Su yolculugu ola-
bildigince ¢abuk tamamlayalim. Yaklagtik sayilir." Ama ig-
ten ice Iskender’in onlardan daha tehlikeli bir seyler isteye-
ceginden korkuyordu.

Bir tepeye tirmandikiarinda, ufak Aiolis Koyu ansizin
karsilarinda beliriverdi. Euboia’nin kars: kiyisinda, Khal-
kis kenti hayal meyal goriiniiyordu. Denizin rengi lacivert-
ti; meseler ve pirnallar deniz kenarina kadar uzanan ya-
maglar1 yesile boyamisti; denizle aralarinda bégurtlen ¢alh-
lam, bir sira ¢akil tas1 ve kumdan bagka bir sey yoktu.
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Akhalarin bin gemisinin yol aldig1 denizde gimdi yal-
nizca bir balik¢1 sandal vardi.

Dort geng atlarindan inip gercgekte binlerce Hellen ko-
yundan hi¢ farkli olmayan, ama gene de onlara bambagka
goriinen bu yerleri sessizlik igerisinde seyrettiler. O anda
Iskender, babasinin kiigiikliigiinde onu Pella’daki sarayin
balkonunda kucagina alip uzak ve ugsuz bucaksiz Asya’yi
anlatisini animsadu.

"Bin gemi buraya sigmaz ki!" dedi Ephestione sessizli-
gin buyisiina bozarak.

"Oyle," dedi Kallisthenes, "ama ozana gére daha az ola-
mazdi. Bir ozan olaylar1 aynen yagsandigi gibi dile getirmez;
o yiizyillar sonra kahramanlarin heyecanlarini ve tutkula-
rin1 yeniden yagsatmayi amaglar."

Iskender, duyguyla yasaran gozlerini ona gevirdi. "Bu-
giin, Homeros gibi biiylik bir ozana esin kaynag1 olabilecek
insanlar var midir acaba?" diye sordu.

"Kahramanlar1 yaratanlar ozanlardir iskender," dedi
Kallisthenes, "tersi degil. Ve ozanlar yalnizca deniz, gokyu-
zll ve yerylizii arasinda baris varsa dogarlar."

Thessalia’ya dondiiklerinde, dort bir yanda onlar: ara-
makta olan kraliyet muhafizlarindan bir birlikle kargilagti-
lar. Eumenes yolda rahatsizlandigini ve arkadaslarinin onu
yalniz birakmak istemediklerini anlatmak zorunda kalds;
bu bahaneye inanan ¢ikmadi. Ama Iskender arkadaslari-
nin, Eumenes ve Kallisthenes gibi korkanlarin bile onu iz-
lemeye hazir olduklarini 6grenmisti. Ayni1 zamanda Kam-
paspe’den ayri kalmanin ona zor geldigini anlamigty; simdi
kandillerin simli 1g181nda yataga uzanmis onu bekleyen ki-
za kavugmak i¢in can atiyordu.

Ne yazik ki saraya déonme firsat1 bulamadilar, ¢inkii
bu arada durum degisgmis, Kral orduyu harekete gegirmis,
gegitleri tutmak i¢in Phokis’e dogru inmeye baglamigti. Ra-
kiplerden higbiri bilgece davranamamais, soz gene silahlara
diigmiistii

Iskender aym aksam babasinin ¢adirina ¢agrildi. Kral
Thessalia’daki gorevinden donerken neden geciktigini ona
sormadi. Masaya serdigi haritayi gosterip soyle dedi:
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"Atinall Komutan Karethes on bin paral askeriylc
Kithinion ve Amphissa arasindaki yolda bekliyor, ama bi-
zim su anda burada oldugumuzu bilmiyor. Sen bu mevkiyi
tut, ne olursa olsun buradan ayrilma! Biitiin gece yuriiyece-
gim ve sabah onu uyandiracagim. Karethes’i ortadan kaldi-
rir kaldirmaz buradan, Krisa Ovasi’'ndan gegecegim; Atina-
hlarla Thebailileri gegitlerden temizleyecegim. Tuttuklar:
yerleri ister istemez terk edip Boiotia’daki ilk noktalarina
gerileyecekler." Bunu s6ylerken haritada diismaninin ¢eki-
lecegi yeri igaret ediyordu. "Sen siivarilerini alip orada be-
nim ordumla bulusacaksin: Khaironeia’da!"

Makedonya’dan Anadolu’ya 161/11
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Philippos’un birlikleri, Karethes’in parali askerlerden
olugsan ordusuna tanyeri agarirken beklenmedik bir bigim-
de saldirda ve onlar kirip gegirdi; ayakta kalabilen asker-
ler ise siivariler tarafindan 6ldiiriildii. Kral Amphissa’ya
ilerleyecegi yerde soyledigi gibi geri donerek gecitleri dene-
tim altinda tutan Atinalilarla Thebaililerin tizerine yiirii-
di; bu askerler de ¢ekilmekten baska bir yollar: olmadiginmi
anlayarak gerilediler.

Iskender ii¢ giin sonra babasinin Khaironeia Ovasi’nda
yirmi bes bin piyade ve beg bin siivariyle savag diizeni aldi-
gin1, zaman yitirmeden onlarla bulugsmasi gerektigini ha-
ber aldi. Kamp yerini toplama igini kélelere birakti ve giin
dogmadan hareket borazanlarini ¢aldirdi. Atlar1 yormamak
i¢in sabah serinliginde yol almak istiyordu.

Mesalelerin 1s1ginda Ug Birligi’ni denetleyip Bukefa-
los’a bindi; kendi birliklerinin kumandasimi iistlenmis ar-
kadaglar1 mizraklarini kaldirarak onu selamladilar. Hepsi
silahlanmigt1 ve yola ¢ikmaya hazirdi, ama bazilarimin gece
go6ziinli yummamig oldugu belliydi. Bu onlarin ilk savas de-
neyimi olacakti.

"Erkekler, unutmayin!" diye bagird: Iskender. "Pha-
lanks ors, siivariler ¢eki¢ ve Ug Birligi... ¢ekicin bagidir!"
Sonra Bukefalos’u sagdaki ilk birligi yéneten Ptolemaios’a
dogru siirerek ona parolayi s6yledi: "Phobos kdi Deimos."

"Savag tanrisinin atlari," diye yineledi Ptolemaios.
"Higbir parola duruma bundan uygun olamazdi." Ardindan,
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agizdan agiza aktarilmak tiere, parolay: sagindaki ilk siiva-
riye iletti.

Iskender borazanciya isaret etti; hareket isareti gal-
ninca tiim birlik yiiriiyiige gegti. Iskender en énde ilerliyor-
du, hemen arkasindan Ephestione ile 6tekiler geliyordu.
Ptolemaios™un béligi en arkadaydi.

Giin dogmadan Krisa’y1 astilar ve giines yiikselirken
Makedon ordusunun mizraklar: sarissa’larin bugday tarla-
sindaki bagaklar gibi parladiginm gérdiiler.

Onlar1 uzaktan goren Philippos atini mahmuzlayarak,
oglunu karsilamaya gitti. "Merhaba oglum!" derken, bir
eliyle oglunun omzuna vurdu. "Her sey tahmin ettigim gibi
oldu. Iste orada bizi bekliyorlar. Adamlarim sol kanada
yerlestir, sonra benim yanima gel. Parmenion ve Kara ile
savag planin1 hazirladik; toparlamak igin de seni bekledik.
Tam zamaninda geldin. Kendini nasil hissediyorsun?"

"Merhaba baba. Kendimi ¢ok iyi hissediyorum ve bir
dakika sonra senin yaninda olacagim."

Bunu soyledikten sonra birligini alip sol kanattaki yer-
lerine yerlestirdi. Ephestione eliyle tepeleri géstererek hay-
kirdy: "Ah, géklerin tanrilari, suraya bak! Baban bizi The-
baililerin Kutsal Taburu’nun karsisina yerlestirmis. Su te-
pede kan rengi pelerin ve khiton giymis askerleri goriiyor
musun? Iskender, onlar gergekten getin cevizdir ve simdiye
dek onlar1 alt eden olmamagtir."

"Goriiyorum Ephestione. Biz onlar: alt edecegiz. Adam-
larin {i¢ saf halinde diz. Dalga dalga saldiracagiz onlara."

"Ulu Zeus!" diye bagird: Seleukos. "Onlara neden Kut-
sal Tabur dendigini biliyor musunuz? Ciinkii her biri bir ar-
kadasina kutsal bir yeminle, 6lene dek onu birakmama ye-
miniyle baglanmigtir.”

"Oyledir," diye onaylad:1 Perdikkas. "Ve séylentilere
gore askerlerin hepsi birbirinin sevgilisiymis; bu nedenle
de daha giiglii bir sevgiyle birbirlerine bagliymiglar."

"Bu onlar1 bizim darbelerimizden koruyamayacaktir,"
dedi Iskender. "Ben dénene dek yerinizden kimildamayin."

Atin1 mahmuzlayip orduyu biitiiniiyle gorebilmek igin
bir yikseltiye ¢ikmig olan Philippos, Parmenion ve Ka-
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ra’nin yanina gitti. Kargilarinda, sagda Khaironeia Akro-
polisi ve tapinaklar:1 gériiniiyordu.

Merkezde ve solda, ovaya hakim bir dizi tepeye once
Atinalilar, sonra Thebaililer dizilmislerdi. Kalkanlari, be-
yaz bulutlarin gelip gectigi bu ilkyaz gégiinde yiikselen gii-
nesle parliyordu. En sagda ise Thebaililerin Kutsal Taburu
koyu renkli bir leke gibi goze ¢arpiyordu.

Philippos kendi sag yanina iki ‘kalkancy’ birligini diz-
misti; bunlar {i¢ giin 6nce Karethes’in ordusunu yerle bir
eden saldir1 birlikleriydi ve dogrudan onun kumandasin-
daydilar. Adlarini, bakir ve giimiis Argos yildiziyla siisli
kalkanlarindan aliyorlard.

Merkezde Parmenion ve Kara’nin yonetiminde on iki
phalanks taburu bes sira halinde dizilmisti; uzun mu uzun,
hafif yan yatik duran mizraklar: sivri u¢lu agaglarin olus-
turdugu bir orman gibiydi. Solda ise Iskender’in Ug Birligi
ile sona eren saflari, hetairoi’lerin siivarileri olusturuyordu.

"Ilk 6nce ben saldiracagim," dedi Philippos; "Atinalila-
r1 oyalayacagim. Sonra gerilemeye baglayacagim ve onlar
pesimden gelirlerse Parmenion, sen phalanks’larin bir ta-
burunu araya sokacak ve diigmani ikiye béleceksin, sonra
da o6teki alt1 taburunu onlarin istiine saldirtacaksin. Kara
ise ordunun geri kalaniyla seni izleyecek.

Iskender, o zaman sira sana gelecek: Siivarilerini The-
baililerin sag kanadina dogru siireceksin ve Ug Birliginle
Kutsal Tabur’a saldiracaksin. Cokertebilirsen, sonra ne ya-
pacagim biliyorsun.”

"Cok iyi biliyorum baba: Phalanks orstiir, siivari ge-
kig." -

Philippos oglunu gogsiine bastirdi, bir an i¢in Krali-
¢e’nin los odasinda yeni dogmus bebegini gégsiine bastirdi-
g1 &m yeniden yasgadi. "Dikkatli ol, evladim. Carpigma sira-
sinda her yandan darbe yagar," dedi.

"Dikkatli olacagim baba," dedi Iskender. Sonra Buke-
falos’un sirtina atlayip savas diizenine girmis tiim ordunun
oniinden gecerek kendi birligini denetledi. Philippos uzak-
tan bakislariyla onu izledi, sonra yaverine doniip, "Kalka-
nim," dedi.

"Ama efendim..."
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"Kalkanim," diye yineledi Kral.

Yaveri, Argos yildiz1 altindan olan kraliyet kalkanim
Philippos’un koluna takti.

Tepelerin dorugundan bir borazan sesi yankilandi; he-
men sonra rizgéar vadiye fliitlerin tiiyler tirpertici sesini ta-
sidi. Davullar da savag adimlariyla yiiriiyen askerlere tem-
po tutuyordu. En énden yiiriiyen birlik giinesin 151g1m bin
bir alev dilimine béliiyor, zirhli piyadelerin agir demir
adimlari vadide tuhaf yankilar uyandiriyordu.

Ug Birligi simdiden iiggen bigiminde dizilmisti, Isken-
der de 6teki askerlerin 6niinde yerini almigti, gozlerini diig-
man ordunun sag kanadindaki yenilmek bilmez Kutsal Ta-
bur’a dikmigti. Bukefalos ise huzursuzlaniyor, nallariyla
toprag eseliyor, kuyrugu ile sagrilarini déviiyordu.

Suvarilerden biri saldir1 igaretini vermek iizere olan
Philippos’a yanasti: "Efendim," dedi yere atlarken, "De-
mosthenes Atinalilarin agir piyadeleriyle savas alaninda."

"Oldiiriilmemesini istiyorum," dedi kral. "Buyrugumu
askerlerin arasinda dolastir."

Sonra arkasinm1 dondii ve ‘kalkanhlar’ina bakt; tolgala-
rinin goz deliginden goriilen gozleri diismana kilitlenmigti
ve ylizleri ter igindeydi. Simdi, her birinin 6liime yakindan
baktig1, sag kalabilme arzusunun tiim 6teki duygulardan
baskin oldugu bir andi. Onlar: kaygiyla kivranmaktan kur-
tarmanin ve saldiriya gegirmenin zamani gelmigti.

Philippos kilicim1 kaldirdy, savag naras: att1 ve adamla-
r1 vahgi hayvanlar gibi bagirarak, yireklerinden her kor-
kuyu sokiip atarak, yalnmzca kalabaligin i¢ine dalip ¢arpig-
ma 6fKkesi i¢ginde her geyi, hatta kendilerini de unutarak ile-
ri atildilar.

Subaylar adimlarimi ve siralari1 bozmamalar, dismana
birlik iginde saldirmalar1 igin bagirirken onlar kosarak
ilerliyorlarda.

Artik pek az zaman kalmigti, Atinalilar adim adima,
kilig kilica, mizraklarini ileri uzatmislar, fliitlerin tiz sesle-
rine, davullarin giimbiirtiisiine uyarak, naralar atarak iler-
liyorlardx:

Alalalai!
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Askerlerin birbirlerine girigmeleriyle dogan gimbiirtii
tiim vadide bir bronz gok giiriiltiisii olarak patladi, tepele-
rin yamaglarina ¢arpti, birbirini yok etmeye ¢aligan yirmi
bin erkegin 6fkesiyle yiikselen naralarla gokyiiziinii deldi.

Altin Argos yildiziyla 6teki askerlerden ayrilan Philip-
pos gemlenemez bir hirsla 6n safta savagiyordu; kilicini ve
kalkanimi savururken iki yaninda kizil saglari, killi1 beden-
leri ve yiizlerini, kollarini, gégiislerini kaplayan dévmele-
riyle dikkat ¢eken dev gibi Trakyal askerler onu koruyor-
lardi.

Atina ordusunun ilk saflar1 saldirinin siddeti karsisin-
da bir siire sendeledi, ama bir sahin ¢ighg gibi tiz ve ytirek
parcalayic1 ses onlar1 yiireklendirerek costurdu: Fliitlerin
ve davullarin sesini bastiran bu naralar Demosthenes’e ait-
ti. "Atinali erkekler, cesaret! Doviigiin erkekler! Ozgirliigi-
niiz, egleriniz ve ogullariniz i¢in savagin! Tirani bu toprak-
lardan kovun!"

Carpigmanin giddeti daha da artinca her iki ordudan
da askerler yere diismeye bagladilar, ama Philippos savasg
kazanilana dek kimsenin durup 6lii soymaya kalkmamasi
icin buyruk vermigti. Her iki ordu da saldirmak ve yarala-
maktan basgka bir sey diigiinmiiyordu.

Birinci sirada yer alan piyadelerin kalkanlar1 artik
kanla kaplanmisgti; kan damlalar1 topraga damhiyor, can ge-
kisen bedenler zaten kaygan topraklarda siiriikleniyor, bir
kisi yere diiger diismez, ikinci siradaki bir arkadasi onun
" yerini alarak déviigmeyi siirdiiriiyyordu.

Philippos’un beklenmedik bir isaretiyle borazancibasi
bir isaret verdi ve ‘kalkanlilar’in iki taburu birden 6liileriy-
le yaralilarim1 yerde birakarak gerilemeye basladi. Yavas
yavas, kalkanlarimi yiizlerinde tutarak, mizrak ve kiligla-
riyla darbe tistiine darbe indirmeye devam ediyorlardi.

Diigmanin geriledigini géren ve onlara gore daha uy-
gun bir konumda bulunan Atinali askerler giiglerini iki ka-
tina ¢ikarttilar, naralariyla birbirlerini costurdular. Ikinei
ve liglincii siradaki askerler ise kalkanlariyla 6ndeki arka-
daslarin ileriye itiyorlardi.

Philippos’un saldirmadan énce verdigi buyruga uyarak
‘kalkanlilarin siras1 gerileyerek solda yiiz adim geride
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yikselen kayalik bir yiikseltiye vardilar, arkalarini doniip
kosarak kagmaya basladilar.

O anda savasin hizina kendini kaptirmis, naralarla,
kan kokusuyla ve silahlarin sakirtisiyla sarhos olan, tuste-
lik zaferi pek yakin sanan Atinalilar, onlar1 tamamen yok
etmek icin diismanlarinin pesinden kosmaya basladilar.
Komutanlar1 Stratokles, onlari savag diizeninde tutabilmek
igin solugu yettigince bagiriyor, diismani Makedonya’ya
dek kovalamalarini soyliiyordu.

O sirada soldan bagka borazanlar ¢ald: ve iki at araba-
siin arasina asilmig olan olaganiistii biiyiiklitkte bir davul
g6k giimbiirtiisiine benzeyen sesini vadide duyurdu; yer
gok inledi. Parmenion bir isaret verince phalanks’larin on
iki taburu birden aym adimla ve enlemesine yayilarak iler-
lemeye bagladilar.

Bu goriintii karsisinda Thebaililer de tek sira halinde
ve digbudak agacindan yapilmis agir mizraklarini 6ne uzat-
mus olarak atildilar, ama Makedonlarin ilk taburu, Atinah-
larin ‘kalkanhlar’ tarafindan kovalanirken dagilmis olan
cephesiyle Thebaililerin sol kanad arasina siziverdi.

Philippos kan lekeleri i¢ginde kalmig olan kalkanini ya-
verine verdi ve atina atlayarak Parmenion’un yanina gitti.
General’in kaygili gozleri onlara dogru ilerleyen ve yasa-
nanlara aldirmadan acimasizca silahlarini dogrultmus yii-
rityen Kutsal Tabur’a kilitlenmigsti.

Merkezde yokusa dogru yiirtiyen birinci Makedon tabu-
ru yiiksekligin avantajini kullanmiyordu. Thebaililerin bir
piyade béliigii gecidi tutmaya niyetlendiginde, pezhetai-
rot’ler kargilarimi indirerek yiiz yiize gelmeden diigmani
kirdilar, sonra da atlarinin nal seslerini ovadan, yankila-
nan biiyiik davulun ritmine uydurarak yuriiyiise gectiler.

Arkadan verev bir ¢izgi halinde 6teki askerler geliyor-
du; tgiincii siraya kadar hepsi sarissa’larini indirmiglerdi.
Geri konumdaki piyadelerin silahlar1 dik tutuluyor, asker-
ler yiiriirlerken riizgirda salinan bugday basaklar: gibi go-
riiniiyorlardi. Silahlarin tehditkar tingirtis1 savasegilarin
agir yiirityiigityle 6rtiigityor, diismanin kulagina ugursuz
bir kehanet, bir 6liim sesi olarak ulagiyordu.
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Kral, General Parmenion’a, "Simdi!" dedi. Ve Parmeni-
on parlatilmig kalkaniyla Iskender’e ii¢ yansimal bir igaret
gondererek siivarilerin ve Ug Birligi’nin harekete gegmesi-
nin zamaninin geldigini bildirdi.

Prens mizragini havaya kaldirarak haykird:: "Ug dalga
istiyorum erkekler!" Ve sonra sesini daha da yiikselterek
"Phokis kdi Deimos!" diye bagirdi. Sonra da topuklariyla
Bukefalos’a vurdu. Aygir dértnala kosmaya baglayarak ¢ig-
lik ve 6liim dolu ovay1 agmaya bagladi. At, bir cehennem ze-
banisi gibi kapkara, siivarisi gozler kamastiran zirhi iginde
181l 1811d1, tolgasinin yiiksek tepeligi riizgarda dalgalaniyor-
du.

Ug Birligi'nin tiim askerleri bir biitiin olarak onun ar-
kasindan geliyordu; Bukefalos’un kigsnemeleriyle cosan at-
lar siivarilerinin topuklariyla hizlaniyor, borazanlarin se-
siyle cosuyordu.

Kutsal Tabur saflar: siklagtird1 ve erkekler mizraklari-
n1 bu 6fkeli kalabalig: durdurabilmek igin topraga gémdiy
ama Iskender’in birliginin birinci dalgasi erim noktasina
gelince onlar1 ok yagmuruna tuttuktan hemen sonra bir
manevrayla dondii. Sonra ikinci ve tgilincii dalga askerler
gelip aym1 seyi yaptilar. Thebaili askerlerin pek gogu diis-
man oklariyla dolu kalkanlarini terk etmek ve korunmasiz
savagmak zorunda kaldilar. Bunun iizerine Iskender birli-
gine iiggen bi¢imini almalarini buyurarak hepsinin bagina
gecti. Bukefalos’n Kutsal Tabur’un iglerine siiriikledi, miz-
ragimni dort bir yana sallady; sonra kalkanimi da atip kiliciy-
la déviigmeye basladi.

Yanindan ayrilmayan Ephestione, kalkanini onu koru-
mak i¢in kaldiriyordu.

Kutsal Tabur’un savasgilar1 savas alanina terk ettikle-
ri her askerden sonra birbirlerine sokuluyorlar, yarasini
onaran bir beden gibi kalkanlariyla bir set olusturuyorlar,
bitmek bilmeyen bir enerjiyle darbe iistiine darbe vuruyor-
lar, sonsuz bir hirsla ¢arpigiyorlardi.

Iskender geriledi ve Ephestione’yi ¢agirdi: "Seninkileri
su yana gotiir, bir gedik a¢ ve Thebaililerin merkezini arka-
dan sar. Kutsal Tabur’u bana birak!"
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Ephestione bu buyruk uzerine Seleukos, Perdikkas,
Philotas, Lysimakhos, Krateros ve Leonnatos ile ilerledi,
stivarileri Kutsal Tabur ve Thebaililerin geri kalan birlik-
leri arasina soktu. Sonra Iskender’in 6niinde gegit yaptikla-
r1 giin oldugu gibi genis bir déniis yapip dismanm arkadan
sararak onlar:1 akin akin yaklasan phalanks’larin sivri miz-
raklarina dogru ittiler.

Kutsal Tabur’un savasgilar1 U¢ Birligi’nden aldiklar:
stirekli darbelere umutsuz bir cesaretle karsilik verdiler,
ama son adama kadar birer birer distiiler ve onlar: birbir-
lerine baglayan, gerilememe, asla arkalarini dénmeme ye-
minine son adam diisene dek sadik kaldilar.

Giineg gokyliziiniin tepesine varmadan ¢arpigsma kaza-
nmilmigty. Iskender zirhi kan iginde, kilic: elinde, Parmenion’
un kargisina ¢ikti. Bukefalos'un gégsii ve sagrilar1 da kip-
kirmiziydi. "Kutsal Tabur artik yok!" dedi.

"Tim cephede zafer bizim!" dedi Parmenion.

Iskender, "Kral nerede?" diye sordu.

Parmenion, ¢arpisma nedeniyle hila toz duman iginde
olan ovaya dogru bakti; cesetlerin ortasinda, topallayarak,
kendinden geg¢misgesine tek basina dans eden bir adam
gosterdi: "Iste orada," dedi.
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Bu savasta iki bin Atinah asker 6ldi, pek ¢ogu esir alin-
di. Bunlar arasinda yaras: hala kanayan ve zirhi sirtinda
olan hatip Demades de vardi. Demosthenes, Plataia ve Le-
vadia’ya dogru uzanan gegitlerden kacgarak kurtulmustu.

En bityiik kitlesel kaybi Thebaililerle onlarin merkezde
konuglanan miittefikleri Akhalar vermisti. Iskender’in as-
kerleri Kutsal Tabur’u yok ettikiten sonra onlar1 arkadan
sarmis, phalenks’larin mizraklarina iterek bir kiyima yol
acmiglarda.

Philippos 6fkesini kendisine ihanet ettiklerine inandig:
Thebaililerin iistiine kusmustu. Tutsaklar: kole olarak sat-
t1 ve gomiilmeleri igin cesetlerini teslim etmeyi reddetti.
Onu uyaran Iskender oldu.

Kral’in é6fkesi biraz olsun dindiginde, "Baba, sen bana,
insanin elinden geldigince cémert ve yiice goniillii olmasi
gerektigini s6ylemistin," dedi. "Akhilleus da Hektor’un ce-
sedini ona yalvaran yagh Kral Priamos’a teslim etmisti. Bu
insanlar da aslanlar gibi déviistiiler ve kentleri i¢in canla-
rin1 verdiler. Saygi girmeyi hak ediyorlar. Kald: ki, bu é6lii-
leri vermeyerek ne kazanacaksin?"

Philippos yanit vermedi, ama oglunun sézlerinin bir ki-
vileim yaktig: belliydi.

"Ayrica burada seninle konugsmak isteyen Atinali bir
subay var."

"Simdi olmaz!" diye kiikredi Philippos.

"Onunla konusmayi kabul etmezsen, yarasim sardir-
mayarak kendini 6liime terk edecegini soyliiyor."
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"Pek iyi olur. Bir tanesi eksilir."

"Nasil istersen. Onunla ben ilgilenirim."

Sonra babasinin yanindan ayrilarak iki ‘kalkanl’ as-
kerini ¢agirdi. "Su adami benim ¢adirima getirin, bir de
cerrah ¢agirin."

Askerler emri yerine getirdi. Atinali soyulup temizle-
nerek yelken bezinden bir yataga yatirildi.

Az sonra askerlerden biri geri geldi, "iskender, cerrah-
larin timi bizim askerlerimizle ilgileniyorlar ve agir yara-
I1 olanlar1 kurtarmaya galigiyorlar, ama sen emredersen,
gene de onlar1 birakip gelecekler."

"Onemi yok," dedi Prens. "Onunla ben kendim ilgileni-
rim. Bana igne, iplik, sis getirin, su kaynatin, bir de temiz
sarg1 bezi bulun." Adamlar gagkinlikla prenslerine bakti-
lar, yarah asker ise hepsinden saskindi.

"Benimle yetinmelisin," dedi Iskender. "Bir diigmam
kurtartnak i¢in Makedon askerimi feda edemem."

O anda cadira giren Kallisthenes, Prens’in 6niine 6n-
liik takmus, ellerini yikadigim gordii.

"Ne oluyor?"

"Bu da aramizda kalacak, ama bana yardim edebilir-
sin. Aristoteles’in anatomi derslerini sen de benimle izle-
din. Yarayi sarap ve sirke ile yika, sonra igneye ipi gegir:
Benim goézlerimin gevresi terli."

Kallisthenes titizlikle Prens’in séylediklerini yapar-
ken, Prens yaray: incelemeye bagladi. "Bana makasi ver:
Burasi ¢ok pargalanmis.”

"Al igte."

Iskender, yaraliya bakarak, "Adin ne?" diye sordu.

"Demades."

Kallisthenes’in gozleri faltag: gibi agcilmigti; bu adin bir
sey ifade etmedigi belli olan Iskender’in kulagina, "Iyi ama
bu o tinlii hatip!" diye fisildada.

Cerrahliga o anda baglamis olan hekimi yarasini keser-
ken Demades yiiziinii burusturdu. Iskender sonra igneyle
ipligi alda.

Iskender o arada, "Bana Demosthenes’ten soz etsene,"
dedi.
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"0... bir vatanseverdir," dedi Demades dislerinin ara-
sindan, "ama diigiincelerimiz birbirinden farkhdir."

"Ne anlamda?" Iskender yardimcisina déndii, "Parma-
ginm1 suraya bassana," dedi.

Yarali, solugunu tutarak konusmaya g¢ahsiyordu; "Su
anlamda ki ben Thebalililerle birlikte savasa katilmaya
karsiydim ve bunu agik¢a sdylityordum," dedi. Iskender ip-
ligin diigiimiini atinca derin bir soluk verdi.

"Dogru," diye fisildad1 Kallisthenes. "Konugma metin-
lerinin bazilari bende var."

"Bitirdim," dedi Prens. "Simdi sarabiliriz." Sonra Kal-
listhenes’e dénerek, "Yaraliy1 yarin bir hekime goster. Ya-
ra sigip iltihap toplarsa diren koymak gerekir; o zaman ger-
¢ek bir hekim ilgilense iyi olur."

Demades bez yatagin lizerinde dogrularak, "Sana nasil
tesekkiir edebilirim?" diye sordu.

"Bana bunu da 6greten 6gretmenim Aristoteles’e tegek-
kiir et. Ama anladigim kadariyla siz Atinalilar onun dege-
rini pek bilememigsiniz."

"Bu akademinin kendi i¢inde yasanan bir sorundan
kaynaklaniyor. Kentin konuyla ilgisi yok."

"Beni dinle. Ordu meclisi, burada savag alaninda topla-
nip sana politik bir gorev yiikleyebilir mi?"

"Kuramsal olarak evet. Biiyiik bir olasilikla oy kulla-
nabilecek yurttaglarin biyiik bélimii su anda Atina’da de-
gil, burada bulunuyor."

"O zaman simdi git onlarla konug ve Kral’la barig ko-
sullarina iligkin bir goériisme yapilmasini sagla."

Demades bir yandan giyinirken, sagkinlikla, "Bunu
ciddi mi soyliiyorsun?" diye sordu.

"Benim sandigimdan temiz bir giysi alabilirsin. Geri
kalanini ben babamla konusacagim. Kallisthenes de sana
kalabilecegin bir yer bulacaktir."

"Sag ol... ben..." Demades sbyleyecek bir s6z bulama-
dan Iskender ¢adirdan giktu.

Prens babasinin ¢adirina girdiginde Philippos’un Par-
menion, Kara ve 6teki komutanlariyla aksam yemegini ye-
mekte oldugunu gérdi.
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"Bizimle bir lokma yer misin?" diye sordu Kral. "Ye-
mekte keklik var."

"Burada binlerce var," dedi Parmenion. "Sabah Kopais
Goli’'nden havalanip giin boyunca buradaki irmakta besle-
niyorlar."

Iskender de bir tabure gekip oturdu.

Kral biraz sakinlesmis, neselenmeye baslamisti.

"Soyle bakalim Parmenion, oglumu nasil buldun?" der-
ken eliyle oglunun omzuna vurdu.

"Harikaydi Philippos: Gorevini en kidemli hetairoi su-
bayinin yapamayacag bir basariyla tamamlad.”

"Oglun Philotas da biiyiik bir cesaretle ¢arpist1 Gene-
ral," dedi Iskender.

"Pekal4, o Atinah tutsagi ne yaptin?" diye sordu Kral.

"Onun kim oldugunu biliyor musun? Demades."

Philippos ayaga firladi. "Bundan emin misin?"

"Istiyorsan Kallisthenes’e sor."

"Tanrilar agkina, hemen bir cerrah gonder, adamin ya-
rasiyla ilgilensin. O her zaman bizim politikamiz lehine ko-
nugan bir hatip olmustur."

"Yarasim ben diktim bile, yoksa su anda kanamadan
o0lmiis olurdu. Ona kamp iginde belli bir 6zgurlik verdim.
Yarin sana bir barig anlagmasi 6nerisiyle dénecegini umu-
yorum. Yanhs anlamadiysam, sen Atina ile savas istemi-
yordun."

"Oyle. Ve bir deniz kentini ele gegirmek i¢in denizin de
efendisi olmak gerekir ki biz 6yle degiliz. Bunu Perinthos
ve Byzantion’da denedim. Iyi 6nerileri olursa dinlerim, yok-
sa kendi 6nerimi sunarim. Su etini ye de sogumasin."

Khaironeia Savasi’nda canini kurtaranlarin Atina’ya
donerken yanlarinda gotiirdiikleri umutsuzluktu. Yenilgiyi
anlatarak 6len ve tutsak diigenlerin sayisim dile getirdikle-
rinde kent aglamalar, agitlarla inlemeye bagladi, ¢linkii
kent halki sevdiklerinin 6lii mii, yoksa tutsak mi oldugunu
bilemiyordu.
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Hala bitkin ve yarali olan Demosthenes, halki son bir
kez daha dayamisma gostermeye, Attika koylilerini surla-
rin igine sokmaya ¢agirdi ama yandas toplayamada.

Philippos tarafindan génderilen bir haberci birkag giin
sonra korumalar: egliginde kente girerek bir barig anlag-
masl Onerisi i¢gin kent kurulunu toplantiya ¢agirdi. Halkin
temsilcileri bu 6nerinin Khaironeia’da tutsak diigen kentli-
lerce onaylandigini ve Demades’in imzasin tasidigim go-
riince sasirdilar.

Atinahlar agik havada, ilkyaz giinesi altinda toplan-
miglardi. Ulak konugma izni aldiginda soyle dedi:

"H4ala Kralimiz Philippos’un konugu olan kentliniz De-
mades sizler i¢in bir anlagmanin kosullarini1 Kral’la gériige-
rek, sizlerin de olumlu bulacaginiz bir anlasma metni ha-
zirlamigtir.

Kralimiz sizin diigmaniniz degildir, hatta kentinize ve
yapitlarina hayrandir. Delphoi Tanris’'nin istegine uyarak
bu savasi agarken aslinda son derece goniilsiizdii."

Toplantiya katilanlar konugsmayi yapan habercinin
bekledigi tepkiyi vermediler: Hepsi kosullar1 6grenmekte
sabirsizlandiklarindan sessizliklerini koruyorlardi. Konus-
maci ulak sézlerini siirdiirdii:

"Philippos intikam peginde degildir; Ege Denizi’ndeki
adalarinizin sizde kalmasi gerektigine inanmaktadir ve si-
zin yoneticilerinizin yiizyillhik bir dostluga ihanet ederek
Thebalililere verdigi Oropos, Thespia ve Plataia’y: size iade
ediyor."

Ilk sirada, kent temsilcilerinin yaninda oturan Demost-
henes yanindaki kisinin kulagina egilerek fisildadi: "Béyle
yaparak Bogazlar’daki kentlerimize el koyacagini anlami-
yor musunuz? O kentlerin adin1 anmadi bile."

"Sonug daha da kétii olabilirdi," diye yanitladi onu ar-
kadasi. "Sus da bagka neler séyleyecegini dinleyelim."

"Kral sizden tazminat v e fidye istemiyor," diyen Make-
don sézlerini sturdiirdii. "Tutsaklarimzi ve onurlarina layik
bigimde gémiilebilmeleri i¢in gehitleri geri verecek. Bu hii-
ziinlii gérevi bizzat Kral’in oglu Iskender iistlenecektir."

Duygu seline kapilan halk bu haberi alinca dyle mutlu
oldu ki, Demosthenes partiyi yitirdigini anladi. Philippos
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onlar1 en hassas noktalarindan vurmustu, tistelik bu mer-
hametli davranig i¢in Prens’i Atina’ya gondermekteydi. Bir
aile igin, gehit diigen evladimn térenle gémiilemeden akba-
balarla kopeklere yem oldugunu bilmek kadar i¢ paralayici
bir durum yoktu.

"Simdi gorelim bakalim bu kadar cémertligin karsisin-
da bizden neler istiyor?” diye mirildandi Demosthenes.

"Bunun karsiliginda Philippos’un Atinalilardan tek is-
tedigi, onlarin dost ve miittefik olmay1 kabul etmeleridir.
Tim Yunan temsilcileriyle sonbaharda Korinthos’ta bulu-
sarak diismanliklara son verecek ve kalici bir dostluk kura-
cak goriismeler yapacaktir. Bundan sonra da simdiye dek
denenmemis gérkemli bir girisimde bulunacak, bunu Yu-
nanlarla birlikte yapmaktan seving duyacaktir. Bunun an-
lam1 Atina’nin 6zel donanma birligini ¢ézmesi ve Philip-
pos’un simdi kurmakta oldugu biiyiik panhellenik birlige
katmasidir: Philippos yarimadanin yiizyillardir siiren i¢ sa-
vaglarinl sona erdirmeye ve Asya’daki Yunan kentlerini
Perslerin boyundurugundan kurtarmaya karar vermigtir."

Kenti son bir kez costurmak i¢in 56z isteyen Demosthe-
nes’in konugsmasina karsin 6neri bilyiik ¢ogunlukla kabul
edildi. Konsey, biiyiik hatibi incitmemek ve gonliinii almak
igin gehitlerin defin téreninde onun bir konusma yapmasini
istedi. Demades’in imzasini tasiyan belge, tiim hiikiimet
temsilcileri tarafindan imzalanarak Philippos’a geri génde-
rildi.

Kral haberi alir almaz, savag alaninda yakilmis ceset-
lerin kemikleri ve kiilleriyle ytiklii araba konvoyuyla bir-
likte Iskender’i yola ¢ikardi. Tutsaklar, sehit diigmiig as-
kerlerin biiyiik bir b6éliimiiniin kimligini saptamigti; Eume-
nes bu bilgilerin 1g1g1nda her bir tahta kutunun istiine ge-
hit askerin adiyla aile adini yazdirmigti.

Taninmayan askerlere ait kutular en arkadaki araba-
lara yiiklenmigti, ama hekimler bu cesetlerin niteliklerini,
goz ve sag rengi gibi 6zelliklerini not etmiglerdi.

Iyi niyetinin gostergesi olarak Philippos meghul asker-
lerin taninmalarina yardimc olabilir diigiincesiyle, silahla-
rinm1 da yanlarina koydurmustu.
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Philippos, yola ¢ikan ogluna sokularak, "Seni kiskani-
yorum oglum," dedi. "Diinyanin en giizel kentini gérmek
lizeresin."

Arkadaglar: da onu yolcu etmeye geldiler.

Prens, Ephestione’ye dénerek, "Bukefalos’u sana ema-
net ediyorum," dedi. "Onu béyle uzun bir yolculukta yor-
mak ve tehlikeye sokmak istemiyorum."

"Ona giizel bir kadin gibi bakacagim," dedi arkadasi.
"I¢in rahat olsun. Beni asil iizen..."

"Nedir?"

"Kesgke... Kampaspe’nin bakimini da bana emanet et-
seydin."

"Kes sesini, rezil..." diyerek giildii Iskender. Sonra da
seyislerinden birinin getirdigi kara bir ata binerek hareket
emri verdi.

Uzun araba konvoyu gicirdayan tekerleklerin sesleriy-
le yola gikinca Atinali tutsaklar da kisisel esyalariyla satin
alabildikleri yiyeceklerini koyduklar: ¢ikinlarin1 omuzlari-
na atarak yiirimeye basladilar. Baris antlagsmasinda tist-
lendigi 6nemli rol nedeniyle Demades’e bir at verildi.

Bu arada Thebaili sehitler hala gomiilmeden savag ala-
ninin kenarina biriken ve i¢ paralayici agitlar yakan anala-
rinin gozleri 6niinde yatiyor, giindiizleri kargalar, akbaba-
lar, geceleri de bagibos kopekler ve geceleri ortaya ¢ikan ya-
banil hayvanlar tarafindan pargalaniyorlardi. Baz1 anneler
de Khaironeia surlarinin iginde Philippos’un en feci bigim-
de 6lmesi i¢in kara biiyiiler yapmakla megguldiiler.

Ama o 4na dek ne yalvarmalar, ne lanet okumalar ige
yaramigtl: Kral kendisine ihanet ettigine inandig: bu yenik
diismaninin oliilerini ailelerine teslim etmeme konusunda
inat etmisgti.

Sonunda kendi basglarina da ayni geyin gelebilecegin-
den korkan arkadaglarimin israrlarina yenik diigen Kral
onlarin s6ziinii dinledi.

Thebaililer yas giysileriyle kentten ¢ikip agitlar esli-
ginde biiyik bir ¢ukur kazdilar ve savag alanindan topla-
diklar: ogullarinin cesetlerinin kalintilarin1 buraya gémdii-
ler. Mezarin iistiine bir tiimiilils inga ettiler; oniine de sa-
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vagellarinin cesaretini simgelemesi igin biiyiik bir aslan
heykeli diktiler.

Sonunda onlarla da bir barig imzalandi, ama Thebaili-
ler Akropolis tizerinde Makedon egemenligini ve Boiotia
birliginden g¢ikarak Philippos’un panhellenik birligine ka-
tilmay1 kabul etmek zorunda kaldilar.

Iskender Atina’da en saygin konuga yaragir térenlerle
kargilandi. Ustlenmis oldugu bu hiiziinlii ve merhametli go-
rev ve tutsaklara davranigindaki yiice goniilliilliik nedeniy-
le kent konseyi alana bir heykelinin yerlegtirilmesine ka-
rar verdi. Bu nedenle Prens, Lysippos’tan bagkasina poz
vermeme karari almis olmasina karsin biiyiik Atinali yon-
tucu Prothegenes’in karsisinda da poz verdi.

Demosthenes yenilgiye karsin kentlilerince hala ¢ok
seviliyordu. Bu gériismeler sirasinda iiziilmemesi ve iki ta-
rafin da kiigiik diismemesi i¢in Trezene kenti karsisindaki
Kalauria Adasr’na génderilmisti.

Iskender durumu anlayarak ona iligkin bir sey sorma-
di. Resmi gorevleri sona erer ermez Aristoteles’in ona bazi
anitlarin resmini gostererek anlattigi Akropolis’i gérmek
istedi.

Firtinali bir gecenin sabahinda Akropolis’e tirmanan
Iskender renklerin pariltisi, heykellerin ve resimlerin gii-
zelligi kargisinda goézlerinin kamastigini, dilinin tutuldugu-
nu hissetti. Parthenon genis diizliigiin ortasinda gorkemle
yiikseliyor, Phidias’in yapit1 olan ve Athena’nin Zeus’un al-
nindan dogusunu temsil eden yontular grubuyla bezeli alin-
likla taglaniyordu. Heykeller gergekten olaganiistii biiyiik-
likteydi; duruslar1 da ¢atinin sagaginin egimini izliyordu;
ortada ayakta duranlar énemli kahramanlardi, yanlara
dogru heykeller diz ¢6kmiig ya da uzanmiglarda.

Hepsi canli renklerle boyanmis, baz1 béliimleri bronz
ve altin parcalarla bezenmisti. Tapinagin yaninda, giris
merdivenlerinin solunda Phidias’in bir bagka heykeli vardu.
Altin uglu bir mizrak tutan tanriga heykeli, Atinali denizci-
lerin kentlerinin limanina girerken ilk gordiikleri parilta
olurdu.
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£2ma en biiyiik beklentisi, tapinagin iginde yer alan ve
gene Phidias’in dehasinin iiriinii olan dinsel heykeli gor-
mekti.

Iskender tanrilarin mekani olan bu kutsal ortama duy-
dugu saygiyla sessiz adimlarla igeriye girdi, gocuklugundan
beri dinledigi altin ve fildigi giizellikle kars1 kargiya geldi.

Icerideki hava rahiplerin tanriga onuruna araliksiz
yaktiklar tiitsiiler nedeniyle pek agirdi; ayrica tapinak ol-
dukga los oldugundan gatiy1 ayakta tutan ¢ift sira stitunun
arkasinda yiikselen heykelin altin ve fildisi oymalari daha
da goz alic1 bigimde parhyordu.

Tanriga heykelinin ayaklarina dek uzanan peplos’u,
tolgasi, mizrag: ve kalkani saf altindandj; yiizi, kollar: ve
ayaklar ise ten rengine uygun fildisinden oyulmusgtu. Tan-
riganin maviye ¢alan yesil gozlerini yansitabilmek igin se-
def ve turkuvaz kullanilmisti.

Tolgasinin tepesinde kirmiziya boyanmig ti¢ yiikselti
vardy; iki yandaki iki pegasus tarafindan, ortadaki ise bir
sfenks tarafindan ayakta tutuluyordu. Tanriganin sag elin-
de Kanath Zafer’in bir imgesi vardi. Prens’e bu heykelin
gercek insan boyutlarinda oldugu séylenmisti. Béyle olunca
Tanriga Athena heykelinin otuz bes ayak uzunlugunda ol-
dugu distniilebilirdi.

Iskender bu mucizevi giizelligi izlerken béyle bir hey-
keli yaratan kentin giiciinii ve sanini gegirdi aklindan. Ti-
yatrolar, tapinaklar inga eden, bronzu eritip mermeri oyan,
inanilmaz giizellikte freskler yaratan bu insanlarin yticeli-
gini dislindii. Denizlere egemen olan cesur denizcileri, ger-
¢eklerini o uzak ve piriltili limanlara dek ileten filozoflari,
tragedyalari ile binlerce kigiyi duygulandiran ozanlar:1 di-
stindii.

Hayranlik ve mutluluk duygulariyla sarsilan iskender,
Philippos’un aksak ayagiyla Khaironeia’da dliiler arasinda
kendisinden gegmisgcesine dans edigini animsadiginda
utang¢tan kizarda.

178



26

Iskender, Akropolis’in eteklerinde bulunan Dionysos Ti-
yatrosu'nu, biiylik alanin kentin tiim anilarini barindiran
yapilarim1 ve anitlarim ziyaret etti. Ama Polignotos’un re-
simledigi ve Pers savaslarini dile getiren fresklerin yer al-
dig1 ‘Siisli Revak’in kargisinda gergek anlamda kendinden
gecti.

Marathone Savagi’na iligkin kahramanlik destanlar,
zafer haberini getiren atlet Pheidippides’in kosarak Ati-
na’ya girmesi ve yorgunluktan yere yikilmasi da burada
fresklerle anlatiimigti.

Daha otede Ikinci Pers Savagi’nin ¢arpigmalar: resme-
dilmigti. Kentlerini terk etmek zorunda kalarak Salamis
Adast’na ¢ekilen Atinalilarin buradan aglayarak Akropo-
lisleriyle tapinaklarinin yakiligini seyretmeleri goriiliiyor-
du. Fresklerde anlatilan konulardan biri de Atina donan-
masinin Pers donanmasini bozguna ugrattig1 Salamis De-
niz Savasi’ydi; Biiyiik Kralin kara bulutlar ve dalgalar
arasinda dehsetle kagisi da seyredilebiliyordu.

Iskender bu harikalar ortamindan, insan dehasinin en
ileri kanitlarim verdigi bu miicevher kutusundan ayrilmak
istemiyordu, ama gorevi ve babasinin Pella’dan gonderme-
yi stirdiirdiigii mesajlar nedeniyle evine dénmek zorunday-
di.

Annesi Olympias da ona pek ¢ok kez yazmisg, Khairo-
neia Savagi’ndaki basarisim1 kutlamig ve 6zlemini dile ge-
tirmisti. Nedeni pek agiklanmayan bu 1srarda Iskender de-
rin bir huzursuzluk, itiraf edilemeyen bir rahatsizlik hisse-
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diyor, annesini tanidig1 kadariyla bunun yeni, aci verici bir
gelismeden kaynaklandigini tahmin ediyordu.

Boylece yaz baglarinda bir giin korumalariyla birlikte
yola ¢ikt1 ve kuzeye dogru ilerlemeye basladi. Tanagra’dan
Boiotia’ya girdi, sicak bir 6gleden sonrasinda Thebai yakin-
larindan gegti, giinegin yakici 1ginlar1 altinda ovay: asta,
sonra puslu Kopais Gélii kiyilar: boyunca ilerledi.

Arada sirada bir balik¢il kanatlarini hafif hafif ¢irpa-
rak bir hayalet gibi bataklik kiyilardan yiikselerek pusu
deliyordu; gorinmeyen kuslarin ¢ighklar1 boguk iniltiler
gibi yankilamiyordu. Evlerin ve koéylerin kapilarindan yas
belirtisi kara ortiiler sarkiyordu, ¢iinkii 6lim pek ¢ok aile-
nin sevdiklerini ellerinden almigti.

Iskender ertesi aksama dogru Khaironeia’ya vardi. Hi-
lalin aydinlatamadig1 karanhk gékytiziiniin altinda bir ha-
yalet kente benzeyen g¢evre burada yasanan zaferi yansit-
maktan ¢ok uzakti Cakallarin iniltisi ve baykusglarin higki-
riklar ile dolu gece boyunca Prens biiyiik, yalniz bir mese-
nin altina kurulan ¢adirinda karabasanlar gérdii.

Babasi, Lynkestides’te Illyriali kabile reisleriyle goriis-
meye gittiginden onu karsilamaya ¢ikmadig i¢in Prens sa-
rayma torensiz girdi. Onu heyecanla karsilayan Peritas
dort bir yana kosuyor, kuyrugunu sevingle salliyor, sonra
sahibinin iistiine athyor, yiiziinii ve ellerini yalayip duru-
yordu.

Iskender onu oksayarak bagindan savdi, Kampaspe’nin
kendisini bekledigi dairesine girdi.

K1z kosarak onu karsiladi ve siki siki kucakladi. Sonra
giysilerini soydu, yolculuktan sertlesmis kaslarim1 oksaya
oksaya yikad1. Iskender banyodan ¢iktiginda kiz da soyun-
maya bagladi ama tam o anda Leptine igeriye girdi. Yiizii
kizardi, gézlerini hemen yere indirdi.

"Olympias hemen onun yanina gitmeni istiyor," dedi.
"Aksam yemegini onun yaninda yiyecegini umuyor."

"Oyle yapacagim," dedi Iskender ve Leptine uzaklagir-
ken Kampaspe’nin kulagina fisildad:: "Bekle beni."

Kralige oglunu gériir gérmez agir1 bir heyecanla kucak-
lad.
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Delikanli kendisini annesinin kollarindan kurtard,
gozlerinin i¢ine bakarak, "Ne oldu anne?" diye sordu.

Olympias’in gozleri dogdugu topraklarin dag golleri gi-
bi karanlikti; bakiglar1 da o anda ruhunda ¢irpinan tutku-
larin giddetli ¢eligkisini yansitiyordu.

Kralige alt dudagini 1sirarak basini 6ne egdi.

"Ne oldu anne?" diye yineledi oglu.

Olympias dis kirikhigimi ve utancinmi gizlemek igin pen-
cereye dondii.

"Babanin bir sevgilisi var," dedi.

"Babamin yedi karis1 var. O atesli bir erkek ve tek bir
kadin ona higbir zaman yetmedi. Kald1 ki o bizim kral-
miz."

"Bu sefer degisik. Baban kiz kardesin yasindaki bir ka-
dina asik oldu."

"Bu daha 6nce de olmustu. Geger."

"Bu sefer durumun degisik oldugunu séyliiyorum sana.
Simdi 4sik oldu ve akli bagindan ugtu. Sanki..." Kralige i¢i-
ni ¢ekti. "Onu ilk tanidigim giinlerdeki gibi..."

"Arada ne fark var?"

"Cok," dedi Olympias. "Kiz gebe ve baban onunla ev-
lenmek istiyor."”

Yiizii bir anda allak bullak olan iskender, "Kim bu
ki1z?" diye sordu.

"General Attalos’un kizi1 Euridises. Neden kaygilandi-
g1imi1 anladin m1 simdi? Euridises Makedon asilli, en soylu
ailelerin birinden geliyor; benim gibi bir yabanci degil."

"Bunun higbir anlami yok. Sen kral soyundan, Akhille-
us'un oglu Pyrrhus'un ve Hektor'un karisi Andromak-
he’nin soyundan geliyorsun."

"Bunlar hep masal oglum. Kizin bir erkek evlat dogur-
dugunu varsayalim..."

Iskender séyleyecek s6z bulamadi, beklenmedik bir
kayg: sarivermisti i¢ini. "Ne soyleyeceksen acgik agik soyle-
sene! Aklinda olanlar1 anlat bir bir; bizi dinleyen yok nasil
olsa."

"Varsayalim Philippos beni tahttan indirerek Euridi-
ses’i kralige ilan etti —ki bu, onun giicii dahilinde bir igtir—
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iste o zaman Euridises’in oglu yasal véris olur, sen de taht-
tan indirilmis yabanci kadinin pigi olur gikarsin."

"Bunu neden yapsin ki? Babam beni her zaman sevmis,
benim i¢in hep en iyiyi istemigtir. Beni bir kral olmam igin
egitti."

"Sen bunlar1 anlamazsin. Giizel ve ategli bir kiz olgun
bir erkegin aklini basindan aliverir; yeni dogmusg bir bebek
de ona kendini geng¢ hissettirir, durmadan akan zamam
durdurarak tiim dikkatleri tizerine geker."

Iskender bu sézlere ne yamt verecegini bilemedi, ama
bu disiincelerin onu derinden tasalandirdig belliydi.

Bir iskemleye oturdu; diigiincelerini toplamak istercesi-
ne alnini sol eline dayadi. "Sence ne yapmaliyim?" diye sor-
du annesine.

"Bunu ben de bilemiyorum," dedi Kralige. "Béylesine
kiigiik diigiiriildiigiim igin 6fkeliyim, altiist oldum, ¢ilgin gi-
biyim. Erkek olsaydim..."

"Ben erkegim," dedi Iskender.

"Ama sen onun oglusun."

"Ne demek istiyorsun?"

"Hi¢. Katlanmak zorunda oldugum bu onur kirici du-
rum, sagduyumu yok etti."

"Pekal4, bu durumda ben ne yapmaliyim?"

"Hig¢. Simdi higbir sey yapamazsin. Ama seni uyarmak
igin xonusmak istedim, ¢iinkii bu andan sonra her sey ola-
bilir."

"Gergekten ¢ok mu giizel?" diye sordu Iskender.

Olympias basim egdi, bu soruyu yanitlamanin ¢ok zor
geldigi belliydi. "Tahmin edemeyecegin kadar giizel. Ve
onu kralin yatagina babasi General Attalos soktu. Kesin
bir plani oldugu belli; pek ¢ok Makedon soylusunun da ar-
kasinda oldugundan emin olmali. Biliyorum, benden nefret
ediyorlar."

Iskender gitmek lizere ayaga kalkt1

"Yemege kalmiyor musun? Senin i¢in de hazrlattim.
Senin sevdigin geyleri pigirttim."

"Ag degilim anne. Ustelik ¢gok yorgunum. Bagigla beni.
Pek yakinda yeniden bir arada oluruz. Simdi sen huzurunu
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hozmamaya ¢alis. Su anda yapabilecegimiz pek bir gey ol-
dugunu sanmiyorum."

Annesinin sozleriyle altiist olmus durumda ¢ikt1. Baba-
#inin onu tahttan indirmesi, siirgiine géndermesi gibi bir
vlasilik asla aklindan gegmemisti, Khaironeia zaferiyle Ati-
na’daki diplomatik goérevindeki belirgin rolii géz 6niinde tu-
tulursa, su donemde boyle bir sey yapmasi beklenmezdi.

Bu diisiinceleri zihninden kovup atini gérmek igin ahir-
Jara indi; onun sesini duyan Bukefalos da kisneyip cifteler
atarak sevincini belli etti. Atinin ahir1 son derece diizenliy-
di ve taze saman kokuyordu. Hayvanin tiiyleri piril pirilds,
yelesi ve kuyrugu bir kiz sag gibi 6riilmiistii. Iskender ona
yaklasti, kucakladi, boynuyla yiiziinii uzun uzun oksada.

"Sonunda doénebildin!" dedi arkasindan bir ses. "Seni
burada bulacagim biliyordum. S6yle bakalim, Bukefalos'u
nasil buldun? Sence ona nasil bakmisim? Sana s6z verdigim
lizere, guzel bir kadin gibi degil mi?"

"Ephestione, sensin!"

Delikanl ilerledi ve arkadasinin omzuna sevingle vur-
du. "Hey haydut, 6zledim seni!"

Iskender de ona géyle bir vurdu. "Ben de seni at hirs:-
n!"

Sonra iki arkadag zamandan, oliimden ve dostluktan
daha sik1 bir kucaklagmayla birbirlerine sarildilar.

Iskender dairesine donebildiginde olduk¢a ge¢ olmustu;
Leptine’nin, kapisimin oniinde artik sonmiig bir kandilin
yaninda oturmus uyuyakaldigim gord.

Onu yavasga kollarinin arasina almadan egilip ytzini
seyretti, sonra da yatagina birakt: ve dudaklarina bir 6pii-
ciik kondurdu. Kampaspe o aksam Iskender’i bosuna bekle-
di.

Birkag giin sonra Philippos saraya déndii ve oglunu he-
men yammna ¢agirdl. Iskender odasina girer girmez Kral
onu cogkuyla kucakladi. "Tanrilar agkina, harika goruni-
yorsun. Atina’y1 nasil buldun?" Ama oglunun kendine aymn
cogkuyla karsilik vermedigini gordii.

"Ne var oglum? Su Atinalilar seni yumusattilar mi ne?
Yoksa 4gik mi1 oldun? Ah, Herakles adina, bana agik oldu-
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gunu soyleme sakin! Ah ben ona ‘kiz arkadaglarin’ en dene-
yimlisini armagan ediyorum, o tutup asik oluyor! Kime pe-
ki? Giizel bir Atinali kiza m1 yoksa? S6éyleme ben biliyo-
rum; Atinali kizlarin giizellikte esi yok diyorlar. Ah, iste bu
iyi bir haber. Bunu hemen Parmenion’a anlatmaliyim."

"Agik degilim baba. Ama soylediklerine gore sen asik-
migsin."

Philippos ansizin dondu kaldi, ardindan uzun adimlar-
la oday: arsinlamaya bagladi. "Annen! Annen!" diye hay-
kirdi. "Kiskanglik ve ¢ekememezlik onun tiim ruhunu sar-
mis. Ustelik seni bana karsi kigkirtmaya ugragiyor. Oyle
degil mi, soyle!"

"Bagka bir kadin varmig!" dedi Iskender buz gibi bir
sesle.

"Ne var bunda? Bu ne ilk, ne de son olacak. O bir gigek,
gines kadar, Aphrodite kadar giizel. Hatta daha da giizel.
Onu kollarimin arasinda girilgiplak buluverdim, memeleri
olgun armutlara benziyordu, yumusacikti, mis gibi koku-
yordu ve bacaklarim1 bana agiverdi: Ne yapmaliydim? An-
nen benden nefret ediyor, beni sevmiyor, beni her gordi-
giinde ytziime tiikiirecek gibi bakiyor. Oysa bu kiz bal gibi
tath."

Kral kendini bir iskemleye atarak ofkelendigi zaman
yaptig1 gibi pelerinini dizlerine gekti.

"Yataga kimi aldigin beni ilgilendirmemeli baba."

"Bana ‘baba’ demeyi de kes, yalmziz!"

"Ama annem kiig¢ik diigirildiigiinia, onurunun kirildi-
gim disiiniiyor ve kaygilaniyor."

"Anladim!" diye bagirdi Philippos. "Anladim! O beni
seninle karg: kargiya birakmak istiyor. Ve bunun hig¢ de
akilel bir agiklamasi yok. Gel, benimle gel. Bu aptalliklarla
gliinimii mahvetmeden 6nce sana nasil bir siirpriz hazirla-
magtim, gel de gor."

Onu 6nce merdivenlerden agag indirdi, sonra atélyele-
rin bulundugu uzun koridorlardan gegirdi. Kapilarin birini
zorlayarak agti.

"Bak!" dedi.

Iskender yandaki ¢ok biiyitk pencereden bol 151k alan
aydinlik bir odada buldu kendini. Biiyuk, yuvarlak bir kil
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inblet bir masaya dayanmig duruyordu; iizerinde de Tanri
Apollon gibi baginda defne dalindan bir tag tasiyan kendi
profili resmedilmigti.

"Hoguna gitti mi?" diye sordu késeden gelen bir ses.

"Lysippos!" diye haykiran Iskender heyecanla déndii ve
usta sanatgiya sarildi

"Hosuna gitti mi?" diye sordu babasi yeniden.

"lyi ama bu nedir?"

"Khaironeia Savasi’ndaki zaferini ve tahtin vAarisi ol-
dugunu animsatmak i¢in yarin dagitilacak olan Makedon-
ya Kralligi’na ait yeni bir paranin ilk ¢caligmasi," dedi Kral.

Iskender karigan kafasini 6ne egdi.
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Philippos’un bu davrams1 ve Lysippos'un sarayda bulun-
mast baba ogul arasindaki »ulutlar: dagitty, ama Iskender
babasinin Euridises’e ne denli bagh oldugunu kendi dene-
yimleriyle de fark etti.

Ne var ki politikanin bitmek bilmeyen sorunlari hem
Kral’y, hem Prens’i 6zel sorunlardan uzaklastirmaya yeti-
yordu.

Pers Krali Arses’ten yanit gelmisti ve Philippos'un
mektubundan daha da hir¢gindi. Eumenes mektubu ulagin
elinden alir almaz Kral’a okudu.

Krallarin Kraly, Iran Krali, Arienlerin Isigi, diinya-
nin dért bucaginin efendisi Arses’ten Makedonyali Phi-
lippos’a.

Babam Artakserkses, bu adi tasiyanlarin igtinciisi,
davramsinde hakliydi ve sen bir kulumuz olarak atala-
rin gibi hara¢ 6demek zerundasir. ‘

Kral hemen Iskender’i ¢agirtip mektubu yeniden okut-
tu. "Her sey 6ngoérdiigiim gibi oluyor: Planim her ayrinti-
siyla gercgeklesiyor. Pers Krali, babasinin yarattig: zararin
bedelini 6demeye yanagmiyor, bu da savas agmak igin ye-
terli bir neden. Simdi diiglerim gercek olacak. Ben anava-
tandaki ve Dogu kolonilerindeki Yunanlarin timiini bir
araya toplayacagim, Hellen kultiiriinét kurtarip her yere
yayacagim. Demosthenes benim tasarimi anlamadi ve be-
nimle bir tiranmigim gibi ¢arpist1 ama simdi ¢evrene bir
bak! Yunanlar dzgiirler; ben ise yalnizca hain Thebaililerin
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Akropolisi'ne Makedon bir konsey koydum. Sanatgilar1 ve
yazarlari korudum, pek ¢ok kez Delphoi Tapinagi’nin sam-
piyonu oldum."

Babasinin bunca meziyeti arasinda bu sonuncusuyla
ovilnmesine pek sasiran Iskender, "Asya’ya gegmeyi ger-
¢ekten istiyor musun?" diye sordu.

Philippos onun gozlerinin ta igine bakti.

"Evet. Ve bunu miittefiklerimize Korinthos’ta bildire-
cegim. Tiim dostlarimizdan bana asker ve savag gemisi ver-
melerini isteyecegim, boylece simdiye dek hi¢bir Yunan’in
sona erdiremedigi girisimi basariyla noktalayacagim."

"Senin pesinden geleceklerini diigiiniiyor musun?"

"Hi¢ kugskum yok," dedi Philippos. "Onlara bu seferin
amacinin Asya’da barbarlarin egemenliginde bulunan Yu-
nan kentlerini 6zgirliige kavusturmak oldugunu séyleyece-
gim. Kagamak davranacaklarini sanmiyorum."

"Peki, seferin gergek amaci bu mu?"

"Diinyanin en gii¢lii ordusuna sahibiz, Asya ugsuz bu-
caksiz bir yer ve bir insanin kazanabilecegi sanin sonu yok-
tur oglum," diyen Kral durumunu kabullendigini belli etti.

Birkag giin sonra Pella’ya bir bagka konuk geldi. O s1-
ralar diinyanin en iyi ressam olarak kabul edilen Apel-
les’ti bu konuk. Philippos, kendisinin Kralige’yle birlikte
bir tablosunu yapmasi igin ¢agirmist1 onu, elbette gerekli
rotuglar yapihip kraliyet armalar: eklenecekti ve tablo
Delphoi Tapinagi’na asilacakty; ne var ki Olympias, Philip-
pos ile poz vermeye yanagmadigl igin Apelles Kralige'yi
uzaktan gozleyerek eskizler ¢izdi.

Caligmalarin sonunda ortaya g¢ikan yapit Philippos™u
hosnut ettiginden Kral, oglu iskender’in bir portresinin de
yapilmasin istedi ama Prens bunu reddetti.

"Ben kiz arkadagimin resmini yapmani yeglerim," de-
di. "Ciplak olarak."

"Ciplak m1?" diye sordu ressam.

"Evet. Uzaklara gittigim zaman onun giizelligini dzli-
yorum. Ona ¢ok benzeyen, ama yamimda tasiyabilecegim
kadar kiigiik bir resim olmasi istiyorum."

"Onu kaniyla caniyla yani baginda bulacagin bir resim
olacak efendim," dedi sanatg1.
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Ve hoylece, Yunanistan’in en giizel kadin oldugu soy-
lenen Kampaspe, ressamlarin en biiyiigiine tim giizelligiy-
le ¢iplak olarak poz verdi.

Iskender boyle olaganiistii bir kargilagsmanin sonucunu
gormek i¢in sabirsizlamyor, her giin ¢galismanin asamalari-
n1 gormek igin ressamin atdlyesine ugruyordu, ama bir sii-
re sonra neredeyse higbir gelismenin olmadigini fark etti.
Apelles hala eskizler ¢izmeyi, onlar1 karalayip yenilerini
¢izmeyi slirdiiriiyordu.

"Iyi ama bu Penelope’nin dokudugu beze benzedi," dedi
Prens. "Yolunda gitmeyen nedir?"

Apelles’in utandig: belliydi. Bir giizeller giizeli modeli-
ne, bir iskender’e bakiyordu.

"Neler oluyor?" diye sordu ressam.

"Gergegi sbylemem gerekiyorsa... boylesine goz kamag-
tiric1 bir giizellikten ayrilmak istemiyorum," dedi ressam.

Bu kez iskender bir Kampaspe’ye, bir ressama bakti;
bu ikilinin bitiin giin boyunca yalnizca resim yapmakla il-
gilenmediklerini sezdi. "Anladim," dedi. O anda gozleri ag-
lamaktan kizaran Leptine’yi animsadi ve can istedigi siire-
ce eline gegirebilecegi gilizel kadinlar1 disindi. Ayrica
Kampaspe’nin giin gegtikge simardigin, siirekli bir seyler
istedigini animsadi. Bunun {izerine ressama yanasgip kula-
gina fisildady: "Sana bir 6nerim var. Sen bana resmi birak,
ben sana kiz1 vereyim. Yanlig anlamiyorsam buna bir itira-
zin olmayacak."

Bu o6neriye pek sevinen sanat¢1 ne diyecegini bilemeye-
rek, "Ah benim efendim..." diye kekeledi. "Sana nasil te-
sekkiir edecegimi bilemiyorum..." )

Geng Prens elini Apelles’in omzuna vurdu: "Onemli
olan ikinizin mutlulugu ve resmin giizel olmasi." Sonra ka-
p1y1 agt1 ve gikip gitti.

Philippos ile iskender yaz sonuna dogru Korinthos’a in-
diler ve kent tarafindan konuk edildiler. Bu yeri segmeleri
bosuna degildi: Yiiz elli yil once Yunanlar Korinthos’ta bu-
lusup Pers isgaline direnecekleri konusunda yemin etmis-
lerdi; simdi de anakaranin ve adalarin Yunanlarim bir ara-
ya getirecek Asya seferinin karari burada alinmaliydi. Bu
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girisimin yaninda Homerosun dile getirdigi Troia destani
bile soniik kalacakti.

Toplanan delegeler oniinde yaptig: atesli bir konus-
mayla Philippos, Avrupa’yla Asya arasinda yasanan tiim
uyusmazliklari dile getirerek mitolojilerden 6rnekler verdi;
Marathone’da ve Thermopyller’de 6lenleri, Atina Akropoli-
si’yle tapinaklarindaki yanginlari animsatti. Bunlar ku-
saklar oncesinde kalmig olaylar bile olsa hepsi halk kiiltii-
riinde halen yasamaktaydi; Persler de Yunanlarin igigleri-
ne burunlarini sokmaktan higbir zaman vazgegmemiglerdi.

Ama bu solgun anilardan ¢ok onlar1 ikna eden, Philip-
pos’un bu istegindeki kararhiligiyla politika denilince bun-
dan savasi anlamasi oldu. Thebai’nin ve miittefiklerinin
hazin kaderi hala goézlerinin 6niindeydi.

Sonunda meclis Makedon Kral’a Pers iilkesi iizerine
baglatilacak seferin panhellenik komutani olma goérevini
verdi, ama delegelerin pek ¢ogu bunun bir propaganda yén-
temi oldugunu diigiiniiyordu. Oysa yaniliyorlardi.

O giinlerde Iskender gimdiye dek gormedigi Korint-
hos’u ziyaret etme firsatin1 buldu. Kallisthenes ile birlikte
gercekten iggal edilmesi olanaksiz olan Akropolis’e ¢ikip bi-
rer harika olan Apollon’un ve kentin koruyucusu Deniz
Tanrisy Poseidon’un heykellerini begeniyle seyretti.

Prens’i 6zellikle hayrete diigiiren, miithendislik harika-
s1 bir ‘gemi kizagr’ idi; gemilerin Aigina Korfezi'nden kista-
g1 asarak Korinthos Kérfezi’ne dogrudan gecgebilmelerini
sagliyordu; boylelikle donanmaya ait gemiler keskin kaya-
liklarla dolu olan Peloponnesos yarimadalarinin gevresin-
den dolasmak zorunda kalmiyorlardi.

Araliksiz olarak okiiz yagi ile yaglanan kizak Aigina
Korfezi’nden tirmanmaya baghyor, kistagin doruk noktasi-
na ulasiyor, sonra Korinthos Korfezi’'ne dogru algaliyordu.
Bu kizaktan gegmek durumunda olan gemi en yiiksek nok-
taya dek belli sayida 6kiiz tarafindan g¢ekiliyor, sonra pesin-
den ¢ekecegi ikinci bir gemi gelene dek bekletiliyordu.

En yiksek noktaya varan gemi asagiya kayarken, ar-
kasina baglanan ve heniiz agagida olan ikinci bir gemiyi te-
peye ¢ekmig oluyor, béylece kendi inme hizi da yavaslatili-
yordu. Sonra tepeye varan ikinci gemiye bir {igiincii bagla-
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nirken, ilk gemi korfezde yol almaya basliyor ve bu boyle
stiriip gidiyordu.

Iskender kizaktaki isleyisi izlerken, Korinthoslu ev sa-
hiplerine, "Bu iki korfezi birlestirmek i¢in buraya bir kanal
agmay1 disinen olmadi m1?" diye sordu.

Rehberi, Prens’e, "Tanrilar topragin oldugu yerde de-
niz olmasini isteselerdi, Peloponnesos’u bir ada olarak ya-
ratirlardi, sen boyle diisinmiiyor musun?" dedi. "Yunanis-
tan’1 iggali sirasinda Perslerin Biiyiik Kralinin bagina ge-
lenleri animsiyor musun? Ordusunu Bogazlar’dan gegirebil-
mek i¢in denizin {istiine bir képrii atmigt: ve donanmasini
gegirebilmek igin Athos Yarimadasi’ni bir kanalla kesmigti
ama sonra hem karada, hem denizde feci bicimde yenilerek
bu kibrinin cezasim gordii."

"Dogru,"” diyen Iskender bu agiklamayi kabullenir go-
riindii. "Bir keresinde babam beni o devasa ¢ukuru gorme-
ye gotiirmiig, bana Biiyiik Kral’in bu girisimini anlatmist1.
Kanal distincesi benim de aklima bundan geldi."

Iskender’e bu yakinlarda, hakkinda ilging seyler anla-
tilan tinlii kinik® diigiiniir Diogenes’in yagsadig: da séylendi.

"Biliyorum," dedi Iskender. "Aristoteles bana kinikle-
rin kuramlarindan s6z etmisti. Diogenes her tiirli arzudan,
boylelikle her tiirlii mutsuzluktan kurtulmanin yolu olarak
yuzeysel olan her seyden siyrilmak gerektigini savunuyor."

Kallisthenes soze karigarak, "Pek tuhaf bir kuram,"
dedi. "Mutluluga degil ama kaygisizliga ulagmak igin her
seyden siyrilmak bana oldukga yersiz bir islem gibi geliyor;
hani kiil satabilmek i¢in odunu yakmaya benziyor, ne der-
sin?"

"Olabilir," dedi Iskender. "Gene de onu tamimak ister-
dim. Bir yag figisinin i¢inde yasadi1g1 dogru mu?"

"Dogru. Son savag sirasinda babanin askerleri bizi ku-
sattiklari zaman tiim kentliler surlar1 giiclendirmekle go-
revlendirildiklerinden saga sola kogup duruyorlardi. Der-
ken ortaya ¢ikan Diogenes figisini bir tepeye dogru itmeye
bagladi, sonra asag: indirdi ve yeniden tepeye dogru yuvar-
ladi. ‘Bunu neden yapiyorsun? diye sordular ona. O da
mes’in vlusturduklar Sokratesgi 6greti. Dilnya zevklerini ve ézentili

felsefeleri sirt gevirmeyi benimseyen greti. Yunanca kdpeksi anlamindaki knikhos soecii-
ginden tiremistir. (Cev.)
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‘Hicbir nedeni yok, dedi. ‘Ama herkes dyle telagh ve meg-
gul goriiniiyor ki, benim bog bos oturmam ayip kagar diye
diigiindiim.” Iste bu Diogenes’in kisiligini anlatan bir 6ykii-
ciitk. Duslinsenize; tim malvarlign ¢gesmeden su igebilmek
igin kullandig: bir tasti, ama giniin birinde ¢gesmeden eliy-
le su igen bir ¢ocugu goriince o tasi da firlatip atti. Onunla
tanigsmayi gergekten istiyor musun?"

"Evet, litfen," dedi Iskender.

"Israr ediyorsan gideriz," diye soylendi Kallisthenes,
"Ama bil ki bu seyredecegin gosterilerin en eglencelisi ol-
mayacaktir. Diogenes ve 6grencilerine neden ‘kinik’ dendi-
gini biliyor musun? Ciinki onlarin kurallarina gore dogal
olan eylemlerin higbiri ayip degildir ve onlar képekler gibi
her geyi agikta yaparlar."

"Oyle," dedi rehber. "Gelin, bu deyimi kullanmak yer-
siz kagmazsa, evi pek uzak degil. Yolun kenarinda, gelip
gegenin rahatga sadaka verebilecegi bir yerde yagiyor."

‘Gemi kizagi’'ndan Poseidon Tapinagi’na uzanan yolda
yiirimeye basladilar; onu uzaktan ilk géren Iskender oldu.

Yetmis yaglarinda girilgiplak bir adamd: ve sirtin1 da-
yayarak oturdugu toprak figinin iginde yatak niyetine kul-
landig1 belli olar samanlarla lime lime bir 6rtii gériiniiyor-
du. Iskender Peritas’in yuvasinin kesinlikle daha konforlu
bir yer oldugunu disiindii. Yagh distintiriin yani basinda
oturan bir képek yavrusu onunla ayni tastan yemek yiyor,
belli ki onunla ayni1 désegi paylasiyordu.

Diogenes kollarini dizlerinin ¢evresine dolamis, sirtini
sefil barinagina dayamis, giinesin son sicak 1ginlarinin key-
fini ¢ikariyordu. Baginin tepesi keldi ama ensesinden uza-
yan saglar1 beline kadar iniyordu. Yiiziindeki gizgiler pek
sik ve derin, sakal seyrekti. Elmacik kemikleri ¢ikik, alni
genis ve parlak, gozleri ¢gukurdu.

Gozlerini siki stk1 yummus, kimiltisiz oturuyordu.

Iskender 6niinde durup onu uzun uzun, sessizce seyret-
ti; dastiniir onun varhgim fark etmise benzemiyordu, gozle-
rini bir an olsun agmamist:.

Geng Prens bu ciliz adamin genis alninin gerisinde, bu
siska boynun iisttiindeki gii¢lii beynin i¢inden neler gegtigi-
ni merak ediyordu. Insan ruhuna iligkin arastirmalarla ge-
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girilen bir yagamin sonunda onu bdyle yol iistiinde g¢iplak
ve yoksul bir halde yatmaya, gelip gegenin alay konusu ol-
maya iten neydi?

Bu gururlu yoksulluk, bu mutlak yalinhk, 6lim geldi-
ginde onun karsisina dogdugu andaki gibi her anlamda cip-
lak gickmaya hazir bu insan, Iskender’i derinden etkiledi ve
duygulandirdi.

Aristoteles’in su anda yaninda olmasini, bu iki beynin
giineste kili¢, kalkan kullanircasina ¢arpismalarini, kendi
adina da onlara duydugu hayranhg dile getirebilmeyi is-
terdi.

"Merhaba Diogenes. Karginda duran Makedonya Pren-
si Iskender’dir. Bana ne istedigini soyle, sana vermekten
mutluluk duyacagim," dedi.

Yasgh adam digsiz agzini agt1: "Herhangi bir sey olabilir
mi?" diye sordu titrek sesiyle.

"Herhangi bir gey," dedi iskender.

"Golge etme, bagka ihsan istemem."

Iskender hemen kenara ¢ekilip bir miirit gibi onun
ayaklarinin dibine oturdu. Sonra Kallisthenes’e doénerek,
"Bizi yalniz birakin," dedi. "Bana bagka seyler s6yler mi
bilmiyorum ama bunlarin kayda geg¢mesini istemiyorum
dostum." Kallisthenes’in gozleri yagarmigti. "Belki de sen
haklisindir, biitiin bunlar kiil elde etmek i¢in odun yakma-
ya benziyordur, ama ben bu. kapali gézkapaklarinin arka-
sinda ne oldugunu merak ediyorum. Ve inan bana, oldu-
gum insan olmasaydim, Iskender olmasaydim, Diogenes ol-
mak isterdim."
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Birbirlerine ne soylediklerini kimse bilmiyor, ama Isken-
dor o kargillagmay1 asla unutmadi, belki Diogenes igin de
nyn1 sey olmustur.

Iki giin sonra Philippos ve maiyetindekiler Makedon-
yn’ya dogru gitmek igin kuzeye uzanan yolda ilerlemeye
hagladiklarinda Prens de onlara katildi.

Pella’ya geldiklerinde Kral, Dogu’ya baslatilacak olan
biylk seferin hazirliklar: i¢in buyruklar verdi. General At-
talos, Kara Klitos, Antipatros ve Parmenion’un katildig:
savag kurulu hemen her giin toplaniyor, asker, silah ve
malzeme alimlar1 diizenleniyordu. Atina ile kurulan iyi
iligkiler sayesinde deniz yolu giivence altina alinmig, ordu-
nun Asya’ya Makedon ve miittefik donanmalariyla tasin-
masl tasarlanmisti.

Iskender kendini bu hummal ¢aligmalara kaptirmig ol-
dugundan ne Euridises’in gebeligini, ne de annesinin kay-
gilarim diigliniiyordu; oysa annesi, saray disina ¢iktiginda
Iskender’e mesajlar gondermekten, Pella’da bulundugunda
slirekli 6zel konugmalara ¢agirmaktan vazgegmiyordu.

Olympias, kardesi Epir Krah Iskender ile de sik sik ya-
2151yor, onun destegini giivence altina almaya ¢aba gésteri-
yordu: Su arada dairesine kapanmigti, kendini her zaman-
kinden yalniz hissediyordu.

Ona sadik kalmig kigilere siirekli ne denli hazin bir
yazgisi oldugundan dem vuruyor, bagka s6z etmiyordu. Ge-
lecek giinlerinde yalniz ve gozden diigmiig bir kadin olarak
kalacagindan korkuyordu. Yeni kralice, unvaniyla birlikte
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ayricaliklarin: ve haklarini ele gegirdigi anda artik halk
icine citkmasi bile olanaksiz olacakti; yabanci delegeler ve
konuklarla bulusamayacak, onlarin hanimlarimi kendi da-
iresinde agirlayamayacakti.

Onu ozellikle korkutan nokta da tahtin varisi Prens’in
annesi olarak sahip oldugu ayricaliklar1 yitirmekti.

Iskender ise daha huzurluydu, ¢evresini saran arkadasg-
lar1 her giin ona sadakatleriyle baghliklarin dile getiriyor-
larda.

Bu arada babasinin sag ve sol kollar1 clan generaller
Parmenion ve Antipatros’un da tam giivenlerini kazanmis-
t1. Komutanlar onu hem savag alaninda, hem de hiikiimet
yonetiminde goriip begenmiglerdi. Giiniin birinde onun elle-
rine kaldiginda kraliyetin giivende olacagindan emindiler.
Ama gergekte hanedanlikta durum pek i¢ agic1 degildi; Is-
kender’in kuzenleri Amyntas ve kardesi Arkhelaos, her an
soylular sinifindan destek bulabilirlerdi. Yar1 deli olan
iivey kardesi Arrhidaios ise su an i¢in ona bir rahatsizlik
verecek gibi durmuyordu.

Philippos’un evlilik tarihi kis basinda resmen agiklan-
di; uzun siiredir bekleniyor olmasina kargin haber saraya
yildirim gibi diisti.

Toérenin alabildigine gérkemli ve gosterisli olmasini is-
teyen Kral halkini sasirtmagti.

Kraliyetin sekreterligini iistlenmis olan Eumenes, her
ayrintiy1 Iskender’e bildiriyordu: Davetlilerin listesi, giysi-
ler, siisler, yiyecekler, saraplar, egyalar, gelinin ve nedime-
lerinin miicevherleri i¢in harcanan para hemen Iskender’e
rapor ediliyordu.

Iskender onu yaralamamak i¢in bu bilgilerin bityiik bé-
limiini annesine aktarmaktan kag¢inmyordu, ama Olympi-
as’in her yerde gozii ve kulagi vards; olan biten her seyi og-
lundan 6nce 6greniyordu.

Buyiik giine artik pek az kalmigt: ki Kralice diigiine
resmi olarak davet edildi ve bu davet belgesi bizzat Isken-
der tarafindan getirildi. Her ikisi de bu ¢agrinin bir buyruk
oldugunu biliyor, goniilsiizce de olsa hem torene, hem de ar-
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kasindan yapilacak gélene katilmak zorunda olduklarini
hissediyorlardi.

Eumenes ¢agrililarin masalara ve sedirlere dizilmesini
ustalikla dengeleyerek arzulanmayan karsilasmalarin 6nii-
ne gegmeye c¢aligmisti. Kabile reisleri ve Makedon prensleri
hemen hemen ayri taraflara yerlestirilmislerdi, ¢linki sa-
rap su gibi akmaya basladiginda kan da aym hizla akar,
her s6z ve davranig yanlis yorumlanabilirdi.

Gelinin giizelligi gergekten biiyileyiciydi; kralice giysi-
leri ve niganlariyla bezenmisti, ama gebeligi iyice belli olu-
yordu. Saglarin1 mercan bash altin tokalarla ensesinde top-
lamis, basina tacim takmigti; giimisten dokunmus ve ina-
nilmaz giizellikte islemelerle bezenmis bir peplos giymisti;
keramik sanatgilarinin tarzina 6ykiinen bu iglemelerde
Aphrodite heykeli 6niinde dans eden kiz gocuklar: resmedil-
misti. Gelinin baginda alnini yar: yariya 6rten bir de duvak
vard1.

Tahtin varisi niteligi ile Iskender téreni yakindan izle-
mek, ardindan verilen gélende de babasina en yakin sedirde
uzanmak zorunda kaldi.

Olympias ise yardimcilariyla Philippos’un tam karsi-
sindaki béliimde bulunuyordu; séylentilere giore kendi yasi-
t1 gelinle pek anlagamayan Prenses Kleopatra da annesinin
yaninda yer almisti.

Sedirler bir dikdortgenin dért kenarina dizilmiglerdi;
yalnizca uzun kenarin sonunda yiyecekleri tasiyan asgila-
rin, sarap servisi yapan ve siirekli yere dokiilen yiyecekleri
temizleyen koélelerin girip gikmalar: igin bir bosluk birakil-
migti.

Flitgiiler ¢almaya, baz1 dansodzler masalar arasinda
dans etmeye baglamiglardi. Ortam 1sinmaya baglamigty; bir
damla igki igmeyen Iskender belli etmeden annesini izliyor-
du. Annesi gengliginin giizelligini koruyan bir kadindi,
ama yiizii solgun, bakiglari buz gibiydi. Ona bir samata gibi
gbrinen bu ortamin, flittgiilerin sevimsiz gelen seslerinin,
davete katilanlarin anlamsiz bagirig ¢agiriglarinin ¢ok uza-
ginda, bir intikam tanrigasi gibi kayitsiz duruyordu.

Konuklari, 6zellikle Makedonlar gibi her tiirlii élgiisiiz
davranisa yenik diigerek, kah geng gelinle, kdh yanindan
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gecen dansozlerle sakalagarak eglenen Philippos™u seyre-
den Olympias agzina bir lokma yiyecek ya da igki siirmedi.

Sonra sira kutlamalar i¢in kadeh kaldirmaya geldi. Da-
mat kadehini salonda bulunanlarin onuruna kaldirdi. Ote-
kiler kadar sarhos olan Attalos da sendeleyerek ayaga firla-
yip kadehini kaldirirken sarabini hem iglemeli yastiklara,
hem yanindaki konuklarin iistiine doktii. Sonra da pek
emin olmayan bir sesle: "Kraliyet ¢iftinin, damadin erkek-
liginin ve gelinin giizelliginin onuruna kadehimi kaldiriyo-
rum. Tanrilarin Makedonya tahtina yasal bir varis verme-
lerini diliyorum," dedi.

Bu, o anda s6ylenebilecek en talihsiz ciimleydi, ¢iinki
Makedon soylular1 arasinda Kralige’nin sadakatsizligine
iliskin soylentiler dolasiyordu; bu durum da Prens’in soylu
kanina golge dustiriiyordu.

Olympias’in yizia bir 6l gibi bembeyaz oldu. Atta-
los’un dileklerini agik segik igiten konuklar sessizlige bii-
riindiiler ve kipkirmiz1 kesilerek ayaga firlayan, éfke no-
betlerinden birine tutuldugu belli olan Iskender’e baktilar.

"Rezil herif!" diye bagirdi. "Kopek soyu! Ben neyim pe-
ki? Pi¢ miyim? O soylediklerini geri al, yoksa seni domuz
gibi keserim!" Tehditlerini yerine getirecegini kanitlarcasi-
na kilicini kinindan gekti.

Iskender’in, kayinpederine bu bigimde davranmasina
ve digiinini bozmasina alinan Philippos igtigi sarabin et-
kisiyle kilicini ¢ekip oglunun tstiine yiiriidii. Konuklar ¢ig-
hik ¢ighga bagirmaya bagladilar, dansoézler kagistilar, agei-
lar kopmak iizere olan kasirgadan korunmak i¢in masala-
rin altina sigindilar.

Istifini hi¢ bozmadan dimdik duran iskender’e vurmak
icin bir sedirden 6tekine atlamaya c¢aligan Philippos’un
ayagl kaydy; masa ortiilerini, yiyecekleri devirerek kipkir-
miz1 bir sarap goliiniin ortasina diigtii. Ayaga kalkmaya ¢a-
list1 ama yeniden kayip yiiziistii yuvarlandi, boylu boyunca
yere serildi.

Iskender babasina dogru yirudii, kilicini ona uzatti; sa-
lon derin bir sessizlige biiriindii. Dansézler bir késeye tisiis-
mig tir tir titriyorlardi. Attalos ise kiil gibi bembeyaz ol-
musty; agzinin bir kenarindan salyasi siziyordu. Yeni gelin
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iso igin icin aglayarak yalvariyordu: "Durun, tanrilar agkin
hirisi onlara engel olsun!" )

"Suna bir bakin!" diye alayci bir kahkaha att1 Isken-
der. "Avrupa’dan Asya’ya ge¢mek isteyen su adam daha
yuvarlanmadan bir sedirden 6tekine atlayamiyor."

Philippos sarabin ve artik yemeklerin iginde siiriini-
yor, "Seni gebertecegim!" diye bagirmaya ¢aligiyordu.

Ama Iskender goziinii bile kirpmiyordu: "Sen hele bir
ayaga kalk da gerisi kolay!" diyerek onunla alay etti. Arka-
dan da kolelere dondii, "Sunu ayaga kaldirip temizleyin,"
dedi.

Sonra Olympias’in yanina gitti. "Gidelim anne, sen
hakliydin; burada bize yer yok," dedi.

197



29

Iskender annesinin elinden tutmus kosarak saraydan gi-
karken Philippos’un éfkeli naralar: pesinden geliyordu. Dis
avluya varir varmaz annesine donerek, "Ata binebilecek
misin, yoksa sana araba hazirlatayim m1?" diye sordu.

"Hayir, atla gelirim," dedi Kralige.

"Giysini degistirip dairenin kapisinda beni bekle: Bir-
kag dakika sonra senin yaninda olacagim. Pelerinini ve ka-
lin giysilerini almay1 unutma. Daga gikiyoruz."

"Sonunda!" diye bagirdi Kralige.

Iskender ahirlara kostu, Bukefalos’u aldi, bir de o6rtii-
s, heybeleri hazir olan doru bir at ve sarayin kuzey kapisi-
na gitti. )

Arkasindan, "Iskender, bekle!" diyen bir ses duydu.

"Ephestione! Geri don, yoksa babam sana da kizar."

"Umurumda degil, ben seni birakmam. Nereye gidiyor-
sun?"

"Epir’e, dayimin yanina."

"Hangi yoldan gidiyorsun?"

"Berovo yolundan."

"Tamam sen yola ¢ik. Daha sonra sana katilacagim."

"Tamam, 6tekilere de selamlarimi séyle, Eumenes’e de
Peritas’a iyi bakmasini animsat."

"I¢in rahat olsun." Ephestione kogarak oradan ayrildi.

"Giinde en az bir kemik versin!" diye bagirdi Iskender
arkasindan. "Digleri igin!"

Arkadasg: anladiginmi belirtmek igin eliyle bir isaret yap-
t1 ve ahirlarin iginde gozden kayboldu.
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Olympias hazirlanmisti. Saclarini1 topuz yapmis, deri
hir yelek, Illyria tarz1 pantolon giymis, sirtina, iginde yiye-
vek ve para olan bir heybe asmigti. Kolelerinden biri agla-
yurak pesinden geliyordu: "Kraligem... Kraligem..."

"Igeriye gir ve odamin kapisim kapat," diye emretti
Olympias.

jskender atin yularin annesine uzatti. "Anne, Kleopat-
ra nerede? Onunla vedalasmadan gidemem."

"Koélelerden birini génderip seni kadinlara ait dairede
bekledigini soyledi, ama yitirdigimiz her an ¢ok onemli,
unutma!”

"Hemen dénerim anne."

Sonra basini pelerininin kapiigonuyla ortiip kiz karde-
ginin iizerinde hala diigiinde giydigi giysi, korkuyla titreye-
rek onu bekledigi yere kostu.

Kleopatra onu goriir gormez, boynuna sarilip aglaya-
rak, "Gitme, yalvaririm gitme," dedi. "Babama seni bagig-
lamasini ben soyleyecegim; o bana hayir diyemez."

"Simdi nerede?"

"Onu dairesine goturdiiler."

"Sarhog mu?"

Kleopatra evet dercesine basini salladi.

"Ayilmadan kagmaliyim. Artik burada benim igin de,
annem i¢in de yer yok. Elimden gelirse, sana yazarim. Seni
seviyorum tatli kardesim."

Kleopatra daha umutsuz bir aglama tutturdu; Iskender
onun kollarindan zorlukla siyrildi.

Kleopatra, "Seni bir daha ne zaman gorebilecegim?" di-
ye sordu.

Iskender kardesgini, "Tanrilar istedigi zaman," diye ya-
nitladi. "Ama sen her zaman benim yiiregimde olacaksin."

Sonra kosarak annesinin bekledigi yere gitti.

"Haydi yola g¢ikalim!" diye bagirdi ve annesine goyle
bir bakarak giiliimsedi. "Anne ¢ok giizelsin! Bir amazona
benziyorsun!"

Olympias basini salladi. "Anneler ogullarimin géziinde
her zaman giizeldirler, ama gene de tesekkiir ederim og-
lum." Sonra bir sigrayigta eyere atlayip atini mahmuzlada.
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Toprak yollardan ilerlediler, bir siire sonra Iskender’in
Mieza’da bulundugu dénemde kullandig1 bir kir yoluna
saptilar ve higbir sorun yagsamadan karanlik basana dek
ilerlediler.

Atlar: dinlendirip su i¢irmek i¢in birka¢ kez durdular,
sonunda Eordia ve Haliakmon Vadisi’'ni kaplayan biiyik
ormana vardilar. Oniinde bir kaynak bulunan bir magara-
ya sigindilar; Iskender rahatca otlamalar: igin atlar1 ser-
best birakti. Sonra iki parga dal ve bir minik yay ile ateg
yaktl. "Bunu bana Aristoteles 6gretmisti," diye agiklad.
"Siirtiinme nedeniyle 1s1 oluguyor ve tutusuyorlar."

"Mieza’da rahat miydin?"

"Cok giizel yillardi, ama bana gore bir yasanti degildi."
Sonra kuru yapraklar toplayarak tutugan dallarin iizerine
koydu ve biraz duman yiikselince iiflemeye basladi.

Ciliz bir alev olugtu; Iskender kuru dallar ve yapraklar
ekledikge ates giirlesti.

Alev iyice harlaninca biiyiik dallar ekleyen Iskender
pelerinini yere serdi.

"Gel, rahatina bak anne. Bu aksam yemegini sana ben
hazirlayacagim."

Olympias yere oturup ormanin sessizliginde alevlerin
dansinmi seyretmeye daldi; oglu da heybeleri agt1 ve i¢ginden
cikarttig1 ekmegi ategin tizerinde tiitsiiledi. Sonra bigagiyla
bir parca peynir kesip annesine uzatta.

Anne ogul sessizce yemeklerini yemeye bagladilar.

Olympias, "Bunca sene sonra yedigim en lezzetli ye-
mek bu," dedi. "Burasi da herhangi bir saraydan daha gi-
zel. Cocuklugumun daglarina déonmiigiim gibi hissediyo-
rum."

Iskender tahta bardagina kaynaktan su doldurdu ve
annesine verdi. "Ama gene de bu sana layik bir durum de-
gil. Politikanyi, iligkilerini, entrikalarin 6zlersin, degil mi?"

"Belki, ama simdi birak biraz diig géreyim. Son kez se-
ninle birlikte uyudugumda yiiriimeye yeni baglamigtin. Ve
baban beni seviyordu."

Ardindan aksam riizgdrinin meselerin arasinda dola-
san sesini ve ategin ¢itirtisim1 dinleyerek algak sesle konus-
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tular. Sonunda uzun ve heyecanli giiniin yorgunlugu ile
uyuyakaldilar.

Her ikisini de yogun bir hiiziin sarmigt: Bitkin iki ka-
¢nktilar, artik ne yanlarinda bir dostlari, ne baglarinda bir
¢ntilar kalmigti. Ve her ikisi de sert, despot, zorba, ama
kendini sevdirmekte herkesten usta olan bir adamdan kop-
manin tiziintiisiini hissediyorlardi.

Gecenin ilerleyen saatlerinde Iskender uzaktan gelen
bir sesle uyanarak gozlerini a¢tiginda annesinin yaninda
yatmadigini gordii. Cevresine bakindi ve ilerideki patikada
ay 151Z21m1n aydinlattigy asirlik megelerin altinda bir gélge-
nin kimildadigim fark etti. Bu Olympias’tl. Gévdesi oyul-
mus biiyiik bir agacin 6niinde dimdik duruyor, sanki birile-
riyle konusuyordu. Yerde siiriinerek annesine yaklagt1 ve
Olympias’in anlamadigi bir dilde mirildandigini, sonra ve-
rilen yamti dinlercesine sustugunu, sonra gene algak sesle
bir geyler so6yledigini duydu.

Iskender bir megenin arkasina siginarak annesini izle-
meyi siirdiirdii ve az sonra onun, ay 1s181yla uzun golgeler
birakan dallar altinda ilerledigini gérdii. Gene hig ses ¢i-
kartmamaya 6zen gostererek onu izledi. Annesi, tahtadan
oyulmus dinsel bir heykelin zamanin ve hava kogullarinin
acimasizligiyla taninmayacak bir hal aldig1 antik bir tapi-
nak kalintisimin 6niinde durdu. Orji tutkusunun ve sarhos-
lugun tanris1 Dionysos’un arkaik imgesi bu yerin hila ziya-
ret edildiginin bir gostergesi olarak birkag¢ kandille aydin-
latilmagti.

Olympias yavasca heykele yaklagirken sanki dans
adimlariyla ilerliyordu; sonra elini heykelin kaidesine ko-
yar koymaz sanki biiyiilii bir bigimde parmaklarinin ara-
sinda bir fliit belirdi ve Kralige bunu ¢almaya basladi. Tath
ve i¢li notalar, biiyiilii ve gizemli ezgiler riizgarla dagilarak
ormandaki sesleri bastirdilar, uzak dallar arasinda gezin-
meye bagladilar.

Zaman gectikge sanki ormanin iginden bir bagka ezgi
ona karsihk vermeye bagladi; kimi zaman yapraklarin hi-
sirtisina, kimi zaman uzak bir biilbiliin sesine karigan, be-
lirsiz ezgiler giderek daha net ve belirgin bir hal aldilar;
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once bir magara oyugundaki kaynaktan doékiiliircesine
akan notalar giderek yiikselip daha saf bir tim1 kazandilar.

Bu notalar da bir fliitten ya da pek ¢ok ilkel kamis ka-
valdan gikiyor, riizgarin ezgilendirdigi uzun ve durgun bir
tiniya benziyordu.

Olympias kendi flitiinii kaidenin {izerine koydu, tize-
rindeki pelerini ¢ikartip atti1 ve bu ezgiyle dans etmeye ko-
yuldu; az sonra ormanin karanlhigindan yizlerinde yabanil
yaratiklarin maskeleri olan, Satyr' ve Bakkha® goriiniimlii
yaratiklar ¢ikti. Kimi kamiglarin igine iifliiyor, kimi tap:-
naktaki idoliin ve Kralice’nin ¢evresinde dans ediyordu;
Kralige'yi ikinci bir tanriga olarak goriir gibiydiler.

Ve dans yavag yavas daha hizli: ve bas déndiriict bir
hal aldikga ellerinde teflerle davullar olan baskalar: gika-
geldiler ve dansin ritmini daha da costurdular. Ormanin
karanlig1 ve yilizlerindeki maskeler nedeniyle higbirinin
kimligi belli degildi, ama bedenler yavag yavas soyunuyor,
dansin ritmiyle 6nce ayakta, sonra yerde kivranmaya bagl-
yorlar, yabanil cinsel birlesmelerle ¢irpiniyorlardi.

Bu sahneyi seyrederken hem uyarilan, hem de rahatsiz
olan Iskender elini kilicina atmak tizereyken onu gézlerden
gizleyen mege agacinin govdesinde fark ettigi bir seyle ol-
dugu yerde dondu kaldi. O anda yerin altindan dev bir yi-
lan ¢ikti, tanrinin heykeline dogru siiriiniip annesinin ba-
caklarina dolandi.

Olympias kimildamiyordu, kollar1 ve bacaklar1 kimilti-
s1zd1, gozleri ise bosluga takilip kalmisty; sanki olan biten-
leri gérmiiyor, duymuyordu. Bir bagka yilan daha yerin al-
tindan ¢ikti, sonra bir bagkas: ve daha baskalar... Biitiin
bu yilanlar Kralige’nin bacaklarina dolanmak igin birbirle-
riyle yarisir gibiydiler. Ilk 6nce ortaya ¢ikan ve hepsinin en
biiytigi olan yilan sarmallaityla Kralige’nin tiim bedenini
sararak bagini onun basinin tistiine kaldird.

Bu dogaiistii vlayin etkisi altinda kalan ve neredeyse
korkan ¢ilgin miizik ansizin kesildi, maskeli figiirler kenar-
! Satyrler dogay: simgeleyen cinlerdir ve Dionysos alayinda yer alirlar. Govdelerinin belden
iistii insan, belden agagisi1 ise at ya da teke bi¢gimindedir. (Cev.)

? Tanr1 Dionysos’un dinsel torenlerini kutlayan kadinlar alayl. Tanrimn kendi gibi giplak

bedenlerini ceylan postuyla, baglarimi sarmasik ¢elenkleriyle ssrarlar ve gecelori dagde, or-
manda, kendilerinden gegerek tanriya karigiriar.(Cev.)
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lara gekildiler. Sonra yilan agzini agti, ¢atall dilini uzatip
Olympias’in fliitiinden ¢ikmig olan sesin aynisini ¢ikartti.
Buy, riizgarin meselerin arasinda dolasan sesine benzeyen
yogun, akigkan, donuk ve tiiyler iirpertici bir sesti.

Kandiller birer birer sondiiler; Iskender ay 15131 altinda
slirtingenlerin parlayan pullarini ve sonra ansizin boslugun
iginde yok oluglarim goérdi. Derin bir soluk alip alninda bi-
riken soguk terleri sildi. Yeniden ufak, yar1 yikik tapinaga
baktiginda ortalik tamamen bosalmig ve sessizlesmisti;
sanki burada hi¢bir sey yasanmamig gibiydi.

O anda birinin omzuna dokundugunu hissederek elini
kilicina atti.

"Benim, oglum," dedi Olympias ona sasirmig gozlerle
bakarak. "Uyandigimda yanimda olmadiginmi gordiim. Ne
yapiyorsun burada?"

Iskender gozlerine inanamaz gibi elini annesine uzattu.

Kralige, "Iyi ama neyin var senin?" diye yeniden sordu.

iskender bir diisten ya da karabasandan uyanmak is-
tercesine bagini salladi; annesinin geceden daha karanhk
ve kara olan gozleriyle kargilasti.

"Higbir sey," dedi. "Geri dénelim."

Ertesi sabah giines kaynagin suyunu isitirken uyanip
sessizlik i¢inde batiya dogru uzanan yollarina koyuldular.
Her ikisi de konugsmaktan ¢ekinir gibiydi.

Ansizin Iskender annesine déndii ve, "Senin hakkinda
ilging seyler anlatiyorlar,” dedi.

"Ne gibi seyler?" dedi annesi ona bakmadan.

"Diyorlar ki... Geceleri Dionysos'un gizli orji ayinlerine
katildigin ve biiyiilii gii¢lerin oldugu séyleniyor..."

"Peki sen buna inaniyor musun?"

"Bilmiyorum."

Olympias buna bir yanit vermedi; gene sessizlik iginde
yollarina devam ettiler.

"Bu gece seni gordiim," dedi Iskender bir siire sonra.

"Ne gordin?"

"Fliitiiniin sesiyle bir.orji ayini baglatisim1 ve yerin al-
tindaki yilanlar1 yerin tstiine ¢agirigini.”

Olympias ansizin ogluna dénerek ona gece ortaya gikan
yilanlarin gozlerindekine benzer soguk bir bakis firlatti.
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"Sen benim diiglerime can verdin ve ormanda dolasan
ruhumu izledin: Bu o6liilerin golgeleri gibi bog bir imge.
Cunkii sen benim bir pargamsin, tanrisal bir giiciin parcgasi-
sin."

"Bu bir dilg degildi," diye ayak diredi Iskender. "Gor-
diiklerimden eminim."

"Baz1 yerler ve zamanlar vardir ki diigle gergek orada
birbirine karisir; gergegin sinirlarinin 6tesine atlayip gize-
min yerlestigi bolgelerde gezinebilen insanlar vardir. Gii-
niin birinde sen beni birakacaksin ve ben seni gorebilmek,
sesini, solugunu duyabilmek, her gereksinme duydugunda
yaninda olabilmek i¢in bedenimden ¢ikmak ve gecenin ka-
ranliginda ugmak zorunda kalacagim."

Bu sozler iizerine ikisi de derin bir sessizlige gémildii-
ler; giineg gokyiiziinde yiikselip onlar Berovo yoluna vara-
na dek bagka tek soz etmediler. Yol ayrimina vardiklarinda
kendilerini beklemekte olan Ephestione’yi gordiiler; Isken-
der atindan atlayarak arkadasina dogru kostu.

"Bizi nasil bulabildin?" diye sordu.

"Senin Bukefalos yabanil bir boga gibi iz birakiyor ar-
dinda. Bu nedenle hig zor olmadi.”

"Haberler nasil?"

"Sana verecek fazla haberim yok, ¢iinkii ben de hemen
arkanizdan ayrildim. Ama sanmiyorum Kral ayakta durama-
yacak kadar sarhostu. Onu yikayip yatagina yatirdiklarim
diigtiniiyorum."

"Sence bizi izletir mi?"

"Neden?"

"Beni oldiirmek istiyordu."

"Yalnizca fazla i¢gmisti. Onu duyar gibiyim; uyanir
uyanmaz, ‘Iskender nerede? diyecektir."

"Bilmem... Havada pek iddiali sozciikler ugustu. Ba-
bam onlar1 unutmak istese bile ona animsatacak birileri
her zaman olacaktir."

"Olabilir."

"Kopegi Eumenes’e emanet ettin mi?"

"1k igim o oldu."

"Zavalli Peritas. Bensiz mutsuz olacaktir: Onu terk et-
tigimi diigiinecektir."
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"Bagka pek ¢ok kisi sensiz mutsuz olacaktir Iskender.
Ben de senin uzakta olmana katlanamazdim: Bu nedenle
seni izlemek istedim."

Atini 6nden tek basina siiren Olympias’a yetismek i¢in
biraz hizlandilar.

"Selam Kralicem!" dedi Ephestione. ‘

"Selam oglum," dedi Olympias ve yolculuklarim birlik-
te siirdiirdiiler.

“iskender nerede?”

Philippos az 6nce banyodan ¢ikmisti; kadinlar keten bir
carsafla sirtina ve omuzlarina masaj yapiyorlarda.

Kamp yaveri yanina geldi. "Burada degil efendim," de-
di.

"Burada olmadigim gériiyorum. Cagirt onu!"

"Buradan gittigini séylemeye ¢aligiyorum efendim."

"Gitti mi? Nereye gitti?"

"Bilinmiyor efendim."

"Ah!" diye bagiran Philippos ¢arsafi kaptig1 gibi yere
firlattl, odasinin iginde biiyiik adimlarla ¢irilgiplak ytrii-
meye bagladi. "Onun hemen buraya gelip yaptiklarindan
otiiri benden 6ziir dilemesini istiyorum! Beni konuklarimin
ve karimin 6niinde kiigiik diigiirdii. Onu hemen bulup bana
getirin! Yuzini kanatana dek tokatlayacagim, tekmeleye-
cegim, onu..." Kamp yaveri ne yapacagim bilemeden sessiz-
ce duruyordu.

"Zeus agkina, beni duyuyor musun?"

"Seni dinliyorum efendim, ama Iskender solen salonun-
dan ¢ikar ¢ikmaz yola ¢ikt1 ve sen fazla..."

"Emir veremeyecek kadar sarhog oldugumu séylemeye
mi ¢aligiyorsun?”

"Soylemeye ¢alistigim su ki... efendim..."

"Kralige’yi ¢agirtin, cabuk."

"Hangisini efendim?" diye sordu giderek sikisan yaver.

"Hangisi ne demek lanet olasica? Simdi o kiigiiciik kizi
ne yapayim? Bana kraligeyi ¢agir, cabuk!"

"Kralice Olympias da buradan gitti efendim."

Kralin kiitkremesi sarayin dis avlusunda bulunan mu-
hafizlarin kulagina dek gitti. Az sonra yaverin merdiven-
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lerden kogarak indigi ve karsisina ¢ikan herkese buyruklar
verdigi goriildii. Onlar da atlarina atlayarak dort bir yana
dagildilar.

O giin yabanci delegeler de birer birer saraydan ayril-
dilar; Philippos gitmelerinden 6nce her birini kabul etmek,
gosterigli dugiin armaganlari igin tesekkiir etmek zorunda
kaldi. Bu igler tiim sabahin1 ve 6gleden sonrasini aldi.

Akgam oldugunda tiim hafta boyunca siirmiig olan dii-
gin hazirhklar1 ve bir 6nceki giin yagananlar yiiziinden
mithis yorgundu; iistelik yasaminda hi¢ aligik olmadig: bi-
¢imde bir kopek kadar yalnizdi.

Euridises’i yataga yolladi, ¢atiya ¢ikti ve ay 1g1ginin
aydinlattigy terasta bir agagi, bir yukar1 yiridi. Ansizin
sarayin bat1 kanadindan 1srarl bir kopek havlamasi yanki-
landi, sonra sonu gelmez bir ulumaya déniigerek iniltili bir
sizlanmayla sona erdi.

Peritas da Iskender’in artik yanminda olmadigimi anla-
mig, umutsuzlugunu aya karsi dile getirmisti.
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Ug kagak bir hafta iginde Epir tlkesi sinirlarina varip
Kral Iskender’e haber gondermiglerdi.

Geng Kral, kendisiyle iletisim kurmak konusunda ¢ok
hizli bir yontem 6grenmis olan ve yollarda gizlenerek za-
man yitirmeyen habercilerinden olan bitenin haberlerini
almigti

Onlar: karsilamaya bizzat kendisi gikti, ablasini, yege-
nini ve son olarak da Pella’da kaldig: stirede yakindan tani-
dig1 Ephestione’yi uzun uzun kucaklads.

O aksam bir av kogkiinde uyuyup ertesi sabah bir onur
kitasi egliginde yola ¢iktilar; Butrotos Sarayi’na varmalari-
na daha iki giin vardi. Denizin iizerine kurulmug kent kii-
¢iik Epir Kralligr’nin efsanevi yiiregiydi. Destanlarin anlat-
tigina gore, Akhilleus’un oglu Pyrrhus yaninda koéle olarak
Hektor’un dul esi Andromakhe ve Troiali kdhin Hellenos
ile bu limana yanasmisti. Pyrrhus Andromakhe’yi kuma
olarak almig, sonra Hellenos’a vermisti. Bu ilk ve ikinci
birlesmelerden dogan evlatlar kendi aralarinda evlenerek
hala o topraklara egemen olan kraliyet hanedaninin kéke-
nini olusturmuslardi.

Boylece Makedonyal: Iskender, anne tarafindan hem
Hellenlerin en biiyitk kahramanlarinin, hem de Asya’ya
egemen olan Priamos’un soyundan gelmekteydi. Aksamlar:
Epir Krali’'nin ve konuklarinin gélenlerini neselendirmek
isteyen ozanlar bunlar1 dillendiriyorlard: igte. Konuklar
birkag sakin giin gegirdiler ama Epir Krali fazla hayal kur-

207



muyordu; birkag¢ giin sonra ziyaretgilerin gelmeye baglaya-
cagini biliyordu.

Ziyaretgilerin ilkinin saraya girdigi, tanyeri agarirken
kendisine bildirildi. Bu Philippos’un 6zel muhafizlarindan
biriydi ve zavalli adam tepeden tirnaga ¢amura bulanmisti;
son giinlerde daglar ¢ok yagighydi.

"Kral ¢ok ofkeli," dedi sicak bir banyo yapmay bile is-
temeden. "Iskender’in, babasim konuklarin ve gelinin
oniinde kiigiik diigiiren davraniglar1 nedeniyle diigiiniin er-
tesi giinii huzuruna ¢ikip 6ziir dilemesi bekleniyordu."

"Yegenim bana Kral’in ona kiliciyla saldirdigini, Atta-
los’un da pi¢ dedigini anlatti. Philippos oglunun kendi ka-
nindan geldigini, onunla ayni gururu, aym onuru ve benzer
bir kigiligi tagidigini unutmamali.”

"Kral agiklama degil, Iskender’in hemen Pella’ya déne-
rek bagiglanmasini dilemesini bekliyor."

"Onu taniyorsam, bunu yapmayacaktir."

"O halde bunun sonucuna katlanmak zorunda kalacak-
tir."

Uykusu hafif olan Iskender saray muhafizlarinin bek-
ledigi kestirme yoldaki nal seslerini duymustu. Yatagindan
kalkmisg, sirtina bir pelerin atmig, babasinin génderdigi ha-
bercinin sdylediklerini duyabilmek i¢in kapinin arkasinda
bir yere gizlenmisti.

"Hangi sonuglara?" diye sordu Kral.

"Kralin sekreteri olan Eumenes ve General Parmeni-
on’un oglu Philotas diginda biitiin arkadaglar: hain ya da
komplocu suglamasiyla siirgiine génderilecek."

"Bu soylediklerini yegenime bildirecegim ve yanitini
sana iletecegim."

"Déntisiinii burada bekleyecek, sonra hemen yola ¢ika-
cagim."

"Ama yikanip karnini doyurmak istemez misin? Bu ev-
de konuklara saygida kusur edilmez."

"Yapamam. Kotii hava kogullar1 nedeniyle buraya geli-
sim bile uzadi."

Kral toplanti salonundan ¢ikinca koridorda onu bekle-
yen yegeniyle burun buruna geldi.

"Duydun mu?"
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Iskender bagiyla evetledi.

"Ne yapmay diigliniiyorsun?"

"Asla babamin ayaklarina kapanmayacagim. Attalos
topluluk icinde bana hakaret ettigi i¢in babam araya girip
benim onurumu iade etmek i¢in girisimde bulunmali. Bunu
yapacagina kilicina davranip tistiime yiiradi. "

"Ama arkadaglarin yiiksek bir bedel 6deyecekler."

"Biliyorum ve bu bana ¢ok ac1 veriyor. Ama bagka sege-
negim yok."

"Son yanitin bu mu?"

"Evet."

Kral onu kucakladi. "Senin yerinde olsam ben de boyle
davranirdim. Gidip haberciye soyleyeyim."

"Dur, bekle. Ben kendim séylerim."

Sonra pelerinine sarinip yalinayak toplanti salonuna
girdi. Haberci once bir sagkinlik belirtisi gosterdi, sonra
saygiyla Prens’in 6niinde egildi.

"Tanrilar seni korusun Iskender." )

"Seni de korusunlar iyi yiirekli dostum. Iste Kral’in ba-
bam igin yamitim: Attalos benden af dilemeden ve Kralice
Olympias’a kraligelik onuruna uygun davranilacag: giiven-
cesini almadan, kendisine Makedonya Kraligesi liyakat:
iade edilmeden ben 6ziir dllemeyeceglm

"Hepsi bu mu?"

"Hepsi bu."

Haberci egildi ve ¢ikiga yoneldi.

"Ona bir de de ki... De ki..."

"Ne diyeyim?"

"Sagligina dikkat etsin."

"Bunu soyleyecegim."

Az sonra bir kisneme ve uzaklarda yitip giden nal ses-
leri igitildi.

“Ne yemek yedi, ne dinlendi,” dedi Iskender’in arkasin-
dan gelen ses. "Philippos senin yanitini almakta ¢ok sabir-
sizlaniyor olmali. Gel, kahvaltim getirttim."

Kraliyet dairesinin bir bagka salonuna gegtiklerinde
iki koltugun 6niinde iki sofra kurulmusg oldugunu gérdiiler.
Sofrada taze ekmek, uskumru ve giste kilig balig1 vard.

"Seni zor durumda birakiyorum," dedi Iskender. "Seni
tahta ¢cikartan babam olmustu."
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"Dogru. Ama bu arada ben de biiyiidiim; artik gocuk
degilim. Kralliginin dogu kanadinm ben koruyorum ve seni
temi: ederim bu hig de kolay bir ig degil. Illyrialilar diizen
bozmaya pek diigkiinler, korsanlar kiyilar1 yagmaliyorlar,
i¢ bolgelerde de Istros boyundan inen bagka halklarin gi-
karttigr karisikliklar var. Babanin da bana gereksinmesi
var. Kald1 ki ablam Olympias’in onurunu korumak da bana
diiger."

Iskender bir parga balik yiyip biraz sarap icti; bu Ion
adalarindan gelme hafif ve kopiiklii bir sarapti. Sonra deni-
ze bakan pencereye gitti ve elindeki ekmegi kemirmeyi siir-
diirerek disariya bakti.

"Ithaka nerede?" diye sordu.

Kral giineyi gosterdi. "Odysseus’un adasi surada, gii-
ney yo6niinde bir giinliik deniz yolculugu ile variliyor.
Krokyra’nin karsisina diigiiyor.

"Hig¢ gérdiin mii oray1?"

"Ithaka’yr m1? Hayir, ama goérecek pek fazla bir sey
yok. Yalnizca kegiler ve domuzlar dolasiyor."

"Olabilir, ama gene de oraya gitmek isterdim. Aksam
inerken, deniz renk degistirip sularin ve topraklarin yolla-
rin1 kararttiginda Odysseus’un uzun yolculuktan sonra ora-
y1 nasil goérdiigiinii anlamak isterim. Ben... Onunla ayni
duygular paylagacagimdan eminim..."

"Istersen seni oraya gonderirim. Soyledigim gibi pek
uzak bir yer degil."

Iskender bu 6neriyi duymamig gibi davrand:i ve giine-
sin Epir Daglar1 arkasinda dogarak Korkyra Dagi’nin tepe-
sini kizila boyayisini seyretmek igin goézlerini doguya gevir-
di.

"Su daglarin ve denizin 6tesinde Italya var degil mi?"
~ Kralin yizii bir an i¢in aydinlandi. "Evet Iskender,
Italya ve Buyiik Hellas var. Olasilikla varhikh ve gigli
Hellenler tarafindan kurulmus kentler var orada: Taranto,
Lokroi, Kroton, Thurry, Rhegion ve baska pek ¢ok kent. Ug-
suz bucaksiz ormanlar, binlerce hayvanlik mandiralar, goz
alabildigine uzanan bugday tarlalar1 var. Yilin her ayinda
karla kapli kalan, hi¢ beklenmedik anda agizlarindan ates
ve alev figkirtarak yeri gogu titreten daglar da orada.
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Italya’dan bagka bir de Sicilya var; oras: insanlarm La
mdig1 en ¢igekli ve en giizel ada. Orada varlikhi Syrakusn,
Agrigentum, Gela ve Selinus kentleri var. Sonra Sardunyu;
ardindan sonsuz gimiis, kalay ve demir madenleri olan
ditnyanin en varlikl iilkesi Ispanya var."

"Bu gece bir diig gérdiim," dedi Iskender.

"Nasil bir diigtui?"

"Sen ve ben ikimiz kralliginin en yiiksek dagi Ima-
ros’un tepesinde atlarimizin istiindeydik. Ben Bukefalos’a,
sen savag atin Keraunos’a binmistin; batidan batmakta
olan bir giinegle dogudan dogmakta olan ikinci bir giinegin
1s1klar1 ayni anda her ikimizi parlak bir 1giltiya boguyordu.
Iki giines, diigiinebiliyor musun? Miithis heyecan verici bir
goruntiuydii.

Ve o anda biz vedalagiyorduk; ¢iinkii sen giinegin batti-
£1 ben de giinegin dogdugu yere varmak istiyorduk. Harika
degil mi? Dogan giinege dogru Iskender, batan giinege dog-
ru Iskender! Vedalagmadan, atlarimiz 1g1k kiirelerine dog-
ru mahmuzlamadan 6nce birbirimize gérkemli bir s6z veri-
yorduk: ancak yolculuklarimiz amaglarina ulagtiktan sonra
birbirimizle bulugacaktik ve bulugma noktamiz da..."

"Neresi olacakt1?" diye sordu Iskender merakla.

Iskender bunu yanitlamadi, ama bakiglarinda kaca-
mak bir gélge dolast1

Epir Krali ayak diredi: "Neresi olacakti? Nerede bulu-
sacaktik?"

"Bunu amimsayamiyorum."
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K\sa siire sonra Iskender Butrotos Sarayrnda kaliginin
hem kendisi, hem de dayisi i¢in dayanilmaz hal almaya
basladigin1 kavradi. Philippos, oglunun Pella’ya iade edil-
mesi, Iskender’in sugunu kabul ederek saray halki éniinde
kendisinden 6ziir dilemesi i¢in Epir Krali'na baski yapiyor-
du.

Bunun iizerine geng Prens oradan ayrilmaya karar ver-
di.

"Iyi ama nereye gideceksin?" diye sordu daysi.

"Kuzeye, beni bulamayacagi bir yere."

"Gidemezsin. Oralar yar1 gogebe yabanil kabilelerin
topraklaridir ve birbirleriyle siirekli savag halindedirler.
Bu da yetmezmis gibi havalar bozmaya baghyor. O daglar-
da kar yagmaya baglamistir; sen hi¢ don nedir gérdiin mii?
Korku verici bir digmandir gergekten."

"Korkmuyorum."

"Bunu biliyorum."

"0 zaman yola ¢ikiyorum. Benim i¢in kaygilanma."

"Nereye gidecegini séylemezsen seni birakmam. Sana
gereksinmem olursa, seni nerede arayacagimi bilmeliyim."

"Senin haritalarini inceledim. Goélin batisindaki Lyk-
nidos’a gegecegim, oradan da Drilon Vadisi boyunca ilerle-
yecegim."

"Ne zaman yola ¢ikmak istiyorsun?"

"Yarin. Ephestione de benimle geliyor."

"Hayir. Iki giinden 6nce hareket etmenize izin vermem.
Yolda gereksinme duyacaginiz her seyi hazirlatacagim. Ay-
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rica bunlar: tasiyacak yedek bir de at verecegim. Atin tasi-
difn1 yiyecekleri bitirdiginizde onu satar, yolunuza devam
vdersiniz."

"Sana tegekkiir ederim," dedi Iskender.

"Kelidonya ve Dardania’min Illyriali kabile reislerine
vermen i¢in mektuplar da hazirlarim. Igine yarar. O bélge-
lerde dostlarim var."

"Sana borglarimi 6deyebilecegim giinlerin gelmesini di-
lerim." )

"Boyle soyleme. Igin rahat olsun."

Ayni giin Kral aceleyle bir mektup yazdi, onu ulaklari-
nin en hizlisina emanet ederek Pella’ya, Kallisthenes’e
gonderdi.

Yola ¢ikacag giin Iskender vedalagmak i¢in annesinin
yanina gitti. Olympias sicak gozyaslar1 i¢inde, Philippos’u
ruhunun derinliklerinden lanetleyerek oglunu kucakladi.

"Ona beddua okuma anne," dedi Iskender hiizniini giz-
lemeye caligarak.

Acinin ve nefretin koélesi olmug olan annesi "Neden?"
diye bagirdi. "Neden? O beni kii¢iik diistiriip yaraladi; onun
yiiziinden siirgiindeyiz. Simdi de seni kagip yabanci toprak-
larda kig ortasinda dolagmaya, beni de senin igin meraklan-
maya mahktm ediyor. Umarim en feci bigimde 6liir, bana
yasattig1 kederlerin acisini ¢eker!"

Iskender annesine bakt1 ve iginin trperdigini hissetti.
Annesi ona sahnede pek ¢ok kez goérdiigii tragedyalarin
- kahramanlarin1 animsatmist1: Kocas1 Agamemnon’u 6ldiir-
mek igin baltasina sarilan Klytaimnestra ya da kocas: Ia-
son’u can evinden vurmak igin kendi ogullarin1 6ldiiren
Medeia, annesiyle ayni1 diigiincede olmaliydilar.

O anda aklina Pella’da Kralige hakkinda anlatilan 6y-
kiilerden biri geldi: Orpheus’a tapinilan gizemli bir térende
Olympias’in insan eti yendigi soylenirdi. Annesinin iri, ka-
ranhik gozlerinde 6yle umutsuz bir siddet vardi ki, ondan
her sey beklenirdi.

"Ona lanet okuma anne," diye yineledi. "Belki de be-
nim yalnizhigy, siirgiinii, sogugu, a¢lig1 yasamam gerekiyor.
Babamin bana vermek istedigi derslerin bu bélimii eksik
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kalmigtl. Belki bunlar1 da 6grenmemi istiyor. Belki de bu
son derstir, bana ondan bagka kimsenin yasatamayacagi
son ders."

Zorlukla annesinin kollarindan siyrildi, Bukefalos'un
sirtina atlayip atim sertge mahmuzladi.

At kisnedi, saha kalkti; burun deliklerinden kizgin bu-
harlar savurarak yola atildi. Ephestione de arkada kalanla-
ra veda etmek i¢in kolunu havaya kaldirdi, sonra ikinci
atin yularindan da tutarak yola ¢ikti.

Olympias, iki gen¢ kuzeye giden patikanin sonunda go-
riinmez olana dek gézyaslan i¢inde arkalarindan bakt.

Epir Kral’'nin Pella’ya yazdig1 mektup Kallisthenes’in
eline birkag giin sonra gegti ve Aristoteles’in yegeni ruloyu
sabirsizlikla agts.

Molossia Kral Iskender’den Kallisthenes’e selam.

Umarim iyisindir. Yegenim Iskender’in de saghg
yerinde; Epir’de askeri yasamdan ve giindelik devlet igle-
rinden uzakta huzurlu giinler gegirmekte. Giinlerini tra-
gedya ozanlarini, ézellikle Euripides’i ve elbette Homeros’
u, ogretmeni ve daywin Aristoteles’in kutusuyla armagan
ettigi baskisindan okuyarak gegiriyor. Kimi zaman da ly-
ra ¢alarak egleniyor.

Bazi giinler ava ¢tkyyor...

Kallisthenes mektubu okuduk¢a ne denli siradan ve
onemsiz haberler igerdigini anlayip sasirdi. Kral ona kigisel
ya da kayda deger higbir sey iletmiyordu. Bu biitiiniiyle ya-
rarsiz bir mektuptu. Iyi ama neden?

Diis kirikkligina ugrayarak mektubu bir kenara birakti
ve odasinda ileri geri yiriiyerek, bu iletinin ne gibi bir
amaci olabilecegini diiginmeye bagladi. Sonra ansizin kag-
da bir goz atinca kenarinda minik yirtiklara benzeyen ¢en-
tikler oldugunu fark etti ve bu g¢entiklerin bilerek, makasla
yapilmis oldugunu anlads.

Eliyle alnina vurdu. "Ah, neden daha once diigiineme-
dim! Elbette bu birbirini kesen gokgenler sifresi!"
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Bu Aristoteles’in onlara bir kez dgrettigi, Kallisthe-
new’'in de giiniin birinde savag durumunda ige yarayabilcco-
fini digtinerek Epir Krali’na aktardig bir gifreydi.

Cetvelle gonyeyi aldi; tim g¢entikleri belli bir dizenle
birlegtirdi; sonra da kesisme noktalarim belirledi. Sonra i¢
¢okgenin her bir kenarindan inen diigey ¢izgiler gizerek
hagka kesisme noktalari elde etti.

Her kesigsmenin ortasinda bir sozciik kaliyordu; Kallist-
henes bu sozciikleri Aristoteles’in ona 6grettigi say: sirasiy-
la yeniden alt alta yazdi. Bu gizli mesajlar géndermek igin
dahiyane ama basit bir yontemdi.

Sonra, gelen mektubu yakip hemen Eumenes’e kostu.
Onu vergiler ve phalanks’in bagka dért taburunun seferi
i¢in alinacak malzemelerin paralarini hesaplamak i¢in ka-
gitlara gomiilmiis olarak buldu.

"Bir bilgiye gereksinmem var," deyip kulagina bir sey-
ler fisildad. )

Eumenes basim kagitlarindan kaldirarak, "Ug giin 6n-
ce yola giktilar," dedi.

"lyi, ama nereye gittiler?"

"Bilmiyorum."

"Cok iyi biliyorsun."

"Bunu 6grenmek isteyen kim?"

"Ben."

"O halde bilmiyorum."

Kallisthenes ona yaklast1 ve kulagina bir geyler daha
fisildadi; sonra ekledi: "Ona bir haber iletmen miimkiin
_ mi?"

"Bana ne kadar siire veriyorsun?"

"En fazla iki giin."

"Olanaksiz."

"0 halde ben yaparim."

Eumenes bagini salladi. "Haydi séyle bakayim, ne yap-
may1 diigiiniiyorsun?"”

Iskender ve Ephestione, tepelerine kar diigmiig Argiri-
nos dag zincirine tirmandilar, sonra da vadinin dibinde par-
lak yesil bir serit gibi goriinen Aoos Vadisi'ne indiler. Dag-
larin ormanlik yamaglar1 sonbaharin yaklagmasiyla renk
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degigtiriyordu; gokyiizii ise yuvalarini terk ederek pigmele-
rin yagsadig1 uzak sicak topraklara dogru goé¢ eden turna sii-
riileriyle doluydu.

Iki giin boyunca kuzeye uzanan Aocos Vadisi'nden inip
Apsos Vadisi’ne girip yeniden tirmandilar. Boylece Epir
Krali Iskender’in yonetimindeki topraklardan g¢ikip Illyria
topraklarina giriyorlarda.

Bu iilkenin insanlar: tag surlarin arkasindaki dagimk
kiigiik kdylerde yagiyorlardi ve hayvanciliktan, kimi zaman
da haydutluktan elde ettikleriyle gec¢iniyorlardi. Ama Is-
kender ve Ephestione barbarlar gibi pantolon giyip kaba
yunden dokunmusg pelerinlere sarinmiglardi; goriuntiileri
korkun¢tu ama bu giysiler onlar1 yagmurdan korumakla
kalmayip yore halkindan farksiz kiliyordu; boylece fazla
dikkat ¢cekmeden ilerliyorlardi.

I¢ daglar zincirine tirmanmaya basladiklarinda kar
yagmaya basladi ve 1s1 belirgin bigimde diistii. Atlarin bur-
nundan ¢ikan buhar bulutlar: giderek biiyiirken, hayvanlar
buzlu topraklarda ilerlemekte zorluk gekiyorlardi. Iskender
ve Ephestione, sik sik yere inerek atlarim gekiyor, onlara
yardim ediyorlard.

Kimi zaman bir tepenin doruk noktasina vardiklarinda
durup geriye bakinca, kendi atlarinin nal izlerinden baska
izin bulunmadigi ugsuz bucaksiz beyazliktan turkiiyorlard..

Geceleri 1slanmig giysilerini kurutmak igin ates yaka-
bilecekleri, pelerinlerini serip biraz dinlenebilecekleri bir
yer ariyorlardi. Uykuya dalmadan 6nce uzun uzun alev di-
limlerini, lapa lapa yagan kari seyredip uzak vadilerden
yankilanan kurt ulumalarini dinliyorlarda.

Onlar, ergenlik ¢aglarina iligkin anmilarini heniiz unut-
mamig ¢ocuklardi ve bu anlarda tarifsiz bir hiiziin ve yal-
nmizlik duygusuna gomiliiyorlardi. Kimi zaman ayni peleri-
ni omuzlarina ¢ekiyor, karanlikta birbirlerine sarilip oturu-
yorlardi; bu ucu bucag: olmayan bozkirda gocukluk beden-
lerini, bir karabasan ya da azap ¢eken bir mahkimun ¢i1gh-
g1 yiiziinden korkup birbirlerinin yatagina gidiglerini amim-
siyorlardi.

Birbirlerinin sicagini aramalarina yol agan nedenler-
den biri dondurucu sogugun kol gezdigi karanlik oldugu ka-
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dire gelecege iliskin umutsuzluklariyd: da; kirilgan ama
anurfu giplakliklary, umutsuz ama gururlu yalnizliklariydi.

Seherin donuk ve aydinlik 1g181 ile aglik midelerine
vurmaya baglayinca yiyecek bulma derdine diigiiyorlardi.

Karda bir hayvan izi goriince tuzak kurarak onu yaka-
Inma umuduna kapiliyorlards; bir tavsan ya da dag kekligi
yukalayabilirlerse 6nce kanini igiyor, sonra sicakligim yi-
lirmeden etini yiyorlardi. Kimi zamansa o konuk sevmez
lopraklardan elleri bos, mideleri ag, Usliyerek ayriliyor; ye-
niden yola koyuluyorlardi. Atlar1 da toynaklariyla egeledik-
leri karin, topragin altindan bulduklar: kuru otlarla yetin-
mek zorunda kaliyorlardi.

Ginlerce ¢ok zor kosullar altinda yiiradiikten, dondu-
rucu soguk ve aclikla savastiktan sonra solgun kig giinesi-
nin altinda ayna gibi parlayan Lyknidos Go6li’nii gérdiiler.
Karanlik ¢6kmeden once golle ayni adi tasiyan koye ulaga-
bilmek i¢in g6liin kuzey kiyis1 boyunca ilerlediler; orada bir
ocagin baginda sicak bir gece gegirme umudu tagiyorlardi.

Iskender arkadasina seslenerek, "Su ufuktaki dumam
goériiyor musun?" diye sordu. "Yanilmamisim; kéy surada
olmali. Atlarimiz i¢in saman, kendimiz i¢in yiyecek ve uza-
nacak saman dogekler bulabiliriz umarim."

"Bu kadari bile ¢ok fazla, diis goriiyorum sanki," dedi
Ephestione. "Biitiin bu harika geyleri orada bulabilir miyiz
sence?" '

"Ah evet, hatta belki kadin bile bulabiliriz. Babam bir
keresinde i¢ bolgelerde yagayan barbarlarin yabancilara ik-
ram olarak karilarini sunduklarini séylemisti. "

Kar yeniden lapa lapa yagmaya baglamigti; atlar yik-
sek karin iginde zorlukla ilerliyorlardi. Dondurucu soguk
1slak giysilerinin iginden iliklerine dek igliyordu. Ephesti-
one ansizin atinin dizginlerini ¢ekti: "Ah! Tanrilar agkina
suraya bak!"

Iskender baglhigin geriye iterek, sik yagan karin ara-
sindan ileriye bakmaya c¢aligtl. Bir 6bek erkek gecidi tut-
muglar, ellerinde mizraklari, omuzlari ve baglar1 karla kap-
lh atlarimin iistiinde dimdik oturmusg bekliyorlarda.

Prens elini kilicina atarak, "Sence bizi mi bekliyorlar-
dir?" diye sordu.
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"Sanirim 6yle. Her neyse pek yakinda 6greniriz," diyen
Ephestione de kilicini ¢ekip atin1 hizlandirdi.

"Sanirim yolumuzu agmak igin biraz ¢aba gasterece-
giz," dedi Iskender.

."Bence de 6yle."

"Bir tas sicak gorbadan, yataktan, alev alev yanan
atesten vazgegecek degilim. Ve hatta belki giizel bir kizdan!
Ya sen?"

“Ben de dyle."

"Benim isaretimle, tamam m1?"

"Tamam."

Ama tam saldiriya gegmek iizerelerken, vadide miithis
bir ses yankilandu:

"Iskender’in birligi komutanini selamlar!"

"Ptolemaios!"

"Burada!"

"Perdikkas!"

"Burada!"

"Leonnatos!"

"Burada!"

"Krateros!"

"Burada!"

"Lysimakhos!"

"Burada!"

"Seleukos!"

"Burada!"

Son yank: donmug géliin iizerinde sondiigiinde Isken-
der yasaran gozleriyle karin altinda kimildamadan duran
alt1 siivariye bakti; sonra basimi inanmazlikla sallayarak
Ephestione’ye dondii, "Ah Zeus agkina!" dedi. "Bunlar bi-
zim ¢ocuklar!”
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Dﬁgﬁnden li¢ ay sonra Euridises bir kiz ¢ocugu dogurdu
ve adi1 Europa kondu. Gelin kisa siire sonra yeniden gebe
kaldi. Philippos gerek siyasi gelismeler, gerekse 6zel neden-
lerden 6tiirtt bu yeni babaliginin tadini pek fazla ¢ikarta-
madu.

O Kkis, Solisli Eumolpos adindaki casusu onu ziyaret et-
ti. Havanmin kotiiligiine karsin deniz yoluyla gelmisti, ¢lin-
kii getirdigi haberler geciktirilecek tiirden degildi. Kendi
kentinin sicak havasina aligkin oldugundan soguktan don-
mus gibiydi; Kral onu hemen atesin basina oturttu ve sert
bir sarap ikram etti. Sonra da dilini ¢6zmek igin tathilar
sundu.

"Soyle bakalim dostum, ne gibi haberler getirdin ba-
na?"

"Sans Tanricas1 Thykhe senden yana Kralim. Dinle
bak Pers Sarayi’nda neler oldu: Tahmin edebilecegin gibi
yeni kral Arses saraydaki ger¢ek patronun kim oldugunu
anladi ve buna katlanamayarak Bagoas’ zehirletmeye kal-
kigt1."

"Haremagasini m1?"

"Aynen 6yle. Ama Bagoas bunu beklediginden komplo-
yu ortaya ¢ikardi, karsilik olarak da Kral1 zehirletti. Bun-
dan sonra da Kral'in biitiin evlatlarini éldurtti."

"Yash kurutagak yilan yuvasindan bile daha tehlike-
"

"Oyle. Ne var ki boyle olunca hanedandan kimse ha-
yatta kalmadi. Bir bélimiinii III. Artakserkses dldiirtmiis-
ti, kalanlar1 da Bagoas temizledi."
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"Sonra?"

"Sonra Bagoas ailenin ikinci kusak akrabalarindan bi-
rini buldu ve onu III. Dareios adiyla tahta gikartti.”

"Peki kimmisg bu Dareios?"

"Biiyiikbabasi II. Artakserkses’in erkek kardesi Osta-
nes idi. Kirk beg yagsinda ve hem kadinlardan, hem oglan-
lardan hoglamyor."

"Bu, ¢ok 6nemli degil," dedi Philippos. "Daha ilging ha-
berlerin yok mu?"

"Krallig1 aciklanmadan 6nce Ermenistan Satrapr’ydi."

"Zor bir eyalet. Zorlu bir tip olmal."

"Becerikli diyelim. Gogiis gogiise ¢carpistigi Kadusi ka-
bilesinden birini kendi eliyle 6ldiirdiigii soyleniyor."

Philippos elini sakalinda soyle bir dolagtirdiktan sonra,
"Sanmirim yagh kuru-tagak digine gére lokma buldu."

"Gergekten oyle," dedi 1sinmaya baglayan Eumolpos,
"Anlasilan su ki III. Dareios, Bogazlar’in denetimini ve As-
ya’da bulunan Yunan kentlerinin yénetim hakkini ele ge-
¢irmeye niyetli. Hatta dolasan bir soylentiye gére, Make-
donya kralliginin da bigimsel olarak onu taniyacag: bir an-
lasma imzalamasini isteyecekmig, ama ben gimdilik bunu
onemsemiyorum. Dareios senin diizeyinde bir hasim sayil-
maz: Kiikremeni duyar duymaz yatagin altina gizlenece-
ginden eminim."

"Gorecegiz bakalim," diye mirildandi Philippos.

"Bagka bir seye gereksinmen var mi1 efendim?"

"Iyi ig becerdin, ama igin zor boliimii bundan sonra bag-
hhyor. Eumenes’e ugra ve iicretini al. Habercilerine vermen
gerekiyorsa, onlar i¢in de para iste. Dareios’un sarayinda
olup biten her geyden haberimiz olmas) gerekiyor."

Eumolpos tegekkiir ederek Kralin yanindan ayrildi ve
kendi sicak deniz kentine dénebilmek i¢gin hemen yola gikt.

Birkag giin sonra Kral, sarayin silah salonunda Parme-
nion, Antipatros, Kara Klitos ve kayinpederi Attalos’tan
olusan savas konseyini topladi.

"Size s6yledigim sozciiklerin tek biri bile bu salondan
cikmayacak!" diyerek konusmaya bagladi. "Pers Krali Ar-
ses oldurildi, yerine de ikinci dereceden akrabasi olan
Prens III. Dareios gegirildi. Yeni Kral’in onursuz biri olma-
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digim anlhiyoruz, ama bir stire kendi giiciinii kanitlamak ve
saglamlagtirmakla ugrasacak gibi goriiniiyor.

Bu nedenle harekete gegme zamani gelmistir: Attalos
ve Parmenion zaman yitirmeden on beg bin askerlik bir or-
duyla Asya’ya gegecek ve denizimizin dogu kiyisini ele gegi-
recekler; Pers egemenligi altinda olan Yunan kentlerine
benim 6zgiirliik bildirimi iletecekler. Bu arada ben de asker
alimini tamamlayacagim, sonra onlara katilip iggal i¢in ha-
rekete gececegim."

Toplantinin geri kalan béliimiinde ayrintilar incelendi,
bu baglangig seferinin lojistik, politik ve askeri sorunlarina
¢oziim arandi. Ama toplantida bulunanlar1 en ¢ok etkile-
yen, Kralin konusmasinda ahstiklari o heyecan ve cosku-
nun olmamasiydi. Oyle ki Parmenion salondan ayrilmadan
once Kral’a sokuldu ve, "Yolunda gitmeyen bir sey mi var
efendim? Yoksa kendini iyi hissetmiyor musun?" diye sor-
du.

Philippos onu geg¢irirken bir elini omzuna koydu ve,
"Yok eski dostum yok; her sey yolunda," dedi.

Oysa dogruyu soéylemiyordu: Iskender’in ilk anda ona
pek agir gelmeyen yoklugu giin gectikgce koyuyordu. Oglu,
annesi ve dayisi ile Epir’deyken babasinin igi rahatti; tek
derdi onu geri getirtip 6zur diletmekti, ama 6nce buna kar-
s1 koymasi, sonra da kuzeye kagmas1 Kral’da ofke, huzur-
suzluk ve lizinti yaratmagt.

Birileri yardim etmek igin araya girmeyi 6nerse Kral
bunu bir hakaret sayarak éfkeleniyordu; tam tersine kimse
bu konudan s6z etmezse haber alamamak yiiziinden igin

“igin kivramyordu. Casuslarim1 dért bir yana salmis, Ku-
zey’in krallarina ve kabile reislerine haberciler géndermis,
Iskender’in ve Ephestione’nin attig1 her adimdan haberdar
edilmesini istemigti. Thessalia’dan, Akarnaia’dan ve Ata-
mas’tan giden 6teki savasg1 genglerin de katilimiyla kagak-
larin sayisinin sekiz k1§1ye yikseldigini bu haberciler saye-
sinde 6grenmisti.

Iskender’in ekibi neredeyse tamamlanmist: ve Philip-
pos hemen her giin Parmenion’a ogluna goéz kulak olmasi
i¢in 6giit veriyordu; Philotas’in da Illyria karlar1 altinda
bagibos gezen genglere katilmasini istemiyorlardi. Ote yan-
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dan Eumenes’e de kugkulu gézlerle bakiyor, her an kagitla-
rin1 ve iglerini bir tarafa firlatip seriiven aramaya gidece-
ginden kuskulaniyordu.

Kral kimi zaman da yalmiz bagina Aigai’deki eski sara-
ya gidiyordu. Saatlerce oturup sessiz kirlara, mavi ¢am or-
manlarina, hanedaninin dogdugu vadiye yagan karlar sey-
rediyor, kuzeyin dondurucu sogugunda yol alan Iskender’i
ve arkadaslarini diistiniiyordu.

Karnina dek kara gomiilen atlariyla kar firtinalariyla
savasgan, perigan giysilerini delip gegen riizgara direnen,
buz kesen gengleri merak ediyordu. Bakiglarini biiyiik tas
ocaga, aleve alev yanarak kadim taht salonunun duvarlari-
n1 1sitan mese kiitiiklerine geviriyor, rasgele bulabildikleri
siginaklarda 1slak tahtalar: iist liste dizip ciliz bir ates ya-
kabilmek i¢in uzun uzadiya ugrasmak zorunda kalan ya da
dort bir yanlarindaki kurt ulumalar yiiziinden uyuyama-
yan ¢ocuklar i¢in tiztilityordu.

Haberler giderek kétiilesti, ama gene de pek acil bir
durum yoktu. Iskender ve arkadaglar1 agir bedeller odeye-
rek de olsa kig1 atlatmakla kalmayip Makedon sinirinda
yasayan bazi kabile reisleriyle dostluklar kurmuslardi. On-
larin i¢ savaglarinda c¢arpigarak giivenlerini kazanmiglar,
hatta onlari1 buyruklar:1 altina almiglardi. Bu da gianiin bi-
rinde bir tehdit olugturabilecek bir noktayd.

Iskender’in 6yle bir dogasi vardi ki, onunla iligki kuran
herkes, kadin, erkek, hatta hayvan tiim canlilar bu ¢ocukla
dost olmaya can atardi. Sonradan Bukefalos adim1 alan o
kara geytanla ilk andan yakinlik kurmasi ve onu bir kuzu
gibi yola getirmesi bagka tiirlii nasil agiklanabilirdi?

Ya Peritas gibi tek bir ¢ene darbesiyle domuzun bacak
kemigini kirma giicline sahip bir hayvanin, efendisi orta-
dan kayboldugundan beri neredeyse higbir sey yemeden
giinlerdir bekliyor olmasi ne anlama geliyordu?

Sonra o Leptine, Pangaion cehenneminden ¢ekip aldig:
o kiz, neden her an gelebilirmig gibi h4la her giin yatagini
hazirlayip banyo suyunu isitiyordu?

Philippos, simdi Epir Kralligi’nin da kendisi i¢in bir
tehlike olugturmasindan korkuyordu, ¢iinkii Kralige Olym-
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pias kardesinin yanina yerlesmig gibi goriiniiyordu. Ruhu-
nu kemiren nefret duygusuyla ona bir kétiiluk yapmasi is-
ten bile degildi; Olympias Philippos’un hem siyasi, hem
ailevi tasarilarim altiist edebilirdi. Kral Iskender simdilik
dostuydu, ama onun yiiregi de simdi barbar topraklarda
slirgiin hayat1 yasayan yegeni i¢in ¢arpiyor olmaliydi.

Epir Kral’'m1 Pella Sarayi’na daha giglia iligkilerle
baglamak ve kotiiciil niyetli Kralige’yi safdig1 birakmak ge-
rekiyordu.

Ginin birinde Philippos kizi Kleopatra’yy, ailesinden
yaninda kalan son kisiyi odasina g¢agirtti. )

Prenses on sekiz yasinin 1g1ltisimi yansitiyordu. Iri yesil
gozleri, bakir yansimali uzun saglari, Olympos tanrigalari-
n1 andiran bir bedeni vardi. Makedonya’da onunla evlen-
meyi hayal etmeyen soylu yoktu.

"Artik senin evlenme zamanin geldi, kizim," dedi kral.

Kleopatra basini 6ne egdi. "Damadi goktan se¢mis ol-
dugunu tahmin ediyorum," dedi.

"Oyle," dedi Philippos. "Kocan Epir Krali, annenin er-
kek kardesi Iskender olacak."

Geng kiz sessizligini korudu, ama babasinin kararin-
dan pek rahatsiz olmusa benzemiyordu. Dayisi1 ¢ok yakisik-
11 ve degerli bir gengti, uyrugu tarafindan ¢ok seviliyordu,
ustelik kigilik olarak da agabeyi Iskender’e benziyordu.

"Bir sey soylemeyecek misin?" diye sordu Kral. "Yoksa
aklinda bagka biri mi vardi?"

"Hayir baba. Se¢im yapmanin sana diigtiigiinii biliyor-
dum; bu nedenle hi¢ hayal kurmamigtim. Yalniz senden tek
bir sey isteyecegim."

"Konug kizim."

"Agabeyim Iskender diigiine davet edilecek mi?"

Philippos bir kamg¢1 darbesi yemiggesine ansizin arkasi-
n1 déndi. "Benim igin artik agabeyin yok," dedi buz gibi bir
sesle.

Kleopatra gozyaglarina boguluverdi. "Ama neden ba-
ba? Neden?"

"Nedenini biliyorsun. Sen de oradaydin. Tiim Yunan
kentlerinin delegeleri, komutanlarim ve kentimin ileri ge-
lenleri 6niinde beni nasil kiiglik diigtirdiigiinii gérdiin!”
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"Baba, o..."

"Sakin ha onu koruyayim deme!" diye bagirdi Kral.
"Ben onu egitsin diye Aristoteles’i, heykelini yapsin diye
Lysippos’u buralara ¢agirdim, adina paralar bastirdim. Bu-
nun anlamim anlayabiliyor musun? Hayir kizim, hakarette
ve nankorlikte fazla ileri gitti, aginya kagti..."

Kleopatra aghyor, elleriyle yiiziinii értiyor, higkiriyor-
du; Philippos ona yaklagmak istiyor ama kendisinin de duy-
gularina yenik diigeceginden korkuyordu.

"Baba..." diye yalvardi kiz.

"Onu koruma dedim sana..."

"Ama ben onu koruyacagim. O giin ben de oradaydim
ve sen sarhos davraniglarla bir elinle yeni gelinin memesi-
ni tutar, bir elinle karnini1 oksarken annemin yiiziiniin na-
sil bembeyaz oldugunu goérdiim. Iskender de gordii; o da an-
nesini sever. Yoksa sevmemeli mi, 6nemsememeli mi onu?
Senin gibi yagamindan gikartip atmali mi1?"

Philippos iyice dfkelendi. "Asil su¢lu Olympias! O beni
yasamindan gikartip atti! Oyle degil mi?" diye bagirirken
yiizii kipkirmiziydi. "Hepiniz bana karsi oldunuz, hepiniz!"

Kleopatra babasinin ayaklarina kapandu.

"Dogru degil baba, dogru degil, biz senin kendine gel-
meni istiyoruz. Iskender elbette yanildi..." Philippos bu soz-
ler lizerine bir an duraksadi. "Ama onu anlayamiyor mu-
sun? Onu anlamaya ¢alisamaz misin? Sen onun yerinde ol-
san ne yapardin? Birisi herkesin i¢inde sana pi¢ deseydi,
kendinin ve annenin onurunu korumaz miydin? Senin oglu-
na her zaman ogrettigin bu degil miydi? Sana benzedigi, se-
nin gibi davrandig i¢in onu reddediyorsun! Senin istedigin
Akhilleus’tu!" dedi 1slak yiiziinii yerden kaldirarak. "Akhil-
leus’u istiyordun ve gsimdi ona sahipsin. Iskender’in 6fkesi,
Akhilleus’un 6fkesidir baba!"

"Iyi, onunki Akhilleus’'un 6fkesiyle, benimki de Ze-
us’un o6fkesidir."

"Ama o seni seviyor baba, seni seviyor ve aci gekiyor,
biliyorum." Kleopatra bu sozleri sdylerken higkiriklar igin-
de yere y1g1lmist1.

Philippos bir siire dudaklarini isirarak kizina bakti.
Sonra odadan ¢ikmak i¢in arkasini dondii.
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"Hazirlan," dedi kapinin o6ninde. "Daginin alt1 ay
sonra yapilacak."

Eumenes onun allak bullak bir yiizle ¢alisma odasina
girdigini fark etti, ama gérmemis gibi yaparak elindeki pa-
piriis rulolariyla koridorda ytiriiyiip gitti.

Kap1 kapandig1 zaman geri doniip kulagini kapiya da-
yadi Kral aghyordu.
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Eumenes sessizce uzaklagip kraliyet arsivindeki odasina
girdi. Kollarin1 ve bagin1 yaz1 masasina dayayarak oturdu,
uzun siire derin derin distndii. Sonra da karar verdi.

Arsgivden bir ¢anta aldi, pelerinini diizeltti, ellerini sag-
larinin arasinda gezdirdi, sonunda yeniden koridora gikip
Kral’in odasina gitti.

Derin bir soluk alarak kapiya vurdu.

"Kim o?"

"Eumenes!"

"Gel."

Eumenes igeriye girip kapiy1 kapatti. Philippos’un basi
one egikti; oniindeki bir belgeyi okur gibi yapiyordu.

"Efendim, bir evlilik 6nerisi var."

Kral ansizin basini kaldirdi. Yaza kederliydi; agik ka-
lan tek gozii yorgunluktan, 6fkeden, aglamaktan kizarmis-
tL

"Konu nedir?"

"Karia’nin Pers Satrap: Piksodaros kizim1 sarayimizin
prenslerinden birine sunuyor."

"Bog ver gitsin. Benim Perslerle igim yok."

"Efendim, ben isimiz olmasi gerektigini diisiiniiyorum.
Piksodaros tam olarak bir Pers degildir, Buyiik Kral’in adi-
na Kig¢iik Asya’nin kiy1 kentlerinden birini yénetmektedir
ve Halikarnassos Kalesi’nin denetimi ona aittir. Bogazlar’1
ge¢meye hazirlaniyorsan, bu stratejik 6nem tasiyan bir se-
¢im olabilir. Ozellikle de su aralar Pers taht1 hala givenli
ellerde degilken!"
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"Belki de haklisin. Ordum birkag giin sonra yola ¢tkn
cak."

"Bu da fazladan bir neden."

"Sen olsan kimi segerdin?"

"Eh, ben diigiiniiyorum ki..."

"Arrhidaios? Evet, igste buldum. Oglum Arrhidaios yari
akillidir, fazla dert yaratmaz. Yatakta da bagarili olmazsa,
gelinin garesine ben bakarim. Nasil bir kiz?"

Eumenes ¢antasindan minik bir resim ¢ikartip masaya
koydu; Yunanh bir ressamin igi oldugu belli olan resmi
Kral’a gosterdi.

"Pek sirin goériiniiyor ama giiven olmaz; bunlarin ken-
dilerini gériince insan hayal kirikligina ugrayabilir."

"O halde ne yapayim?"

"Bu 6nerinin beni duygulandirdiginmi ve onurlandirdigi-
n1 soyle; kiz i¢in degerli Prensimiz Arrhidaios’u seg¢tigimi
bildir. Prensin geng, savaslarda cesur, degerli oldugunu ve
senin iyi bildigin 6teki sagmaliklar1 yaz. Sonra da getir
mektubu, imzalayayim."

"lyi bir karar oldu efendim. Hemen hazirlarim." Eume-
nes kapiy1 agmak iizereyken déndii ve o anda 6nemli bir gey
animsamiggasina, "Sana bir soru sorabilir miyim efendim?"
dedi.

Philippos ona kugkulu gozlerle bakti. "Neymis baka-
Lim?"

"Asya’ya gonderdigin ordunun komutani kim olacak?"

"Attalos ve Parmenion."

"Harika. Parmenion ¢ok biiyiik bir askerdir ve Attalos
da..."

Philippos ona giivensizlik dolu gozlerle bakti.

"Soylemek istedigim suydu ki, belki Attalos’un bura-
dan uzaklagmasu..."

"Bir tek s6z daha edersen dilini keserim."

Eumenes korkusuzca sézlerini siirdiirdit: "Oglunu geri
c¢agirmanin zamanidir, Kralim. Pek ¢ok gegerli nedenin
var."

"Sus!" diye bagird1 Philippos.

"Birincisi siyasi bir gerek¢e: Yunanlar, kendi ailesi
iginde barig1 saglayamayan, Kral’in ortak anlagma altinda
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toplayacag: toplulukta barisi saglayamayacagini iddia
ederlerse, onlar1 nasil kandirabilirsin?"

Kral yumrugunu masaya vurarak kiikredi: "Sus!"

Eumenes yiireginin gogsiiniin i¢inde sikigtigini1 ve so-
nunun geldigini hissetti, arna artik umutsuz bir duruma
diigsmiis oldugundan geri doniisii yoktu; bu nedenle erkekce
6lmeyi goze alarak konugmay: sirdirdi: "Ikincisi de son
derece kisgisel bir gerekc¢e: Biz hepimiz o lanet olas1 gocugu
¢ok ozledik, Kralim!"

"Tek soz daha edersen seni muhafizlara tutuklatirim."

"Iskender de bundan biiyiik ac1 duyuyor."

"Muhafizlar!" diye kiikredi Philippos. "Muhafizlar!"

"Bunu sana kanitlayabilirim! Prenses Kleopatra da ag-
lamaktan bagka sey yapmiyor."

Muhafizlar silahlarini sakirdatarak igeriye daldilar.

"Iskender’den aldigim bir mektup goyle diyor..."

Mubhafizlar ellerini Eumenes’e uzattilar.

Iskender’den Eumenes’e selam.
Philippos bir igaretle muhafizlar: durdurdu.

Babama iliskin anlattiklarina, saghginin iyi oldugu-
na, Asya’ya gegmek iizere olduguna sevindim.

Kral muhafizlara ¢ikmalarinmi séyledi.

Ama ayni zamanda, verdigin haberler beni derinden
yaraladt. ’

Eumenes durup Kral1 siizdii. Derin bir sarsint1 gegi-
ren, allak bullak olmus Kral’in tek gozii, kirisik alninin al-
tinda kor gibi yanip séniiyordu.

"Devam et," dedi.

Cok eskiden beri en biiyiik hayalim bu biiyiik seferde
yer alabilmek, onun yami baginda atimu siirebilmekti,
tiim o6mrimce onun kralliginin degerine ve sayginligina
erigebilmek ¢abasinda oldugumu goéstermek istedim.
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Ne yazik ki kogullar beni onulmaz bir duruma dii-
gtirdii; 6fkem beni bir oglun asla agmamast gereken surn-
riagsmaya striikledi.

Ama elbeite bunlara neden olan bir tanridir, ¢linki
eylemlerinin denetimini elden kagirdiklar: zaman insan-
larin alinlarinda yazili olan kaderi yagsadig anlagilir.

Arkadaglarim iyiler, ama benim gibi vatanlarini ve
sevdiklerini ézliiyorlar. Bu arada benim iyi yirekli dos-
tum Eumenes, seni de ¢ok 6zledik. Kral’a elinden geldi-
Zince iyi bak. Ne yazik ki bu benim elimden gelmiyor.
Kendine iyi bak.

Eumenes mektubu bir kenara kaldirip elleriyle yliziini
orten Philippos’a bakti.

"Ben de sizden izin almadan..."

Kral telagla bagini kaldird: ve, "Izin almadan ne yap-
tin?" diye sordun. '

"Bir mektup hazirladim..."

"Ey ulu Zeus, ben bu Yunan’i ellerimle éldiirecegim,
simdi sikacagim bogazini..."

Eumenes o anda kendisini firtinali bir denizde dalga-
larla bogustuktan sonra yirtik yelkenleri, su alan bordasiy-
la uzaktaki limani se¢gmeye basglayan bir geminin kaptan
gibi hissediyordu; ama son bir ¢aba gésterip bu enkaz ka-
raya ¢itkarmaliydi. Bu nedenle derin bir soluk aldi, ¢anta-
sindan bir bagka kagit ¢ikartti ve Kral'in saskin bakiglar:
altinda okumaya baglad..

Makedonya Kraly Philippos’tan Iskender’e selam!

Diigiin giniimde yasananlarin bende yarattigi son-
suz acdarla, tiim sevgime kargin seni artik kargimda gor-
mek istemedigime karar verdim; ama zaman tyi bir ilag-
tir ve en derin yaralar: bile iyilegtirir.

Olan biten iizerine uzun uzun kafa yordum; yasca
daha ileri ve bu yeryiiziinde deneyimi daha fazla olanla-
rin genellikle tutkular: nedeniyle gézleri kor olan gengle-
re ornek olugturmalar: gerektigini diigiindiim; bu neden-
le seni mahkiim ettigim bu siirgiin yasantina son verme
karari aldim.
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Seni izlemeye karar vererek ayni siirgiin yasamina
atilan arkadaglarin da beni ger¢ekten kirdilar.

Burada iistiin gelen bir yargicin ve bir kralin degil,
bir babarun yiice gonulliligii, comertligidir. Bunun kar-
stiginda senden tek istedigim, attigin adim icin tzildi-
giinii bana ifade etmen, evlat sevginin benzer durumlara
yol agmayacagini bana géstermendir.

Kendine iyi bak.

Eumenes odanin i¢inde hareketsiz duruyor, tek soz et-
meden basina gelecekleri merak ederek bekliyordu. Philip-
pos da bir gey diyemiyordu; ama ruhunu ¢alkalandiran duy-
gulan gizlemeye ¢aligtig belliydi; agik tek goziinden yaglar
sliziildugini gostermemek i¢in basini 6te yana g¢evirmisti.

Sonunda Eumenes tiim cesaretini toplayarak, "Ne der-
sin Kralim?" diye sordu.

"Ben bile daha iyisini yazamazdim."

"O halde imzalamak ister misin?"

Philippos elini uzatti, bir kamis aldi, miirekkebe batir-
di, ama sonra sekreterinin kaygili bakiglar1 kargisinda du-
raladi

"Bir sey mi var efendim?"

"Hayir, hayir," diyen Kral mektubu imzaladi. Hemen
sonra kagidi c¢evirdi ve arkasina, en dip koéseye bir seyler
karaladi. Eumenes mektubu aldi, iizerine kiil dékiip iifledi,
egilip selamini vererek kapiya yoneldi. Kral diigiincesini
degistirmeden ¢ikmak istiyordu.

"Bir dakika!" dedi Kral.

Eumenes durdu. "Ne arzu ediyorsun, Kralim?"

"Bu mektubu nereye gondereceksin?"

"Eh, baz iligkileri siirdiirmeye, baz: bilgilerin pesinde
kosmaya ciiret etmistim..."

Philippos bagin salladi. "Bir casus, demek ben sekreter
adi altinda bir casus besliyormusum. Ben bu Yunan’ enin-
de sonunda bogazlayacagim. Zeus agkina, su ellerimle bog-
mazsam seni..."

Eumenes yeniden egilerek selam verip odadan ayrildi.
Calisma odasina dogru segirtirken, gozleri kagidin arkasi-
na karalanan sozlere ilisti.
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Bunu tekrar denersen kulaklarini kopartip sana ye-
diririm.

Seni ézledim.

Baban.
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Direnisle kargilasmadan Asya’ya gegen Attalos ve Par-
menion, Dogu yakasindaki Hellen kentleri tarafindan kur-
tarici olarak karsiladilar; Hellenler Makedon Krali’na hey-
keller adayip ve biiyiik solenler diizenlediler.

Philippos bu kez ulaklarindan gelen haberleri sevingle
kargihiyordu; Asya seferi daha ugurlu bir ortamda baglaya-
mazdi. Pers Imparatorlugu hala son hanedanlik krizi nede-
niyle giicliikler i¢indeydi, o ise degeri, diiristliigi, birligi
ve kararlihigiyla diinyada bir esi olmayan ulusal bir ordu
kurmustu. Kendi ckulunda yetistirdigi generalleri taktik
ve strateji bakimindan olaganistiiydiiler, tahtin varisi Ho-
meros’un iilkileriyle, felsefi diisiincenin mantig1 gergeve-
sinde yetismis gururlu, gem vurulamaz bir prensti.

Omriiniin en bilyiik ve son seferi igin yola ¢ikma zama-
n1 gelmigti. Karar alinmis, hazirliklar yapilmigty; Isken-
der’i karsilayacak, kiz1 Kleopatra’y:1 kayinbiraderiyle unu-
tulmaz bir diigiinle evlendirerek Epir Krallig: ile engelleri
agacak, sonra da biiyiik sigrayis i¢in Bogazlar’in 6te yaka-
sinda ordusuyla bulusacakti.

Gene de, tam her sey ¢ozilmiis, iyiye yonelmig gori-
niirken, Iskender Pella’ya doniip kiz kardeginin diigiiniinde
yer alacagmm bildirmisken geceleri gozlerini kirpmadan
oturmasina yol agan bir gerginlik igerisindeydi.

Ilkbaharin baglarinda bir giin Eumenes’i ahira ¢agirtty;
birlikte bir at gezisi yapip konusacaklardi. Bu alisilmadik
bir yéntemdi, ama sekreter Trakya tarzi pantolon, Iskit tar-
z1 uzun bir ceket, ¢izme ve genis kenarli sapkayla duruma
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uyum sagladi! Oldukga yagh ve sakin bir at ayarlayip ran-
devu yerine geldi. Philippos gozlerine inanamaz gibiydi.

"Nereye gidiyoruz sandin sen; Iskitleri igsgale mi?"

"Giysi gorevlisine fikir sormustum, Kralim."

"Belli oluyor. Haydi gidelim!" Kral atin1 gaha kaldira-
rak kentten ¢ikan bir patikaya siirdii.

Ciftgiler tarlalarinda tahillarinin, darilarimin dibini ¢a-
paliyor, baglarda asma kiitiiklerini temizliyorlarda.

"Cevrene bak!" dedi Philippos sekreterine. "Cevrene iyi
bak! Bir tek kugsakta yari barbar ¢oban ve dagh halki yerle-
sik tarimcilara doniigtiirdiim; simdi diizenli yonetilen kent-
lerde ve koylerde yagiyorlar. Onlara iilkelerine ait olma
onurunu verdim. Tavda demir gibi onlara bi¢im verdim, ye-
nilmez askerler yarattim. Iskender de biraz samata yaptigi-
mi, bir sedirden 6tekine atlayamadigimi iddia ederek bana
karg: gikt."

"Bunu artik diigiinme Kralim. Her ikiniz de ac1 gekti-
niz; dogru, Iskender’in agzindan séylememesi gereken soz-
ler dokiilldii ama bunun karsiligim agir bir bedelle 6dedi.
Sen biiyiik, en biiyiik kralsin; o da bunu biliyor ve seninle
gurur duyuyor; sana yemin ederim."

Philippos sustu ve yolunu bir siire daha sessizlik igeri-
sinde siirdiirdii. Az sonra yanmina vardiklar: derenin sular:
duruydu; tepelerden inen kar sulariyla beslendigi igin so-
guk oldugu da belliydi; Kral atindan indi, bir kayaya otu-
rup Eumenes’in kendisine yetismesini bekledi.

Sonra yanina oturan sekreterine, "Gidiyorum," dedi.

"Gidiyor musun? Nereye?"

"Iskender yirmi giinden once gelemez; bu arada ben
Delphoi’ye gitmek istiyorum."

"Oradan uzak dur Kralim; seni bir bagka kutsal savaga
stiriikleyecekler."”

"Ben yagadigim siirece Yunanistan’da ne dinsel, ne din
dig1 savasg olacaktir. Tapinaga 6giit almaya gitmiyorum. Ta-
pinaga gidiyorum."

Eumenes durumu kavrayamayarak, "Tapinaga mi?"
diye sordu. "Ama efendim tapinak zaten senin. Sen ne ister-
sen, orakl onu soyliiyor."

"Sen 6yle mi distiniiyorsun?"
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Hava 1sinmaya baglamisti. Eumenes ceketini ¢ikartti,
mendilini suya sokup alnini 1slatti.

"Seni anlamiyorum. Konseyin orakli idare ettigini,
tanriya politik ¢izgide ve askeri anlagmalarda islerine gele-
ni soylettigini géren sen mi bunu séyliiyorsun?"

“Dogru. Gene de tanr1 kimi zaman ona hizmet etmesi
gereken insanlarin sahtekarligina, yuzsiizliigiine karsin
gergegi sdylemeyi basarir. Bundan eminim." Sonra kollari-
nm dizlerine dayadi ve basini egerek derenin sesini dinleme-
yi yegledi.

Eumenes ne diyecegini bilemiyordu. Kral ne sdoylemek
istiyordu? Her tiirli asiriliga tatmis, her tiirlii diizenbazh-
gin ve ahlaksizhigin tamig olmus, insanhgin her anlamda
yanlig davraniglarini gérmiis bir adamdi. Bedeninin her ya-
n1 gozle goériinen gériinmeyen yara izleriyle ortiilii bu erke-
gin Delphoi Vadisi’nde ne igi vardi?

"Tapinagin girisinde ne yaziyor biliyor musun?" diye
sordu Philippos. '

"Biliyorum efendim. ‘Kendini tan1’ yaziyor."

"Bu sozleri kimin yazdigini biliyor musun?”

"Tanr1 m1?"

Philippos basiyla evet igareti yapti.

"Anliyorum," diyen Eumenes aslinda bir sey anlama-
miast1.

"Yarin yola gikiyorum. Krallik miihriinii ve evraki An-
tipatros’a biraktim. Sen Iskender’in dairesini hazirlat, ko-
pegini ve Bukefalos’un ahirimi temizlet, zirhim1 parlattir,
Leptine’nin her zamanki gibi oglumun yatagiyla banyosu-
nu temizlemesini denetle. Her seyi buradan ayrildig1 gin-
ki gibi bulmali. Ama kutlama ya da golen istemiyorum.
Kutlanacak bir gey yok; ikimiz de ac1 yiikliyiiz."

Eumenes gene basiyla olur isareti yaptiktan sonra,
"Sen huzurla ¢ik yoluna Kralim. Emrettigin her sey en iyi
bi¢imde yapilacaktir.”

"Biliyorum," diye mirildanan Kral, sekreterinin omzu-
na vurdu ve atina atlayip uzaklasti.

Ertesi sabah Kral kiigiik bir muhafiz alay: ile hareket
edip giineye yoneldi; Makedonya Ovasi’ndan gegerek Thes-
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nnlia’ya girdi. Yedi giinliik yolculuktan sonra Phokis yoluy
in Delphoi’ye vardi. Kent her zamanki gibi hacilarla doluy-
du.

Diinyanin dért bir yanindan, hatta Sicilya’dan ve Adri-
yatik Korfezi’'nde denizin ortasinda yiikselen Spina kentin-
den bile gelenler vardl. Tapinaga giden kutsal yol boyunca
tim Yunan kentlerinin Tanr1 Apollon’a adanmig tapinak-
¢iklar: vardy, bu tapinakgiklar da heykellerle siislenmisti;
penellikle yanlarinda ya da 6nlerinde bronz ve boyali mer-
merden kiigiik siislemeler vardu.

Ticari amagla kurulmus tezgahlarin sayis1 da olduk¢a
kabarikti; kurban olarak sunulmak iizere hayvanlar, tapi-
nakta kutsamak i¢in boy boy heykeller, tapinagin iginde
bulunan kutsal heykelin bronz ya da toprak taklitleri ya da
bu yorenin bagka noktalarinda bulunan bagyapitlar: anisti-
ran nesneler satiliyordu.

Tapinagin yaninda bulunan devasa iigayakli bronz
kazani, birbirine sarmalanmig ii¢ yilan ayakta tutar gi-
biydi; bu yilanlar Plataia Savagi’nda Atinalilarin tutsak
aldiklar1 Perslerin silahlarinin eritilmesi ile elde edilen
bronzdan dokiilmislerdi.

Philippos goze ¢arpmamak i¢in bashgiyla bagini é6rte-
rek oteki ziyaretgilerin arasinda siraya girdi, ama Apollon
rahiplerinin goziinden higbir sey kagmiyordu. Gorevlilerin
kulaktan kulaga fisildagmalar: sonucunda tapinagin en ka-
ranlik ve i¢ noktasinda gizlenmis olan yo6neticiler de konu-
gun varhigindan haberdar oldular.

Geng¢ miiritlerden biri telas iginde, "Makedonya Krali
ve tapinak konseyimizin bagkani burada," diye bildirdi.

O giin i¢in tapinma ve orakl iglevlerinden sorumlu olan
rahip, "Soylediklerinden emin misin?" diye sordu gence.

"Philippos’u herhangi biriyle karigtirmak olanaksiz-
dir."

"Ne istiyormug?"

"Tanriya sorular sormak isteyen ziyaretgilerle siraya
girmig." '

Rahip igini ¢ekti. "Inamlmaz bir gey. Nasil oldu da
kimse bizi haberdar etmedi. Béylesine kudretli bir insanin
arzusunu yerine getirmek i¢in hazirhiksiz yakalandik... Ca-
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buk olun!" diye buyurdu. "Tapinak konseyinin niganlarini
sergileyin ve Kral'a eslik ederek onu bana getirin! Savasin
biiyiik galibi, tapinak konseyinin bagkan: ézel bir ayricali-
ga sahip olmahidir!"

Geng¢ miirit yandaki kiigiik bir kapidan ¢ikti. Rahip
ayin giysisini kusandi, basina sardig1 kutsal sarigin ucunu
serbest birakarak tapinaga girdi.

Yiizi ve elleri fildisinden, gozleri sedeften, defne dalla-
rindan o6riilmiis taci giimisten olan Tanr1 Apollon tahtinda
oturmaktaydi. Bu biyiik idoliin bakiglarinda hem sasgkin,
hem de orada degilmig gibi bir ifade vardi; dudaklar: da ki-
mi zaman alayc1 gibi gériinen anlagilmaz bir giilimsemeyle
aralanmistl. Ayaklarinin dibindeki bir mangalda tiitsit ya-
niyor, dumani, tavanda bulunan ve goégiin bir bélimiinit
gosteren kii¢iik bir araliga mavi mavi yiikseliyordu.

Kapidan siiziilen 151k demeti igerinin karanlhigini bir
parca deliyor, Dor siitunlarin hatlarini belirginlestiriyor,
agir ve yogun havada asili duran toz zerrelerini goériiniir ki-
hiyordu.

Ansizin kapinin boglugunda iriyar: bir siluet belirdi ve
golgesi ta rahibin ayaklar1 dibine dek uzadi. Tanrinin hey-
keline dogru ilerledi; givili ayakkabilariyla agir aksak yii-
rurken ¢ikarttigl ses tapinagin derin sessizliginde yankila-
myordu.

Rahip igeriye giren kisiyi karsilayinca Makedonya
Krali’'m1 tamyiverdi. "Ne arzu ediyorsun?" diye sordu say-
giyla.

Philippos yani baginda yiikselen tanrinin bog bakiglari-
na ¢evirdi goézlerini. "Tanriy1 sorgulamak istiyorum," dedi.

"Pekal4, sorun nedir?"

Philippos tek goziiyle rahibin ruhunu delercesine bakti
ona.

"Ben sorumu dogrudan Pythia’ya' soracagim," dedi.
"Beni onun yanina gotir!"

! Delphoi'de Pythia adh kiz fala bakip gaipten haber verirdi. Kutsal su ile temizlenmis olan
bu geng kiz defne yapraklar: ¢igner, bu gesit yapraklarin dumanin: igine geker, sonra ken-

dinden gegerek bir takim sézler soylerdi; bunlar da rahiplerce yorumlanirdi. Dinler Tarihi:
Felicien Challaye: Varltk Yayinlart (Cev.)
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Rahip karmakarigik bagini 6ne egdi; asla hayir diycine
yecegi beklenmedik bir istekle karg: karsiya kalmigts.

"Sorunu dogrudan Apollon’un sesine sormak istedifrin
den emin misin? Pek ¢ok kisi buna dayanamadi. Tanrinin
uesi bir savag borazanindan daha. tiz, gok giriiltiisiinden
daha ytksek olabilir..."

"Ben buna dayanirim," dedi Philippos kararli bir bi-
¢imde. "Beni Pythia’ya gotiur!"

"Sen bilirsin,"-dedi rahip. Sonra bir siituna asili1 duran
bronz gonga yaklasip tokmag ile iizerine vurdu. Gongun
gimbiirtisii duvarlar arasinda dalga dalga dolasip tapina-
g1n en i¢rek hiicresi, gizi olan adytorn’da yankilandi.

Yankilar birer birer soniince rahip konuguna doénerek,
"Izle beni," dedi.

Tanr1 heykelinin kaidesinin arkasina gegtiler, hiicre-
nin arka duvarm kaplayan bronz levhanin éniinde durdu-
lar. Rahip tokmakla levhaya vurunca, yerin altinda bulu-
nan ama gorinmeyen bir boglugun yuttugu donuk bir giim-
biirtii diyuldu. Sonra biiyiik levha hig ses gikarmadan ek-
seni uzerinde dondi, topragm derinliklerine dogru gozden
kaybolan daracik bir merdiven goriindii.

Rahip Kral’a bakmadan, "Bu kusaktan hi¢ kimse bura-
ya girmedi," dedi. Philippos dik ve birbirine esit olmayan
basamaklar: zorlukla inerek, pek az sayida kandilin aydin-
latt1g1 bir mekanda buldu kendini.

O anda dipte, biitiiniiyle karanliga gémiilmiis duvarin
iginden ayaklarina dek uzanan kirmiz bir giysiye buriin-
mis bir siluet belirdi. Yiizii kil gibi beyazdi ve agir siirme
¢ekilmis goézlerinde yabanil hayvanlara 6zgii bir hareketli-
lik vardi. Onu kollarinin arasinda siiriiklercesine igeriye
getiren yardimcilar ii¢ ayakl tabureye benzer bir nesnenin
tizerine zorlukla oturtup yerdeki yanardag agzina benzer
boslugun igerisine yerlestirdiler.

Sonra bin bir giiglitkle taban désemesindeki bir tas ka-
pag1 agtilar, arzin merkezinden igren¢ kokulu buharlar
yiikselmeye baglad.

Rahibi simdi saran titreme diizmece degildi; ger¢ekten
korku igindeydi. "Bunun adi chasma ghes’tir," dedi. "Bura-
s1 gecenin kaynag, baglangigtaki kaosun son agzidir. Nere-
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de bittigini kimse bilmez ve agagiya inen kimse geri gelme-
di." Rahip magaranin kayalik tabanindan bir tag alip bog-
lugun igine att1. Hi¢ ses duyulmadu.

"Simdi tanri, Pythia’nin bedenine girmek, onu varhgiy-
la iggal etmek tizere. Bak."

Kéahin arzin merkezinden yiikselen buharlar: igine ge-
kerken gigliikle soluk aliyor, kivraniyor, spazmlar gegiri-
yor, kimi zaman boglugun ucuna oturarak cansiz kollarim
bacaklarin1 asagiya sallandiriyor, gozlerinin yalmzca aki
goriiniyordu. Sonra ansizin aci1 ¢ekerek fisildamaya bagla-
di, fisiltilar boguk seslere sonra da tizleserek bir yilan 1sh-
gina dontstiiler. Yardimcilardan biri elini onun gégsiine
dayadi ve rahibe bakarak zamanin geldigini isaret etti.

"Philippos, simdi tanriy1 sorgulayabilirsin. Tanr bura-
da," dedi rahip kisik bir sesle.

Philippos Pythia’nin eline degecek kadar 6ne ilerledi.

"Ey tanrim, evimde biiyiik bir hazirhk var; barbarlara,
bizim topraklarimizdaki tapinaklara verdikleri zararin be-
delini 6detmek iizere yola ¢gikiyorum. Ama yiiregim sikigi-
yor; i¢im sikihiyor ve geceleri karabasanlardan baska sey
gormuyorum. Benim bu huzursuzlugumun yaniti nedir?"

Pythia’dan uzun bir inilti isitildi, sonra yavagea iki eli-
ni ¢ukurun ucuna dayayarak kalkti; metalik ve titrek bir
sesle konugsmaya basladi:

Boga tagland:
Son yaklagtt
Kurban edici hazirlandi.

Sonra cansiz bir beden gibi sirtiistii yere diigtii.

Philippos bir an sessizlik i¢ersinde kdhine bakti, sonra
merdivenin yani basina gidip yukaridan yagan 1sik huzme-
sinin i¢inde gozden kayboldu.
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Gecenin ilerleyen saatlerinde atini dértnala stirerek ge-
len adam muhafizlarin 6niinde yere atlayip terden képiiren
atimi seyislerden birine emanet etti.

Tetikte uyuyan Eumenes hemen yatagindan kalkt, sir-
tina bir pelerin atip eline bir kandil alarak aceleyle merdi-
venlerden indi.

Revagin altinda karsilagtigl adama "Gel," deyip onu si-
lah odasina y6nlendirdi. Pesindeki adam soluk soluga iler-
lerken ona, "Bu saatte Kral nerededir?" diye sordu.

"Bir giinlik yiiriiylis mesafesinde, daha fazla degil. Se-
nin bildigin nedenden 6tiirti zaman yitirdim."

Eumenes elindeki anahtarla kilitli bir kapiy1 agarak,
"Tamam, tamam," deyip adami susturdu. "Gir, burada bizi
rahatsiz eden olmaz."

Burasi onarimda olan silahlarin konuldugu biyiik ve
bos bir odaydi. Bir kenarda ors olarak kullamlan bir kiitii-
giin yam basinda iki-ii¢ tabure vardi. Eumenes tabureler-
den birini arkadagina verdi, birine de kendisi oturdu.

"Ne 6grenebildin?"

"Pek kolay olmadi ve de pahaliya patladi. Adyton’a gi-
rebilme hakki olan gorevlilerden birine riigvet vermek zo-
runda kaldim."

"Sonra?"

"Kral Philippos neredeyse gizlenerek beklenmedik bir
anda gelip 6teki miiritlerle birlikte siraya girdi; sonra fark
edildi ve tapinaga alindi. Rahipler onun orakli sorgulamak
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istedigini anlayinca uygun bir yamit hazirlamak igin soru-
yu 6nceden almak istediler."

"Bu siradan bir uygulama."

"Oyle; ama Kral buna karsi ¢iktl. Pythia’yr dogrudan
sorgulamakta ayak diredi ve hemen adyton’a goétirillmek
istedi."

Eumenes elleriyle yliziini 6rttii. "Ah ylice Zeus!"

"O giin gorevli olan rahip, konseyi haberdar etmeye bi-
le zaman bulamadi. Kral’in buyrugunu yerine getirmekten
bagka segenegi yoktu. Bu nedenle Philippos hemen ady-
ton’a indirildi ve vecit haline girer girmez Pythia’ya sorusu-
nu sordu.”

"Bundan emin misin?"

"Kesinlikle eminim."

"Peki, oraklin yaniti ne oldu?"

"Boga taglandi, son yaklasti, kurban edici hazirlandi."

"Bagka bir gey séylemedi mi?" diye soran Eumenes’in
yuzi allak bullak olmustu.

Adam basgini sallada.

Eumenes pelerinin cebinden bir para kesesi g¢ikartip
dostuna verdi. "I¢inde sana vaat ettigim miktar var; ama o
gorevliye riigvet verdikten sonra kalani zaten senin cebe at-
tigindan eminim."

"Ama ben..."

"Bog ver, bu iglerin nasil yiriitiildigtini bilirim. Yal-
niz sunu unutma, bu konuda agzindan tek bir soz kagirir-
san seni nerede olursan ol bulurum ve dogduguna pisman
ederim." ‘

Adam, kimseye tek soz etmeyecegine yeminler ederek
parayi aldi ve gekip gitti.

Eumenes biiyiik bog mekéanda tek basina kalinca, kan-
dilin 1s1g1nda oraklin yanitim1 kralina ugurlu bir bi¢cimde
yorumlayabilmek i¢in derin diigiincelere daldi. Sonra ¢ikip
yatak odasina dondii, ama bir daha uyuyamadi.

Ertesi giiniin ilerleyen saatlerinde Kral saraya dondii;
Eumenes de bazi belgeleri imzalatmak bahanesiyle olabil-
digince ¢abuk onun yanina segirtti.
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Imzalanacak kagitlar1 bir bir Kral’m oéniine birakir
ken, "Gezinin sonucunu 6grenebilir miyim efendim?" diye
-sordu.

Philippos bagmi kaldirip sekreterine déndii. "Bu soru-
nun yamtini bildigin konusunda on giimiis talentine bahse
girerim."

"Ben mi efendim? Ah, o kadar da basarili degilim. Ha-
yir hayir, bunlar sakaya gelmeyecek kadar hassas konular-
dir."

Philippos bir bagka belge almak igin sol elini uzatti,
sonra da miithriinii basti.

"Boga taglandy, son yaklasti, kurban edici hazirlandi."

"Yanit bu mu efendim? Ama bu olaganiistii, harika bir
yamt! Tam Asya’ya ge¢mek tizereyken! Perslerin yeni krali
heniiz tag giydi; bagkent Persepolis’in simgesi neydi anim-
siyor musun? Boga; kanath boga. Evet hi¢ kusku yok, boga
Persleri simgeliyor. Kurban verici hazir olduguna gore
onun da sonu yakin. Onu yerle bir edecek kurban verici
sensin. Orakl Pers Imparatorlugu iizerinde kazanacagin bu—
yiik ve yakin zaferi gormiis gercekten.

Hatta efendim, ne dusiindiigiimi s6yleyebilir miyim?
Bu dogru olamayacak kadar giizel bir yanit; acaba o diizen-
baz rahipler sana uygun bir yanit hazirlamis olabilirler mi”
Bu kadar iyi bir dilek zor bulunurdu!”

"Hayir, 6nceden higbir gsey hazirlamadilar. Oraya ansi
zin vardim, tapinak goérevlilerinden birini yakasindan ya-
kalayip adyton’u agtirdim, kendinden ge¢mis, goézlerinin
aki ortaya ¢ikmis, salyalar1 akan, chasma’dan ¢ikan duma-
n1 igine ¢eken Pythia’y1 gérdiim."

Eumenes hi¢ durmadan Kral’t onayliyordu: "Soyleye-
cek tek s6z bulamiyorum, yildirim gibi bir operasyon gex
ceklestirmigsin, sana da boylesi yakigir zaten! Her sey bir
yana, aldigin yanit da olaganistii!”

"Oyle."

: iskender de birkag giin sonra burada olur."

Myi"

"Onu gidip eski sinirda kargilayacak misin?"

"Hayir, burada bekleyecegim."

"Kallisthenes ile ben gidebilir miyiz?"
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"Evet, elbette."

"Muhafiz alayindan bir diizine askerle Philotas’1 da al-
sak... Kii¢uk bir onur kitasi..."

Philippos bunu da onayladi.

"Efendim, tesekkiir ederim, bagka bir sey yoksa ¢ikabi-
lir miyim?" diyen Eumenes kagitlarimi1 toplamaya basladi.

"Gengligimde, bir gecede iki kadini becerdigim zaman-
lar askerlerim bana ne derlerdi biliyor musun?"

Eumenes dontup Kral'in yarali goziine bakti.

"Bana ‘Boga’ derlerdi."

Eumenes ne diyecegini bilemedi. Telagla egilip selam
verdi ve kendisini kapinin digina atti.

Kigiik karsilama komitesi, I. Amyntas’in topraklar-
nin eski sinirinin gegtigi Berovo yoluna ¢ikti. Eumenes ar-
kadaglarinin buradan gegecegini hesaplayarak, muhafizlar:
Haliakmon Gegidi’nde durdurdu.

Atlarindan inerek, hayvanlari otlamaya biraktilar; ki-
misi susuzlugunu gidermek i¢in matarasini ¢ikartti, kimisi
heybesinden ekmegini, peynirini, zeytinini, kuru incirini
aldi, yere oturup karinlarini doyurmaya basladilar. Muha-
fizlardan biri Iskender’in geligini gérebilsin diye tepeye ¢1-
kartildi.

Birkag saat sonra giines Pindos tepelerinin ardinda al-
¢alirken heniiz ufukta goriinen yolcu yoktu.

Kallisthenes siirekli, "Inan bana bu pek kotii bir yol-
dur," deyip duruyordu. "Haydut kaynar. Hi¢ sasirmaz-
dim..."

"Ah, haydutlarmis!" diye bagirdi Philotas. "Onlar o
haydutlar: ¢erez yapip yerler. Onlar kiglarini Illyria Dagla-
ri’nda gegirmig adamlar; sen bunun ne demek oldugunu bi-
liyor musun?"

Ama Eumenes tepede bekleyen ve simdi kirmizi bir
bayrak sallamaya baglamis olan adama dikmigti gézlerini.
"Geliyorlar!" dedi neredeyse duyulmayacak kadar algak bir
sesle.

Az sonra tepedeki adamin firlattig bir ok, hemen yani
baglarina diisiip topraga saplandi.
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"Hepsi tamammisg," dedi Eumenes. "Eksik olan ki
yok." Ve bunu soylerken kendi sesine kendi de inanamuav.
gibiydi. Bu arada muhafiz da tepeden inmisti.

Philotas’in, "Muhafizlar! Atlara!" diye emretmesiylc,
on iki muhafiz ayn1 anda atlarina atlayip mizraklari elle-
rinde dizildiler.

Iskender’le arkadaslar: tepenin yamacinda gériindiikle-
rinde Eumenes ve Kallisthenes yaya olarak yol boyunca
ilerlemeye bagladilar.

Sekiz arkadas yan yana ilerlerken arkalarinda bat-
makta olan giinegin 1ginlar1 onlar1 eflatun bir 1sik, altin
rengi bir aylayla sariyordu. Dortnala ilerleyen atlar, ugu-
san toz zerreciklerini aydinlatan 151k ve aralarindaki mesa-
fe ylziinden sanki havada asiliymis gibi goriniiyorlards;
sanki bir bagska zamandan, bitytili ve kadim topraklardan,
diinyanin sinirindan déntiiyorlardi.

Sonunda miithis bir hizla‘*gegide varip irmaga atladi-
lar; onlar1 vatanlarindan ayiran higbir 4na katlanamaz gi-
biydiler. Atlarin ayaklari, batida algalan bilyiik ates topu-
na kars1 irmagin sularini kopiirte kopiirte havalandirdi.

Eumenes giysisinin yeniyle gozlerini silerek giiriiltiiyle
burnunu siimkiirdii. Sesi titriyordu. "Ah yiice tanrilar, bun-
lar bizimkiler. Geliyorlar..."

O anda altin bukleli saglari, ates kirmizis1 bakir zirhi
glineste parlayan bir siluet, sularin iginden, biiyik bir ko-
plik girdabinin ortasindan sigrayip arkadaglarindan siyril-
di, nallariyla yeri g6gi titreten atinin istiinde simsek gibi
one atildi

Philotas bagirdi: "Muhafiz alayi, hizaya!" Ve on iki sa-
vasgl basglar: dik, gogusleri ileride, mizraklar: havada yan
yana dizildiler.

Eumenes artik kendini dizginleyemiyordu. )

"Iskender..." diye kekeledi gbzyaslar: i¢inde. "Iskender
doénda!"
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Eumenes ve Kallisthenes, Kral’in ¢alisma odasinin kapi-
sina kadar Iskender’e eslik ettiler. Eumenes kapiya vurduy;
Philippos’un oglunu igeriye ¢agiran sesini duyunca, bir eli-
ni arkadasinin omzuna koydu ve biraz utanarak soyle dedi:
"Baban bana yazdigin mektuptan soz ederse, sagkinlik be-
lirtisi gésterme. Senin adina ilk adim1 atma hakkim ken-
dimde buldum, yoksa sen su anda hila daglarda karlarin
arasinda olacaktin."

Iskender sonunda neler oldugunu kavrayarak arkada-
sina hayretle bakti, ama artik bu noktada elinden bagka
bir sey gelmeyecegi i¢in igeriye girdi.

Babasiyla kars: kargiya geldiginde onu yaglanmis bul-
du; aslinda evden uzakta gecirdigi siire bir yildan daha az-
di, ama Kral’in alnindaki gizgilerin derinlestigini, sakakla-
rinin iyice kirlastigim fark etti.

Ilk konusan Iskender oldu: "Seni saghikli bulduguma
sevindim baba."

"Ben de," dedi Philippos. "Daha gii¢glenmig gibisin. Geri
geldigin i¢in mutluyum. Arkadaglarin da iyiler mi?"

"Evet, hepsi iyi."

" Otur."

Iskender kendine bir iskemle secti; babas: da iki ku-
payla bir siirahi aldi.

"Biraz gsarapiger misin?"

"Evet, tesekkiir ederim." )

Philippos ogluna yaklasinca Iskender i¢giidiisel olarak
ayaga kalkarak babasinin yiiziine yakindan bakti. Gozii-
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niin ferini séndiiren, alninm kirigtiran yasam yorgunlugunu
hissetti.

"Baba, sagligina ve Asya’da baglatmak iizere oldugun
sefere igiyorum. Delphoi oraklinin biiyiik kehanetini duy-
dum."

Philippos basini salladi ve sarabindan bir yudum igti.

"Annen nasil?"

"Son gordiigiimde iyiydi."

"Kleopatra’nin diigiiniine gelecek mi?"

"Umarim gelir."

"Ben de."

Karsilikli durup birbirini stizen iki erkek gergekte ken-
dilerini sel gibi akan duygularinin eline birakmak istiyor-
lards; ne var ki yakin ge¢miste yasanan biiyiik acilar, ofke-
ler, pismanliklar onlar1 sertlegtirmisti ve bu duygular he-
niiz canhydilar. Bir kivileim birbirlerine el kaldirmalarina,
kan dokmelerine neden olabilirdi.

Philippos sessizligi bozarak, "Gidip Kleopatra’y:1 gor,"
dedi. "Yoklugunda ¢ok tziildii."

Iskender basiyla evet diyerek odadan ¢ikti.

Eumenes ve Kallisthenes koridorun dibine gizlenmig-
ler, bir siddet ya da seving patlamasi beklemiglerdi. Bu ger-
¢ek dis1 sessizligi bir tiirlii yorumlayamamaglarda.

"Ne diigiiniiyorsun?" diye sordu Kallisthenes.

"Kral bana, ‘Ne eglence, ne golen istiyorum. Kutlana-
cak bir gey yok; her ikimiz de ac1 yiikliyiiz,” demigti."

Iskender sarayin koridorlarinda diigteymiggesine ytri-
yordu. Gegerken herkes giiliimsiiyor, bagiyla selamliyor
ama kimse yanina gidip konusmaya cesaret edemiyordu.

Sarayin duvarlar: beklenmedik bir képek havlamasiyla
yankilandi ve Peritas bir yildirim gibi i¢ avluya daldi. Son-
ra Prens’in lizerine atlayarak onu yere devirdi; durmadan
havliyor, sevingten yerinde duramiyordu.

Iskender bu yaratigin herkesin ortasinda tiim igtenligi
ve heyecaniyla kendisine gosterdigi sevgiden duygulanmis-
t1. Onu uzun uzun oksadi, kulaklarinin arkasini kagiyarak
onu sakinlestirmeye c¢alisti. Yillar sonra geri geldiginde
Akhilleus’u_bir “tek képegi Argos tammisty; simdi bunu
animsayan Iskender’in de gozleri yasarmaya bagliyordu.
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Odasimin kapisinda agabeyini gorur gormez boynuna
atlayan Kleopatra da seving gozyaglar1 dékmeye baslad:.

"Minigim..." diye mirildandi kardegini gogsiine basti-
ran Iskender.

"Cok agladim... Cok agladim..." diye higkiriyordu kiz.

"Artik yeter. Dondiim ve agim. Beni akgsam yemegine
davet edecegini ummugtum."

"Elbette!" diye haykiran Kleopatra hemen yuziina ku-
ruladi. "Gel, igeriye gir."

Onu bir kiégeye oturtup hemen sofralarin kurulmasini
buyurdu; sonra da agabeyi ellerini, kollarini, yiiziini yika-
yabilsin diye su getirtti.

"Annem diigiiniime gelecek mi?" diye sordu yemek i¢in
uzandiklarinda.

"Umarim gelir. Erkek kardesi kiziyla evleniyor; bunu
kagirmamasi gerekir. Bu durum belki babamizin da hosuna
gider."

Kleopatra biraz sakinlegmis gibiydi; ayr kaldiklar: bir
yil boyunca neler yaptiklarini birbirlerine anlattilar. Isken-
der bag dondiiriicii seriivenlerini, Illyria Daglari’nda yaba-
nil hayvanlar yiiziinden atlattig:r tehlikeleri anlatirken,
Kleopatra’nin yiiregi agzina geliyordu.

Iskender konuyu degistirerek kiz kardesine diigiinde
nasil giyinecegini, Butrotos Sarayi’nda nasil yasayacagim
soruyor ya da bagin1 kendine dzgii bicimde sag omzuna egip
hafifge giiliimseyerek sessizce onu seyrediyordu.

Aklina o anda gelmis bir disiinceyi dile getirerek, "Za-
vall1 Perdikkas," deyiverdi. "Sana deli gibi 4sik ve evlene-
cegini duyunca pek tasaland:.”

"Onun i¢in lizgliniim; iyi bir ¢ocuk."

"Iyiden de ote. Insanlar1 tanimay: 6grendiysem, giiniin
birinde Makedonya’nin en iyi generallerinden biri olacak.
Ama yapacak bir sey yok: Herkes kendi yazgisim yasar."

"Oyle," dedi Kleopatra.

Uzun siire sonra goériigen iki geng derin bir sessizlige
gomiildiler; her ikisi de kendi duygularina kulak veriyor-
lard.

"Kocanla mutlu olacagim diigiiniiyorum," dedi Isken-
der. "Zeki ve cesur oldugu kadar hayal kurmay: da bilen
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hir gen¢. Onun igin iizerine sebnem diigmiig bir ilkyas gige
{1, altin mahfazaya konmus bir inci olacaksm."

Kleopatra yash gozlerle ona bakti: "Sen beni 6yle mi
goruyorsun?"

"Elbette oyle gériiyorum; eminim o da seni 6yle gore-
cektir." Sonra kiz kardeginin yanagini tek parmagiyla ok-
sayip yanindan ayrildi.

Bir yilhk 6zlemden sonra odasina girerken saatler iler-
lemigti; dairesini siisleyen ¢ig¢eklerin ve banyosunun koku-
nu duyuyordu.

Duvarlara asili kandillerden sicak ve huzurlu bir 11k
yayiliyordu. Usturasi, taragi kiivetin yaninda diizenle sira-
lanmig, Leptine kisacik bir peplos’la kiivetin yam basinda-
ki bir tabureye oturmus onu bekliyordu.

Kiz onu goriir gérmez ayaklarina atilip dizlerine saril-
dy; onu opiiciiklere ve gozyaslarina boguyordu. ]

"Yikanmama yardim etmeyecek misin?" diye sordu Is-
kender.

"Evet, evet, elbette efendim. Hemen."

Leptine onu soydu, biiyiik kiivete girmesine yardim et-
ti, sonra da siingeriyle onu oksamaya bagladi. Yumusak ve
diiz saglarini yikadi, uzak Arap iilkelerinden gelen bir tas
zeytinyagini basindan asagi dékti.

Prens sudan ¢ikinca onu kurulayip yatagina kadar es-
lik etti. Sonra kendisi de soyundu ve diigiimlenmis kaslari-
m yumusatmak i¢in uzun uzun Iskender’e masaj yapti; er-
kege kokular siirmedi ¢iinkii onun teninin kokusunu her
parfiimden daha ¢ok begeniyordu. Erkegin rahatladigini ve
gozlerinin kapanmaya bagladigin: hissettigi zaman ¢iril¢ip-
lak ve sicacik bedeniyle onun yanina uzanip bedeninin her
yerini 6pti.
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Euridises, ilkyazin sonlarina dogru, Kleopatra’yla Epir
Kral Iskender’in diigiin tarihinden bir siire énce, bir erkek
evlat dogurdu. Bu gelisme Prens’le babasi arasindaki kolay
gitmeyen iligkiyi daha da gerginlestirdi. ]

Anlagmazhklar ve uyusmazliklar artti; Philippos’un Is-
kender’in en yakin arkadasglarini, 6zellikle de Ephestione,
Perdikkas, Ptolemaios ve Seleukos’u saraydan uzak tutma
karar: almasi bu duruma tuz biber ekti.

O sirada Asya’da bulunan Philotas eve déniisiinden.
sonra Iskender’e gozle goriliir bir yakinlik gostermemisti.
. Hatta israrla kuzeni Amyntas’la, Iskender’in dogumundan
- Once tahtin varisi olan Prens’le siki fiki olmustu.

Sarayla yakinligimi yitiren, derin bir yalnizliga kapilan
Iskender’in siiriikklendigi tehlikeli giivensizlik duygusu, be-
ceriksizce girisimlerde ve anlam verilemeyen davraniglarda
bulunmasina yol agti.

Philippos’un Karia Satrapy’nin kizina damat olarak
iivey kardesi yarim akill1 Arrhidaios’u énerdigini 6grendigi
zaman ne diislinecegini bilemedi. Konuyu uzun uzadiya
tarttiktan sonra bu se¢imin herhangi bir bi¢gimde Asya sefe-
riyle ilgili olabilecegi kararina vardi ve Piksodaros’a haber-
cilerinden birini géndererek kizla kendisinin evlenmek is-
tedigini bildirdi; ne var ki Kral bu girisimden hemen ha-
berdar oldu. Ofkesi bagina vurarak, artik bozulmug olan bu
evlilik tasarisindan vazgegmek zorunda kaldi.

Iskender’e bu kotii haberi vermek gene Eumenes’e diis-
ti.
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"Iyi de boyle bir sey yapmak aklina nereden geldi?" i
ye sordu. "Bana neden bir sey sdoylemedin, neden akil dany-
madin? Ben sana..."

"Ne derdin bana?" diye 6fkelendi Iskender. "Sen yalniz-
ca babamin buyruklarim1 yerine getiriyorsun. Benimle ko-
nusmuyor, beni her gseyin disinda tutuyorsun!"

"Su anda pek saglikll diisiinemedigin belli,” dedi
Eumenes. "Philippos’un tahtin varisi olan oglunu diigmani-
nin bir hizmetkarinin kiziyla evlendirecegini nasil olur da
diisiinebilirsin?"

"Ben artik Philippos’un varisi degilim. O bana boyle
bir sey s6ylemiyor, bana tek soz etmiyor. Biitiin zamanini
yeni karisiyla bebege ayiriyor. Sizler de beni terk ettiniz.
Hepiniz artik tahtin varisi olmadigimi diisiinerek benden
uzak durmaya g¢alisiyorsunuz. Cevrene bir baksana; baba-
min pek ¢ok ¢ocugu var. Bunlardan bazilar1 Amyntas’in ta-
rafimi tutabilir; ben dogmadan 6nce yasal varis o degil miy-
di zaten? Philotas benden ¢ok onunla zaman gegiriyor. At-
talos, kizinin yasal varisi doguracagini séylememis miydi?
Tamam iste, babamin bir oglu oldu."

Eumenes sessiz kaldi. Iskender’in odanin iginde koca-
man adimlarla yiiriiyiisiinii seyrediyor, sakinlesmesini bek-
liyordu. Sonra arkadasinin arkasini doniip pencerenin
oninde durdugunu goriince yeniden konugmaya basgladi.

"Su ancda seni bogazlamak istese bile babanla karsi
karsiya gelmelisin. Ustelik Kralimiz pek de haksiz sayil-
maz."

"Gordiin mii? Sen de onun tarafini tutuyorsun."

"Yeter artik! Bana bu bi¢cimde davranmaktan vazgeg.
Ben senin aile iiyelerinin tiimii kargisinda her zaman dii-
riist oldum. Babanin biiyiik bir insan, Avrupa’nin son yiiz
yildir gordigi en biiyiik insan olduguna inandigim ig¢in her
zaman sizin aranizi bulmaya ¢alistim; ayrica seni ¢ok sevi-
yorum lanet olasica inatg1 ke¢i! Haydi bana tek bir sey, sa-
na kars1 yaptigim tek bir seyi bul da soyle; beni tanidigin
bunca yil iginde seni kiracak, zararina olacak ne yaptim?
Haydi konus, bekliyorum."

Iskender buna yamt veremedi. Ellerini ovusturuyor,
gozlerinde biriken yasglar1 géstermemek igin arkas: dontik
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duruyordu. Ayrica, babasinin ¢ocukken oldugu gibi kendisi-
ni hala korkutabiliyor olmasindan dfke duyuyordu.

"Onunla yiizlesmelisin. Hemen simdi. Yaptiklarin igin
sana 6fkelenmis oldugu su an. Korkmadigini, erkek oldugu-
nu, giiniin birinde onun tahtina oturmaya layik oldugunu
kamtlamak i¢in simdi git, dikil karsisina! Yanligimi kabul-
len ve dziir dile. Gergek ytireklilik budur.”

"Tamam," dedi Iskender. "Ama Philippos’un bir giin
kilicini bana dogru sallamig oldugunu unutma."

"Sarhogtu."

"Simdi nasil?"

"Ona karg1 haksizhk ediyorsun. O senin igin olmaz
olur yapti. Senin i¢in ne biiyiik yatirim yaptigini biliyor
musun? Soyle, biliyor musun? Ben biliyorum ¢iinkii onun
tim hesaplarin1 ben tutuyorum, arsivini ben dizenliyo-
rum."

"Bunu bilmek istemiyorum."

"En asag yiz talent harcadi; bu ¢ok biiyiik bir rakam.
Atina kentinin en parlak déneminde sahip oldugu hazine-
nin dértte birine egittir bu para."

"Bunu 6grenmek istemiyorum."

"Bir ¢arpismada goziinii yitirdi; bir ¢arpismanin sonu-
cunda bir bacag1 aksak kaldi. Senin i¢in Bogazlar’in bati-
sinda var olmus en biiyiik imparatorlugu kurdu; sense sim-
di onun planlarimi engelliyor, onun yasinda bir adamin 6m-
riinde tadabilecegi son zevk kirintilarimi elinden aliyorsun.
Iskender, o sana gelmeden sen onun yanina git ve konus!"

"Tamam! Onunla yiizlegecegim!" Bunu soyleyen Isken-
der kapiy:1 vurarak ¢ikti.

Eumenes de pesinden koridora dogru kostu. "Bekle!
Bekle, dedim sana!"

"Gene ne var?"

"Birak once ben konugayim."

Iskender enun gegmesine izin verdi ve arkadaginin sa-
rayin dogu kanadina dogru telasgla yiiriimesini seyretti.

Eumenes kapiya vurup bir yanit beklemeden igeriye
girdi.

Philippos asik bir yiizle, "Ne var?" diye sordu.

"Iskender seninle konugmak istiyor."
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"Ne konusacak?"

"Efendim, oglun yaptiklar: igin iiziiliiyor ama sen de
onu anlamaya c¢alismalisin; kendini yalniz, terk edilmis
hissediyor. Artik senden bir yakinhk ve i¢tenlik géremiyor.
Onu bagiglayamaz misin? Eninde sonunda o da gok geng.
Senin onu terk ettigini diistiniiyor, bu nedenle de gercekten
korkuyor."

Eumenes kralin her zamanki 6fke nébetlerinden birine
tutulacagini beklerken inanilmaz bir bicimde sakin kalma-
sina sasirdi ve pek etkilendi.

"Kralim, iyi misin?"

"Iyiyim, iyiyim. Al onu igeriye."

Eumenes giktiginda, kapida bekleyen Iskender’in yiizii-
nin bembeyaz oldugunu gérdi.

"Baban pek bitkin," dedi. "Kendisini senden daha yal-
niz hissediyor. Bunu unutma."”

Prens esigi asip odaya girdi.

"Bunu neden yaptin?" diye sordu Philippos.

"Ben..."

"Neden?" diye bagirdi Kral.

"Cinki kendimi senin kararlarindan, planlarindan
diglanmis hissediyordum; yalnizdim; bana yardim eli uza-
tan, 6giut veren kimse yoktu. Kendi kisiligimin onurunu
kabul ettirebilecegimi diigtindiim."

"Pers Kral'nin bir hizmetkdrinin kiziyla evlenerek
mi?"

‘Eumenes’in sozleri!’ diye diigiindii Iskender.

"Peki benimle neden konugsmadin?" Philippos’un sesi
simdi biraz daha sakinlesmis gibiydi. "Neden babanla ko-
nusmayi denemedin?"

"Yarim akill1 Arrhidaios’u bana yeg tutmustun."

Philippos yumrugunu masaya vurarak, "Aynen 6yle!"
diye bagird: yeniden. "Peki bu sana bir anlam ifade etmedi
mi? Aristoteles sana mantik yliriitmeyi boyle mi 6gretti?"

Iskender higbir sey soylemeden dururken, Philippus
odanin iginde aksak ayagiyla ileri geri yuriyordu.

Prens beklenmedik bir anda, "Sana verdigim zarar ¢ok
mu biyik?" diye sordu.
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"Hayiwr," diye yamtladi Philippos. "Asya’ya geg¢meye
hazirlandigim giinlerde Pers Satrapi’yla bir evlilik bag1 ku-
rulmasi isime gelirdi, ama her seyin bir ¢aresi bulunur."

"Uzgiiniim. Bir daha olmayacak. Simdi Kleopatra’nin
diigiiniinde yerimin ne olacagim bildirmeni bekliyorum."

"Yerinin mi? Elbette tahtin varisi konumunda olacak-
sin oglum. Eumenes’e git; térenin biitiin ayrintilariyla o il-
gileniyor."

Iskender isittigi bu sozler iizerine utangtan kipkirmizi
kesildi; Mieza’daki giinlerde oldugu gibi babasim kucakla-
mak istedi, ama iligkileri gerginlestigi giinlerden bu yana
babasinin huzurunda utang ve g¢ekingenlik duyuyor, boyle
bir igtenlik gosteremiyordu. Gene de Kral oglunun gézlerin-
deki sevecenligi okuyarak sevindi; soyle dedi: "Haydi simdi
ayaklarimin altindan g¢ekil, beni yalmz birak, yapacak isle-
rim var."

Eumenes, "Gel," diyerek Iskender’i igeriye ¢cagird. "Ar-
kadaginin ne yetenekleri oldugunu goérmelisin. Bu diigin
téreni yasamimin basyapit1 olmali. Kral tiim mabeyincileri
ve torencileri diglayarak sorumlulugu oldugu gibi bana
yiikledi. Ve simdi," diyerek bir kapiy: agip arkadasin salo-
na soktu, "suraya bir bak!"

Prens kendini kraliyet silahlarinin durdugu buyiik sa-
lonlardan birinde buldu; mekan biitiiniiyle bosaltilmis ve
tahta beygirler iizerine bir tahta masa konmustu. Masanin
lizerinde de Aigai Sarayr’’min tapinaklar1 ve tiyatrosuyla
belli bir dlgege gore kiigiiltiilmiig bir maketi yerlegtirilmig-
ti.

Mekénlarin iizerleri agikti, boylece odalarin igleri gorii-
lebiliyordu; seramikten yapilmis renkli insan figarleri to-
rende yer alacak kigilerin konumlarin ve duruslarin belir-
liyordu. )

Eumenes masanin ucunda duran bir degnegi aldy; "Is-
te," diyerek biiyiik, siitunlu bir salonu isaret etti. "Digiin
burada olacak, sonra da simdiye dek goriilmemis derecede
olaganiistii bir téren ve gegit yapilacak.

Toérenden sonra nedimelerince gerdek odasina gotiirii-
len geline geleneksel banyosu yaptirilir, saglar1 taranirken
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gecit toreni yapilacak. Onde, su gordiiklerin, yani Olym
pos'un on iki tanrisinin heykelleri gérevlilerce taginacnk,
dinsel duygularini ve tiim Yunanlar adina yiiklendigi iglevi
belirtmek i¢in babanin heykeli de bu tanrilar arasinda yor
alacak.

Baban Kral beyaz bir pelerin, mese yapraklarindan al-
tin bir tag takmis olarak ortadan yiriiyecek. Kral’in hemen
oniinde, sagda tahtin varisi Prens niteligiyle sen, solunda
da damat Epir Kral iskender yer alacak. Sizler tiyatroya
dogru ilerleyeceksiniz. Iste suraya.

Konuklar ve yabanc:1 delegeler safagin ilk isiklariyla
yerlerini almig olacaklar; sizler girene dek Atina’dan, Sik-
yon’dan, Korinthos’tan getirtilmis iinlii aktérlerin yer aldi-
g1 gosterilerle oyalanarak bekleyecekler. Aktérler arasinda
senin ¢ok begendigini duydugum Thessalos da bulunuyor."

Iskender omzundaki bembeyaz pelerini goyle bir diizel-
tip dayisiyla bakigti. Her ikisi de muhafizlar1 egliginde,
lizerine altin sirmayla palmiye ve iiziim desenleri igslenmis
kirmiz1 bir peplos ve beyaz bir pelerin giymis olarak yiiri-
yen Kralin hemen arkasinda yer aliyorlardi Kral fildisi
asasini sag elinde tutuyordu; mese yapragi motifli altin taci
da bagindaydi. Eumenes’in silah odasindaki makette gos-
terdigi heykelcikle gergekten birebir benzegiyorlardi.

Kraliyet ayakkabicilarinin ona 6zel olarak hazirladik-
lar1 sandaletler, iizerindeki giysiyle ortiiliiyor, Kral’in ak-
sak yliriiytsini diizeltip boyunu uzatmak igin konmus
olan kalin taban dikkat ¢ekmiyordu.

Eumenes tiyatronun arkasina, en yiiksek noktaya yer-
lestirilmis olan ahsap bir kafesin tizerinde duruyor, goste-
rigli gegidi diizenlemek i¢in téren gorevlilerine renkli bay-
raklarla isaretler veriyordu.

Basini saga gevirerek hincahing dolu olan yarim daire
tiyatroya baktiktan sonra bakiglarini girige ¢evirdi; en bii-
yiuk sanatgilarin yaptig: heykellere gergek giysiler giydiril-
mis, gergek altin tacglar takilmisti; yanlarinda kutsal hay-
vanlarim tasiyorlardy; Zeus’'un kartali, Athena’nin bayku-
su, Hera’nin tavuskusu 6yle miithig bir gergeklikle yapil-
mist1 ki her an ugup gidecek gibi goriiniiyorlarda.
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Onlarin arkasinda kutsal sariklarini sarmig rahipler
ellerinde buhurdanlarla bekliyorlards; fliit ve davullar egli-
ginde dugin sarkilar1 s6yleyen melekler gibi giizel ¢iplak
genglerden olusan bir koro yerini almisti. Kral, 6niinde og-
lu ve damadi, arkasinda da gegit giysilerini giymis yedi
muhafiziyla kortejin arasindaki noktada 6nemli 4nin gel-
mesini bekliyordu. )

Eumenes’in uyarisiyla toren gorevlisi bir isaret verdi
ve borazancilar var giigleriyle iifleyerek ortalig: ¢inlattilar.

Gergekten pek etkileyici olan bu goriintii, giinesin 1s1l-
tisiyla daha da gorkemli bir hal almisti. Gegidin basi yarim
dairenin igine girmeye baslamisty; tanrilarin heykelleri bi-
rer birer orkestranin yarim dairesinin 6niinden gegip sah-
nenin 6niine diziliyorlardi.

Gegitte yer alan kisiler giris yolunun agzinda beliriyor-
lar, yeniden sahnenin ortasinda gériinene dek Eumenes’in
goriis alanindan gikiyorlardi.

Buhurdanlarin yaydigi dumanin ortasinda gegit yapan
rahiplerden sonra gelin igin agk sarkilar1 soyleyip dans
eden gengler goriindiiller; Eumenes onlarin kemerin altinda
gozden kayboluslarini, sonra halkin coskusuyla sahnede be-
liriglerini izledi.

Simdi Makedonyali Iskender ile Epirli Iskerder geci-
yorlardi, arkalarindan da Kral geliyordu. Daha 6nceden be-
lirlendigi tizere kemerin altina varinca Kral korumalarina
¢ekilmeleri buyrugunu verdi; ¢iinkii Yunanlarin goziinde
muhafiz alayiyla yliriiyen bir tiran gibi gériinmek istemi-
yordu.

Eumenes iki gencin halkin alkiglar1 arasinda tiyatro-
nun sahnesinde yiiriiyiislerini izlerken, Kral aym anda ke-
merin altinda gozden kayboldu. Bu arada gézucuyla ¢ekilen
muhafizlar fark etti. Onlara énce 6zensizce bakmigtl, ama
ayn1 anda zihninde bir simsek ¢akty; simdi sayica bir kisi
eksiktiler!

Tam o anda Philippos giines 1siklar1 altinda tiyatro
sahnesine girdi, Eumenes girtlagin1 yirtarcasina bagirma-
ya bagladi; olacaklar: sezmisti ama ¢ighklar: kopan giiril-
tiilyt bastirmaya yetmiyordu. Her sey goz acip kapatana
dek oldu: Eksik olan muhafiz ansizin karanhktan siyrildy,
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vlindeki kisa baltayla Kralin iizerine atildi, silahiu
IKrul'in beline daldirip hizla oradan uzaklagti.

Iskender seyircilerin yliziindeki ifadeden bir geyler ol-
fugunu anlayip hemen arkasini dénmiistii ama, ancak ba-
husimin yaralandigini, ytiziiniin tanrilarin fildisi ytzleri gi-
i bembeyaz kesildigini gorebilmigti. Kralin sendeleyisini,
rliyle yarasina bastirigini ve bembeyaz pelerininin dalga
dalga kana boyandiginm seyretmek zorunda kaldi.

Hemen arkasinda yol boyunca kirlara dogru kosan bir
ndam vardi. Iskender, dizlerinin iistiine ¢oken Philippos’a
atilirken, Epir Kralh da, "Su adam: yakalayin!" diye bagiri-
yordu.

Iskender, yere diigiip tozlara bulanmadan babasin tut-
tu; figkiran kan her ikisinin giysilerini, ellerini, kollarim
ala boyarken "Baba!" diye bagiriyor, higckiriklara bogulu-
yordu! Oglunun gézyaglari, Philippos’un solgun yanaklarin-
da hissettigi son sicaklik oldu.

Gokyiizii, sonsuz sayida 1gikli1 benekle patladi ve sonra
ansizin karardi. O anda gélgeye biiriinmiis bir odanin orta-
sinda kucagindaki bebegi gogsiine bastirdign an Philip-
pos’un gozlerinin o6niinde beliriverdi. Bebegin yumusacik
teninin kendi sert yanagina, dudaklarinin yarali omzuna
degisini yeniden hissetti; sonsuza dek karanliga ve sessizli-
ge gomillmeden 6nce havada Pieria giillerinin o baygin ko-
kusunu duydu.



38

Soluk soluga kosan kagak, agaglarin altinda bekleyen sug
ortaklarinin yanina varacag: sirada arkadaslarimin izlen-
mekte oldugunu géren adamlar da kagmaya bagladilar.

Yalniz basina kalan cani arkasina bakti, yakalanmak
tizere oldugunu anladi. Epirli Iskender pelerinini bir yana
atmis, elinde kilicyyla pesinden geliyor, "Onu canl istiyo-
rum, onu canli yakalaym!" diye bagiriyordu.

Adam var giiciiyle kogsmaya baglady; atina yaklaginca
lzerine atlamak igin bir hamle yaptiysa da ayag: bir agag
koékiine takilinca tokezleyip yere yapistli. Yeniden kalkma-
ya davrandiysa da askerler tizerine gullandilar, onu onlarca
kili¢ darbesiyle 4ninda oldiirdiler.

Epir Krali yaptiklarim goriince askerlere ¢ilginlar gibi
bagirmaya basladi: "Aptallar! Size onu canli yakalamaniz
soylemigtim!"

"Ama efendim silahliydi ve bize saldirmaya hazrlani-
yordu!"

"Otekilerin pegine diigiin!" diye emretti Kral. "Hig ol-
mazsa onlari yakalayin!"

Bu arada iistii bag: kan iginde olan Iskender de oraya
varmst1. Once katile, sonra Epir Krali’na bakts; "Onu tani-
yorum. Ad: Pausanias; babamin muhafizlarindan biriydi,"
dedi. "Onu soyun, tiyatronun girisinde bir direge asin; ¢ii-
ritylip kemikleri gériinene kadar orada birakin!"

Bu arada merakl saray muhafizlari, ordu subaylar: ve
yabanci konuklar cesedin gevresine iglismiislerdi.

256



Iskender, hemen dayisiyla birlikte bogalmakta olan ti-
vuatroya dondii; gelinligiyle umutsuzca babasinin cansiz be-
denine kapanmis aglamakta olan kiz kardesi Kleopatra’y:
buldu. Eumenes az 6tede gozleri yagh, bir elini sagkinhktan
ufzina kapatmis, olan biteni anlayamiyormus gibi bagini
sullayarak umarsizca duruyordu. Sabahtan beri beklen-
mekte olan Kralige Olympias heniiz gelmemigti.

Iskender g¢evrede bulunan biitiin askerlerinin toplan-
masl i¢in borazanciya emir verdi, ayrica babasinin bedeni-
nin yerden kaldirilmasini ve cenaze toreni i¢in hazirlanma-
sum soyledi. Yardimecilarina Kleopatra’y:r dairesine gotiir--
melerini soyledikten sonra kendisiyle dayisi i¢in iki zirh is-
tedi.

"Eumenes!" diye bagirarak arkadasini sarsmaya basla-
di. "Kraliyet mithriinii bulup bana getir. Ve hemen haberci-
lerini salip Ephestione, Ptolemaios, Perdikkas, Seleukos ve
dtekilere olan biteni bildir. Yarin akgsamdan 6nce toplanip
Pella’da beni beklemelerini séyle."

Birkag dakika sonra gelen zirhlar: kus:nip tolgalar: ta-
kan iki Iskender, kili¢larini ellerine al:lilar ve segilmisg bir
birligin korumasinda kalabaligin ara-indan gegerek saraya
el koymak tizere ilerlediler. Kraliyet ailesinin orada bulu-
nan biitiin iyeleri siki1 gézetim altina alinarak dairelerine
konuldular; bir tek silahlariyla huzura gelen Amyntas Is-
kender’e, buyrugunda oldugunu bildirdi. "Bana ve sadaka-
time glivenebilirsin. Bagka kan dokiilmesini istemiyorum,"
dedi.

"Sana tegekkiir ederim," dedi Iskender. "Bu davramsi-
nz asla unutmayacagim."

Kentin kapilar: ‘kalkanlilar’ birligince ve siivarilerce
tutuldu. Philotas kendiliginden sarayda ortaya ¢ikip emir
bekledigini sdyledi. )

Ogleden sonranin ilerleyen saatlerinde Iskender yanin-
da Epir Krali ve kuzeni Amyntas olmak {izere, silahiari,

_kraliyet pelerini ve taci ile saf saf dizilmis ordusunun karg-
sina ¢iktl. Vermek istedigi mesaj son derece agikti

Subaylar borazanlar1 ¢aldirdilar; tiim askerler de bir
agizdan onu selamladilar:

Selam sana Makedonya Krali Iskender!
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Sonra bir bagka igaretle mizraklarin1 kalkanlarina vu-
rarak sarayin butiin duvarlarini kulaklar1 sagir edici bir
gumbiirtiiye bogdular.

Iskender saflara dizilmig 6teki askerlerinin de selamini
kabul ettikten sonra Bukefalos’un hazirlanmasini ve yola
¢ikmak tizere hazir olunmasini istedi. Sonra Eumenes’le t6-
rende bulunan Kallisthenes’i ¢agirtti.

"Eumenes, sen babamin naagiyla ilgilen. Yikanmasini,
mumyalanmasini sagla; senin ilgilenecegin cenaze térenine
dek bozulmadan kalmali. Ve gelirse, annemi karsila. Sonra
bir mimar ¢agirtip kraliyet mezari i¢in hazirliklar: baglat.

Kallisthenes, sen burada kalip sugluya iligkin aragtir-
ma yap. Arkadaglarini, su¢ ortaklarim1 bul, son saatlerde
neler yaptiklarini 6gren, Iskender’in buyruguna kargin ka-
tili oldiiren askerleri sorgula. Gerekirse iskenceye bagvur."

Eumenes bir adim 6ne g¢ikarak Iskender’e kiigiikk bir
kutu uzatti.

"Kraliyet miithri efendim."

Iskender onu alip parmagina takt1. "Eumenes, beni se-
viyor musun? Bana sadik misin?"

"Elbette efendim."

"0 halde bana Iskender diye hitap etmeyi siirdiir."

Sonra alana ¢ikti, Bukefalos’a atladi, Philotas'in ku-
mandasinda bir birligi Aigai’de birakarak dayis1 ve artik
kayinbiraderi olan iskendelj ile birlikte Pella’ya dogru yola
¢ikti. Philippos’un tahtina oturmak, hem soylulara, hem de
saraya yeni kralin kim oldugunu gostermek istiyordu.

Bu noktada tiyatro biitiiniiyle bogalmis, kaideleri tze-
rinde duran tanr1 heykelleri yalmz kalmigti. Philippos’un
heykeli, batan giinesin 1siklariyla yikaniyor, unutulmus bir
tanrinin hiiznini yansitiyordu.

Hava kararmaya basglarken karanligin i¢inden siyrilan
bir golge yoktan var olurcasina ortaya ¢ikti: Pelerinini ba-
sina ¢eken bir adam bos alana girip hala toprag: boyayan
kanmi inceledi; sonra arkasini déndii, sahnenin yanindaki
kemerin altindan gecti. Yar1 yariya kuma ,gémiilmiig ve
kanlanmis madeni bir nesne dikkatini ¢ekniisti. Egildi, k-
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mr Kipir oynayan gri gozleriyle bu nesneyi inceledi; sonra
onu aldi, pelerininin kivrimlarinin arasina sakladi.

Yeniden agikliga ¢ikti; giinesin son 1giklari altinda, ka-
tilin direge ¢ivili cansiz bedenine bakti. O anda arkasindan
bir ses duydu:

"Aristoteles amca, seni burada bulacagimi hayal bile
etmiyordum."

"Kallisthenes. Bir seving giinii olmasi1 beklenen bugiin
¢ok hazin bir olaya taniklik etti."

"Iskender seni yeniden kucaklayabilmeyi ¢ok istiyordu,
ama olaylarin beklenmedik geligmesi..."

"Biliyorum. Bu beni de tiziiyor. Simdi nerede?"

"Birliklerinin baginda Pella’ya dogru gidiyor. Baz1 soy-
lularin tahta el koymasindan ¢ekindigi igin elini ¢gabuk tut-
tu. Ama sen nasil oluyor da buradasin? Bu hig¢ de neseli bir
gorunti degil!"

"Bir hiitkiimdarin 6ldiiriilmesi insani olaylarin gelisme-
sinde kritik bir noktadir. Ve duyduguma gore Delphoi orak-
linin goyle bir yorumu varmig: ‘Boga taglands, son yaklagt;
kurban verici hazirlandi.’" Ve sonra Pausanias’in delik de-
sik cesedine bakti; "Iste kurban veren kigi. Kehanetin son
satirindaki kisinin o oldugunu kim tahmin edebilirdi ki?"

"Iskender cinayeti aragtirma gorevini bana verdi. Ba-
basinin katilinin ardinda ne gibi giigler olabilecegini 6gren-
mek istiyor." Uzaklarda sarayin gizli kogelerinde kralin
olumiine aglayan kisilerin yaktig: agitlar ¢inhiyordu. "Bana
yardim eder misin?" diye sordu Kallisthenes. "Her sey oyle
anlamsiz gériniiyor ki!"

"Iste cinayetin anahtar1 da bu!" dedi Aristoteles. "An-
lamsizl1g1! Hangi katil boylesine gosterigli bir cinayet, boy-
lesine teatral bir mekén segebilirdi ki! Sanki canh olarak
yorumlanan bir tragedya seyrettik; akan kan gergekti ve..."
Sonra pelerinin kivrimlar1 arasindan bir demir parcas: ¢i-
kartip gosterdi. "Cekilen kilig gergekti.. Tam olarak sdyle-
mek gerekirse, bu iki uglu kisa bir Kelt baltasi."

"Hig¢ de siradan olmayan bir silah.. Gériiyorum ki sen
aragtirmalarina baglamigsin bile.."
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"Merak bilginin anahtaridir.” Aristoteles yeniden ¢ar-
mihtaki katili géstererek, "Ona iliskin ne biliniyor?" diye
sordu.

"Pek fazla bilgi yok. Ad1 Pausanias ve Lynkestidesli.
Fiziksel ozellikleri nedeniyle kraliyet muhafizlar1 arasina
_ se¢ilmigti."

"Ne yazik ki artik bize tek soz soyleyemez; elbette bu
da planin bir pargasiydi. Onu 6ldiiren askerleri sorguladin
mi?" :

"Bir-ikisini sorguladim ama pek bir sey 6grenemedim.
Hepsi Kral Iskender’in onu canli istedigini duymadigim
soylityyor. Sozde duyduklar: tiziintii ve 6fke nedeniyle onu
paramparca etmigler."

"Dogru da olabilir, ama biiyiik olasilikla gergekdisidir.
Epir Krah nerede?"

"O da Iskender ile birlikte Pella’ya gidiyor."

"Anlasilan gelin ile birlikte olamayacak."

"Son derece anlasilir olan iki nedenden o6tiirii; hem tah-
ta ge¢cme gibi kritik bir anda yegeninin yaninda olmak,
hem de Kleopatra’nin yasina saygi gostermek igin bu kara-
r1 aldr."

Aristoteles yegenini susturmak i¢in parmagini1 agzina
gotirdi.

Uzaktan onlara dogru geldigi belli olan bir atin nal ses-
leri giderek belirginlesiyordu.

"Gel gidelim," dedi Aristoteles. "Buradan ¢ekilelim.
Gozlendigini bilmeyen daha rahat hareket eder."

At giderek yavasladi, sonunda durdu. Karalara biirin-
miis bir siluet yere atlady, direge ¢ivilenmis katilin yanina
geldi, pelerininin kapiisonunu indirerek uzun, dalgah sag-
larini serbest birakti.

Kallisthenes, amcasimin kulagina, "Tanrilar adina! Bu
Olympias!" diye fisildada.

Kralige yaklasgti, pelerinin kivrimlar: arasindan bir sey
gikarttl, sonra parmaklarinin ucunda yiikselerek katilin ce-
sedine uzandi.

Birlikte geldigi kisilerin yanina dénerken, Pausani-
as’in boynunda bir ¢igek ¢elengi asiliydi.
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"Ah, yiice Zeus!" diye inledi Kallisthenes. "Demek
ki..."
Aristeteles bagini sallayarak, "Sence ¢ok mu agik?" de-
di. "Sence katili gonderen o olsaydi, korumalarinin goézi
oniinde, uistelik belki de Pausanias’in cesedini gozetleyen
birileri varken boyle bir sey yapar miydi1?"

"fyi ama onu gozleyenin zihninde kendisini temize ¢1-
karmak istese boyle bir sey yapacagint sanmiyorum."

"Dogru ama gene de bir insani sug islemeye iten neden-
leri aragtirmak, baskalarinin ne diisiinecegini aragtirmak-
tan daha bilgece bir davramgtir,” dedi Aristoteles. "Bana
bir kandil ya da mesale bul da Pausanias’in éldaraldiga
yere bir gidip bakalim."

"Iyi ama giin 15181n1 beklemek daha iyi degil mi?"

"Glines dogmadan once pek ¢ok gelisme olabilir. Seni
orada bekleyecegim." '

Aristoteles katilin dldiirildiigii mese ve karaagag or-
manina dogru yuriimeye basglad..
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Gecenin ilerleyen saatlerinde Ephestione, Perdikkas,
Seleukos ve Ptolemaios zirhlara biiriinmiig, yorgunluktan
bitmis, tere batmig durumda saraya vardilar, atlarini seyis-
lere emanet ettikten sonra kosarak sarayin merdivenlerin-
den tirmanip Iskender’in onlar: bekledigi salona segirttiler.

Leonnatos ve Lysimakhos ertesi giinden 6nce gelemeye-
ceklerdi, ¢linkii su anda Thessalia’da Larissa’da bulunuyor-
larda.

Bir muhafiz onlar1 kandillerin yandig, 1skender’in,
Philotas’in, General Antipatros’un, Epir Krali Iskender’in,
Amyntas’in ve bazi1 phalanks taburlariyla hetairoi siivarile-
rinin komutanlarinin bulundugu salona aldi. Kral dahil
herkes zirhliyd), tolgalari basinda, kiliglar1 masadayd:. An-
lagilan durum gerginligini koruyordu.

Iskender arkadaglarim1 heyecanla kargiladn: "Dostla-
rim! Sonunda gene birlikteyiz!"

Ephestione herkes adina konustu: "Kral Philippos’un
6limii bizi derinden yaraladi. Bizleri mahktim ettigi stirgu-
ni artik biitiiniiyle unuttuk. Onu biiyiik bir hiitkiimdar, sa-
vasgeilarin en degerlisi, yoneticilerin en bilgesi olarak anim-
sayacagiz. Bizler igin kati ve ciddi, ayn1 zamanda da cémert
ve atgk bir baba oldu. En igten duygularimizla kederlere
gomiildiikk. Bu korkung bir olay ama artik onun gorevini
sen devraliyorsun ve bizler seni kralimiz olarak taniyoruz.”

Bu sozleri soyledikten sonra ona yaklasip iki yanagin-
dan o6ptii; oteki arkadaslar1 da aym geyi yaptilar. Sonra
Epir Kral’m ve 6teki komutanlar: selamlayarak masadaki
yerlerini aldilar.
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Iskender konugmasina kaldig1 yerden devam etti: "Phi-
lippos’un 6liimi binlerce kisinin gézii 6niinde gerceklesti-
rinden birkag giin i¢cinde her yanda duyulacaktir. Simdiden
ingdérmesi zor, tepkiler alacagiz; kralhgimiz1 zayiflatabile-
cek ya da babamin olugturdugu birligi yipratacak gelisme-
lori 6nleyebilmek igin her seye hazirliklh olmaliyiz. Iste be-
nim planim su:

Kuzey sinirimizda bulunan devletlerden, yeni miittefik-
derimiz Atinalilardan ve Thebaililerden haberler alip tepki-
lerini 6grenmeliyiz." Sonra Philotas’a anlamli bir bakig fir-
lutarak, "Asya’da seferde bulunan komutanlarimizin, Atta-
los ile Parmenion’un niyetlerini sorusturmaliyiz. Emirlerin-
de on bes bin kisgilik bir ordu olduguna gére onlardan yana
icimizin rahat olmasi 6nemlidir."

Philotas anlayigh bir ses tonuyla, "Ne yapmay1 diigii-
nityorsun?" diye sordu. -

"Higbirinizi utandirmak istemem: mesajim1 Hekateos
adindaki bir subayla génderecegim; kii¢iik bir béliikle Bo-
gazlar bolgesinde bizim hizmetimizde bulunuyor. Gene de
anlayacaginizi umdugum nedenle Attalos’u gorevinden ala-
cagim."”

Bu karara kimse kars1 ¢ikmadi. Bir yil 6nce Philip-
pos’un diigiiniinde yaganan sahne hepsinin zihninde canhy-
di

"Inamyorum ki," diye yeniden konustu Iskender,
"Kral’in éliumiine bagh gelismeler kisa siirede kendilerini
gostereceklerdir. Bazilar: eski giinlere doniilebilecegini sa-
nacaktir; onlara yanildiklarini hemen géstermemiz gereke-
cektir. Ancak o zaman babamin tasarisini yeniden yiirirli-
ge koyabiliriz."

Iskender sustugu anda herkes nasil olacagim tahmin
edemedikleri bir gelecegin yapilanmakta oldugu bu odada
zamanin durdugunu hissetti. Philippos’un agir bir egitimle
hazirladigi oglu simdi Argoslarin tahtinda oturmaktaydi ve

yasaminda ilk kez, okudugu destanlardaki kahramanlarin

iistlendigi miithis gii¢ simdi kendi ellerindeydi.

Iskender phalanks’larin ve hetairoi siivarilerinin belli
boliiklerinin kumandasini arkadaglarina, kraliyet sarayi-
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nin yonetimini de Ephestione’ye emanet etti; ardindan ba-
basinin gémiilmeyi bekledigi ve can sikici iglerle kargilaga-
cagin bildigi Aigai’ye dogru Epir Kralr’yla birlikte yola
cikt.

Yar1yola vardiklarinda Eumenes’in acil olarak yola ¢i-
kardig: bir ulakla karsilagtilar.

"Neyse ki seni buldum efendim," diyen ulak Kral’a
miithirli bir rulo emanet etti. "Eumenes bunu hemen oku-
man istedi."

Iskender mektubu agip 6zlii mesaji okudu.

Eumenes’ten Makedonya Krali Iskender’e selam.

Euridises’in bebegi begiginde 6lii bulundu,; annenin
can igin korkwyorum.

Kralige Olympias senin ayrildigin gece saraya geldi.

Mutlaka burada bulunmalisin.

Kendine iyi bak.

Iskender dayisina dénerek, "Annemin biz yola gikar
¢ikmaz geldigini biliyor muydun?" diye sordu.

Epir Krah bagim salladi. "Butrotos’tan ayrilirken bana
bir sey sd6ylemedi, ama torene katilacagini ummuyordum.
Bu onun igin zor bir kargillagma olacakti. Diigiinden sonra
batt sinirlarini giivence altina alacagim i¢in Kraln onu ta-
mamen diglayacagini diigiiniiyordu. Aigai’de benimle bulu-
sacagini tahmin etmiyordum dogrusu."

"Her neyse; simdi orada ve ciddi girigimlerde bulun-
mug. Kimildayalim ve onarilmasi olanaksiz bagka geyler
yapmadan oraya varalim," diyen Iskender Bukefalos’u hiz-
landirds

Ertesi aksam giin batarken Aigai’ye vardiklarinda, sa-
raydan yiikselen i¢ paralayici bagiriglar duymaya basladi-
lar. Eumenes onlar egikte kargiladi.

"Iki giinden beri boyle haykiriyor. Bebegini annenin 6l-
dirdagina soyluyor ve minik cesetten ayrilmak istemiyor.
Aradan da ¢ok zaman gegctigi i¢in, anlarsin ya..."

“Nerede?"

"Giliney kanadinda,” dedi arkadagi. "Benimie gel."

iskender muhafizlarina pesinden gelmelerini isaret
ederek her yanminin silahli adamlarca korundugu saray:
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boydan boya gegti. Askerlerin pek ¢ogu dayisiyla birlikte
gelen Epirlilerdi.

Yaklastik¢a kizin aglamasi daha giigli isitiliyordu. Ki-
mi zaman ac1 gighklar atiyor, kimi zaman aglayis1 higkirik-
larla boliniiyordu.

Karsilarina gikan kapty: Iskender duraksamadan agct,
ama gozlerinin 6niindeki sahne nedeniyle dondu kald
Euridises odasinin bir kogesine biizillmiistii; sa¢lar1 darma-
dagin, gozleri kipkirmiz1 ve gis, bakiglar ¢ilgincaydi. Bebe-
ginin cansiz bedenini gogsiine bastirmisti. Bebegin basgiyla
kollar1 arkaya diismiigtii; morarmaya baglayan rengi de ce-
sedin ¢iirimekte olduguna isaret ediyordu.

Annenin giysileri paramparg¢aydi, kurumus kanlar sag-
larina yapigmis, yiizi, kollar:1 ve bacaklari kendini yumruk-
lamasindan morarmigtl. Tim odada agir bir idrar, ter ve
digk1 kokusu vardi.

Iskender gozlerini yurndugu anda Euridises’i guzelhgl-
nin doruk noktasinda, babasinin yanindaki tahtta oturur-
ken gordii. Herkes tarafindan sevilen, sitmartilan, kiskani-
lan bir kizdy. Iskender’in zihni dehsetle, gogsii éfkeyle dol-
du, boynundaki damarlarin sistigini hissetti.

Eumenes’e donerek algak sesle, "Kim yapt1?" diye sor-
du.

Arkadas sessizce bagini 6ne egdi.

Iskender yeniden haykird:: "Kim yapt:1 bunu?"

"Bilmiyorum."

"Hemen bu kadinla ilgilenecek birini bulup buraya ¢a-
gir. Hekimim Philippos’u getirt, onun iyilesmesini, dinlen-
mesini saglayacak bir seyler igirtsin."

Tam uzaklagirken, Eumenes onu durdurdu. "Bebegin-
den ayrilmak istemiyor, ne yapacagiz?" diye sordu.

Iskender duraladi, korkudan kégeye daha da biiziilen
kiza bakt.

Sonra yere diz ¢okip emekleyerek kiza dogru yaklasti;
merhametli bakiglarim kizin ytiziinden ayirmadan bakigla-
rindaki giici yumusatmak igin bagim1 hafif¢e saga egdi;
Prens bir gefkat halesiyle sarinmig gibiydi. Sonra elini uza-
tip tath tath zavalli kizin yanagini oksadi.
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Euridises gozlerini yumdu, bagini arkasindaki duvara
dayayip yiirek paralayici bir inilti koyverdi.

Iskender kollarim1 ona dogru uzatarak fisildadi: "Onu
bana ver Euridises, minigi ver bana. Gérmiiyor musun ne
kadar yorgun? Onu uyutmaliyiz."

O anda geng¢ kadinin yanaklarindan iki iri gézyasi yu-
varlandi, dudaklarini islatti. "Uyuyacak..." Ve kollarini
¢ozdii.

Iskender bebegi sevgi dolu bir tavirla, gergekten uyu-
yormus gibi 6zenle kucagina alip koridora gikti.

Bu arada Eumenes’in ¢agirttigi bir kadin yanlarina
geldi. "Onu ben alayim efendim," dedi. Iskender de bebegi
uzatirken, "Onu babamin yanina yatirin," diye buyurdu.

"Neden?" diye haykird: Iskender kapiy1 agarken.

Kralige Olympias alev alev yanan gozleriyle tam karsi-
sinda duruyordu. "Odama silahli girmeye nasil ciiret eder-
sin?"

"Ben Makedonya Kraliyim!" diye bagird Iskender. "is-
tedigim yere girerim! Neden 6ldiirdiin o bebegi; neden vah-
sice annesine saldirdin? Kim sana bunu yapma hakkim
verdi?"

"O bebek 6ldiigu 1¢1n sen Makedot: Kralisin!" Olympias
bunu séylerken son derece kayitsizdi. "Yoksa istedigin bu
degil miydi? Philippos’un yakinligini yitirdigin zaman na-
s1l igkence ¢ektigini unuttun mu? Babanin diigiin giinii At-
talos’un séylediklerini unuttun mu?"

"Unutmadim; ama ben bebekleri 6ldiirmem ve savun-
masiz kadinlara saldirmam."

"Bir kral i¢in bagka segenek yoktur. Bir kral yalnizdir;
tahta ondan sonra kimin gegecegini belirleyen higbir yasa
yoktur. Birtakim soylular bu minigi koruma altina alabilir,
ergin yasa gelinceye dek onun yerine iilkeyi yénetmeye ka-
rar verebilirlerdi. Boyle bir sey olsaydi, ne yapardin?"

"Tahti ele gegirmek i¢in savasirdim!"

"Peki bunun i¢in ne kadar kan dokerdin? Yanit ver ba-
na! Kag¢ kadin dul kalip kotalar: igin aglardi, ka¢ kadin er-
ken 6len ogullar i¢in gozyas1 dokerdi, ka¢ ev yanar, kag
koy yikilir, kag kent yagmalanirdi? Hem zaten bunca kan
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ve yikimla kurulmus bir imparatorluk nasil bir ¢kiinth-
niin esigine gelirdi?"

Iskender’in yiizii allak bullak oldu; annesinin sézini
ettigi tim bu yikimlarla yaslar gerceklesmis gibi sarsildi.

"Yazg1 boyle olmasini istedi," diye yanit verdi. "Higli-
gin i¢inde yok olup gitmeden 6nce insanoglu yaralara, has-
taliklara, acilara ve olime katlanmak zorunda kaliyor.
Ama saygin bir bigimde davranmak, elinden geldigince yii-
ce goniillaliik gostermek insanin se¢imi ve becerisidir. Diin-
yaya gelirken insana taninmig olan tek onur, sonsuz gece-
nin karanlhgi baglamadan parlayacak tek 1s1k budur."
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Ertesi giin Eumenes, Iskender’e babasinin gémiitiiniin
bazir oldugunu, cenaze téreninin yapilabilecegini soyledi.
Aslinda biiyiik kabrin yalnizea birinci boliimii tamamlan-
migty; bu da gergekten inanilmayacak kadar kisa bir siirede
ger¢eklesmigti. Bu boliimiin yanina yapilacak ikinci odaya
buyiik hiitkiimdarin 6te diinyada yaninda bulunmasini iste-
yebilecegi egyalar1 konacakti.

Philippos, piril piril giyinmis, basglarina defne dallarin-
dan taglar takmig askerleri tarafindan biiyiik cenaze atesi-
nin #zerine kondu. Phalarks’larin iki taburu ve hetai-
rot’lerin iki siivari birligi térende saygi durusunda bulun-
du.

Biiyiik ates saf sarapla sondiiriildi, kiiller ve kemikler
Makedon askerlerinin sarindig: kisa pelerin bigimindeki al-
tin ve eflatun renkli kumasa sarildi, ardindan altin aslan
ayakli, kapaginda on alt1 késeli Argos yildizinin bulundugu
som altin bir kutuya konuldu.

GoOmiitin iginde hiikiimdarin Potidaia kugsatmasinda
giymis oldugu demir, altin ve deriden yapilma zirh, iki
bronz tozluk, altin sadak, altin kaplamal1 agagtan yapilmis
ve ortasina fildisinden Satyrlerin ve Bakkhalarin naksedil-
digi toren kalkam da konuldu. Savaglarda kullandig1 kih-
ciyla mizraginin ucu sunaktaki atege atilarak, gelenekler
uyarinca bir daha kullanilmamalar: igin buiikildiiler.

Iskender de babasinin gomiitiine kigisel armagan: ola-
rak som giimiisten, tutamagi sakall1 bir satir olarak iglen-
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mis harika bir stirahiyle aym giizellikte, hi¢bir agirhig yok-
mus gibi duran iki kulplu giimiis bir kupa birakti.

Kabrin girisi iki kanatli biiyiik bir mermer kapiyla ka-
pandi. Kanatlarin yaninda Aigai Kraliyet Saray1’nin kapi-
sin1 amimsatan iki yarim siitun vardi. Bizans’tan gelen bir
sanatg1 da alinhik kirigine harika bir av sahnesi resmetmis-
ti.

Kralige Olympias cenaze atesine ya da kocasinin gomii-
tiine armagan birakmak ve Euridises ile karsilasmak iste-
medigi i¢in térene katilmadi.

Askerler biiyiitk mermer kapiy: kapatirlarken Iskender
aglamaya basladi; babasini sevmisti; gengliginin sonsuza
dek bu kapilarin arkasina gémiildigiini hissediyordu.

Euridises, Hekim Philippos’un tiim bilgilerini seferber
etmesine kargin bebegi Europa’nin 6limiinden sonra agz-
na tek lokma koymayarak goniillii olarak 6liime yenik diis-
miistil.

Iskender onun igin de gosterigli bir gémiit yaptirtty; igi-
ne de babasinin Aigai’deki ¢inarin altinda adalet dagitir-
ken oturdugu, pengeler ve sfenkslerle sisli, sirtinda harika
bir at arabasinin resmedildigi taht: koydurdu. Goérevlerini
yerine getirdikten sonra, yiiregi hiiziin dolu Pella’ya déndi.

General Antipatros, Philippos’un eski muhafiz alayinin
subaylarindan biriydi ve tahta sadik, son derece giivenilir
bir komutandi. Iskender, Parmenion ve Attalos ile As-
ya’daki Hekateos gorevini ona vermis, sonucu merakla bek-
lemeye baslamisti.

Babasinin son déoneminde egemenligi altina aldig1 ge-
¢irdigi Kuzeyli barbarlar Triballilerle Illyriahlarin her an
ayaklanabileceklerini tahmin ediyor, Yunanlarin Korint-
hos Baris Antlasmasi’nin maddelerini ancak Khaironeia
Savagi katliamindan sonra kabul ettiklerini biliyor, bagta
Demosthenes olmak iizere biitiin diismanlarimin hala canh
ve igbasinda olduklarimi diigiiniiyordu. Son olarak Atta-
los’la Parmenion’un Bogazlar’h denetim altinda tuttuklari-
ni1 ve on beg bin askerlik bir orduyla biiyiik bir sefere bagla-

~mig olduklarim aklindan ¢ikartamiyordu.
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Biitiin bunlar yetmezmis gibi Pers casuslarimin Ati-
na’da Antimakedon partiyle baglanti kurduklarini, bir
ayaklanma igin altin topladiklarini 6grenmigti.

Heniiz sallantida olan pek ¢ok nokta vardi; biitiin bu
tehditler ayn1 anda saldiriya dontsiirse yeni Kral kagis
noktasi bulamayabilirdi.

Soru igaretlerine ilk yanit1 sonbahar baglarinda aldi.
Antipatros acil olarak Kral’la gériigmek isteyince Iskender
onu daha 6nce babasina ait olan ¢aligma odasinda kabul et-
ti. Antipatros saginin telinden ayak tirnaklarina dek tam
bir asker olsa da goriiniisiine pek 6zen gostermez, siradan
bir yurttas gibi giyinirdi. Bu da onun dengeliligini ve 6zgii-
venini gosteriyordu.

"Efendim," dedi kapidan girer girmez; "Asya’dan gelen
haberler géyle: Attalos kumandayi birakip Pella’ya dénme-
yi kabul etmeyince silahli direnis gosterdi, bu nedenle de
oldiariildi. Parmenion ise sana en igten sadakatini bildir-
di."

"Antipatros; senin Parmenion’a iligkin diisiincelerini
6grenmek isterim. Oglu Philotas’in burada sarayda oldugu-
nu biliyor. Bir bigimde onu tutsak tuttugumu diisiinebilir.
Sence sadakatini bildirmekteki gerekgesi bu olabilir mi?"

Yagh General bir an bile diigiinmeden, "Hayir," dedi.
"Parmenion’u iyi tanirim. Seni sever, seni ¢ocuklugundan
beri ¢ok sevmistir; animsarsan sen de kraliyet silah odasin-
daki toplantilarda gelip onun dizlerine otururdiin.”

Iskender ansizin Parmenion’un ak saglarim her gérdii-
giinde soyledigi nakarati animsadu:

Yagl: asker savaga gider,
yere diiger, yere diiger...

O anda giiciin insan iligkilerini nasil dramatik bir bi-
¢imde degistirebildigini diigiiniince i¢ini derin bir hiiziin
sardi. Antipatros sozlerini siirdiirdii: "Ama kuskularin var-
sa, bunlardan kurtulmanin tek yolu vardir."

"Oglu Philotas’1 ona géndermek."

"Aynen dyle." '
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"Ben de dyle yapacagim. Ogluna bir mektup verip onu
gonderecek, onu Pella’ya ¢agiracagim. Ona gereksinmem
var: Yakinda bir firtinanin kopacagin hissediyorum."”

"Bu bence bilgece bir karar olur efendim. Parmenion
tek bir geyin, ‘giivenin’ degerini ¢ok iyi bilir."

"Kuzeyden haberler nasil?"

"Iyi degil. Triballiler ayaklanip simir garnizonlarimiz-
dan bazilarim atege verdiler."

"Ne yapmami 6nerirsin?"

"Oraya ulaklar gonderdim. Onlar: ciddiye almazlarsa,
elinden geldigince siddetle vurabilirsin."

"Elbette; ya giiney?"

"Oradan da pek iyi haberler yok. Antimakedon parti
hemen her yanda giigleniyor; hatta Thessalia’da bile. Cok
geng oldugun i¢in bazi kisilerin distincesi..."

" Agik konusabilirsin."

"Senin deneyimsiz bir g¢ocuk oldugunu, Philippos’un
kurdugu hegemonyay:1 ayakta tutamayacagini diigiiniiyor-
lar."

"Bu diisiincelerinden 6tiirii pisman olmak zorunda ka-
lacaklar."

"Bir sey daha var."

"Soyle."

"Kuzenin Arkhelaos..."

"Devam et," derken Iskender’in nesesi kagmigt1.

"Bir av partisinde basina bir kaza geldi."

"Oldit mii?"

Antipatros dogrulada.

"Babam tahta gegtigi zaman onu da, Amyntas da 6l-
dirtmedi; oysa her ikisi de tahtin sahibi olabilirlerdi."

"Bu bir av kazasiyd1 efendim," dedi Antipatros dogal
bir tonla.

"Amyntas nerede?"

"Asagida, muhafiz alayinda."

"Ona bir gey olmasin istemiyorum; babamin 6liimiin-
den sonra yanimda oldu."

Antipatros anladigin belirterek kapiya yéneldi.

Iskender ayaga kalkti, Aristoteles’in ¢alisma odasina
koymasini istedigi biiytik haritanin 6niinde durdu: Doguda
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ve batida i¢inin rahat oldugu soylenebilirdi; bati, Epir Kra-
11 Iskender’in, dogu da, gergekten giivenebilirse, Parmeni-
on’un kumandasindaydi.

Sonra kuzeye bakan balkona ¢ikip bakiglarini siirgiinii-
nil yagadigi daglara ¢evirdi. Ormanlar giiziin yaklagmasiy-
la renk degistirmeye baglamiglards; yakinda kar yagmaya
baglayacakti. Ilkbahara dek kuzeyden tehlike gelmezdi.
Simdilik Thessalialilar1 ve Thebailileri korkutmakla yetin-
meliydi. Philotas ile Parmenion’un Asya’dan dénmelerini
beklerken bir eylem plam tasarladi.

Birkag giin sonra savag kurulunu toplada.

"Savag diizenindeki ordumia Thessalia’ya girecegim,
babama ait olan tagos yilikiimliliigiimiin taninmasini iste-
yecegim ve Thebai surlarinin altina dek ilerleyecegim," de-
di. "Thessalialilarin yeni bir krallar1 oldugunu anlamalari-
n1 istiyorum; Thebaililere gelince; onlar1 da 6liimiine kor-
kutmalhiyim. Her an yumrugumu yiyebileceklerini bilmeli-
ler."

"Bir sorun var," dedi Ephesticne. "T'hessalialilar, irma-
gin sagini, sol yandan da Tempa Vadisi’ni berkitmeyle ka-
patmiglar. Yolumuz kesilmis dururnda.”

Iskender Aristoteles’in haritasina yaklagip denize uza-
nan Ossa Dagi’mi gosterdi.

"Biliyorum," dedi. "Ama biz buradan gececegiz."

"Nasil peki?" diye sordu Ptolemaios. "Higbirimizin ka-
nadi yok, gérdigiin gibi."

"Ama topuzlu bastonlarimiz ve yontma aletlerimiz
var," dedi Iskender. "Saglam kayanin i¢ine bir merdiven
oyacagiz. Pangaion’un en iyi madencilerinden bin kigiyi bu-
raya ¢agirin. Onlara iyi yemekler, giysi, ayakkabi verin ve
on giinde iglerini bitirirlerse 6zgiirliikklerine kavugacaklari-
n1 soyleyin. Hi¢ durmadan, deniz tarafinda araliksiz ¢alig-
sinlar. Thessalialilar onlar: gormeyecekiir bile."

"Bu soylediklerinde ciddi misin?" diye sordu Seleukos.

"Savag kurullarinda saka yapmam. Simdi hareket ede-
lim haydi." ‘

Toplantida bulunaniar sagkinlhikla birbirlerine bakiyor-
lard:. Hicbir engelin, insandan ya da tanridan gelen higbir
zorlugun Iskerider’i asla durduramayacag belliydi.
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Iskender merdiveni’ yedi giinde hazir oldu; béylece ‘kal-
kanhlar’in saldiriya gececek piyadeleri goze goriinmeden,
canlariyanmadan Thessalia Ovasi’na gegiverdiler.

Atli bir ulak Thessalia komutanina durumu birkag sa-
at sonra bildirdi, ama ag¢iklama yapamadi; simdilik agikla-
ma yapabilecek kimse yoktu zaten.

"Bana bizzat Kral’in yonettigi Makedon ordusunun
tam arkamzda oldugunu mu sdylemek istiyorsun?"

"Evet, dyle."

"Peki, sence oraya nasil varmig olabilirler?"

"Bu bilinmiyor ama askerler oradalar, listelik sayllarl
¢ok kabarik."”

"Ne kadar?"

"Ug ila bes bin silahli adam var. Atlar da var. Cok say-
da degilse de at da var."

"Bu olamaz. Denizden ge¢mis olamazlar, dagdan geg-
mediklerini biliyorum."

Karidemos adindaki komutan soézlerini tamamlayama-
dan askerlerinden biri ona iki phalanks taburuyla bir hetai-
roi slivari birligini gosterdi; askerler kaleye dogru irmak
boyunca ilerliyorlards; bu, aksam olmadan iki ordu arasin-
da sikigip kalacaklari anlamina geliyordu. Az sonra asker-
lerinden bir basgkasi, komutana Krateros adindaki Make-
donyali bir subayin kendiyle goriismek istedigini bildirdi.

"Hemen gelecegimi soyle," diyen Karidemos, Makedon-
yal1 subayla bulusmak i¢in harekete gegti.
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"Adim Krateros," diye kendini tanitan subay, "geg¢me-
mize izin vermeni istiyoruz," dedi. "Size kétiiliik yapmaya
niyet.miz yok, yalmzca tam arkamzda bulunan ve Laris-
sa’ya gitmekte olan Kralimizla bulugmak istiyoruz. Oraya
varinca Thessalia birliginin kurulunu toplantiya ¢agira-
cak."

"Fazla bir se¢enegim oldugunu sanmiyorum," dedi Ka-
ridemos.

"Oyle. Segenegin yok," dedi Krateros.

"Peki, anlasiriz. Tek bir seyi 6grenebilir miyim?"

"Yanit verebilecegim bir konuysa, sorabilirsin," dedi
Krateros ciddiyetle.

"Nasil oluyor da piyadeleriniz sirtimiza dayandilar?"

"Ossa Dagr’nin sirtina bir merdiven oyduk."

"Merdiven mi?"

"Evet. Thessaliali miittefiklerimizle iligkilerimizi siir-
diirebilmek i¢in bir gegit agtik."

Saskinliktan dili tutulan Karidemos'un onlar i¢in gegi-
si agmaktan bagka ¢aresi yoktu.

iki giin sonra Iskender Larissa’ya vardi ve Thessalia
birliginin kurulunu toplantiya ¢agirarak tagos unvaninin
omir boyunca ona ait oldugunu bildirdi.

Sonra ordusunun baska bdliiklerinin de Boiotia’ya ge-
¢ip Thebai surlarina dayanmak i¢in- ona katilmalarini bek-
ledi.

Iskender, "Kan dékiilmesini istemiyorum," dedi. "Ama
olesiye korkmalarini istiyorum. Sen konuyu hallet Ptole-
maios."

Ptolemaios, Khaironeia Savagi’nda oldugu gibi ordusu-
nu dizdi. Iskender’e babasimn giydigi zirh1 giydirip dért
atin tekerlekler iizerinde g¢ektigi olaganistii biyiuklikteki
davulu hazirlatti.

Davulun kulaklar: sagir eden gimbiirtiisii kentin sur-
larinin igine rahatlikla ulagabiliyordu; birka¢ giin once
Kadmea Kasabasi’nda bulunan Makedon garnizonuna sal-
diran Thebaililer bu sesi duydular. Yaganan yaslarin anisi
ve tehditkar ordunun korkusu, ¢alkantili ruhlar: sakinles-
tirdi, ama nefreti ve saldirma istegini sindirmedi..
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Iskender, Thebai surlarinin altinda yiiriirlerken, Ep-
hestione’ye, "Bu yeterli olacak m1?" diye sordu.

"Simdilik yeter. Ama fazla hayal kurma. Garnizonlari-
mizdaki askerlerimizi kovan o6teki kentlere ne yapacak-
sm?"

"Hi¢. Ben Hellenlerin tirani degil komutani olmak isti-
yorum. Benim bir diigman olmadigimi anlamalilar. Gergek
diismanin denizin 6teki yakasindaki Asya kentlerine 6zgiir-
lik vermeyen Persler oldugunu bilmeliler."

"Babanin 6liimi tizerine bir aragtirma yapilmasini bu-
yurdugun dogru mu?"

"Evet, bu igle Kallisthenes ilgileniyor."

"Sence gergege ulasabilecek mi?"

"Elinden geleni yapacagin digiiniiyorum."

"Ya bunu yapanin Hellenler oldugunu 6grenirsen? Soz-
gelimi Atinalilar yaptiysa?"

"Kararimi sonuca gore veririm."

"Kallisthenes Aristoteles ile birlikte goriilmiig, bunu
biliyor muydun?"

"Elbette."

"Peki Aristoteles’in gelip seninle konugmamasini nasil
yorumluyorsun?"

"Son zamanlarda benimle konugmak zor bir is haline
geldi. Belki de yargiya varmak i¢in biitiiniiyle bagimsiz ol-
mak istiyordur."

Hetairoi’lerin son bolig de davulun giderek cilizlagan
sesiyle goriinmez olunca Thebaililer gériigsme i¢in toplandi-
lar. Kalauria’da bulunan Demosthenes’ten gelen bir mek-
tup onlar1 umutsuzluga kapilmamaya ¢agiriyor, hazirhklh
olmalari gerektigini animsatiyordu.

Mektubunda, "Makedonya tahtinda kiigiik bir gocuk
oturuyor," diyordu; "ve simdi durum son derece elverigli."

Hatibin bu soézleri herkesi heyecanlandirmigti, ama
temkinli olmak gerektigini savunanlar da azinlikta degildi-
ler. iki oglunu Khaironeia’da yitirmis olan yagh bir kisi séz
alarak, "Demosthenes’in deyimiyle bu kii¢iik ¢ocuk tek bir
darbe indirmeden ii¢ giinde Thessalia’y1 yeniden ele ge¢irdi
ve surlarimizin altina gelerek bize bir mesaj verdi. Ben ol-
sam ona kulak verirdim," dedi.
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Ama dort bir yandan yiikselen 6fkeli sesler bu mantikl
¢agriy1 bastirdy; Thebaililer ilk firsatta ayaklanmaya karar
verdiler.

Iskender bagka bir engelle kargilasmadan Korinthos’a
vardl, panhellenik birligin kurulunu toplantiya ¢agirarak
konfedere ordularin komutani oldugunun taninmasin iste-
di. "Uye devletlerin her biri yénetimlerinde biitiiniiyle 6z-
giir olacaklar, i¢ iglerinde ve anayasalarinda hic¢bir baski
altinda kalmayacaklardir," dedi bir zamanlar babasinin
oturdugu tahtta otururken. "Bu birligin tek amaci1 As-
ya’daki Yunanlan Pers boyundurugundan kurtarmak, ya-
rimadanin Hellenleri arasinda kalici bir barig saglamak-
tir."

Tim delegeler bu anlasmaya imza koydular, ama Phi-
lippos’un zamaninda da aykir1 davranan Spartalilar bu kez
de birlige katilmadiklarim bildirdiler. Spartalilarin haber-
cisi "Bizler her zaman Yunanlar1 yénetmeye alismigizdir,
onlar tarafindan yoénetilmeye degil!" mesajin1 Iskender’e
iletti.

"Uzgiiniim," dedi Kral. "Ciinkii Spartalilar gercekten
sahane savagirlar. Ne var ki bugiin Yunanlar arasinda en
giiclii olan Makedonlardir; bu durumda hegemonyay: ve yo-
netimi tiistlenmeleri dogaldir." Thermopyller’de ve Pla-
taia’da Spartalilarin ne denli cesur savastiklarim1 animsa-
dig1 icin ac1 konusuyordu. Ote yandan higbir giiciin zama-
nin asindirmasina dayanamayacagini da biliyordu. Ancak
giiclinii onurla yasayanin sani yillara meydan okuyabilirdi.

Déniig yolunda Iskender Delphoi’yi ziyaret etmek iste-
di; kutsal kentin olaganiistii giizelliklerine de hayran oldu.
Biiyiik Apollon Tapinagrnin gorkemli girisinde durdu ve
altin harflerle kazinmig

Kendini tam

sozlerini okudu.

Felsefi sorunlara asla ilgi duymayan Krateros, "Sence
bunun anlami nedir?" diye sordu.

"Son derece agik," dedi Iskender. "Insanin kendini tani-
masi en zor istir; ¢linki bu, mantigimizi, ayn1 zamanda kor-
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kularimiz1 ve tutkularimizi kapsar. Bir insan kendini de-
rinlemesine taniyabilirse, bagkalarin1 ve onlar1 ¢evreleyen
gergekligi de tamyabilir."

Pek degisik yerlerden gelmis din yandaglarinin arma-
ganlar sunarak, tanridan yamt bekleyiglerini uzun uzun
seyrettiler. O anda, diinyanin her yerindeki Yunanlarin
orada mutlaka bir temsilcileri bulunuyordu.

"Sen oraklin gergegi soyledigine inanmiyor musun?" diye
sordu Ptolemaios.

"Babama verdigi yanit hala kulaklarimda."

"Kagamak bir yanitt1," dedi Ephestione.

"Ama eninde sonunda dogru gkt1," dedi Iskender.
"Aristoteles burada olsaydi, kehanetlerin gelecegi tahmin
etmekten ¢ok dogrulugu ortaya koydugunu séylerdi."

"Dogrudur," dedi Ephestione. "Bir keresinde onun Mi-
eza’daki derslerinden birini dinlemigtim: Aristoteles kimse-
ye, hatta tanrilara bile giivenmez. Tek dayanag kendi akh-
dir."

Aristoteles koltugunun arkaligina dayanip ellerini kar-
ninda kavusturdu. "Ya Delphoi orakli? Onun yamtint goz
oniinde bulundurdun mu? Bu konuda da kuskular olabilir.
Unutma; bir orakl inanilirhig ile yasar; ama bu inanilirhig
yaratabilmek i¢in sonsuz bir bilgi hazinesine sahip olmasi
gerekir. Ve diinyada kimse Apollon Tapinagi’ndaki rahip-
ler kadar gok bilgiye sahip degildir; bu nedenle gelecegl go-
rebilirler. Ya da belirleyebilirler. Sonug¢ aynidir."

Kallisthenes elindeki tahtaya o 4na dek Kralin o6ldi-
riillmesi olayinda kusku duyulan kisgilerin adlarin1 yaziyor-
du.

Aristoteles yeniden konugmaya bagladi. "Katile iligkin
neler biliyorsun? Kral’in 6limiinden hemen 6nceki giinler-
de kimlerle iligki kurmug?"

"Bu konuda ¢irkin bir 6ykii var ameca," dedi Kallisthe-
nes. "Euridises’in babasi Attalos bu 6ykiiyle yakindan 111§-
kili. Hatta bogazina dek battigini séyleyebiliriz."

"Ve Attalos 6ldiirildi."

"Dogru."

"Euridises d e 61di1."
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f (")yle.'is_kender ona gosterigli bir mezar yaptirtti."

"Ayrica Iskender bebegi oldiirtiip kiza saldirdigin ileri
slirerek annesi Olympias’a da kars: ¢ikmigta."

"Bu Iskender’i temize ¢ikartir."

"Ama ayn1 zamanda tahta ¢ikmasinin agiklamasidir."

"Sen ondan mi kugkulaniyorsun?"

"Tamidigim kadariyla hayir. Ama kimi zaman bir sug
hakkinda bilgi sahibi olundugu ya da kugku duyuldugu
halde sucu engellemek icin fazla ¢aba géstermemek, bir tiir
sucluluk bi¢imi sayilabilir."

"Sorun su ki, Philippos’un 6liimii pek ¢ok kiginin igine
yarayabilir. Bilgi toplamay1 stirdiirmeliyiz. Bu olayda, ger-
¢ege ulasmak i¢in zanlilarin hepsini goz oniinde bulundur-
maliy1z. Attalos’u yakindan ilgilendirdigini séyledigin ko-
nuda aragtirma yapmayi siirdiir ve 6grendiklerini bana bil-
dir. Bu arada Iskender’i de habersiz birakma, ¢iinkii arag-
tirma yapmani isteyen oydu, unutma."

"Ona tam olarak her seyi séylemeli miyim?"

"Her seyi. Ayrica tepkisini gozden kagirmamaya dik-
kat et."

"Bana kimin yardimer oldugunu séyleyebilir miyim ?"

"Elbette," dedi filozof. "Birincisi bu onun hoguna gider;
ikincisi de o bunu zaten biliyor."
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General Parmenion oglu Philotas ile Pella’ya déndiigiin-
de sonbahar da sona ermek tizereydi; yola, ordusu Asya’da
kig1 rahat gegirebilsin diye tiim diizenlemeleri yaptiktan
sonra ¢ikmisti.

O anda kraliyet miihriinii tagimakta olan ve kral naip-
ligi gérevini yuriiten Antipatros, General’i kargiladi.

Parmenion, "Kral’m cenazesinde bulunamamak beni
¢ok lizdii," dedi. "Bunun yan sira Attalos’un 6liimii‘de beni
derinden yaraladi ama bunu beklemedigimi s6yleyemem."

"Iskender, oglun Philotas’s géndererek sana nasil derin
bir giiven duydugunu kamtladi. En dogru karar verebil-
men igin 6zgiir diisiinebilmeni istedi."

"Ben de bu nedenle déndiim zaten. Ama kraliyet miih-
rini parmaginda gérmek beni sasirtiyor; Ana Kralige seni
higbir zaman pek sevmemistir; soylediklerine gore Iskender
tizerinde biiyiik bir etkisi varmis."

"Dogru, ama Kral ne istedigini ¢ok iyi biliyor. Annesi-
nin siyasete bulagmasini kesinlikle engelliyor."

" "Bagka ne haberler var?"

"Ug ay i¢inde Thessalia Antlagmasi’n1 yeniden onaylat-
t1, Thebailileri korkuttu, panhellenik anlagmay1 giivence
altina aldi, General Parmenion’u ya da Dogu’nun anahtarn-
n1 saglama aldi. Demosthenes’in deyisiyle bir ¢ocuk i¢in hig
de azimsanacak bagarilar degil bunlar." )

"Haklisin, ama geriye kuzey sinirimiz kaliyor. Triballi-
ler Istros’un asag1 kiyisinda yasayan Getaililerle miittefik-
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tir, topraklarimiza siirekli baskinlar yapiyorlar. Philip-
pos’un kurdugu kentlerin pek ¢ogu elden gitti."

"Yanls anlamadimsa, Iskender’in seni Pella’ya cagr-
ma nedeni de zaten bu. Kigin ortasinda, hi¢c ummadig: bir
anda dismanin kargisina dikilmeyi planhyor; piyadelerin
kumandasini da sana verecek. Arkadaslarini da taburlarin
bagina gegirterek senin emrine verecek; derslerini iyi bir
ogretmenden 6grenmelerini istiyor."

"Peki, simdi nerede?" diye sordu Parmenion.

"Son haberlere gore Thessalia’yy asmakta. Ama o6nce
Delphoi’ye ugradi."

"Neden?"

"Rahipler Kral PhlllppOS ile yasadiklarini bir kez daha
yasamak istemediler sanirim; bu yiizden ona Pythia’nin uy-
gun olmadigini, sorularin: yanitlayamayacagini soylediler.
Ama Iskender Pythia’y: siiriikleyerek arzin merkezine agi-
lan gukurun basina gotiirmiis ve kehanette bulunmaya zor-
lamis." Parmenion duyduklarina inanamayarak gozlerini
faltag gibi agmistl. "O anda orakl kendinden gegerek ‘Sana
kars1 koymak miimkiin degil, ¢ocuk!” diye bagirmis. Bunun
iizerine Iskender durmus, yanittan yeterince etkilendigin-
den sbyle demis: ‘Bu, yanit benim i¢in yeterlidir.” Sonra da
¢ekip gitmis."

Parmenion, basin: sallad. "Bu gergekten iyi bir soz;
biyiik bir aktore yakisacak bir soz."

"Ve Iskender de buyuk bir aktér. Ya da ayni zamanda
aktoér. Bunu gorecegiz."

"Sen onun orakllere inandigim diisiiniiyor musun?"

Antipatros bir elini sert sakalinda dolastirdi. "Hem
evet, hem hayir. O ¢ocukta hem Philippos’la Aristoteles’in
mant1Z1, hem de annesinin gizemli, i¢giidiisel ve barbar do-
gas1 bir arada bariniyor. Ama babasinin sunak oniindeki
bir boga gibi yere devrildigini gordugiinde kahinin sézleri
zihninde yankilanmig olabilir. Bunu yasadig: siirece unut-
mayacaktir."

Aksam inerken, iki yagh savage¢l ansizin derin bir hiiz-
ne gomiildiiler. Onlarin déneminin Kral Philippos’un 6lii-
miyle sona erdigini, giinlerinin de cinayete kurban giden
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Kraln cenaze ateginin alevlerinin girdabinda ugup gittigi-
ni hissediyorlardz.

"Belki biz yanmnda olsaydik..." diye mirildand1 Parme-
nion.

"Konugma dostum. Kimse yazgmmin ¢izgisini degistire-
mez. Biz yalmzca Kralimizin, oglu Iskender’i tahtina varis
olarak yetistirdigini diigiinmeliyiz. Omriimiiziin geri kalani
Iskender’indir."

Kral askerleriyle birlikte Pella’ya girerek yollarin iki
yanina dizilmig halkinin sevgi gosterileri arasinda ilerledi.
Bir ordunun hig¢ savagsmadan, hi¢ kurban vermeden savasi
kazandig1 ilk kez goruliiyordu. Herkes bu diinyalar giizeli
gocukta, onun 1gsiltili yiiziinde, giysilerinde, silahlarinda,
geng bir tanrinin, bir destan kahramaninin yeniden cisim-
lestigini goriiyordu. Yaninda at siiren arkadaslarinin yii-
ziinde de ayni 1s1k, ayni ategli ve cogkulu bakis alev alev
yamyordu.

Antipatros onlar1 karsilad:, mihri teslim edip Parme-
nion’un gelmis oldugunu bildirdi.

"Beni hemen ona gétiir," dedi Iskender.

General atina bindi; kentin biraz diginda bulunan kii-
¢iik eve yonelerek kralina yol gésterdi.

Kral’in sarayina bile ugramadan onun evine geldigini
o0grenen Parmenion’un, merdivenleri inerken yiiregi agzin-
daydi. Kapidan g¢iktiginda Iiskender’le kars: karsiya geldi.

Iskender onu kucaklayip, "Merhaba yagly, yigit asker!"
dedi. "Dondigiin i¢in tesekkiir ederim."

"Efendim," diye mirildand1 Parmenion heyecanla. "Ba-
banin 6litmii beni derinden yaraladi. Elimden gelseydi, onu
kurtarabilmek i¢in canimi verirdim. Ona bedenimi kalkan
yapar..." Sesi titredigi igin sozlerini siirdiiremedi.

"Biliyorum," dedi Iskender. Sonra elini omzuna koydu,
gozlerinin ta i¢ine bakti ve "Ben de," dedi.

Parmenion bakiglarini yere indirdi.

"General, bu olay dahi bir zekdmn planladigl, simsek
kadar hizl1 yasanan bir olaydi. Miithig bir kargasa vardy;
ben 6nde Epir Krali’yla birlikteydim. Eumenes bagirarak
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bir seyler soyledi ama duyamadim; olan biteni fark ettigim
an geri dondim; ama o kanlar iginde yere y1giliyordu."”

“Biliyorum efendim. Ama artik bu kederli seylerden
soz etmeyelim. Yarin Aigai’ye gidip onun kabrine armagan
birakacagim ve soylediklerimi igitmesini umut edecegim.
Senin bu ziyaretinin amacini 6grenebilir miyim?"

"Seni gérmek ve aksam yemege ¢agirmak istiyordum.
Hep bir arada olacagiz; kig i¢in tasarilarimdan soz edece-
gim. Size aciklayacagim, Avrupa’daki son girigsimimiz ola-
cak. Sonra giinegin dogdugu topraklara dogru ilerleyece-
giz."

Iskender atina atlayip dortnala uzaklagti. Parmenion
evine girdi, hizmetkarina seslendi: "Bana banyomu ve en
iyi khiton’'umu hazirla. Bu aksam Kral’a yemege davetli-
yim!”
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Bu gelismeleri izleyen giinlerde Iskender savag sanatlar:
ahistirmalary yapti, sayisiz av partisine katildi; yetkisinin
pek uzak iilkelerde bile tanindigin1 dile getiren haberler al-
di. Asya Hellenlerinden, hatta Sicilya ve Italya’dan bile el-
giler kabul etti.

Tirren Denizi kiyisindaki baz kentlerin diplomatlari,
ona armagan olarak altin bir kupa getirip bir ricada bulun-
dular. )

Bu ziyaretten pek hognut kalan Iskender, onlara nere-
den geldiklerini sordu.

"Neapolis, Medma ve Poseidonia’dan geliyoruz," diyen
elcilerin sivesi ona tiimilyle yabanciyds; biraz Euboia Adasy’
nin givesini animsatiyordu.

"Peki benden istediginiz nedir?"

"Kral Iskender," dedi elgilerin en yaslsi; "topraklar-
muzin kuzeyinde ad1 Roma olan giiglii bir kent var."

"Bu kentten s6z edildigini duydum," dedi Iskender.
"Troiali kahraman Aeneas tarafindan kuruldugunu soéyle-
niyor."

"Evet, iste Roma topraklarinin deniz kiyisinda bulu-
nan bir kentinin halki korsanlikla geginiyor ve bizim deniz
ulagimimiza biiyiik zarar veriyor. Bu duruma bir son veril-
mesini istedigimiz igin senin onlarla ilgilenebilecegini dii-
siindiik. Senin iiniin her yana yayildigindan, girisimde bu-
lunman etkisini gosterecektir.”

"Bunu yaparim elbette. Umarim bana kulak verirler.
Sizlerden, beni bu girigimimizin sonucundan haberdar et-
menizi istiyorum."

283



Sonra yazicisina igaret edip mektubu yazdirmaya basg- |
lad::

Makedonya Krali, panhellenik énderi Iskender’den

Roma kentine ve halkina selamlar!

Tirren Korfezi kentlerinde yagayan kardeglerimiz, si-
zin yonetiminiz altinda bulunan ve korsanlikla geginen
kigiler yiiziinden biiyiik zararlara ugramaktadiriar.

Bu nedenle olabildigince ¢abuk bu duruma el koy-
mamzi; bunu bagsaramamaniz durumunda sorunu bag-
kalarinin ¢ézmesine izin vermenizi istiyorum.

Mektuba mithriinii basan Kral bunu konuklarina tes-
lim etti; elgiler bin bir tesekkiirle, mutluluk i¢inde saray-
dan ayrildilar.

Iskender daha sonra yaninda oturan Eumenes’e déne-
rek, "Bu girigsimin sonucunu gergekten merak edecegim!"
dedi. "Acaba su Romalilar bunca uzakta yasayan bir kralin
burnunu onlarin igine sokmasina ne der?"

"Cok da uzak sayillmayiz," dedi Eumenes. "Goreceksin,
sana yanmt vereceklerdir."

Bu dénemde kuzey sinirindan bagka elgiler, kotii ha-
berler geldi; Triballilerle Getailer arasindaki ittifak daha
da giglenmisti ve Philipposun Trakya’da iggal ettigi tim
topraklar elden ¢ikmak tizereydi. Getailer 6zellikle urkiiti-
ciiydiiler, ¢linkii 6liimsiiz nlduklarim sanarak miithis yaba-
nil bicimde savagiyorlar, inanilmaz tehlike sagiyorlardi.
Babasinin kurdugu pek ¢ok somiirge saldiriya ugramis ve
yagmalanmigtl; halklar: ise ya kiligtan gegirilmis ya tutsak
edilmigti. Ne var ki o dénemde ortalhk biraz sakinlegmis,
savasgecilar kisin sogugundan korunmak igin kéylerine doén-
miiglerdi.

Iskender yola daha erken ¢itkmaya karar verdi; kig hala
slirse de planini yuriirliige koyma kararindaydi. Bizantion
donanmasina bes giinlitk bir yolculuk yaparak Istros Irma-
grna ¢ikmasini ve akarsuyun Peukes Irmag) ile birlegtigi
noktada beklemesini emretti. Kendisi de Pella’daki orduyu
topladi, piyadelerin basina Parmenion’u koydu, siivarilerin
komutanligini kendi iistlenip yola ¢ikma igaretini verdi.
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Rhodopis Dagi’ni tirmandilar, Euros Vadisi’ne indiler,
kalin bir kar ortisiiyle kapli Aemos Dag1 gecidine dogru
hizla yuradiler. Yol aldikga yikilmis kentler, yakilmig tar-
lular, kaziga gegirilmis, yakilmig, baglanmis insanlar gér-
diler ve Kral’in tfkesi gemlenemez hal almaya baslad.

Bu hingla hi¢ beklenmedikleri bir anda Getai Ovasi’na
kursun gibi indiler, koyleri atese verdiler, kamplari yakti-
lar, hasadi yok ettiler, koyunlari, sigirlar 6ldardiler.

Dehsete kapilan halk daginik bigimde Istros’a gekile-
rek Iskender’in kendilerine ulasamayacagim sandiklari, 1r-
magin ortasindaki bir adaya siginmak istedi. Ne var ki bu
arada Byzantion askeri donanmasi, saldir1 birlikleri olan
‘kalkanlilar’la ve Ug Birligi ile oraya varmigti.

Adada gercekten miithig bir savas yasand; ¢inkit Ge-
tailer ve Triballiler ellerinde kalan son toprak parcasini,
karilarini ve ¢ocuklarini korumak i¢in déviigiiyyorlardi; ama
iskender saldiriy1 bizzat yonetiyor, buz gibi esen riizgara,
Istros’un kabarik dalgalarina ve yagmura meydan okuya-
rak cesurca savagiyordu. Yanginlarin dumani, yagmur ve
kar firtinalarina; yarallarin inlemeleri atlarin kisnemesi-
ne; gok guriiltiilerinin sesi kuzey riizgarinin ugultusuna
karisiyordu.

Savunmadaki askerler kalkanlarin1 kalkanlarina ula-
yarak, mizraklarim atlara kargi bir duvar olugturabilmek
icin topraga saplayarak bir ¢gember olusturmuglardi. Arka-
larinda ise oélimeciil oklar firlatan okgular dizilmisti. Ama
Iskender sanki dinmek bilmeyen bir firtina kesilmisti.

Onu ii¢ y1l 6nce Khaironeia Savasi’nda da izlemis olan
Parmenion, Iskender’in her geyi unutarak, gemlenemez bir
ofkeyle gogiis gogiise dovilsmesini, haykirmasini, bronz
zirh giydirilmis Bukefalos’unu hasmin igine daldirarak, ar-
kasindaki siivariyle piyadeye yol acarak ilerlemesini sas-
kinlik ve hayranlikla seyrediyordu.

Cevreleri sarilan, birer birer hayvan gibi 6ldiiriilen Tri-
balliler teslim oldular, ama Getailer son adamlarina dek
savagmay1 siurdirdiiler.

Her sey bittigi zaman kuzeyden inen kar firtinasi irma-
ga ve adaya varinca nemle yumusgadi. Ansizin siddeti kesi-
len firtina yerini 6nce yagmurla karigik, kiigiik kristal par-
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caciklan gibi diigen kara birakti, sonra giderek siklagti ve
lapa lapa yagmaya bagladi. Adanin kanli gamura déntigen
toprag kisa silirede beyaz o6rtiiyle kaplandi, yanginlar son-
dii, her yana agir bir sessizlik ¢oktii; arada sirada isitilen
bir yaralinin inleyisi ya da atin kigsnemesi olmasa burasi
bir hayalet iilkesi sanilabilirdi.

Iskender kiyiya déndii, gozci olarak biraktig: askerler
onun sisi ve kar1 delerek ortaya ¢ikigimi goérdiiler; krallar:
kalkanim yitirmisti, kihayla ¢ift ytizli baltas1 hala elin-
deydi; tepeden tirnaga kana bulanmigti. Bukefalos’un gog-
siindeki ve alnindaki bronz levhalar da kan igindeydiler;
aygirin bedeninden ve burun deliklerinden miithig bir nem
yikseliyor, kendisi de karabasanlardan ¢ikmig diigsel bir
yaratiga benziyordu.

Parmenion hemen kralinin yanina gidip ytziinden si-
linmeyen sagkinlikla, "Kralim, siz yapmamaliydiniz..." de-
di.

Iskender tolgasim cikartti, saglarin buz gibi esen riiz-
gara salip, "Bitti artik Parmenion, geri dénelim," derken
Parmenion onun sesini tanmimakta gigliik gekti.

Ordunun bir béliimii geldigi yoldan dénerken, Iskender
piyadelerinin ve stivarilerinin bir bé¢limiiyle batiya yonele-
rek Istros boyunca ilerledi. Cok uzak topraklardan gelerek
kuzey okyanus kiyilarina yerlesen Kelt halkiyla gériismek,
onlarla bir barig antlagmasi imzalamak istiyordu.

Keltlerin onderi, bagin1 her oynatiginda kanatlarini
sallayan ve hafif bir gicirt1 gtkaran kuslarla siisli bir tolga
takmigti; Iskender bu bagkanla tabaklanmg deriden bir ¢a-
dirda oturup goristi.

Barbar, "Sana yemin ederim ki," dedi, "yerylizii denize
gomiilene, deniz topraklar: 6rtene ve gokyiizii bagimiza ine-
ne dek bu antlagsmaya sadik kalacagiz."

Iskender simdiye dek duymadigi bu antlagma tarzina
pek sasirarak sordu: "Bu olaylarin en ¢ok hangisinden kor-
karsiniz?"

Komutan bakiglarim1 yerden kaldirdi, kuglar yukar
asag1 hareket ettiler; bir an diigiindii ve sonra biiyiik bir
ciddiyetle, "Gogiin bagimiza yikilmasindan," dedi.
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Iskender bunun nedenini higbir zaman 6grenemedi.

Iskender, bundan sonra Illyria soyundan gelen Darda-
noslarla Agrianlarin topraklarini asti; bu kabileler Philip-
pos ile yaptiklari anlagmay1 bozarak Triballilere ve Geta-
ilere katilmiglardi. Iskender onlar1 yenerek kendisine asker
vermeye zorunlu kildi, ¢iinkii Agrianlar silahla bile olsa en
sarp daglara tirmanmak konusunda herkesten iistiindiiler.
Geng¢ Kral, Ossa Dagir'nda yaptiklar: gibi kayalara merdi-
ven oymaktansa bu askerleri kullanmanin daha iyi olacagi-
n1 diistiniiyordu.

Ordudakiler birbirine gegen vadileri ve 1ssiz ormanlari
asarken savagsmaya giden arkadaslarindan hig¢bir haber
alamiyorlardy; ama giiniin birinde kralin, askerleriyle bir
tuzaga diigerek oldigii haberi askerler arasinda yayiliver-
di.

Haber bir yildirim hiziyla yayilarak, 6nce denizden Ati-
na’ya, sonra da Thebai’ye ulasgti.

Demosthenes hemen siginmis oldugu Kalauria Ada-
sI'ndan déndi, kent alaninda ve kurulunda boy gostererek
atesli konugmalar yapti. Thebai’ye ulaklarla birlikte onlar-
da olmayan agir silahlar gonderildi. Kent toparlandi, er-
kekler silahlanarak Kadmea Kasabasi’ni iggal etmis olan
garnizonu kusattilar; siperler kazdilar, c¢evreye kaziklar
diktiler, boylece igeride kalan Makedonlarin digaridan yar-
dim alma umudunu kestiler.

Iskender bu ayaklanmay: haber aldi; Demosthenes’in
ona iligkin s6zleri yeni bir 6fke seli yaratti.

Istros kiyilarindan on ii¢ giinde gelerek Kadmea kenti-
ni savunan askerler teslim olmadan az dnce Thebai surlari
altinda beliriverdi. Igeridekiler, Bukefalos’un sirtindaki
krallarinin Thebaililerden bu ayaklanmanin sorumlusunu
kendisine teslim etmesini isteyigini sagkinlikla izlediler.

"Onlar1 bana teslim ederseniz, " diye bagiriyordu Is-
kender, "kentinizi yerle bir eimem!"

Thebaililer gériismek i¢in meclisi topladilar. Philip-
pos’un siirgiine gonderdigi Demokratik Partililer geri gel-
mis, intikam arzusuyla yanip tutusuyorlardi

Iglerinden Ekekrates adindaki bir adam, "O yalmzca
bir gocuk, neden korkuyorsunuz ki?" diye sordu. "Atinalilar
yammizda, Spartalilar ve Hetolisler de bize yardimc: ola-
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caklardir. Makedon tiranligini devirmenin zamanidir! Pers-
lerin Biiyiik Kralh da destek vermeyi vaat etti; ayaklanma-
miza yardim i¢in Atina’ya silah ve para geliyor."

"Peki, o halde neden yardimei giigleri beklemiyoruz?"
diye soran bir kentli ayaga kalkti. "Bu arada Kadmea gar-
nizonu teslim olur, biz de o adamlar1 pazarlik etmek igin
kullaniriz. Makedon askerlerinin topraklarimizdan sonsuza
dek gekilmeleri kursihginda adamlarini serbest birakiriz.
Ya da Iskender’e arkadan saldiracak bir yardim geldiginde
biz de ayaklaniriz."

"Hayir!" diye bagird: Ekekrates. "Gegen her giin bize
kars1 igliyor. Kentimizde adaletsizlikle ve baskiyla karsila-
san herkes Makedonlara kosuyor; Phokisliler, Plataialilar,
Tespialilar, Oroposlular, bizim yikimim:z isteyen herkes
akin akin onlara katiliyor. Thebai halki, korkmayin! Kha-
ironeia Savagi’nin 6ciini alalhim artik!"

Bu atesli konugmayla cosan meclis bagirarak ayaga
kalkty: "Savag!" Ve gorevlilerin toplantiy1 dagitmalarini
beklemeden hepsi silahlarini almak {izere evlerine kostu-
lar.

Iskender ise savag kurulunu ¢adirinda toplamgta.

"Onlar yanasmasalar bile, ben onlarla pazarliga otur-
maktan yanayim," diyordu.

"Ama bize meydan okuyorlar!" dedi Ephestione. "Saldi-
ralim ve kimin gii¢lii oldugunu gosterelim."”

Parmenion, "Onlar kimin gii¢lii oldugunu zaten biliyor-
lar," dedi. "Surada otuz bin adamimiz, ii¢ bin atimiz var ve
askerlerimizin higbiri bugiine dek yenilgi ylizii gérmemig
deneyimli adamlar. Bizimle pazarlik etmeye yanasacaklar-
dir."

"Gerferal Parmenion hakly," dedi Iskender. "Kan dokiil-
mesini istemiyorum. Ben Asya’vi iggal etmek iizereyim; ar-
kamda barig iginde ve olabilirse dost bir Hellen ilkesi bi-
rakmak istiyorum. Onlara diisiinmeleri i¢in zaman taniya-
cagim."

Ephestione gene kendini tutamayarak, "Pekala o halde
neden bu yipratic1 on {i¢ glinliik yiirtiytisii yaptik? Burada
gadirda oturup neye karar vereceklerini beklemek i¢in mi
acele ettik?" dedi.
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"En kisa siirede ve her an onlara saldirabilecegimi gin
termek istedim. Ben asla onlarin diizeni bozmalarina yete-
cck uzaklikta olmayacagim. Ama baris isterlerse, onlara
kolaylik saglayacagim.”

Ne var ki giinler gelip gegiyor, kentten ses soluk ¢ikmi-
yordu. Iskender bunun iizerine Thebailileri pazarlik isteme-
leri i¢in en kat1 bigimde tehdit etmeye karar verdi. Orduyu
savag diizenine sokup surlarin altina kadar ilerletti; sonun-
da da bir ulakla su haberi yolladi:

"Thebai halki! Kral Iskender tiim Hellen halklarinin
kabul ettigi barigi, 6zerkligi, kendi segtiginiz siyasi diizeni
sunuyor. Bunu reddederseniz, gene de toplumdan ¢ikip nef-
retin ve kanin olmadig: topraklara gegmek isteyenlere ku-
cak agacaktir."

Thebaililerin yanit1 gecikmedi. Bir soézciileri kulenin
tepesinden bagirarak soyle dedi: _

"Makedonlar! Bize ve Pers Krali’na katilarak Hellenle-
ri tiranhktan kurtarmak isteyen varsa onlar:1 aramiza al-
maktan seving duyarak kapilarimizi agacagz!"

Bu sozler Iskender’i derinden yaralads; simdiye dek ol-
may1 hig istemedigi baskici ve zorba bir barbar gibi goriil-
diigiini hissetti. Babasinin tiim tasarilari ve gektigi ¢cileler
bir an iginde degerini yitirmisti. Reddedilmigligin, kiigiik
gorilmigligin kizginhgiyla gemlenemez 6fkesi kendini
gosterdi; gozleri firtina oncesi kararan gokyiizii gibi kapka-
ranlik oldu.

"Artik yeter!" diye bagirdi. "Bana segenek tanimiyor-
lar. Oyle korkung bir ders verecegim ki bundan sonra kim-
se tiim Hellenler i¢in yarattigim barig1 bozmaya ciiret ede-
meyecek."

Thebai’de ise anlagmadan yana olan sesler yitkselmeyi
stirdiiriiyordu; bir siire 6nce yayilmig olan bazi kehanetler
kentte huzursuzluk yaratmist1. Iskender’in ordusuyla sur-
larin dibine dayanmasindan ii¢ ay 6énce Demeter Tapina-
g1r’nda olaganistii biiyuklikte, pelerin bi¢giminde, ¢evresine
bir gokkusag: gibi parlak renkler yayan bir 6riimcek agi
gorilmigti.

Delphoi orakline danigildiginda su yorum alinmigt:
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Tanrdar bu mesaji tiim 6liimliilere, en énce Boiotia-
lilara ve komsularina génderiyorlar.

Thebai orakline danisildiginda da aym yanit alinmigti:

Oriimcek ag bazlart igin yikim, bazilart igin nimet-
tir.

Kimse bu soézlere bir anlam verememisti ama Isken-
der’in ordusuyla kente vardigi sabah pazar alaninda bulu-
nan heykeller terlemeye baglamisti; iizerlerinden akmaya
baslayan iri su damlalar1 toprag: 1slatmigt1.

Bu arada kent temsilcilerine Kopais Goli’niin ¢ighga
benzeyen bir ses yaydigi haber verilmigti. Ardindan Dirke
yakinlarinda igine bir tag atilmig¢asina suda kan rengi bir
halka olugmus, giderek biitiin yiizeyi kaplamigtl. Sonunda
Delphoi’den gelen gezginler tapinakta Thebaililerin, kutsal
savagta Phokis kentinden yagmaladiklarina siikranlarini
sunmak i¢in yaptiklar: ufak yapinin ¢atisinda kan lekeleri
belirdigini anlattilar.

Bu kehanetleri degerlendiren kahinler, tapinagin igin-
deki oriimcek aginin tanrilarin kenti terk ettikleri anlami-
na geldigini, pariltisinin degisik felaketlerle dolu bir firti-
nay1 igsaret ettigini séylediler. Terleyen heykeller bir faci-
anin belirtisi, pek ¢ok yerde ortaya ¢ikan kan ise biiyiik bir
kiyimin habercisiydi.

Kéhinler tiim isaretlerin ugursuz oldugunu séylayor,
asla savag alanina inilmemesi, mutlaka anlagsma yoluna gi-
dilmesi gerektiginde ayak diretiyorlardi.

Thebai halki gene de bu soézlere kulak asmayip Hellen
topraklarindaki en iyi savasgilar olduklarinm diisiiniip eski
zaferlerini goz oniline alarak kararlarindan dénmediler. Or-
tak bir ¢ilginliga yenik diigerek bilgeligin ve mantigin de-
gil kor bir cesaretin ¢agrisina uydular ve yurtlarmin mah-
vina neden olacak bu savaga hazirlandilar.

Iskender ¢ giin igerisinde surlari yikmak i¢in kullana-
cag1 aygitlar1 hazir hale getirdi. Thebaililer savas diizenin-
de kargilarina dikildi. Sol kanatta topraga dikilmis kazk-
larla korunan siivariler, merkezde ve sag kanatta agir piya-
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deler dizilmigti. Kentin i¢inde kadinlarla ¢ocuklar tapinak-
lara s1g1inmis, canlarini kurtarabilmek i¢in dua ediyorlardi.
" Iskender ise askeri giiciinii iige bsldii; ilk béliim kazik-
lara dogru saldiracakti, ikincisi Thebai piyadesine; tigiincii-
si1 ise Parmenion’un kumandasinda yedekte bekleyecekti.

Borazanlarin ¢almasiyla askerler zincirlerinden bosan-
migg¢asina birbirlerine saldirdilar; savas meydaninda yasa-
nan giddet Khaironeia Savagi’'nda bile goériilmemisti. The-
baililer fazla ileri gittiklerini, yenilmeleri durumunda mer-
hamet gormeyeceklerini anlamiglardi. Evleri yagmalana-
cak ve yakilacak, karilarina tecaviiz edilecek, gocuklar: sa-
tilacaktl. Tehlikeyi anlamig, 6liime meydan okuyarak cil-
ginca doviigiiyorlardi.

Savagin gimbiirtiisii, komutanlarin naralari, borazan-
larin sesi goklere yiikseliyordu. Bu arada vadinin dibinde
¢alan Khaironeia davulunun boguk ve korku verici sesi tii-
minii bastiriyordu.

Thebaililer ilk anda phalanks’in darbelerine dayana-
mayarak gerilemek zorunda kaldilarsa da, engebeli toprak-
lara gelince tstiinliiklerini sergileme firsati buldular; boy-
lece saatler boyunca savasin sonucu belirlenemedi; tanrilar
iki orduyu terazinin iki kefesinde dengede tutar gibiydiler.

O anda Iskender yedekteki askerlerini savaga soktu. O
ana dek yorulup ikiye béliitnen phalanks yerini taze giiglere
birakti. Ama Thebaililer bu olaydan korkup sineceklerine
daha da costular.

Subaylar:1 bogazlarini yirtarcasina bagiriyorlardy: "Gor-
diintiz mii erkekler! Bir Thebailiyle iki Makedon ancak ba-
sa gikabiliyor! Otekiler gibi bunlar1 da kovalim topraklari-
mizdan!"

Boylece tiim enerjilerini canlarinin ve kentlerinin yaz-
gisini belirleyecek son ¢arpigsma i¢in harcamaya bagladilar.

Ama tam o anda sol kanatta olan Perdikkas, surlarin
yan kapilarindan birinin yedek asker gondermek igin agil-
digin1 gorerek, hemen bir birligini oraya gonderip kapiy:
tuttu; sonra da askerlerini igeriye sokmaya baslad.

Thebaililer kapiyr kapatmak igin kostular ama insan-
lar, atlar, girmeye ve gikmaya ¢aliganlar birbirlerini ezme-
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ye basladilar. Yaralilarin artmasiyla digsmanmn kent igine
girmesi engellenemedi.

Bu arada kasabada kapali olan Makedonlar ayaklana-
rak daracik sokaklarda, evlerinin 6niinde gogiis gogiise ¢ar-
pisan diisman savasggilara arkadan saldirdilar.

Higbir Thebaili teslim olmadi, kimse canini1 kurtarmak
igin diz ¢okmedi; ama bu umutsuz cesaret bile Makedon or-
dusunda merhamet yaratmadi; giin, intikamin acimasizhigi-
na sahne olacak kadar uzundu. Artik bu noktada Makedon-
lar1 higbir gey durduramazdi. Ofkenin kor, kanin sarhog et-
tigi askerler siddet kullanarak tapinaklara girdiler, sunak-
larin arasindan g¢ekip aldiklari kadinlara ve gocuklara aci-
madilar.

Kentin her yanindan, anneleriyle babalar: artik yardi-
ma gelemeyecek olan kiz ve erkek gocuklarin gighklar:
yiikseliyordu.

Bu arada gegrniste Thebai zorbaligini1 tatmig olan Yu-
nanlar, Boiotialilar ve Phokisliler de Makedonlara katil-
miglards; onlarla ayni dili ve giveyi paylagmalarina karsin
ne denli vahsi olduklarini gosterircesine, her yanda cesetle-
rin yattig1 kente dagildilar.

Ancak gecenin karanligi, sarhogluk ve yorgunluk kiyi-
ma son verdi.

Ertesi giin Iskender, Thebai’nin yazgisina karar ver-
mek igin birlik konseyini topladi.

Ilk 6nce Plataiali delegeler konustular: "Thebaililer,
Hellenlerin ortak davalarinda hep haince davranmiglardir.
Pers iggali sirasinda, herkesin 6zgiirligi i¢in savagsan kar-
deslerine karg1 diigmanla birlegen bir tek onlar oldular. O
zaman bizim kentimiz barbarlarca yerle bir edilip yakildi-
ginda, karilarimiza tecaviiz edildiginde, gocuklarimiz kim-
senin ulasamayacagi uzak iilkelere kole olarak satildiginda
hi¢ merhamet duymadilar."

Sonra s6z alan Thespial1 delege, "Ya simdi onlara yar-
dim eden, ama ceza yaklagirken onlar1 yalmz birakan Ati-
nalilar; Perslerin kentlerini ve tanr1 heykellerini yaktikla-
r1 glini unuttular m1?" dedi.

"Tek bir kentin 6rnek olarak cezalandirilmasi," diye-
rek soze karigan Phokis ve Thessalial delegeler, "bagka sa-
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vaglarin ¢ikmasini engelleyecek, boylece barig artik hizipg:
ler yiiziinden bozulmayacaktir," dediler.

Baglangigta konseyin 6zgiir kararina saygi gosterecegi
ni bildirdigi i¢in, Iskender gergekte uygun bulmadig: ama
konseyin biiyiik gogunlukla aldig1 karar1 uygulamaya koy-
du.

Sekiz bin Thebaili kéle olarak satildi. Homeros’un ve
Pindaros’un destanlarina konu ettigi binlerce yillik kentle-
ri hi¢ var olmamiggasina yeryiiziinden silindi.
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Iskender atindan adeta diigserek indi ve ¢adirina siiriiklen-
di. Kulaklarinda naralar, ¢igliklar, inlemeler, yakarmalar,
ellerinde kan vardi. -

Kendisi i¢in hazirlanan yiyecekle suyu reddetti; zirhini
¢ikartip kendini yatagina atar atmaz da karabasanlarin
kucagina diistii. Biitiin kaslarinin ve duyularinin denetimi-
ni yitirdigini saniyordu; gézlerinin 6niinden karabasanlar,
sanrilar gegiyor, ruhunda her dusiinceyi silen miithis bir
firtina esiyordu.

Koklerinden sokiilen koca bir Yunan kentinin acisi ve
umutsuzlugu ruhuna bir kaya agirhigiyla ¢6kmiig, bunun
baskisina dayanamayan Kral uykusunda esi duyulmamis
bir ¢18lik atarak yeri gogii inletmisti. Ne var ki kampin her
yanindan yiikselerek bu lanetli geceyi delen benzeri ¢iglik-
lar, sarhog gélgeler, kanli hayaletler arasinda Kral'in sesi
ayirt edilemedi.

Iskender bir siire sonra, Ptolemaios’un sesiyle kendine
geldi: '

"Burasi agik bir savag alani gibi degil, degil mi? Istros
tizerinde oldugu gibi degil. Oysa, senin Homeros’un anlatti-
g1 Troia Savag! ve bagka ganli kentleri yerle bir eden savas-
lar da basgka tiirlii yasanmamiglardi.”

Iskender ne diyecegini bilemedi. Dogrulup yataginda
oturmugtu, yiiziinde adeta ¢ildirmig, aklini yitirmig gibi bir
ifade vardi. Zorlukla mirildanmaya ¢aligti: "Ben... istemi-
yordum..."
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"Biliyorumn," dedi Ptolemaios ve basini 6ne egdi. "Koen
te sen girmedin, ama seni temin ederim ki en vahsiler, ¢n
acimasizlar, o zavallilara en biiyik igkenceyi yasatanlur
kendi komsulariydi. Phokisliler, Thespialilar, Plataialilur
ayn1 kentten degilseler de aym dili, inanci, aym gelenekle-
ri, aym soyu paylastiklar1 komsgularina en acimasizca dav-
rananlar oldular.

Yetmig yil 6nce Atina yenildi ve higbir kosul ileri siire-
meden teslim olmak zorunda kald:: diismanlar: Spartalilar-
la Thebaililerdi. Ve o zaman Thebaililer ne énerdiler bili-
yor musun? Biliyorsun degil mi? Atina’nin yakilmasin,
surlarin yerle bir edilmesini, halkin katledilmesini ya da
kole olarak satilmasini. Spartali Lysandros buna ciddi ola-
rak karsi koymasaydi, bugiin diinyanin sani, simdiye dek
kurulmug en biiyik kenti bir kil yiginindan bagka bir sey
olmayacak, hatta adi bile yok olup gidecekti.

Artik giigsiiz ve savunmasiz olan diismanlari i¢in atala-
rinin istedigi yazg1 simdi geri teperek kaginilmaz bir inti-
kam oku gibi bambasgka kosullarda torunlarina saplandi.
Sen onlara sinirh bir 6zgiirliikk karsiliginda barig 6nermis-
tin.

Ve simdi, sinir komsulari, Boiotia Konfederasyonu iiye-
leri yerle bir olmus anakentlerinin béliigiilmesi i¢in kavga
ediyor, senin hakemligini istiyorlar." '

Iskender su dolu bir tasa yaklagarak bagim igine soktu,
sonra yiiziini kuruladi. "Bunu s6ylemek i¢in mi buraya gel-
din? Onlar1 gérmek bile istemiyorum."

"Hayir. Buyruklarina uyarak ozan Pindaros’un evini
kurtardigimizi, ayrica alevlerin i¢inden bazi eserlerini de
¢ekip aldigimiz sdylemek istiyordum."

Iskender bagiyla onaylad.

"Sana s6éylemek istedigim bir bagka sey de... Perdik-
kas’in caninin tehlikede oldugu. Dinki saldirida agir yara-
land1 ama sana haber vermemelerini istedi."

"Neden?"

"Cunkii senin komutanliginin ¢ok can alica bir amydi
ve seni sorumlulugundan uzaklagtirmak istemedi, ama ar-
tik..."
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"Demek bunun i¢in gelip bana rapor vermedi. Ah, tan-
rilar adina! Beni hemen ona gétiir."

Ptolemaios ¢ikt1, Kral kampin bat1 ucunda bulunan ay-
dinhik ¢adira dek onu izledi.

Perdikkas kamp yataginda kendisinden ge¢mis halde
yatiyordu; ateg ve ter i¢cinde sayikliyordu. Hekim Philippos
basucunda oturmus, bir siingerden agzina damla damla be-
yazimsi bir siv1 akitiyordu.

Iskender merakla, "Nasil?" diye sordu.

Philippos bagini salladi. "Atesi ¢ok yiiksek ve ¢ok kan
kaybetti. Kopriicik kemiginin altindan giren mizrak bii-
yuk bir yara agmis. Akcigeri yaralanmamig ama korkung
bir kanamasi oldu. Yaray: yaktim, diktim, tamponladim:;
simdi de acisini dindirip atesinin yiikselmesini onleyecek
bir ila¢ karigtirdigim suyu i¢irmeye ugragiyorum. Ama su-
yun ne kadarini yutuyor, ne kadari bosa gidiyor, bilmiyo-
rum."

Iskender Perdikkas’a yaklagip elini alnina dayadh.

Miithig bitkin olmasina ve iki giindiir uyumamasina
kargin, Philippos ile birlikte gece boyu arkadaginin bagu-
cunda bekledi. Seherle birlikte Perdikkas gozlerini agip
cevresine bakind1 Iskender, uyuyakalmis olan hekime dir-
segiyle vurdu.

Hekim dogruldu, yaraya bakti, bir eliyle alnim1 yokla-
d1; hala sicakt1 ama bir 6nceki giine oranla atesi diismiistii.

"Atlatacaktir!" deyip yeniden uykuya daldu.

Az sonra Ptolemaios igeriye girdi. Algak sesle, "Nasil?"
diye sordu.

"Philippos atlatacagini umuyor."

"Iyi. Ama simdi sen de gidip dinlenmelisin; ¢ok kor-
kung goériniiyorsun."

"Burada zaten her gey korkung; 6mriimiin en kétii giin-
lerini yagtyorum."

Ptolemaios ona yaklagti; sanki soylemeye ¢ekindigi bir
sey var gibiydi.

"Ne var?" diyesordu Iskender.

"Ben... Bilmem... Perdikkas 6lseydi sana s6ylemeyecek-
tim ama madem ki yasayacak, senin bilmen gerekir diye
diisiniiyorum..."
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"Neymisg bilmem gereken, tanrilar agkina uzatma gu
lafi!"

"Bilincini yitirmeden once Perdikkas bana bir mektup
teslim etti."

"Benim i¢in mi?"

"Hayir, kiz kardesin Epir Kraligesi i¢in. Ikisi sevgiliy-
diler; simdi Perdikkas kendisini unutmamasini yazmis.
Ben... hepimiz bu agkla alay ediyorduk ama bu denli ciddi
oldugunu diisinmiiyorduk." Bunu sdyleyen Ptolemaios
mektubu uzatti.

Iskender, "Hayir," dedi, "mektubu gormek istemiyo-
rum. Yasananlar yasandi bitti; kiz kardesim hayat dolu bir
kizdi; sevdigi adamla birlikte olmak istediyse ben bunda
bir kétiiliik gérmityorum. Simdi gen¢ kizligin1 ardinda bi-
rakti ve 4gik oldugu kocasinin yaninda mutlu yasiyor. Per-
dikkas’a gelince, 6lmeden 6nce son digiincesinin sevdigi ka-
din olmasi iyi bir gsey..."

"Peki bu mektubu ne yapmaliyim?"

"Yak. Sana sorarsa, onun dogrudan Kleopatra’nin elle-
rine teslim edildigini séylersin."

Ptolemaios bir kandili elindeki papiriise yaklagtirdi.
Perdikkas'in agk sozciikleri ategin i¢inde yok olup havaya
karistilar.

Thebai’ye verilen amansiz ceza Hellen topraklarinin
her yaninda korku yaratti; kusaklardan beri boylesine tin-
11, kokleri efsanelerde dogduklar: kenti bir kent yeryiiziin-
den silinmemisti. Canini kurtarabilmig birkag kisinin yasa-
dig1 umutsuzluk, kent deyince, tapinaklarini, ¢esmelerini,
anilarin1 saklayan alanlarini hatirlayan tiim Yunanlara
bulagmigta.

Kent bir Yunan igin her sey demekti; yolun her koge-
sinde bir heykel, su ya da bu bigimde bir efsaneyle, topluca
yasanmig bir olayla baglantisi olan kadim bir imge bulu-
nurdu.

Kenti yitirmek ruhu yitirmekle esanlamliydi; 6lmeden
mezara inmek, giinesg 15181n1, yeryiziniin renklerini uzun
uzadiya tattiktan sonra kor olmak demekti; kole olmaktan
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daha kotii bir durumdu; ¢iinki kéleler gogunlukla gegmisle-
rini animsamazlardi.

Atina’ya ulagsmay1 bagaran Thebaili miilteciler haberi
Yunan diinyasina ulastiran ilk kigiler oldular ve kent bii-
yiik bir yikima ugradi. Halk temsilcileri dért bir yana ha-
berciler gondererek herkesi toplantiya ¢agirdilar; yasanan
korkung olaylari, soylentilerden degil, canli tamklarimn
agzindan tiim yurttaglar duymaliyda.

Gergek tiim dramatikligiyle dile getirildiginde Philip-
pos’un donanmasina karg: Atina donanmasina Bogazlar’da
komutanhk yapmis olan Phokion adindaki yagh amiral
ayagakalkta.

"Bence, Thebai’de yagananlar, Atina’da da yasanabilir.
Bizler de aynen Thebaililer gibi Philippos ile yaptigimiz an-
lagmaya ihanet ettik. Ustelik onlan silahlandirdik. Sora-
rim size, Iskender neden bize daha iyi davransin ki?

Ama bu kararlarin sorumlulari, halki bu 6nlemleri al-
mak konusunda oy vermeye kandiranlar, Thebai halkina,
Makedonya Krali’na kafa tutabilecegini séyleyenler, sonra
savas alaninda onlar:1 yalniz biraktilar; simdi de kentlerini
olumcil bir tehlikeye atiyorlar. Onlar birkag¢ kisinin kur-
ban edilmesinin binlerce kiginin ya da herkesin katledilme-
sinden daha iyi oldugunu bilmeliler. Simdi bize teslim olma
ve meydan okuduklar:1 yazgiyla kars: kargiya gelme cesare-
tini bulmalidirlar. ‘

Yurttaglar, ben bu segime kargi ¢itkmig, bu nedenle Ma-
kedonlarin dostu olmakla suglanmigtim; Iskender heniiz
Trakya’dayken, Demosthenes Makedon tahtinda bir ¢ocu-
gun oturdugunu ileri siirmiigtii; gocuk surlarin altina geldi-
ginde soziini degistirip onun delikanhi oldugunu kabullen-
misti. Simdi tiim yikic1 giiclinii gozler oniine serdiginde onu
hangi sifatla anacak acaba? Ona hangi adla hitap etmeyi
diisiiniiyor? Sonunda onun giiciiniin ve yeteneginin biitii-
nityle bilincinde bir erkek oldugunu kabullenebilecek mi
acaba?

Ben insanin soézleri kadar eylemlerine sahip ¢ikma yii-
rekliligini de gosterebilmesi gerektigini digliniiyorum.
Bundan bagka soyleyecek bir soziim yoktur."
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Demosthenes s6zlerini savunmak igin ayaga kalkti; her
zamanki gibi 6zgiirliilk ve demokrasinin besiginin Atina ol-
dugunu sbyleyerek konusmaya bagladi. Sozlerini sona erdi-
rirken ise konseyin kararlarina uydugunu bildirdi.

"Ben o6liimle karsilagsmaktan korkmuyorum. Khairo-
neia Savagi’nda o6limden kil payr kurtuldum; cesetlerin
arasina gizlenip dag yollarindan kagarak camimi kurtar-
dim. Kentime her zaman hizmet ettim, bu zor anda da hiz-
metimi siirdiirecegim. Konsey teslim olmami isterse, olu-
rum."

Demosthenes her zamanki gibi sozleriyle kazanmasti;
kendisini kurban olarak ortaya koymustu ama gercekte 6y-
le sozler s6ylemisti ki, boyle bir davramis herkese biiyiik bir
saygisizlik gibi gorinmiigtii.

Toplantida hazir bulunanlar bir siire ne yapacaklarini
tartigtilar; sonunda degisik siyasi diisiincede olan yonetici-
lerin taraftarlarimn durum hakkinda aydinlatmalar: karari-
na varildi.

O giin orada iki wnla filozof bulunuyordu: Platon’un
oluminden sonra akademinin yo6netimini tstlenen Kspe-
usippos ve Demophontes.

Kspeusippos arkadagina dénerek, aci bir giillimsemeyle
soyle dedi: "Ne disiiniiyorum biliyor musun? Platon ve Ati-
nalilar, Aristoteles’in akademinin y6netimini tistlenmesine
gecit vermediler; o da intikam almak i¢in Iskender’i yarat-
t."

Meclis Demosthenes ve o6tekileri Makedonlara teslim
etme Onerisine karsit oy kullandi; bunun yerine dinlenme
olasilig1 yiiksek kisilerden bir elgi grubu hazirlayip baslari-
na Demades’i koyarak Iskender’e yollamaya karar verdiler.

Iskender, Thebai olaylarindan sonra Pers savaglarinda
Yunan ordularinin bagkomutani olarak kabul gériilmesini
panhellenik birlige yeniden onaylatmak igin temsilcileri
bir araya toplamaya karar verdi. Bu niyetle Korinthos’a
dogru giderken, yolda Demades’i kabul etti.

Cadirinda Eumenes ile birlikteydi. Herkesin gsaskin ba-
kiglar1 arasinda ilk olarak, "Yaran nasil oldu Demades?"
diye sordu.
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Biiyiik hatip khiton’unun etegini kaldirarak yara izini
gosterdi. "Biitiiniiyle kapand: Iskender. Gergek bir cerrah
daha iyisini yapamazdi," dedi.

"Bunu, hemgehriniz olan Aristoteles’e bor¢lusun. Yeri
gelmigken, sence pazar alanina onun bir heykelinin dikil-
mesi yerinde olmaz miydi1? Aristoteles’in orada bir heykeli
yok, degil mi?"

Delegeler daha da sasirarak birbirlerine baktilar.

"Hayir, bunu simdiye dek diigiinmedik," dedi Demades.

"Diigliniin o halde. Ve bir sey daha var; Demosthenes’i,
Lykurgos’u ve ayaklanmaya kigkirtanlari yaratanlari bana
vermenizi istiyorum."

Demades basini 6ne egdi. "Kralim, bu istegi bekliyor-
duk ve senin ruh durumunu ¢ok iyi anliyoruz. Biliyorsun ki
ben kentim her emrettiginde savasa katilip ¢arpigmis ol-
sam da, savas karsitl, baristan yana bir insan olmusumdur.
Gene de Demosthenes ve o6tekilerin iyi niyetle, yurtsever
duygularla béyle davrandiklarini diigtiniiyorum."

Iskender, "Yurtsever mi?" diye bagirdu.

"Evet Kralim, yurtsever," dedi Demades ciddiyet ve ka-
rarhlikla:

"Peki o halde neden teslim olmuyorlar? Neden eylemle-
rinin sorumlulugunu iistlenmiyorlar?"

"Cunki kent bunu istemiyor; her tehlikeyi ve meydan
okumay1 karsilamaya hazir oldugunu ifade ediyor. Beni
dinle Iskender: Atina mantikl istekleri kabullenmeye ha-
zir, ama umutsuzluga itilmek istemiyor; ¢linkii kazansan
bile senin zaferin bir yenilgiden daha aci1 olur.

Thebai diye bir kent artik yok. Sparta asla seninle bir-
lesmez. Atina’y1 yok edersen ya da sonsuza dek kendine
diisman kilarsan, Hellen diinyasindan elinde ne kalir? Co-
gu zaman ylice gonillialiik giigten ya da kibirden daha etki-
lidir."

Iskender buna bir yanit vermeden ¢adirin i¢ini arginla-
yip duruyordu. Sonra gelip yerine oturdu ve, "Pekala, ne is-
tiyorsunuz?" diye sordu.

"Higbir Atinali yurttas teslim edilmeyecek ve kente
misilleme yapilmayacak. Bunun yani sira Thebaili yurttas-
lara siginma hakki, bize de onlara yardim etme 6zgiirlagii-
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niin taninmasim istiyoruz. Bunun kargiliginda panhellenik
birlik ve ortak barig konusunda sana giivence verecefiv.
Asya’ya gegersen bizim donanmamiza gereksinme duyacuk-
sin ve o senin emrinde olacak. Ne olsa senin donanman kii-
¢iik; deneyimi de pek yok."

Eumenes Kral’a yaklasarak kulagina fisildadi: "Bence
bunlar mantikh istekler.”

"O halde bir belge hazirlayip imzalaymn," diyen Isken-
der ayaga kalkti. Mithri parmagindan gikartip Eumenes’e
teslim ederek oradan ayrild.
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Aristoteles heybesini kapatti, pelerinini askidan, evin
anahtarini duvardaki ¢ividen aldi. Gézlerini son bir kez evi-
nin iginde dolastirdi ve kendi kendine konusurcasina,
"Umarimthigbir sey unutmamigimdir," dedi.

"Demek yola ¢ikmaya hazirsin," dedi Kallisthenes.

"Evet. Ortalik sakinlestigine gore Atina’ya donmek is-
tiyorum."

"Nerede kalacagini biliyor musun?"

"Bununla Demades ilgilendi; benim i¢in Likabettos ta-
raflarinda yeterince biiyiik bir yap:r buldu. Mieza’'daki gibi
ustii kapali bir avlusu varmis; orada kendi okulumu kur-
mak istiyorum. Bir kitaplik ve doga koleksiyonum igin ye-
terince yer oldugunu soylediler. Bunun yani sira miizikle il-
gili aragtirmalara da baslamak istiyorum. Tiim malzememi
limana yollattim; simdi tek yapmam gereken gemiye bin-
mek."

" Aragtirmamda beni yalmz birakiyorsun."

"Hig de 6yle sayilmaz. Atina’da burada oldugundan da-
ha ¢ok bilgi toplama olanagim olacak. Artik burada 6gren-
mek istedigim her seyi 6grendim."

"Yani?"

"Otur bakalim." Aristoteles bir ¢gekmeceden notlarla
dolu kagitlar gikarttr. “Su ana dek emin oldugumuz tek
sey, Philippos’un 6liimi, biiyiik bir kaya pargasinin batak-
lik bir suya diigtiigii zaman yarattig1 ¢alkanti gibi pek ¢ok
soylenti, yalan, iftiray1 ortaya gikartti. Simdi suyun yiizeyi-
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ne yiikselen ¢gamurun yeniden dibe inmesini ve suyun du-
rulmasini beklemekten basgka yapacagimiz bir sey yok.

Pausanias’in bu hareketinin altinda erkekler arasinda
yasanan bir agkin yattigini diigiiniiyorum ki bu agklarin en
tehlikelisidir. Sana soyle 6zetleyebilirim: Pausanias yaki-
sikly, silah kullaniminda yetenekli bir gengtir ve Philip-
pos’un ozel korumalar: arasina girmeyi bagarir. Kral fizik-
sel giizelligini fark edip onu sevgilileri arasina katar. Bu
arada Attalos kizini, zavalll Euridises’i hitkiimdarla tanis-
tirir ve Philippos ona bir anda vurulur.

Kiskancliktan deliye donen Pausanias, Attalos’a bagi-
rip ¢agirir, ama o giinlerde bu olay fazla dikkat g¢ekmez.
Hatta Attalos gence kars: iyi niyetler besledigini goster-
mek i¢in dagdaki bir -av partisinden sonra onu evine davet
eder.

Bu ev pek 1ss1z, sessiz bir yerde bulunmaktadir. Sarap
su gibi akar ve herkes pek cosarak kendinden geger. O nok-
tada Attalos Pausanias avcilarina birakarak oradan ayri-
lir. Avcilar biitiin gece delikanliy: soyarlar, ayrica akillar:-
na gelen her yontemi kullanarak ona tecaviiz ederler. Son-
ra da onu canlidan ¢ok 6lu bir halde birakip giderler.

Pausanias, onurunun béylesine ayaklar altina alinmasi
karsisinda Philippos’tan intikam almasini ister, ama Kral
zaten ¢ok sevdigi gelecekteki kayimpederine konuyla ilgili
tek s6z etmez. Delikanli Attalos™u 6ldiirmek ister, ama bu
artik mimkiin degildir. Kral onu Parmenion ile birlikte
Asya seferi i¢in uzaklara géndermistir. Delikanli bunun
uzerine ofkesini ortada kalan tek hedefe, Philippos’a yon-
lendirir. Ve onu oldiirir."

Aristoteles sozlerinin sona erisine eslik etmesini ister-
cesine elindeki k&gt paketini bir anda yere birakt.

Kallisthenes amcasinin alaycilikla goz kirpma arasi,
tanimlanamayan bir ifade ile parlayan kursuni goézlerine
bakti.

"Buna inaniyor musun, yoksa inanir gibi mi yapiyor-
sun, anlayamadim."

"Tutkunun dirtisiini, hele ki katil yaradiligh bir in-
sanda kiigimsememek gerekir. Kaldi ki 6ykiiniin karma-
sikl1g1 onu gergek kilabilecek nitelikte."
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"Olabilir..."

"Evet. Yerine oturmayan pek ¢ok nokta var. Ilk olarak,
Philippos’un erkeklerle yasadig1 agklar konusunda pek ¢ok
sey soOylendi, ama kimse soOylentilerin disinda gergek bir
olay anlatamadi. Bu kez de 6yle. Hem, her ne olursa olsun,
onun konumunda bir insanin dengesiz bir isterigi 6zel koru-
malar1 arasina alabilecegini diisiinebiliyor musun?

Ikincisi, olaylar dedigimiz gibi gerceklestiyse kalbi ki-
rik Pausanias, intikam almak i¢in neden bu kadar bekleyip
boyle tehlikeli bir mekam segti? Ugiinciisii, biitiin bu olay-
larin temel tamg1 kim? Attalos, .ama o da 61di. Oldurildi."

"Sonug?" "

"Sonug olarak en biiyiik olasilik, bu sugu isleyen kisi-
nin karmagik ve sonunda akla yakin bir dykii yarattigi; ta-
nik olarak da oldiriilerek taniklik edemeyecek birine da-
yandirdigdir."

"Anladigim kadariyla, karanlikta el yordamiyla ilerli-
yoruz."

"Belki dyledir. Ama simdilik baz1 geyler net simirlar
kazanmaya bagliyor."

"Ne gibi?"

"Suc¢lunun kisiligi, boyle bir 6ykiiye neden olabilecek
mekan tipi. Simdi su notlan al, ¢linkii ben kopyalarim ken-
dime saklayip heybeme koydum. Bunlardan yararlanmaya
bak. Ben arastirmay: basgka bir gézlem noktasindan siirdii-
recegim."

"Ne yazik ki ben de aragtirmalarimi siirdiirmek igin
fazla zaman bulamayacagim. Iskender kendisini Asya sefe-
ri dislincesine kaptirmig durumda; benim de onu izlememi
istedi. Seferin 6ykiisiinii yazacagim."

Aristoteles gozlerini kisarak, "Bu demektir ki onun
i¢in anlam tasiyan her seyiyle ge¢misi geride birakarak ge-
lecege, temel olarak da bilinmeze dogru kosuyor."

Biiytik distiniir heybesini aldi, pelerinini omzuna atip
sokaga ¢iktl. Gilines ufukta yiikseliyor, Kissos Tepesi’nin
¢iplak zirvesini aydinlatiyordu. Bu tepenin ardinda genis
Makedonya Ovasi, baskenti, daha ileride de sessiz Mieza
vard.
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"Cok tuhaf," dedi yegenine, onu limana gétirmek igin
bekleyen arabaya yaklagirken, "onunla bir daha karsilag-
ma firsatini ele gegiremedik."

"Ama o seni her zaman diigiiniir; hatta belki yola ¢ik-
madan once seni ziyaret eder.”

"Sanmiyorum," dedi filozof kendi kendine konusurcasi-
na. "Simdi o bir pervanenin kandilin 1g181na kogmasi gibi
kendisini seriivenin g¢ekiciliginden kurtaramiyor. Beni ger-
cekten gérmeyi arzu ettiginde geri donmek i¢in ¢ok geg ola-
cak. Sen gene de Atina’daki adresimi ona verirsen cani iste-
digi zaman bana bir-iki satir yazar. Iskender’in kentle tiim
baglantisini agik tutacagindan eminim. Elveda Kallisthe-
nes, kendine iyi bak."

Kallisthenes onu kucakladi; arabaya binmeden bir an
once, ayrilik 4&ninda amcasinin ufak, gri gozlerinde ilk kez
hiiziin kivileimlar: gérir gibi oldu.
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Tepede, ormanin bittigi yerde bulunan antik tapinak ak-
samin karanliginda belli belirsiz segilebiliyordu. Yerde dizi-
li kandillerin 15181yla aydinlanan tapimnagin resimli ahsap
slitunlari zamanin tiim izlerini ve yiizyillardir gériip gegir-
diklerini yansitiyordu.

Cepheyle alinligin renkli seramik siislemeleri Tanri
Dyonisos’un seriivenlerini dile getiriyordu; fenerlerle kan-
dillerin oynak 1s1g1nda hepsi can kazanmig gibi goriiniiyor-
lard

Kap1 agikty; en dipte, hiicrenin i¢ginde duran tanr: hey-
keli kadim kimiltisizligi iginde konuklarini bekliyordu.
Ayaklarinin yanina iki tabure konmus; duvarlarin dibine
dorder dorder sekiz tabure yerlestirilmisti.

flk gelen Ptolemaios oldu; Krateros ve Leonnatos onu
izlediler. Lysimakhos, Seleukos, hila pek toparlanamamig
olan Perdikkas’tan sonra da toplantiya ¢agrili olan Eume-
nes ve Philotas geldiler. Iskender ise en son olarak Bukefa-
los’un sirtinda, yaninda Ephestione ile geldi.

Kral’in gelmesiyle hazir bulunan herkes igeriye girdi,
sessiz ve 1ss1z tapinagin siitunlari arasinda, yerini aldi

Iskender oturdu, Ephestione’yi yanina aldi; biitiin ar-
kadaglar1 bu gizemli gece toplantisinin nedenini merak edi-
yorlardi.

"Babamin uzun uzun tasarladigi, ne var ki beklenme-
dik olimii yiuziinden gergeklestiremedigi biiyilk girigsimin
zamani gelmistir arkadaslar,"” diyerek so6zlerine bagladi.
"Asya seferimiz bagliyor!"
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Kapidan siiziilen bir esinti tanr heykelinin ayunklam
dibinde yanan kandillerin alevlerine iifleyince, tanrinimn an-
lamli bir giiliigle onlar1 selamladigini sandilar. i

"Sizleri burada toplamam bosuna degildir," dedi 1skun-
der. "Satyrleri ve sirenleri, asma yapraklarindan taciyla
yolculuklar etmis olan tanri, simdiye dek hi¢bir Yunan or-
dusunun girmemis oldugu Hindistan’a kadar bize 6nderlik
edecek, bizi koruyacaktir.

Asya ve Hellen diinyas: arasindaki ¢atigmalar eski za-
manlardan beri siiregelmis, yenenle yenilen higbir zaman
belli olmamigtir. Troia Savasi on yil siirmiis, tek bir kentin
yagmalanmasi ve yikilmasiyla sonuglanmigtir; daha yakin
zamanlarda Atinalilarin, sonra da Spartalilarin Asya Yu-
nanlarini Pers egemenliginden kurtarma ¢abalar: sonugsuz
kalmigtir. Gene katliamlar, yanginlar, kiyimlar yasanms,
tanrilarin tapinaklari bile saglam kalmamisgtir.

Simdi dénem degisti; biz var olmus olan en saglam or-
duya, en giiglii ve egitimli askerlere sahibiz; ama her sey-
den once," dedikten sonra bir bir arkadaslarinin yiiziine
bakti, "bizler, burada bulunanlar derin ve igten bir arka-
daglik bagiyla birbirimize bagliyiz. Kiigiik bir kentte birlik-
te biiyidiik, ¢ocukken birlikte oynadik, ayni1 okulda ayni
ogretmenden ders aldik, ilk tehlikeleri birlikte géguisledik."

S6ziin burasinda Ptolemaios kendini tutamayarak,
"Ayn1 degnekten dayak yedik!" diyen herkesi giildiirdii.

"lyi soyledin!" dedi Iskender.

Seleukos, "Bunun i¢in mi Parmenion’u buraya c¢agir-
madin?" diye sordu. "Yanlig animsamiyorsam, sen ve ben
bir kez ondan dayak yemistik."

"Zeus agkina! Goriiyorum ki, bunu sen de unutmamig-
smn."

"Dayaklar1 kim unutur ki?" dedi Lysimakhos da. "Izle-
ri hala sirtimda duruyor."

"Hayir, Parmenion’u ¢agirmamamin nedeni o degil,"
diyerek Iskender tekrar dikkatleri iizerinde topladi. "On-
dan gizleyecek bir seyim yok, zaten oglu Philotas da bura-
da.

Parmenion bizim seferimizin temel diregi olacaktir, da-
nismamimiz, deneyim kaynagimiz, babamin bilgilerinin

307



canh tanig olarak bize yol gosterecektir. Ama Parmenion
babamin ve Antipatros’un arkadasidir. Oysa sizler benim
arkadaslarimsiniz; ben burada Dyonisos’un ve tiim tanrila-
rin Oniinde, sizlerden savagarak varabilecegimiz en ug nok-
taya dek bana eglik etmenizi diliyorum. Diinyanin ucuna
kadar gidecek olsak bile!"

"Diinyanin ucuna kadar!" diye hep bir agizdan bagiran
arkadaglar ayaga firlayip krallarinin gevresini sardilar.

Aralarinda miithis gii¢lii bir cogsku, gemlenemez bir he-
yecan, atesli bir seriiven tutkusu dogmugtu. Bu seriivene
hepsinden ¢ok inanan Iskender’i gormek, onunla fiziksel te-
masta olmak bu coskuyu doruk noktasina tirmandiriyordu.

Yol arkadaglar: biraz sakinlesince Kral, "Her biriniz,"
diyerek sozlerini siirdiirdii, "ordunun bir bélimiinin ku-
mandasin istlenecek, aym zamanda da kralin 6zel muha-
fiz alay: sifatim1 tagiyacaksiniz. Simdiye dek bu denli geng
insanlarin boyle biiytik sorumluluklar aldiklar: gériilmedi.
Ama ben sizleri tamidigim, sizlerle biuyiidiigiim ve sizlerle
savasgtigim i¢in bu sorumlulugu tagiyabileceginizden emi-
nim."

Lysimakhos sabirsizlikla, "Yola ne zaman ¢ikiyoruz?"
diye sordu.

"Cok cabuk. Bu ilkbaharda. Bu nedenle ruhen ve bede-
nen hazirlanmanizi istiyorum. Iginizden biri konuyu yeni-
den gozden gegirmek ya da diigiincesini degistirmek isterse
bana sdylemekten ¢ekinmesin. Anayurdumuzda gorevlen-
dirmek i¢in de sadik arkadaslarima gereksinmem var."

"Asya’ya ne kadar adam gétiirecegiz?" diye sordu Pto-
lemaios.

"Otuz bin piyade, beg bin siivari gotiirecegiz, ¢iinki
Makedon topragini da fazla bos birakmamaliyiz. Yunan
miittefiklere ne denli giivenebilecegimizi heniiz bilmiyo-
rum. Gene de onlardan da asker istedim; ama bes bin
adamdan fazlasinin gelecegini sanmiyorum."

"Bizim onlara gereksinmemiz yok!" diye bagirdi1 Ephes-
tione.

"Oysa var," dedi Iskender. "Onlardan harika doviisgii-
ler gikar; hepimiz bunu biliyoruz. Ayrica bu savag Perslerin
Yunan topraklarina yaptiklar: igsgallere, Asya’nin Hellen
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insanlarina kars siiriip giden tehditlerine bir yanit olaca-
gindan onlar da aramizda olmalilar."

Eumenes ayaga kalkt1. "Ben de bir sey soyleyebilir mi-
yim?"

Krateros giilerek, "Birakin genel sekreterimiz konug-
sun," dedi. )

"Evet, susun da konugsun," dedi Iskender. "Onun da
goriig agisini 6grenmek istiyorum." ]

"Ben de gériisiimii az sonra soyleyecegim Iskender; su
andan baglayarak elimden gelenin en iyisini yaparak ordu-
yu ancak bir ay doyuracak kadar malzemeyi yanimiza al-
mamizl saglayabilirim."

"Eumenes hep para diigiiniir," dedi Perdikkas.

"Ve iyi de yapar," dedi Kral. "Ben de onu bunun i¢in
gorevlendirdim. Onun gorisii hi¢ de hafife alinacak gibi de-
gil; benim de distindiigiim buydu. Asya’daki Hellen kentle-
ri bize yardim ederler, ¢iinkii bu sefere ¢ikis nedenimiz on-
larin 6zgirligiinii saglamaktir. Sonrasini da yasayarak go-
recegiz."

"Gorecegiz mi?" Eumenes bulutlardan topraga diismiis
gibiydi.

"Iskender’i duymadin m1?" dedi Ephestione. "‘Gorece-
giz,” dedi. Yeterince agik degil mi?"

"Hi¢ de agik degil," diye homurdandi Eumenes. "Ben
kirk bin kiginin ve bes bin atin yiyecegini, icecegini diizen-
lemek zorundaysam, bunun igin para bulmaliyim, Herakles
askina!" '

Iskender eliyle arkadagimin omzuna vurdu. "Buluruz
Eumenes, i¢ini rahat tut. Bu paray: bulacagiz, inan bana.
Sen yol hazirliklarinin yiiriimesini sagla. Artik fazla zama-
nmimiz kalmada.

Arkadasglarim, atam Akhilleus’un, bagka Yunanlarla
birlikte Asya’ya ayak basip Troia’ya karsi savas agmasin-
dan bu yana bin yil gegti. Bizler simdi bu girisimi yineleye-
cek, ama ondan istiin olacagiz. Belki Homeros'un kalemi
bizimle olmayacak; gene de eminim ayni degerde bir miica-
dele olacak.

Ben sizlerin Iliada destaninin kahramanlar kadar yi-
git oldugunuzu biliyorum. Kag kez birlikte bu destam can-
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landirma hayalleri kurduk! Geceleri Leonidas’in dolagma-
sindan sonra yatakhanede kalkip birbirimize Akhilleus’un,.
Diomedes’in, Odysseus’un seriivenlerini anlattizimiz uyku-
suz geceleri animsiyor musunuz?"

Tapinakta derin bir sessizlik oldu ¢iinkii hepsi daha
diinmiig gibi goriinen gocukluk anilarina dalmisti; Oliim’iin
her zaman Savag’in yanindaki atta gittigini 6grenmis ol- .
duklari igin, bilinmezlerle dolu, tehlikeli bir gelecegin kay-
gis1 da iglerinde titregirdi.

Iskender’in yiiziine, kandillerin titrek 1s131nda gozleri-
nin kagamak rengine bakiyorlar, gizemli bir huzursuzlu-
gun, sonsuz seriiven arzusunun alevini goériyorlardi. Su an-
da hepsi ¢ok yakinda yola ¢ikacaklarini biliyorlar, ama geri
doniip dénemeyeceklerini bilemiyorlardi.

Kral, Philotas’a yaklagti: "Babanla ben konusacagim.
Bu aksamin anisinin yalnizca bizlerde yagsamasini istedim."

Philotas bunu onaylayarak, "Haklisin. Beni de araniza
aldiginiz i¢in sana minnettarim," dedi.

Ptolemaios bu beklenmedik hiiziin anim1 bolerek,
"Aciktim," dedi. "Eupitos'un meyhanesine gidip siste kek-
lik yemeye ne dersiniz?"

"Evet, evet!" dediler hep bir agizdan.

"Paralar Eumenes’ten!" diye bagird1 Ephestione.

"Evet, evet Eumenes 6desin!" dediler, Kral dahil hepsi.

Az sonra tapinak yeniden sessizlige biiriinmiistii; gece-
nin i¢inde atlarin nal sesleri yankilanmyordu.

Ayni anda, ¢ok uzaklarda deniz kenarindaki Butrotos
Sarayi’nda Kleopatra bedenini ve kollarini kocasina agiyor-
du. Geng bir kadin i¢in yas bu kadar siirerdi.

Molossialilarin Krali beyazlar giymis, atesli bir agkin
simgesi olan megaleler tasiyan kiigiikk kizlar tarafindan
karsilanmis, merdivenlerden ¢ikartilarak aralik kapiya
dek getirilmisti. I¢lerinden biri damadin sirtindaki beyaz
pelerini alip kapinin kanatlarim yavasga agtl. Sonra hepsi
birlikte gece kelebekleri gibi koridorda uzaklagtilar.

Iskender altinsy, titrek bir 15151n deniz kopiigiine ben-
zer bir yumusakhiga vurusunu seyretti. Bu Kleopatra idi.
Pella Sarayr’nda gizliden seyrettigi, siska bacaklarinin is-
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tiinde kagiveren ¢ekingen Kleopatra idi bu. Iki kile kiz
simdi onu hazirhyorlards; biri saglarini tariyor, 6teki gelin-
lik peplos’unun kemerini ¢oziiyor, giysiyi kizin fildigi omuz-
larinda diigiimleyen altin ve amber fibula’lar1 agiyordu.

Geng Kral kizin heykel giizelligindeki bedenini doya
doya seyretmek, tanrisal yiiziinden yayilan igiltiyla esri-
mek igin igeriye girdi. Kiz, nemli kirpiklerini egmeden
atesli bakiglarim1 dogrudan ona ¢evirdiginde gozlerinde
Olympias’in yabanil giicii, Iskender’in canlilig1 yansiyinca,
hitkiimdar, gelini kollarina almadan aklinin bagindan gitti-
gini hissetti.

Parmaklarini gelinin yiiziinde ve sert gogiislerinde gez-
dirdi. "Tanrigam, karim..." dedi. "Kag gecemi bu evde senin
bal dudaklarinla karnimi hayal ederek geg¢irdim. Kag¢ ge-
ce..." Eli kizin yumusak karnina inmis, yumusak tiiylerie
bezeh kasiklarinda dolagsmaya baglamlstl oteki koluyla da
karisimi gogsiine bastiriyordu.

Ategli bir 6piiciikle dudaklarini agtiginda karisi da ona
ayni tutkuyla yanit verdi; ikisini birden saran ategli duygu-
larla erkek ona sahip oldugunda karisinin ilk erkegi oima-
digin1 anladiysa da tepki géstermedi. Yiiziinii onun mis gibi
kokan saglarina gomerek, teninin yumusakligina doyama-
yarak, dudaklariyla dudaklarini, boynunu, diri gégislermmi
arayarak, karisina tiim hazlar1 tattirmayi siirdiirdii.

Bir tanriga ile yattigini hissediyordu; hi¢bir 6liimli bir
tanrigadan bir gey isteyemez, ancak bu nimetin degerini bi-
lebilirdi.

Kandiller art arda sénerlerken seluk soluga bitkin, ka-
risinin yanina uzandi, pencereden giren ay 1s1ginda onu
seyretti.

Uzun soluklu hazzin sonunda ¢ocuk gézleri uykuya ye-
nik diisiince Kleopatra erkeginin genis gégsiine yaslanarak
dalda.

Molossia Krali giinler ve geceler boyunca karisindan
bagka bir sey diigiinemedi, kendisini karisina vermekten
basgka bir sey yapmadi; yiireginin dibinde sizlayan kiskang-
I1ig1 duymazdan gelerek karisini mutluluga bogmaya ugras-
t1. Derken giiniin birinde gelisen bir olay onun dig diinyay:
animsamasina neden oldu.
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Kleopatra ile sarayin genis terasinda oturmus aksam
esintisinin tadim g¢ikartirlarken uzaktan goériinen donan-
manin kendi limanina girdigini fark etti. Yunus bi¢giminde
harika bir pruvasi olan yelkenli gemiye okg¢ular ve bronz
zirhl agir piyadelerle dolu dort savag gemisi eglik ediyor-
du.

Az sonra muhafizlarindan biri yanina gelerek, "Efen-
dim," dedi; "konuklarimiz italya’dan Taranto adinda biiyiik
bir kentten geliyorlar; yarin seninle bir toplant1 yapmak is-
tiyorlar."

Kral deniz ufkuna dogru alg¢alan kizil giinese bakarak,
"Onlar sevingle kabul edecegimi bildirin," dedi.

Sonra Kleopatra’nin kupasina agabeyinin de sevdigi
hafif kopukli saraptan koyarak, "O kenti biliyor musun?"
diye sordu.

"Yalnizca adini biliyorum," dedi geng¢ kadin kupay: du-
daklarina yaklagtirirken.

"Son derece varlikh ve giigli bir kenttir, ama savag ko-
nusunda zayiftir. Oykiisiinii dinlemek ister misin?"

Giines denizin i¢inde uykuya dalmig, dalgalarin iizerin-
de menekge rengi yansimalar birakmigti.

"Elbette, hele sen anlatacaksan."

"Iyi. Uzun zaman 6nce Spartalilar Messenia’daki Itho-
me kentini kusatma altina almig, ama yillarca direnisi ki-
ramamiglardi. Spartali yéneticiler binlerce askerinin kugat-
ma arasinda cephede kalmasi nedeniyle kentlerinde pek az
dogum oldugunu goériiyorlardi. Giin gelecek askere alacak
geng bulamayacaklarda.

Bunun iizerine bir ¢oziim diigindiiler. Ithome’ye gitti-
ler, en geng ve giiglillerden bir 6bek asker segerek onlara

" evlerine doniip savagtan daha kutsal ve daha zevkli bir gé-
revin bagina gitmelerini buyurdular.”

Kleopatra giillimseyerek gtz kirpti. "Goérevlerinin ne
oldugunu anlayabiliyorum."

"Dogru," dedi Kral. "Gorevleri kentteki tiim geng¢ ka-
dinlar1 gebe birakmakti. Onlar da savagtaki ateglilikleriyle
bu gorevlerini tutkuyla yerine getirdiler. Oyle de bagarili
oldular ki, bir y1l sonra ¢ok sayida bebek dogdu.
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Ama savas kisa siire sonra bitti ve tiim oteki savaggilar
evlerine dondiiklerinde yitirdikleri zamani geri kazanmaya
caligtilar. Boylece pek ¢ok bebek daha dogdu. Ne var ki yu-
sal bebekler, biiyiidiikleri zaman bakire kizlarin dogurduk-
lar1 bebeklerin Sparta vatandag: olarak kabul edilemeyc-
ceklerini, pi¢ sinifina sokulmalar1 gerektigini ileri siirdi-
ler.

Gururu kirilan gengler, ad1 Taras olan giiglii ve kararh
bir geng tarafindan orgiitlenerek ayaklanmaya hazirlandi-
lar. Ne yazik ki bu planlar1 erken anlagildigindan kenti
terk etmek zorunda kaldilar. Taras Delphoi kdhinine danis-
t1; o da onlara Italya’da bir kent kurup mutlu ve varlikli
bir yagsam siirecekleri yeri gosterdi. Bu kent hala yerinde
ve ad1 da Taranto; adini1 kurucusu Taras’tan aliyor."

"Gdzel bir 6yki," derken Kleopatra’nin gozlerinden bir
hiiziin goélgesi geger gibi oldu. "Ama bu gelenlerin ne istedi-
gini merak ettim."

"Yarin onlar1 dinledigimde bunu 6grenecegiz," diyen
Kral ayaga kalkip kupasiyla karisin1 selamladi. "Simdi izin
verirsen onlarin adlarina .yarasir bi¢cimde agirlanmalar:
i¢in hazirliklar: baglatayim."

Ufak Taranto donanmasi iki giin sonra limandan ayril-
di, ancak yelkenler ufukta gorilnmez olunca Iskender kari-
sinin odasina gelebildi.

Kleopatra aksam yemegini zambak kokan odasinda ha-
zirlatmig, neredeyse saydam bir giysiyle yatagina uzanms-
tL

"Ne istiyorlarmig?" diye sordu kocas1 da yanina uzanir
uzanmaz.

"Benim yardimimi istemeye ve... bana Italya’y: sunma-
ya gelmigler."

Kleopatra bir sey sdylemedi, ama giiliimsemesi donup
kalmisti.

"Gidecek misin?" diye sordu uzun bir sessizlikten son-
ra.

"Evet," dedi Kral. Bunu soylerken yiireginden atama-
digy, karisinin daha once bir bagka erkege ait oldugu gerge-
gi ve belki hala onu diisiiniiyor olmasi olasiligi, bu yolcu-
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lukla savagin getirebilecegi 6liim korkusundan daha bityiik
bir ac1 veriyordu.
"Agabeyimin de yola ¢ikmak {izere oldugu dogru mu?"
"Evet, o da Dogu’ya dogru gidiyor. Asya’y: fethedecek."
"Sen de Bat1’ya gideceksin ve ben yalniz kalacagim."
Kral karisinin elini eline alip uzun uzun oksadi. "Din-
le," dedi. "Giiniin birinde Iskender bu sarayda benim konu-
fum olmug, simdi sana anlatacagim diigi gérmiigtii..."

Parmenion, Iskender’in gozlerinin ta igine bakarken
kulaklarina inanamaz gibiydi. "Bu soylediklerinde ciddi
olamazsin!"

Iskender elini dostunun omzuna koydu: "Omriimde hig
bu denli ciddi olmadim. Bu, babam Philippos’un oldugu ka-
dar benim de her zaman en biiyiik diisiim olmustur. Ilkba-
harin ilk rizgarlariyla yola ¢ikacagiz."

Antipatros, "Ama efendim..." diyerek soze karist.
"Boyle yola ¢ikamazsin..."

"Neden olmasin?"

"Clnki savaglarda insanin basina her gey gelebilir ve
senin ne bir karin, ne de ¢ocugun var. Once evlenip Make-
don tahtina bir véris birakimalisin."

Iskender giiliimseyerek basin: salladi. "Bunu asla dii-
siinmilyorum; evlenmek uzun bir siirectir. Kraligelik rolii-
ni iistlenebilecek tiim olasi adaylar1 degerlendirmek, en
ustiinlini segmek, sonra elenen gelin adaylarinin aileleri-
nin verecegi sert tepkilere hazirlikli olmak gerekir.

Diigiin, ¢agrililar listesi hazirlanmali, téren diizenlen-
meli ve kiz1 gebe birakmaliysm; eh, bunun da ne kadar za-
man alacagim bilemem... Tut ki bebek dogdu; kizsa, bu kez
de oglan olmas i¢in bir y1l daha bekleyecegim. Sonunda og-
lum olursa bu kez de Odysseus’un Telemakhos’tan ayrilisi
gibi oglumu kundakta birakip ayrilacagim ve onu bir daha
kimbilir ne zaman gorebilecegim. Hayir, ben hemen yola
¢tkmaliyim; kararim kesindir. ‘

Sizleri burada goérmek isteyisimin nedeni, diiginiimi
konusmak degil, Asya seferime iligkin bilgiler verebiimek-
ti. Siz ikiniz, babamin oldugu gibi benim de kralhgimin iki
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temel diregisiniz. Kabul edeceginizi umarak, en can ahei
sorumluluklar: aranizda paylastirmak istiyorum."

"Sana sadakatimizden emin olabilirsin, Kralim," dedi
hiikimdarina adiyla hitap etmeyi bir tiirlii beceremeyen
Parmenion; "ve giicimiiz yettigi siirece senin emrinde ol-
mak istiyoruz."

"Biliyorum," dedi Iskender, "bu nedenle kendimi gok
sansli sayiyorum. Parmenion, sen benimle gelecek ve tiim
ordunun bagskomutani olacaksin; kraldan sonra gelen insan
olacaksin. Antipatros ise her tiurlii ayricalig: ustlenerek,
kral naibi olarak Makedonya’da kalacak. Tahtimi emin el-
lere emanet edebilirsem, igim rahat olarak sefere ¢ikabili-
rim."

"Beni fazlasiyla onurlandirtyorsun efendim," dedi Anti-
patros. "Zaten Ana Kralige Pella’da bulunuyor ve..."

"Ne demek istedigini anliyorum Antipairos. Ama sana
bu séyleyeceklerimi hi¢ unutma: Annem kralligin siyasi ig-
lerine asla karigmamali, yabanc: delegelerle resmi goris-
meler yapmamali, Gistlenecegi rol yalnizca temsili boyutta
kalmal.

Yalnizca senin istegin tiizerine diplomatik iligkilerde
yer almali, bu da senin s1k1 gozetimin altinda olmali. Krali-
¢e’nin siyasi nitelikte islere karigmasini istemiyorum; bu
igler yalnizca senin gérevin olmal.

Kigisel arzulari elverdigince yerine getirilmeli ve onur-
landirimali, ama tiim bunlar senin ellerinden ge¢meli; ben
kraliyet mithriinii ona degil, sana birakiyorum."

Antipatros kralinin séylediklerini onayladi. "Her gey
senin istedigin gibi yapilacak Kralim. Ama bunun ¢atisma
dogurmayacagini umarim. Annenin gigli bir kisiligi var
ve..."

"Genel bir toplanti yaparak, yoklugumda, tahtimin ve
miihriimiin sorumlulugunun sana ait oldugunu agiklayaca-
gium, sen de benden bagka kimseye hesap vermek zorunda
olmayacaksin. Zaten biz seninle stirekli iligki halinde olaca-
g1z. Seni tiim eylemlerimden haberdar edecegim, sen de
tiim Hellen kentlerinde olup biteni, dostlarimizin ve diig-
manlarimzin neler yaptiklarini bana bildireceksin. Bu ne-

315



denle, her an giivenilir haberlesme kaynaklarina sahip ol-
mamiz gerekecek.

Gene de senin yilikiimlaliiklerini ve sorumluluklarini
en ince ayrintisina dek belirlemeliyiz; ama Antipatros seni,
en giivendigim, karar vermekte butiiniiyle serbest birakti-
gim insan olarak gordiiglimii unutmamalisin. Sizinle bir
araya gelmek istememin nedeni, 6nerimi kabul edip etme-
yeceginizi 6grenmekti."

Iskender yerinden kalkinca, generalleri de saygiyla
kalktilar. Ama Kral ¢ikmadan 6nce Antipatros soyle dedi:
"Tek bir sorum var efendim: Bu sefer ne kadar siirecek ve
nereye varmay1 amagliyorsun?"

"Bu yamitlayamayacagim bir soru Antipatros, ¢iinkii
ben de bilmiyorum."

Ve bir bag hareketiyle uzaklagti. ki general kraliyet
silah odasinda bas baga kaldiklarinda Antipatros goyle de-
di: "Yalnizca bir aylik yiyeceginiz ve paraniz oldugunu bili-
yor musun?"

Parmenion ise, "Biliyorum," dedi. "Ama ne diyebilirim
ki? Babasi kimi zaman daha da beterini yapmigtir!"

O aksam Iskender dairesine ¢ok ge¢ déndiigiinden tiim
hizmetkarlar1 uyuyakalmiglard; yalnizca kapida bekleyen
korumalar1 ve elinde kandiliyle mis gibi kokan sicak ban-
yosunu hazir etmis olan Leptine ayaktaydi.

Onu soydu, biiyiik tag kiivete inmesini bekledikten son-
ra glimig bir tasla omuzlarina sicak su dékmeye basladi.
Bunu ona Hekim Philippos 6gretmisti; suyun ¢arpmasa elle-
rin yapacagindan daha etkili bir mesaj yapiyor, erkegi sa-
kinlestiriyor, yorgunlugun ve gerilimin toplandigi boynuy-
la omuzlarimin kaslarini1 yumugatiyordu.

Iskender yavag yavag suya daldi, sonunda boylu boyun-
ca uzandi, Leptine de efendisi dur diyene dek karnmna ve
bacaklarina su dokti.

Sonra giimiig tas1 kiivetin yanina birakti; krali o 4na
dek konugmamig olsa bile ilk sozii etme yiirekliligini gos-
terdi:

"Soylediklerine gore yola ¢ikiyormusgsun efendim."
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Iskender gene tek soz etmeyince, kiz konugmasini siir-
diirmek zorunda kaldi: "Asya’ya gittigini séyliiyorlar ve
ben..."

"Sen?"

"Ben de seninle gelmek isterdim. Yalvaririm; seninle
nasil ilgilenilecegini bir tek ben bilirim; bir tek ben aksam-
lar1 seni kargilayip geceye hazirlamaya aligkinim."

"Geleceksin," dedi Iskender banyodan gikarken.

Leptine’nin gozleri yaslarla doldu, ama sessiz kalmay:
bagararak keten bir ¢argafla erkegi kuruladu.

Iskender yatagina ¢iplak uzanip gerinirken kiz onu
hayranlikla seyrediyordu; sonra o da soyundu ve yanina
uzanip erkegi elleri ve dudaklariyla oksamaya baglad..

"Hayir," dedi Iskender. "Béyle degil. Bu aksam ben se-
ni oksayacagim." Sonra yavas¢a kizin bacaklarini agip iize-
rine uzandi. Leptine, onun i¢in son derece degerli olan bu
yakinlik anlarinin tek birini bile savurganca harcamak is-
temezcesine erkegine tiim bedeniyle sarildi. Bukefalos’u bi-
le dizgine getiren bu bacaklarin, bu kal¢anin devinimleri
kiza miithis haz veriyordu. Sonunda Iskender soluk soluga
kizin iizerine yattiginda Leptine, yiiziinii 6rten erkegin sag-
larimin kokusunu igine ¢ekti.

Iskender, kizin yanina uzandiginda, "Gergekten senin-
le gelebilir miyim?" dedi Leptine.

"Evet, ylirilylisimiiz sirasinda senin geceleri diisiinde
konustugun o gizemli dili bilen insanlarin iilkesini bulana
dek gelebilirsin.." '

“Bunu neden sdyliiyorsun, efendim?"

"Arkani don," dedi Iskender. Leptine yiiziistii yatinca
Iskender bir kandil alip 11311 kizin sirtina yaklagtirda.

"Sirtinda bir dévme var, bunu biliyor muydun? Oyle
bir dévmeyi daha 6nce hi¢ gormemistim. Evet, benimle geli-
yorsun; belki giiniin birinde sana kim ve nereye ait oldugu-
nu animsatacak birilerini bulabiliriz; ama senin bilmen ge-
reken tek bir gey var: Asya’ya vardigimizda higbir sey bu-
radaki gibi olmayacak. O bambagka diinyada, bagka insan-
lar, bagka kadinlar olacak; ben de ayni olmayacagim. Yasa-
mimin bir donemi kapaniyor ve bir yenisi agiliyor. Ne de-
mek istedigimi anliyor musun?"
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"Anliyorum efendim, ama seni yalnizea gorebilmek, iyi
oldugunu bilebilmek benim igin en biiyiik seving olacak.
Umdugumdan ¢ok daha fazlasina sahip oldugum igin ya-
samdan istedigim bagka higbir sey yok."
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Asya seferine gitkmadan bir ay 6nce Iskender, Eordeas
Daglari’'nin adi agiklanmayan bir noktasinda Epir Kra-
Ir’yla bulustu; randevu yeri ve zamani hizh hareket eden
iki ulak yardimiyla saptanmigti. Kral Philippos oldurildii-
ginden bu yana, yani bir yildir hi¢ goériismemislerdi. Bu do-
nemde yalnizca Makedonya ve Yunanistan’da degil Epir’de
de pek ¢ok sey yasanmigti.

Kral Iskender, kiigiitk daghk iilkesinin tiim kabilelerini
bir konfederasyon ¢atisi altinda toplamis, ordularinin egiti-
mini iistlenmis, kendini tiimiiniin yiice komutam ve kralh
olarak kabul ettirmisti. Epirli savagc¢ilar Makedon yontem-
leriyle egitilmigler, agir piyade phalanks’lar, siivari birlik-
leri olugturulmusgtu. Monarsgi tarzinda, torenlerde, aitin ve
glimiis para basiminda, giyim ve davramg aligkanliklarin-
da da Makedon geleneklere uyulmustu. Epir Krali’yla Ma-
kedonya Krali birbirlerinin aynadaki yansimalar: gibiydi-
ler.

Seherden az once, bulugma ani geldiginde iki geng bir-
birlerini uzaktan tanidilar ve atlarim genig diizligin orta-
sindaki bir pinarin yam baginda tek basina yiikselen biiyiik
bir ¢ginara dogru siirdiiler. Daglar, son yagmurlarla parlak
bir yesile buiriinmiistii, ama yaklasan yeni mevsimle heniiz
aydinlanmayan gokyiiziinde beyaz, blyitk bulutlar deniz-
den gelen 1lik esintiyle nazl nazh saliniyorlardi.

Atlarin: otlamaya birakan iki geng¢ kral sevgiyle ku-
caklagtilar.

"Nasilsin?" diye sordu Iskender.
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"Tyiyim," dedi dayisi. "Sefere hazirlandigini duydum."
"Senin de yola ¢gikmak iizere oldugunu soyliiyorlar."
"Kleopatra’dan m1 duydun?"

"Soylentiler dolagir bilirsin!"

"Bunu sana kendim soylemek istiyordum."

"Biliyorum."

"ftalya’nin en varhkl kentlerinden Taranto bat1 taraf-
tan topraklarini tehdit eden Bruzolar ve Lukalilara karsi
benden yardim istedi."

"Ben de Asya’da bulunan ve Pers iggallerine karsi yar-
dimimi isteyen Hellen kentlerinin ¢agrisina yamt vermeye
gidiyorum. Harika degil mi? Aym adi1 ve kani tasiyoruz,
ikimiz de kraliz, ordularimizin komutaniyiz ve benzer go-
revler i¢in harekete geciyoruz. Sana anlattigim o dusi
animsiyor musun?"

"Tarantolularin yardim ¢agrisim1 aldigimda akhima ilk
gelen senin o diisiin oldu. Belki de biitiin bunlar tanrilarin
bir isaretidir."

"Ben bundan eminim," dedi iskender.

"Anladigim kadariyla benim bu hareketime karg: de-
gilsin."

"Kars1 olabilecek tek kisi Kleopatra’dir. Zavalll kiz
kardesim; diigiin ginii babasinin 6lduarildagina goérdd,
simdi de kocasi onu yalniz birakiyor."

"Kendimi bagislatmaya ¢aligsacagim. Gergekten, bu se-
ferime kars: degilsin degil mi?"

"Karg1 m1? Tam tersine heyecan duyuyorum. Dinle: Bu
bulusma istegi senden gelmeseydi, ben sana haber géndere-
cektim. Aristoteles’in biiyiik haritasim1 animsiyorsun degil
mi?"

" Aynisi benim Butrotos’taki sarayimda asal."

"O haritada Yunanistan diinyanin tam merkezindedir
ve Delphoi de Yunanistanin gébegidir. Pella ile Butrotos,
Delphoi’ye egit uzakhktadir; Delphoi ise Herakles’in siitun-
larinin bulundugu uzak Bati’yla, dalgasiz ve kimiltisiz Ok-
yanus’un sularinin uzandigr uzak Dogu’ya aym mesafede
bulunur.

Biz burada toprag) ve gokyiiziini tanik tutarak, biyiik
bir ant igmeliyiz. Ben Dogu’ya, sen Bati’ya dogru hareket
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etmeye, uzak Okyanus’a varana dek durmamaya s6z vere-
lim. Ve ikimizden biri gehit olursa, 6tekinin onun yerini
alacagina ve gorevi sona erdirecegine yemin edelim. Her
ikimiz de bir varis birakmadan yollara g¢ikiyoruz; bu neden-
le birbirimizin varisi olmaliy1z. Buna yemin etmeye var mi-
sin?"

"Tum yiiregimle varim, Iskender," dedi Molossia Krali.

"Tim yiiregimle varim, Iskender," dedi Makedonya
Krali.

Sonra kiliglarini ¢ekip bileklerini keserek kanlari
kiigiik bir giimiis kupada karigtirdilar.

Molossia krali Iskender bunun bir béliimiinii topraga
doktii, sonra kupayr Makedon Krali iskender’e verdi; o da
bunu goékyiiziine firlatti. Sonra soyle dedi: "Gokyiizii ve yer-
yuzli yeminimizin tamgidir. Higbir engel daha giiglii ve
korkung olamaz. Simdi veda etmeli ve birbirimize iyi sans-
lar dilemeliyiz. Bir daha ne zaman goriigsebilecegimizi bil-
miyoruz. Sunu biliyoruz ki o giin, bu diinyanin gérmiis ge-
¢irmig oldugu en biiyiik giin olacak."

Ilkbahar giinesi Eordeas Daglar1 arkasindan yiikseli-
yor, sicak 1siklarini tepelerden, vadilerden, derelerden olu-
san bu giizel manzaranin iizerine akitiyor; her bir ¢iy tane-
sini gece kirlara ve dallara inciler yagmig, 6riimcekler ka-
ranlikta simli teller dokumus gibi parlatiyordu.

Isik tanrisinin yiiziinii gostermesiyle bati riizgar: ona
yanit verdi ve biiyik ot denizini dalgalandirirken, altin
yuzli zerrinleri, ak nergisleri, dag zambaklarini oksadi.
Koruluktan havalanan kusg siiriileri gokyiiziine dogru ugtu-
lar, giivercin kanatlari gibi yiiksek ve beyaz bulutlarin ara-
sindan gegtiler, geyik ve kegi stirtileri agaglarin arasindan
¢ikarak kirlara dogru kostular.

Tam o anda bir tepenin doruk noktasinda ince ve ¢ip-
lak bacaklarini ancak 6rten kisa bir khiton giymis olan bir
amazon belirdi; uzun altin sagh bu kiz bembeyaz bir ata
binmisti.

"Kleopatra seninle vedalagmak istemisti," dedi Epir
Krali. "Ona hayir diyemedim."

"Dememeliydin zaten. Ben de onu gérmeyi her seyden
¢ok istiyordum. Beni burada bekle."”
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Sonra atina atlayip Artemis heykeli kadar giizel, ama
heyecandan tir tir titreyen kiz kardeginin yanina segirtti.

Iki kardes atlarindan inip birbirlerine kogtular, kucak-
lagtilar, birbirlerinin ytizlerini, gozlerini, sag¢larini optiiler.

"Benim biricik kardesim, diinya tatlis1 Kleopatram..."
diyen Iskender kardegine bakmaya doyamiyordu.

"Iskenderim, Kralim, efendim, sevgili agabeyim, gozle:
rimin nuru..." Kleopatra sozlerini bitiremedi. "Seni kimbi-
lir bir daha ne zaman gorebilecegim?" derken goézlerine yag
dolmustu.

"Bunu kimseler bilemez kardesim, alin yazimiz tanrila-
rin elinde. Ama sana yemin ederim ki, her an, savasin en
heyecanli giinlerinde, gecelerinin karanliginda sen benim
yuregimde olacaksin; ¢ollerin kizginliginda, daglarin sogu-
gunda seni diigsiinecegim. Her aksam, uyumadan 6nce sana
seslenecegim; umarim riizgair sesimi sana tasgir! Elveda Kle-
opatra!"

"Elveda Iskender. Ben de her aksam en yiiksek kuleye
¢ikip kulaklarimi riizgara dikecegim ve senin sesini, sagla-
rinin kokusunu getirmesini bekleyecegim. Elveda Isken-
der..."

Kleopatra aglayarak atina atlayip uzaklagti, agabeyi-
nin uzaklastigin1 gérmeye dayanamayacakt. Iskender agir
adimlarla ¢inara dayanmis bekleyen dayisinin yanina gitti.
Iki elini sik1 s1k1 tuttu ve duygulu bir ses tonuyla:

"Biz de simdi ayriliyoruz," dedi. "Elveda Bati’nin krali,
kizil giinesin, Atlas Dagir’nin, Herakles’in siitunlarinin kra-
Ii! Bir daha bulustugumuzda tiim insanlik i¢in yeni bir ¢agi
kutlayacagiz. Ama yazgl ya da tanrilarin kiskang¢ligi buna
izin vermezse, bu kucaklagsmamiz, zamandan ve 6liimden
daha giigli olsun, diigiimiiz sonsuza dek giinegin alevleri gi-
bi yansin!"

"Elveda Dogu’nun krali, beyaz giinesin ve Paropami-
sos’un, uzak Okyanus’un Krali. Yazgimiz ne olursa olsun,
diisiimiiz sonsuza dek canli kalsin!"

Kapildiklar: duygu seliyle birbirlerine sarildilar, esinti
ikisinin aslan yelesine benzeyen sag¢larin1 dalgalandirirken,
gozyaslari, kanlari gibi birbirine karigiyordu. Yeryiziiniin,
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gokyuziiniin tanikliginda, riizgdrin giicinde buyiik bir s6z
verilmisti.

Sonra atlarina atladilar. Molossia Krali Giinbatimi’na
ve Aksam’a, Makedonya Krali Sabah’a ve Seher’e dogru
uzaklagtilar; su anda tanrilar bile onlar1 hangi yazginin
bekledigini bilemiyorlardi, ¢iinkii boylesine biiyiik insanla-
rin asacag yollarl, ancak gizemine erilemeyen evrenin ya-
sasl bilebilirdi.
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Ilkbaharm ilk riizgarlariyla ordu, pezhetairoi’lerin sarissa’
larim1 omuzlarina yiklenmis agir piyade taburundan bagla-
yarak toplandi. Kalkanlarina bakir rengiyle Argos yildizi
iglenmis gengler ilk siraya dizilmiglerdi; hemen arkalarin-
da bronz yildizla temsil edilen daha deneyimli askerler yer
aliyordu; son olarak da en usta askerler giimiis yildizli kal-
kanlarim kollarina takmiglardi.

Hepsi kisa siperlikli, bere bigiminde tolgalar takmiglar-
d1 ve khitorn’larinin istiine kizil pelerinlerini giymiglerdi.
Alanda tatbikat yaparken ya da dizilmig beklerken saris-
sa’lar1 birbirlerine ¢arpiyor, riizgir bir bronz ormani ara-
sindan esermis gibi ses g¢ikartiyordu. Subaylar1 mizraklari-
n indirmelerini buyurunca phalanks’lar ¢elik dikenli kirpi-
lere benzediler.

Hetaioroi’lerin siivarileri bolge bélge soylulardan olu-
suyordu, karinlarina dek inen agir zirhlar giymisler, genis
siperlikli Boiotia tarz tolgalar takmiglardi. Ovalarin genis
otlaklarinda, bityik irmaklarin kiyilarinda beslenen, giizel
savag atlarina biniyorlardi.

Kuzeyin limanlarinda toplanan donanmaya Atinali ve
Korinthoslu taburlar da katilmigt, ¢iinkii Memnones adin-
daki, kurnazlig1 ve deneyimiyle, verdigi s6ze sonuna dek
sadik kalmasiyla iinlii Yunan’in komuta ettigi Pers donan-
masinin darbesinden korkuluyordu.

Eumenes onu Asya’da tanimig, amiral gemisiyle do-
nanmasin teftig ettigi bir giin Iskender’e soyle demisti:
"Memnones’e dikkat et: Kilicim tek bir kez ve tek bir ada-
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ma satar. Pahaliya satar ama sonra yurduna sadakat yemi-
ni etmisgesine savagir; bir daha hi¢ kimse ona bayrak ve
cephe degistirtemez.

Yunanlardan ve Fenikelilerden olugsmus bir donanmasi
vardir; Yunanistan’da hala barinabilen baz gizli yandagla-
rindan da destek alir. Senin donanman Bogazlarin bir kiyi-
sindan 6tekine gegerken onlarin bir baskinina ugrarsan ne
olur, disun!

Habercilerim yaklagmalar1 durumunda kullanmak {ize-
re, Asya ve Avrupa kitalar1 arasinda haberlegebilmek igin
151kl bir isaret sistemi geligtirdiler. Bat1 eyaletlerinin Pers
satraplar1 Asya’daki gii¢lerini senin iggaline karsi kullan-
masl igin Memnones’in emrine vereceklerini agikladilar.
Simdilik savag planina iligkin kesin bir sey bilmiyoruz, eli-
mizdeki bilgiler pek genel geger seyler."

iIskender bunun iizerine, "Daha ayrintih bilgi edinebil-
memiz ne kadar siirer?” diye sordu.

"Belki bir ay."

"Bu ¢ok fazla. Biz dort giin i¢inde yola ¢ikiyoruz."

Eumenes sagkinhk i¢ginde kralina bakti: "Dort giin mii?
Bu gilginlik, ¢linkii yeterince hazirhik yapmadik. Pangaion
madenlerinden yeni mal gelmesini beklemek zorundayiz."

"Hayir Eumenes, daha fazla beklemeyecegim. Gegen
her giin, dismanin savunmasini hazirlamasi, asker topla-
masl, hatta Yunanistan’dan parali asker bulmasi ig¢in ek
stire oluyor. Elimizden geldigince ¢abuk saldirmaliyiz. Sen-
ce Memnones ne yapacaktir?"

"Memnones babanin dort generaline kars1 savast1 ve
kazandi. Onun savag planlarinin ne denli tahmin edilemez
oldugunu Parmenion’a sorabilirsin."

"Sen onun ne yapacaginm diigiiniiyorsun?"

"Seni kendi topraklarindan uzaga, i¢ bélgelere ¢ekecek,
arkanda kalan toprag: yakacak; donanmasi da senin deniz
yoluyla ikmal ve iletisim yapmani engelleyecek," dedi ar-
kasindan gelen bir ses. Eumenes hemen arkasini déndii.

"Amiral Nearkhos’u taniyorsun."

Iskender onun elini sikt1. "Merhaba Amiral."
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"Beni bagigla Kralim," dedi genis omuzlu, kara sagli,
kara gozlii iriyar1 bir Kretali' olan Nearkhos. "Donanma-
nin manevraslyla ilgilendigim i¢in seni izleyemedim."

"Goriigiini bildiren sen miydin?"

"Tim ictenligimle Kralim, evet. Memnones, pha-
lanks’la basa c¢ikacak sayida askere sahip olmadig: igin
acik alanda seninle savagmaktan kaginacaktir; ama o da
neredeyse kesin olarak, senin fazla yedek kuvvetin olmadi-
gini1 bilir."

"Peki bunu nasil bilir?"

"Ciinkii Perslerin haberlesme sistemleri miikemmeldir;
her yanda casuslari vardir ve onlara ¢ok iyi para verirler.
Ayrica Atina’da, Sparta’da, Korinthos’ta, hatta burada Ma-
kedonya’da bulunan pek ¢ok sempatizanlarina ve dostlari-
na da giivenirler. Seni oyalama yoluna gidecek, sonra da
tuzaga diisiiremese de seni hem karada, hem denizde rahat-
s1z edecektir."

"Sen buna ger¢ekten inaniyor musun?"

"Seni yalnizca uyarmak istiyorum, Kralim. Bu giris-
mekte oldugun savag 6tekilere benzemez."

Gemi ag¢iga ¢ikmakta, pruvasini agik denizin kopiiklii
dalgalarina ¢evirmekteydi. Kiirekgilerin basi ritim tutuyor,
kiirekgiler de parlak giinesin altinda egilip dogrularak
uzun kiireklerini sirayla suya sokup ¢ikartiyorlardi

Iskender davulun araliksiz vurusuna dalmisg, kiirekg¢ile-
rin tempoyu kagirmamak i¢in bagiriglarini dinliyor gibiydi.

“Oyle goriniiyor ki bu Memnones herke-e dehget sal-
mig," dedi ansizin.

"Korku degil efendim," diye diizeltti Nearkhos "Bizler
yalnizca olasi bir senaryo tizerinde konusuyoruz."

"Haklisin Amiral; bizler deniz {istiinde daha deneyim-
siz ve zayif olabiliriz, ama karada bizi kimse yenemez."

"Simdilik," dedi Eumenes.

"Simdilik," dedi Iskender.

"Yani?" diye sordu Eumenes.

Iskender, Nearkhos’a dénerek, "En gii¢glii donanmanin
bile bir limana gereksinmesi vardir, degil mi Amiral?" diye
sordu.

! Girit. (Cev.)
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"Kugkusuz, ama..."

"Bogazlar’dan Neilos Deltasi’na dek onun tiim yanas-
ma noktalarini ele gegirmelisin," dedi Eumenes.

"Oyle," dedi Iskender goziinii bile kirpmadan.

Babas1 Philippos’un kabrine kurban vermek igin Ai-
gai’ye gitmis olan Iskender, yola ¢itkmadan bir giin énce ge-
cenin ilerleyen saatlerinde evine déniip Kralige’nin dairesi-
ne gikti. Kraligce yalniz basinda oturmus, kandil 1s1g1nda
pelerin igliyordu. iskender, kapiya vurdugunda, onu kargi-
lay1p kucakladi.

Duygularini gizlemeye ¢alisarak, "Bu &nin gelebilece-
gine hi¢ inanmiyordum," dedi.

"Daha once de yola gikigimi gordiin anne."

"Ama bu sefer degigik oldugunu hissediyorum. Yorum-
lamasi zor, tuhaf disler gordiim."

"Tahmin ediyorum. Aristoteles diiglerimizin zihnimizin
trtini oldugunu, bu nedenle yaniti kendinde arayabilecegi-
ni soyler."

"Aradim, ama uzun siiredir kendi icime bakmak bagi-
mi1 déndiiriiyor, bana korku veriyor."

"Ve sen bunun nedenini biliyorsundur."

"Ne demek istiyorsun?"

"Hi¢. Tanidigim en gizemli varlik olsan da sen benim
annemsin."

"Mutsuz bir kadinim. Simdi de sen uzun bir yolculuga
¢ikiyor, beni yalniz birakiyorsun. Ama bunun gerceklesme-
si, senin insaniistii, olaganistii girisimlerde bulunman ya-
ziliyd1."

"Bunun anlami nedir?"

Olympias yildizlarin ya da ayin yiuziinde goéruntiiler,
anilar ararcasina yiiziini pencereye dondii. "Bir keresinde,
sen dogmadan once babanin koynunda yatarken gordiigiim
bir diste, bir tanr1 bana dokundu ve sonra gebeligim sira-
sinda Dodona’da kutsal meseler arasinda esen riizgar bana
senin adin fisildadi:

Iskender.
327



Oliimlii kadinlar tarafindan dogurulan ama alinyazila-
r1 6tekilerden farkl olan insanlar vardir; sen bunlardan bi-
risin oglum, bundan eminim. Senin annen olmay: her za-
man bir ayricalik saydim, ama ayrilis &ninda bu benim aci-
mi hafifletmiyor."

"Benim igin de 6yle anne. Babam yitireli ¢ok fazla za-
man olmadi. Ve birileri, seni katilin boynuna gicek ¢elengi
asarken goérmiig."

"O adam, Philippos’un beni vahsice kii¢iik diigiirmesi-
nin éciinii almig oldu, hem de senin kral olman sagladi."

"O adam birilerinin buyrugunu yerine getirdi. O birile-
rinin boynuna neden ¢elenk takmiyorsun?"

"Cinkii kim olduklarini bilmiyorum."

"Ama ben eninde sonunda bilecegim, o zaman da canl
canli garmiha givileyecegim."

"Ya senin baban bir 6liimlii degil de bir tanriysa?"

Iskender gozlerini yumdu; Philippos’un kan goéliine di-
sligiinii, yavag yavag yere y1gilisin1 diis gérir gibi yeniden
gordii ve acinin onu 6ldiirmeden 6nce ytiziiniin her bir ¢izgi-
sini nasil derinlegtirdigini anladi. Gézlerinin yagardigim
hissetti. :

"Babam bir tanriysa, giiniin birinde onunla karsilasi-
rim. Ama eminim Philippos’un benim i¢in yaptigindan faz-
la bir sey yapmayacaktir. Ben yola ¢ikmadan onun yattig:
golgelige bir kurban vermeye gittim anne."

Olympias gozlerini yeniden gokyiiziine gevirip soyle de-
di:

"Dodona orakli senin dogumunu belirledi; kizgin ¢élle-
rin ortasindaki bir baska orakl de senin asla solmayacak
bir bagka yagsaminin baglangicini belirleyecek."

Sonra ansizin ogluna doniip ona sarildi. "Beni diigiin
oglum. Ben seni her giin, her gece diigsiinecegim. Savagta
benim ruhum sana kalkan olacak, benim ruhum yaralarim
iyilegtirecek, karanlkta yol gosterecek, kotiiciil etkileri ko-
vacak, alevleri sondiirecek. Seni seviyorum Iskender, diin-
yada her geyden daha ¢ok seviyorum."

"Ben de seni seviyorum anne ve her giin disiinecegim
seni. Simdi vedalagmaliyiz, ¢iinkii yarin erkenden yola ¢iki-
yorum."
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Iskender annesinin kollarimin arasindan tatliliklu kop
tu; ona son bir Opiiciik verirken soyle dedi: "Elvedu unne,
kendine iyi bak.”

Olympias, gozlerinden yaglar boganirken, bagim ine
egdi. Ancak Kral'in adim sesleri koridorlarda uzaklasirken,
"Elveda Iskender," diye mirildanabildi.

Oglunu mesalelerin 15181nda zirhim giyer, tolgasini ta-
kar, kilicini, altin Argos yildizl: kalkanini kusanmirken son
bir kez goérebilmek igin biitiin gece uyumadan bekleyen
Olympias, Bukefalos’un toprag: eseleyerek kigneyisini, Pe-
ritas'ln umutsuzca zincirini kopartmaya ¢alisarak havlayi-
s dinledi.

Sonra karanligin yuttugu oglu atinin sirtinda goriin-
mez, atin nal sesleri duyulmaz olana dek balkonda durdu.
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Amiral Nearkhos’'un kraliyet sancaginin c¢ekilmesini,
borazanlarin ¢almasini buyurmasiyla, biiyiik beg sira kii-
rekli tekne sularin iizerinde kaymaya basladi. Giivertenin
ortasinda, ana diregin altina biyiik Khaironeia davulu
baglanmist1 ve doért adam deri sarili biiyiik topuzlarla tem-
po vuruyorlardi; bu ugultu riizgérla tasinarak arkadan ge-
len tiim donanma tarafindan duyuluyordu.

Pruvada duran Iskender giimiis kapl bir zirh giymis,
gene giimiisten kanatli bir aslan siislemesi olan tolgasini
takmigtl. Kabartmali tozluklari, daha énce babasinin kul-
landig: fildisi saph kiliciyla mithis etkileyici bir goriintiisii
vardl. Sag elindeki disbudak mizraginin altin ucu Kralin
her hareketinde 1sildiyor, Zeus'un firlattig1 yildirimlar
animsatiyordu.

Kral hayallerine yenik diigmiis, yiiziinii tuzlu riizgara,
sicak giinese donmiigtii; yiiz elli gemide yer alan askeri ise
gozlerini amiral geminin pruvasinda bir tanri1 heykeli gibi
dikilen krallarindan ayiramiyorlardi.

Ansizin bir sesle irkilen Kral kulak kabartti; sonra hu-
zursuzca, bir sey ararcasina g¢evresine bakti. Nearkhos ya-
nina geldi: "Ne oldu, Kralim?" diye sordu.

"Dinlesene, sen de duymuyor musun?"

Nearkhos, bagini sallayarak duymadigini séyledi.

"Bak, dinlesene. Bu... sanki... ama olamaz..." dedi Kral.

Sonra pruvadan, geminin yanina yiiriidi ve uzaktan
gelen ama giderek zayiflayan bir képek havlamasina kulak
kabartt1. Kopiik kopiik dalgalarin arasina baktiginda Peri-
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tas'in can havliyle ylizmeye ¢aligtigini, ama neredeyse bo-
gulmak tizere oldugunu gordii. "Bu benim képegim Peritas!
Onu kurtarin, Herakles agkina kurtarin!" diye bagirdi.

Ug denizci denize atladilar; hayvanin beline ipler bag-
layarak onu tekneye ¢ekmeyi bagardilar.

Zavall1 hayvancik kendini soluk soluga yere biraktigin-
da Iskender yanina diz ¢okiip képegini oksamaya bagladi.
Peritas’in boynunda hala kopardig: zincirinin bir pargasi
vardi ve ayaklar: yaptigi uzun kosudan 6tirii kaniyordu.

"Peritas! Peritas!" diyordu Kral, "Yalvaririm, élme.."

"Kaygilanma Kralim," dedi hemen gelen ordu veteri-
neri. "Bagaracak. $imdilik yorgunluktan bitap durumda."

Giines 1s1nlariyla kuruyup 1sinan Peritas bir siire sonra
canhilik belirtileri gostermeye bagladi; az sonra da sesini
herkese duyurdu. O anda Amiral Nearkhos, elini Isken-
der’in omzuna koydu ve, "Efendim," dedi, "igte Asya!"

Iskender hemen ayaga firlayip pruvaya kostu. Asya ki-
yilary, minik tepeleri, ormanlar arasina serpistirilmis koy-
leri ve giinesgli kumsallariyla gozlerinin oniinde uzamyor-
du.

Denizciler yelkenleri indirip demir atmaya hazirlanir-
larken, Amiral, "Inmeye hazirlamyoruz efendim," dedi.

Gemi kopiikli dalgalar: yarmay: siirdiirerek biraz da-
ha ilerlerken, Iskender her an biraz daha yaklagan o top-
raklar1 seyrediyor, bunca uzun zamandir siirdiirdiigii ha-
yallerin gerceklegsmek iizere oldugunu disiiniiyordu.

Komutan bagirdi: "Kiirekler digar1!"

Sonra kiirekler sular damlatarak havaya kalktilar ve
gemi kendi hiziyla kiyiya yanagsin diye beklediler. Karaya
¢ok az kaldiginda Iskender giivertede kosarcasina ilerledi,
mizragini kaldirip firlatta.

Sivri mizrak havada genis bir yay ¢izerken bir goktas:
gibi parladi, hizlandi, ucu topraga dondii ve Asya topragina
sertce saplandi.
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Yazarin notu

Bu ‘Iskender Romanr’ni ¢agdag bir anlayisla yazmakta-
ki niyetim, tiim zamanlarin en biiyiik seriivenlerinden biri-
ni, gergekei ve siirtikleyici bir bi¢cimde, gerek yazinsal, ge-
rek maddesel tiim kaynaklara sadik kalarak yazmakti.

Yapitin butiinliigii icerisinde olduk¢a ¢agdas bir dil
kullanmay: yegledim; ¢iinkii Hellen diinyasi —sanatin dile
getirilisinde, mimarhigin yenilik¢iliginde, teknik ve bilim-
sel ilerlemede, yeni ve seyirlik olanin tadinda— hep ¢agdasg
olmay1 basarmig bir diinyadir. Sozgelimi askeri t:rimlerde
okurun yadirgamasina yol agabilecek lochos veya strategos
gibi sozciikler degil, ‘tabur’ veya ‘general’ gibi ¢agdas s6z-
ciikler kullandim; bunun gibi arkeolojik kalintilar sonucun-
da o donemde yayginca kullanildigini anladigimiz bir aygit
igin ‘bisturi’ terimini kullanmaktan kag¢inmadim. Bunun
yam sira kullanilan antik terimler giiniimiizde de anlasila-
bilir nitelikteyse, onlar1 korudum.

Belirli ortamlarin ve kigilerin (kadinlar, erkekler, as-
kerler, fahiseler, hekimler, sanatgilar, kahinler) kendileri-
ne 6zgi dillerine sadik kalmak istedim, 6zellikle Aristopha-
nes ve Menandros gibi komedya yazarlarinin 6zel bir dilleri
oldugunu goéz ardi etmedim. Kisa sgiirler yazan ozanlarin
gergekgi dillerini yeniden yaratmaya 6zen gosterdim. Gene
bu ozanlar, giindelik yasantinin, moda, mutfak, deyimler
ve atasozler gibi pek ¢ok noktasini aydinlatabilmemde ba-
na ¢ok yardimei oldular.

Tarihsel olaylara gelince; Plutharkhos, Diodoros Sicu-
lo, Arrianos ve Curzio Rufo, iskender Romanr'nda bana ger-
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¢ekten yol gosterdiler. Antropolojik ve geleneksel mekan
yaratmakta o0zellikle, Plinius’un, Valerio Massimo’nun,
Theophratos’un, Pausanias’in, Diogenes Laerzio’nun pek
¢ok metni bana yardimci olurken, Ksenephones, Helianos,
Apollodoros, Strabone ve elbette Demosthenes’le Aristoteles
yardimlarini benden esirgemediler! Arkeolojik kaynaklar
genellikle i¢ mekanlarin, ev egyalarinin, silahlarin, dégeme
tarzlarinin, mobilyalarin, aygitlarin, araglarin zihnimde
yeniden yaratilmasinda bana yol gosterdiler. Vergina’da
(Antik Aigai) yeni bulunan kraliyet mezari, II. Philippos'un
cenaze torenini gergekei bigimde yaratmamda ¢ok yararh
oldu.

Bu cildi baskiya verme asamasinda, iskender’in izini
siirdigiim bu uzun ve her zaman kolay olmayan yolculu-
gumda, tim arkadaglarima, 6zellikle Lorenzo Braccesi’ye,
Laura Grandi’ye, Stefano Tettamanti’ye romanin sayfa say-
fa dogusunda bana eslik ettikleri i¢in minnettarim.

Valerio Massimo Manfredi
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IKINCI KITAP:
ANADOLU’NUN KAPILARI




Valerio Massimo Manfredi

BUYUK ISKENDER

Makedonya’dan
Anadoluw’ya

v
CAN

Hirsli, zeki, goziipek, tanr1 kadar giizel bir geng adam ve ugsuz
bucaksiz bir imparatorluk. Bityiik Iskender 1.0. 356 yilinda
Makedonya’da bir kralin oglu olarak dogdu, 20 yasinda tahta
¢ikti, Bati’da Yunan yarimadasindan Dogu’da Hindistan’a kadar
fethedilmedik iilke birakmadi, Anadolu’yu kuzeyden giineye,
batidan doguya Pers egemenliginden kurtarip kendine bagladi ve
bugiiniin uygar diinyasinin ilk temellerini att1. Daha yasarken bir
efsane olmustu, 6ldiikten sonra da tiim zamanlarin en etkileyici
kral1 olarak bilindi. Insanlar iizerinde miithis bir etkisi vards;
kadinlarla iliskilerinde de sozii gegen taraf hep o oldu, hem
annesiyle olan iliskisinde hem de sevgilileriyle. Olaganiistii bir
askeri dehaya, tiikkenmez bir enerjiye ve kararliifa sahipti.
Zaferleriyle besleniyordu. Daha on ii¢ yasindayken iinlii diigiiniir
Aristo’nun dgrencisi olmus, sanat ve bilim diinyasini tanimis,
Homeros un destanlarini ezberlemisti. Tanrisal giiciinii, baba-
simin Tanri-Zeus olmasindan aldig: sdylenegelen Iskender de
kendini tanr1 olarak gérmekten hoslaniyordu. Bizyiik Iskender’in
birinci kitabi olan Makedonya’dan Anadolu’ya, tarihe dam-
gasii vuran bu Unlid krali tim ozellikleriyle tanitirken eski
Yunan’a ve eski Yunan kiiltiirline de roman dekoru i¢inde 151k
tutuyor, Anadolu’nun eski halklarini tanimak i¢in bir yol agiyor.
Antik diinya topografyasi uzmani olan ve diinyanin birgok yerin-
de kazilara katilan italyan yazar Valerio Massimo Manfredi’nin
uzun arastirmalar sonunda hazirladigi Gg ciltlik bu dizinin ikinci
kitab1 Anadolu’nun Kapiari da ¢ok yakinda okurlariyla
bulusacak.
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